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WSTEP
DO WYDANIA POLSKIEGO

Z radoscia oddajemy Panstwu drugi tom z serii Kroki Wiary pt.
»UKkryty Ptomien”.

Tom pierwszy pt. ,Sledztwo Setnika” spotkal sie z niezwykle
dobrym przyjeciem zaréwno czytelnikéw jak i recenzentéw. Wielkim
wyréznieniem bylo dla nas nagranie przez Teatr Polskiego Radia
stuchowiska pt. ,Sledztwo Setnika”. Ale najbardziej ciesza nas sygnaty,
ze powiesc¢ sie podoba, gdy towarzyszy im pytanie o kolejne tomy.

Dla nas dobra powies¢ to nie tylko wartka akcja i ciekawe tlo
historyczne, ale poczucie, ze towarzyszymy bohaterom w ich
odkrywaniu prawdy na temat Boga. Pod tym wzgledem fani powiesci
,Sledztwo Setnika” nie beda zawiedzeni. Posréd biblijnych wydarzen
w tym tomie znajdziemy jeszcze gtebsze Boze Prawdy.

Ale wierzymy tez, ze lektura tej ksiazka bedzie fascynujaca rowniez
dla osob, ktore nie przeczytaly tomu pierwszego - jest to wzruszajaca
historia o mitosci, ktéra przezwycieza nawet... Smierc.



Dedykujemy te ksiazke
wszystkim naszym przyjaciotom
w wydawnictwie
Bethany House Publishers
z goracymi podziekowaniami
za madros¢, troske i kreatywnosé,
z jakimi niesiecie nasze ksiazki Swiatu.
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ROZDZIAL
PIERWSZY

Jerozolima, 33 1. n.e.

Abigail cichutko wycofala sie z miejsca, gdzie odbywala sie uroczystos¢
i pokustykala w strone cienia. Bolaca noga doskwierata jej coraz
bardziej, wiec usiadla na kamiennej tawce pod zewnetrzna Sciana
okalajaca podwoérze. Wokot niej odgtosy bawiacych sie gosci weselnych
zlewaly sie w jeden szum. Jeszcze nigdy nie byla swiadkiem tak
radosnego swietowania. Czula, jakby napiecie, niepokdj i niepewnosc¢
ostatnich tygodni zupelie odeszly. Ci ludzie cieszyli sie nie tylko
z powodu Slubu Albana i Lei. Byt jeszcze jeden, duzo wazniejszy powdd
niz radosne przymierze tych dwojga nowych wyznawcow Drogi.

Wszyscy radowali sie prawda, w ktora juz wczesniej wierzyli, lecz
ktéra teraz zostala potwierdzona. Ich Przywoddca, Rabbi Jezus,
naprawde powstat z martwych i byli na to naoczni swiadkowie.

Abigail obserwowata, jak dwunastoletni Jakub tanczy wsrod innych
weselnikow z niemal histerycznym zapalem i zarliwoscia. Wciaz byto to
dla niej niepojete, ze jej brat zyje, ze jest caly i zdrowy. Miata wrazenie,
jakby od zamordowania jej rodziny uptyneta wiecznos¢. Tak dtugo czuta
sie samotna i zagubiona. I oto, nie dalej jak kilka godzin temu,
zauwazyla go tanczacego po drugiej stronie podworza. Dla niej on



rowniez jakby zmartwychwstat - ten cud wydawat sie jak sen. Na sama
mysl o tym, do jej oczu znéw naplynely tzy.

Jakub musiat poczu¢ jej wzrok na sobie, bo odwrdcit sie, jakby jej
szukal. Gdy ich spojrzenia sie spotkaty, podbiegt z troska na twarzy.

- Abigail, czemu nie tanczysz? Zle sie czujesz?

- Czuje sie swietnie, Jakubie.

I tak byto. Chora noga dos$¢ mocno ja bolala, lecz w tej chwili mogta
czut jedynie rados¢ w sercu. Lea, jej ukochana przyjaciétka, tanczyta
w kregu wierzacych ze swiezo poslubionym mezem, Albanem, a jej brat
stat tuz przed nia. Jej brat.

- Jestem tylko troche zmeczona - zapewnita go.

- Przyniesc ci cos? - zerknatl na stot weselny udekorowany kwiatami
i gatazkami, gotowy na majaca sie niedtugo rozpoczac uczte.

Nagle odczuta potrzebe dotkniecia go, upewnienia sie, ze Jakub nie
jest jakas zjawa, przywidzeniem. Siegneta jego ramienia z drzacym
usmiechem.

- Moze troche wody. Dziekuje.

Gdy Jakub podbiegt do stotu, spojrzata znéw na radosny tlum
wypelniajacy mate podworze. Czy to mozliwe, ze mineto zaledwie szes¢
tygodni odkqd nasz Pan umart? Grupa Jego wyznawcow, bedaca juz pod
obserwacja jako podejrzana, pozamykata sie po domach, szepczac jeden
do drugiego podnioste, a zarazem pelne strachu stowa, rozgladajac sie
nerwowo za kazdym razem, gdy kto$ sposrod nich musial wyjs¢ na
ulice.

Wtedy Jezus sie im objawil, po czym wstapit do nieba, by wysta¢ do
nich Ducha Bozego, ktéry zstapit w jakze zdumiewajacy sposob - pod
postacia wiatru i ognia.

A teraz bawili sie z rumienncami na twarzach i wesotoscia w oczach,
a ich gtosy zlewaly sie w tekst piesni. Znéw zabrzmiala muzyka
tamburynow i fletéw, porywajac stopy do tanca. Tak, stycha¢ bylo bez
watpienia, ze jest to zabawa weselna, lecz bylo to takze sSwietowanie
zmartwychwstania ich Pana i1 otrzymania pozegnalnego daru Jego
niewidzialnej, lecz niewatpliwej obecnosci.

I powrdt Jakuba - wyszeptata do siebie Abigail z niklym usmiechem,
wachlujac twarz liSciem palmowym. Jak to dobrze mie¢ tyle powodéw
do swietowania! Gdyby tylko moja noga tak nie bolata... Dyskretnie



siegneta pod szate, by rozmasowac bolace miejsce. Jakze by chciata by¢
teraz posrod tanczacych! Bez konica wirowataby po podworzu...

- Prosze, siostrzyczko!

Abigail mimowolnie wstrzasnal dreszcz radosci na dzwiek
znajomego zwrotu z ust chtopaka, o ktérym myslata, ze nigdy wiecej go
nie ujrzy. Usmiechneta sie w podziece i wzieta z jego reki gliniany
kubek, ale nie mogta sie napi¢, gdyz gardilo miala Scisniete ze
wzruszenia.

Jakub odwrdcit sie, by popatrze¢ na klaszczacy i Spiewajacy ttum.
Kiwneta gtowa wskazujac mu, by dotaczyt do reszty. Widziata, ze jest
rozdarty, wiec dotkneta lekko jego ramienia i popchneta go.

- 1Idz, Jakubie. Zatancz za nas oboje - tyle tylko zdotata
wypowiedzie¢ przez tzy radosci.

I juz go nie bylo. Patrzyla, jak bierze kogos za rece i wiruje posrod
przyjaciolt. Byla wsrod nich jej droga przyjacidtka Hanna z biatymi
kwiatami wplecionymi we wilosy. Lea i jej oblubieniec wymkneli sie juz
do swej komnaty weselnej.

Abigail wstata. Powinna pomdc Marcie i Marii, ktére wlasnie
wnosily tace z pieczona jagniecing, by umiesci¢ je na poustawianych
wzdhuz Sciany stotach. Jej uwage przykul smiech przebijajacy sie przez
ogdlna wrzawe. Pewnie jeden z galilejskich rybakow opowiadal jakas
zabawna historie. Cho¢ nie styszala stéw, usmiechneta sie, gdy jeden
z mezczyzn poklepal swego towarzysza po plecach i obaj znéw
gruchneli Smiechem.

Westchneta i sprobowata wsta¢, zobaczywszy kobiety niosace
gliniane misy z czerwonymi winogronami i dojrzaltymi oliwkami.
Wczesniej pomagata przygotowaé¢ do nich sos z suszonej ciecierzycy
oraz tace ze swieza dymka, kolendra i mieta.

- Abigail! - zawotata ja Marta. - Chodz i zajmij miejsce przy stole.

Chociaz jej ton byt bezposredni i szorstki, Abigail znata jej serce.
Przez Marte przemawiala mitos¢.

- Powinnam pomagac...

- Jest znacznie wiecej rak do roboty. Widzialam wczesniej, jak
utykasz. Siadaj i jedz.

Gdy Piotr wstal, by poblogostawi¢ jedzenie, Abigail niechetnie
podeszla, by zaja¢ miejsce przy stole dla kobiet. Uwielbiata stucha¢, jak



Piotr gtosno sie modli. Jego stowa byly skierowane do Boga Jahwe, lecz
przynosity stuchajacym pocieszenie i zrozumienie Bozych prawd.

Ledwie zajeta miejsce, gdy ktos pociagnat ja za rekaw. Przykucneta
przy niej Nedra, stluzaca z patacu Heroda. Bylo to zadziwiajace, gdyz
mimo usilnych présb Lei, przelozony Nedry, Enos, odmoéwil jej
pozwolenia na uczestnictwo w dzisiejszej uroczystosci.

- Och, Nedro, Lea bedzie taka szczesliwa, kiedy sie dowie, ze Enos
dat sie ubtagac...

Ale Nedra od razu potrzasneta glowa. Dyszala tak ciezko, ze Abigail
czula jej oddech na swojej twarzy. Dziewczyna pochylita sie blizej
i wysapala:

- Enos nie wie, ze tu jestem. Musza uciekac¢. Natychmiast!

Jej stowa nie od razu dotarty do swiadomosci Abigail.

- Ale jak to?

- Lea, Alban. Musza uciekac. Teraz!

Oczy Nedry byly szeroko otwarte ze strachu.

Z drugiego konca stotu dobiegta do ich uszu salwa gromkiego
$Smiechu. Niepokdj Nedry nie pasowat do tego zgromadzenia.

- Ale Alban i Lea s3...

- Teraz! Musisz mnie postucha¢ - palce Nedry szarpaly szate
Abigalil. - Nie ma czasu.

- Nie rozumiesz, Nedro. Oni poszli do komnaty weselnej...

- Herod juz wystatl straze - w oczach Nedry kryt sie lek graniczacy
z szalenstwem.

Z drugiej strony Abigail odezwat sie gtos:

- Czy cos sie stato?

Abigail z ulga spostrzegta, ze obok jej tawki stoi Marta.

- Nedra méwi, ze jest jakies niebezpieczenstwo. Prébowalam jej
wyjasni¢, ze...

- A ja ci méwie, ze musza ucieka¢ - Nedra zerwala sie z miejsca,
machajac gwaltownie rekami.

Nagle stanat przy nich mtodzieniec imieniem Szczepan. Przystojne
rysy jego ciemnej twarzy wyrazaly zatroskanie, lecz mimo wyraznego
przerazenia Nedry, mtody czlowiek zachowywal niebywaly spokdj.

- Prosze... Nedro - tak masz na imie? Powiedz nam, prosze...



- Jesli Enos zauwazy, ze mnie nie ma, kaze mnie zabi¢ - Nedra
wytarta czoto trzesaca sie dionia.

- Nie mozemy wiec na to pozwolié. Skoro biegtas tu cala droge,
musisz by¢ spragniona. Marto, prosze, przynies jej cos do picia. A teraz
mow, co sie stato.

Abigail widziata, jak Nedra sie trzesie.

- Herod wystat straze - powtoérzyta ochryptym glosem.

- Zeby pojmac¢ Lee?

- I Albana. Herod nadal chce sie zemsci¢ na nich obojgu. Maja by¢
do niego przyprowadzeni, a proces ma sie odby¢ szybko. A potem...
potem zabije oboje.

- Jestes pewna?

- Podstuchatam, co planuje.

- Czy nie mozna sie do kogos odwotac¢?

Marta przyszta z kubkiem wody, ale Nedra tylko trzymata go
w dioniach.

- Nie. Pitat wyjechal do Cezarei. I wlasnie dlatego Herod podjat
dziatanie teraz - oddech Nedry znéw stal sie nerwowy i urywany. -
Musze wraca¢. Z kazda chwilag, gdy tu jestem, rosnie
niebezpieczenstwo...

- Oczywiscie - Szczepan podnidést wzrok rozgladajac sie po
podworzu. - Jakubie! - zawotal. - Potrzebujemy twojej pomocy.
Odprowadzisz te pania szybko i bezpiecznie do patacu?

Chtlopiec moze i byt mtody, ale odpowiedziat od razu. Musiat wyczuc¢
niebezpieczenstwo.

- Znam tajemne przejscia. ChodZzmy! - machnat reka kierujac sie
w strone bramy.

- Dobry chtopak - pochwalit go Szczepan, po czym kiwnat
i uSmiechnat sie do Nedry. - Dobrze zrobitas, ze przysztas.

- Powiedz im, ze mi przykro. Ale musza sie pospieszy¢ - Nedra
pozwolita, by Jakub wziat ja za reke i pociagnatl za soba. Ostatnie stowa
rzucita przez ramie, juz w biegu: - Powiedz, zeby sie spieszyli! Przekaz
ode mnie pozdrowienia. Bede sie za was modlic.

- A my za ciebie. Biegnijcie bezpiecznie!

Szczepan odwrocit sie do Marty.

- Musimy im powiedziec.



Abigail zorientowata sie, ze muzyka ucichla i wszyscy patrza w ich
kierunku.

- Nie mogliby$my ich ukryé? - zapytata zdlawionym gtosem.

Marta szybko jej odpowiedziata:

- Nedra nie panikuje bez powodu. Ryzykowata zycie, by ocali¢
przyjaciot.

- Skoro Herod juz wystal straze, musimy sie pospieszy¢ - dodat
Szczepan. Nawet nagle niebezpieczenstwo nie zmacilo jego
wrodzonego spokoju. - Alban i Lea sa w Smiertelnym
niebezpieczenstwie. Tutaj nie maja gdzie sie ukry¢ - nie przed gniewem
Heroda, nie w tym miescie. Nedra ma racje. Musza uciekac.

Abigail znalazla w sobie sile, z ktérej nie zdawala sobie wczesniej
sprawy. Zwrocita sie do Marty:

- Ja pojde ich ostrzec. Spakujesz im do torby troche jedzenia?

Szczepan juz ruszyt z miejsca.

- Zobacze, czy uda mi sie zatatwic¢ konia.

Abigail wspieta sie najszybciej jak mogta po drewnianych stopniach
wiodacych do pokoju, ktéry dzielita z Hanng, a ktéry udekorowaly
i uzyczyly mtodej parze. Uslyszata delikatny smiech kobiety. Nigdy
wczesniej nie styszala, zeby Lea sie Smiata. A teraz chwile radosci
muszq sie zakonczyc¢ tak szybko. Oczy wypelnily jej sie lzami, gdy
staneta pod drzwiami pokoju.

Juz miata ich zawota¢, gdy drzwi sie otworzyly. Stal w nich Alban
obejmujacy Lee w talii.

- Co sie stato, Abigail? Ustyszatem, jak ktos biegnie...

- Herod... - smak tego stowa w jej ustach byl ohydny. - Ida po was
jego oddzialy. Teraz. Nie ma czasu...

Urwatla, bo Alban wtasnie chwycit ja za ramie.

- Spokojnie. Powiedz jeszcze raz.

- Herod wystat po was straze. Nedra wymkneta sie z patacu, zeby
nas ostrzec. On chce... - nie mogta dalej méwic.

- Co chcesz powiedzie¢? - szepnela Lea.

- Pilata nie ma w miescie - wyjasnit Alban ponurym tonem. - Herod
wykorzystuje szanse, by sie na mnie zemsci¢ za to, ze pokrzyzowatem
mu plany.



Abigail zarzucita ramiona na Lee, a lzy plynace z jej oczu zamienity
sie w szloch, gdy tulita przyjaciotke. - Musicie ucieka¢. Oddzialy...

Ciepte dlonie Lei przytrzymaty ramiona Abigail.

- Bierzcie rzeczy - ty i Jakub. Pospieszmy sie.

- Straze nie beda szuka¢ Abigail ani Jakuba - zdecydowanie
w glosie Albana pomogto obu kobietom uspokoi¢ sie. - Towarzyszenie
nam byloby zbyt niebezpieczne dla nich obojga. We dwoje bedziemy sie
szybciej poruszac i mniej rzucac sie w oczy.

- Ale...

- Leo, jesli straze juz nasz szukaja, musimy ruszac teraz. Jak juz
bedziemy bezpieczni, poslemy po nich.

- Jakub poszedt odprowadzi¢ Nedre do patacu - Abigail wytarta
twarz. - Alban ma racje. A z moja noga...

Lea uscisneta ja jeszcze mocniej.

Alban delikatnie odsunatl zone od przyjaciéiki.

- Musimy isé.

- Damy znac¢ jak tylko to bedzie mozliwe - powiedziala Lea przez
ramie, spiesznie schodzac ze schodéw. - Obiecuje.

Abigail osunetla sie na stopien, ukryta twarz w dloniach, a przez
palce pociektly jej tzy.

- O, Boze, daj im szybkos¢ i Twoja ochrone - tylko tyle byla w stanie
wypowiedziec.

kkk

Jedynym zwierzeciem, ktore w tak krotkim czasie udalo sie znalezé
Szczepanowi, byt osiol, wykorzystywany do zwozenia z doliny
opatowego drewna. Z wyrazu twarzy Albana Abigail wyczytata, ze miat
nadzieje na cos lepszego. Strach przed pochwyceniem przez Heroda byt
widoczny w glebi jego oczu. Na szczescie Lea byla zbyt zajeta
pozegnaniami z innymi kobietami, by to zauwazy¢. Zanim wspieta sie
na osiotka i spojrzata na ukochanego, twarz Albana wyrazata wtasciwa
dla niego powage i site.

- Musimy ruszac.

- Dokad sie udacie? - spytata Abigail.



- Lepiej bedzie, jak nie bedziesz wiedziata. Gdy nie wiesz, nie grozi
ci niebezpieczenstwo.

Nawet spokojna zazwyczaj Marta byla teraz peina niepokoju.

- Na tym osiotku daleko nie zajedziecie.

Alban chwycit za lejce i zaczat i$¢.

- Nie mamy wyboru.

Gdy doszli do bramy podworza, z waskiej alejki dato sie styszec
zblizajacy sie tetent kopyt. Abigail stata wystarczajaco blisko, by
zauwazyc¢, ze Alban siega do pasa, lecz jego reka schwytata tylko
powietrze. Odwrdcit sie do Lei i powiedziat:

- Przygotuj sie do biegu.

- Nie opuszcze cie nigdy!

Alban juz chcial z nig dyskutowac, gdy odwrdcit sie i spostrzegt
jezdzca galopujacego w ich strone.

- Linuks! - zawotal, gdy ten stanat przed nimi.

Twarz zoinierza bylta powazna.

- Ludzie Heroda depcza mi po pietach! - Linuks zsunat sie z konia.
- WeZcie mojego rumaka i pedzcie jak wiatr!

Mezczyzni uscisneli sie. Wahanie szybko zamienilo sie w solidny
uscisk zoklierzy, ktérzy stluzac razem zostali przyjaciéimi. Nastepnie
Alban wskoczyt na grzbiet konia i wciggnat Lee. Szczepan i Marta
wetkneli im sporzadzone napredce zapasy na podroz. Przez krotka
chwile Lea i Alban rozejrzeli sie po zebranych. Byla to cicha chwila,
gdyz kazdemu zabrakto stéw. Wreszcie Alban obrdcit konia i wbit piety
W jego boki.

Abigail odpieta rog szala i uniosta go, by wytrze¢ sptywajace po
policzkach tzy. Strach niemal zgniatat jej klatke piersiowa. Zastanawiata
sie, kiedy - i czy w ogdle - ich znowu zobaczy. Poczula, ze ktos ja
obserwuje i nagle zauwazyla, ze zoinierz, ten Linuks, wcale nie patrzyt
za swoim odjezdzajacym przyjacielem. Patrzyl na niq.

Przeszedlt ja dreszcz. Juz wczesniej zauwazyla tego przystojnego
rzymskiego oficera; zwrdcita tez uwage na jego S$miatos¢. Ciasniej
okryta twarz chusta, zakrywajac ja cata poza oczami, po czym odwrdcita
sie, by popatrze¢, jak szybkonogi rumak niosacy Albana i Lee znika za
rogiem ulicy.



Gdy wucicht juz dzwiek kopyt na brukowanej drodze, Abigail
odwrocita sie i ujrzalta wspoélnote wierzacych stojaca w ciszy. Juz nie
grala weselna muzyka. Nie bylo juz smiechu i wesotosci, tancow
i ucztowania. Ich $Swiat znéw gwaltownie sie zmienil i musieli sobie
przypomnie¢, kim sg i gdzie sie znajduja. Obcy we wlasnej ziemi.
Judejczycy, a jednak postrzegani jako wrogowie zaréwno przez
wlasnych przywddcow religijnych, jak i przez rzymskich najezdzcéw.

Cisze przerwatl stanowczy glos. Cho¢ tylko troche gltosniejszy od
szeptu, odbit sie echem na podworzu. Byla to modlitwa, plynaca prosto
z serca i duszy bytego rybaka z Galilei.

- JedZcie z Bogiem - powiedziat Piotr.

- Jedzcie z Bogiem - powtorzyli wszyscy, jakby wzieli oddech
Swiezego powietrza. Tak. W koncu przeciez Bég byt z tym dwojgiem,
ktorzy teraz ratowali ucieczka swoje zycie. Byl réwniez z tymi, ktorzy
zostali, by spotkac¢ sie z przesladowcami.
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Abigail jeszcze nie otrzasneta sie po tych dramatycznych
wydarzeniach, gdy zdyszany Jakub pociagnat ja za szal.

- Ukryli sie? - zapytat z trudem.

Abigail ztapata go obiema dtoimi za ramiona.

- Czy Nedra...?

- Udato nam sie - wysapat. - Nie sadze, by Enos sie zorientowat, ze
w ogéle opuszczala palac.

- Bogu dzieki - wyszeptata Abigail.

- Gdzie Alban?

- Wyjechali. Sa...

- Jak to: wyjechali? Dokad?

- Nie wiem. Mozemy sie tylko modli¢, zeby im udalo sie uciec.

- Ale... ale jak on modgt pojecha¢ beze mnie? Ja przeciez mialem
jecha¢ z nim. Obiecal, ze nigdy mnie nie zostawi!

Abigail zobaczyla malujace sie na twarzy brata poczucie
nieszczescia i zrozumiala, co chcial powiedziec.

- Nie médgt czekaé, Jakubie. Alban i Lea byli w niebezpieczenstwie.
Przeciez wiesz.



Gdy to moéwita, ustyszeli tetent licznych konskich kopyt dudnigcych
na brukowanej wuliczce prowadzacej na podworze. Przyjechali
przesladowcy.

- Szybko! - Abigail popchneta Jakuba. - Musimy sie ukry¢ zanim tu
wejda. - Opierat sie, wiec popchneta go przed soba. - Biegiem!

Odwrdcit sie, by na nig spojrzec.

- Ale dokad?

- Za balie. Wyjdziemy tylnym wyjsciem. Tam jest Sciezka
prowadzaca do uliczek na tytach placu.

Ledwo przebiegli przez podwdrze, pojawily sie rumaki, stapajac
ciezko 1 parskajac. Abigail ustyszala srogie krzyki zolnierzy i brzek
stalowych ostrzy. Wcisneta Jakuba do cienia za soba, peilna obawy, czy
jakis ruch nie przyciagnie ich uwagi.

- Szukamy Albana. Gdzie on jest? - wykrzyknal gniewnie zoinierz,
ktéry najwyrazniej byt dowodca oddziatu.

- Tu go nie ma - odpowiedziat Piotr.

- Mamy informacje, ze przebywa w tym miejscu. Czy zaprzeczasz? -
spytat szorstko.

- Nie zaprzeczam, ze tu byt. To dzieh jego $lubu. Swietowalismy to,
ze odebrat swoja oblubienice i...

- Nie obchodzi mnie wasze swietowanie. Dokad pojechat?

- Tego nie powiedzial.

Dowddca zaklat siarczyscie.

- Zobaczymy, czy potraficie moéwi¢ prawde. Zoiierze, z koni!
Przeszukajcie kazdy zakamarek tego parszywego miejsca od gory do
dotu! Jesli ten nieokrzesany cziowiek klamie, wkrétce zawisnie na
krzyzu. Razem z reszta swoich stronnikéw.

Abigail wciaggneta gileboko powietrze i mocniej przylgneta do
Jakuba. Posréd halasu i zamieszania panujacego na podwoérzu raczej nie
powinni zosta¢ zauwazeni.

- Tedy - szepnela przez ramie. Schyleni przemkneli w strone
tylnego wyjscia. BozZe, Ojcze, prosze Cie, pomozZ nam... pomozZ nam
wszystkim - modlita sie Abigail - Panie Jezu, prowadz nasze Kkroki.
Duchu Swiety, bqdZ z nami...

Jakub, ktory znat labirynt ulic i uliczek Jerozolimy jak wtlasna
kieszen, wkrétce objat role przewodnika w tej gwaltownej ucieczce.



kkk

Tego samego dnia wieczorem, na tylach zabudowan, przy sklepie
handlarza ryb, ktéry byt jednym z wierzacych, Jakub znéw zasypat
Abigail pytaniami. Dokad pojechali Alban i Lea? Jakie mieli plany?
Kiedy po niego posla?

I wcigz padata ta sama odpowiedz:

- Nie wiem.

Jego cierpliwos¢ szybko sie wyczerpata.

- No to co mamy robic?

- Czeka¢ - odparta Abigail.

- Czekad! - Jakub probowatl z niej zadrwié, ale byt bliski ptaczu. -
Nie tak to miato by¢. Potrzebuje Albana teraz. Nawet nie zdazylem sie
pozegnac. Nie dostalem od niego instrukcji, co mam dalej robi¢. Jak
mozesz méwi¢, ze mamy czekac¢? Czekac¢ na co? Na kogo? A co, jesli im
sie nie uda? Skad bedziemy wiedzieli? - jednym tchem wyrzucat litanie
swoich frustracji i gniewu.

- Jesli im sie nie uda, Herod bedzie sie tym chwalit stad az do
Rzymu - powiedziala w koncu Abigail, prdébujac trzymaé¢ swa
cierpliwo$¢ na wodzy. - A nawet jesli im sie uda, moze kltamac¢ w tej
sprawie tylko po to, zeby zachowa¢ twarz. Nie mozemy zrobi¢ nic
innego, jak tylko czeka¢, Jakubie. Dadza nam zna¢, jak tylko beda
mogli. Posla po nas w odpowiednim czasie.

Lecz Jakuba wcale to nie przekonato. Abigail poczuta, jak odsuwa
sie od niej w ciemnosci nocy. Bardzo ja to zabolato. Czy kilka godzin
temu odnalazta Jakuba tylko po to, by go teraz straci¢ z powodu zalu
i tesknoty za Albanem? Modlita sie, by tak sie nie stato. Jednak w tej
chwili w jej sercu byt chtéd - wiekszy nawet od zimnych ramion nocy,
ktére ich otaczaly.



ROZDZIAEL
DRUGI

Cezarea, dwadziescia pie¢ miesiecy pozniej...

cdy Linuks znéw postawil stope na judejskiej ziemi, powital go widok
bawiacych sie dzieci. Dwaj chtopcy sScigali sie po kamiennym murze
portu. Linuks od razu przypomniat sobie dom swojego brata. Dwie
dziewczynki, ktore zostaly w Umbrii, byly blondynkami. Bawiacy sie
opodal chtopcy mieli ciemne wtosy, jednak i te i tamte dzieci taczyt
lobuzerski $miech oraz umiejetnos¢ czerpania radosci z pogoni za
motylem lub psem w unoszacej sie w Swietle stonecznym kurzawie.
Odkad Linuks opuscit ojczysta Umbrie i wyjechat do Rzymu,
a nastepnie do Judei, prawie kazdej nocy s$nil o swoich bratanicach-
blizniaczkach. Kazdy inny zdeklarowany kawaler mogltby to uznac¢ za
nawracajacy koszmar, lecz po tym, co Linuks odkryt w Rzymie, czul, ze
owe sny zawieraja malenki ptomyk nadziei.

- Linuksie! Jakze sie ciesze, ze cie widze! - Horus, kapitan portu,
byt niegdy$ dowoddca statku. Pochodzit z Tyru. Lubil opowiadaé¢, jak to
kiedys dowodzit fenickim statkiem pirackim, lecz Linuks wiedzial, ze
cztowiek ten juz od dawna dobrze stuzy Rzymowi zaréwno na ladzie, jak
i na morzu. Wiele lat temu spadta na niego podczas sztormu belka
masztowa i przygwozdzita go do poktadu. Gdy szedt w kierunku Linuksa



Z wyciagnieta dlonig, jego krok byl chwiejny niczym statek na
wzburzonym morzu.

- Jakie wiesci z Rzymu?

- Kobiety sa piekne, jak zawsze - Linuks zdoby! sie na ironiczny
usmiech, jakiego kapitan portu by po nim oczekiwat. - I teraz jest
znacznie smutniej, bo mnie juz tam nie ma.

- A mezowie moga odetchna¢ z ulga, jak mniemam - Horus klepnat
Linuksa po plecach i skierowat w strone kamiennego domku, w ktérym
prowadzil ewidencje statkéw przyptywajacych i wyplywajacych z portu.
- Napijemy sie czegos.

- Moje rzeczy...

- IdZ i przynies$ je - Horus skingt na swego pomocnika, po czym
dodal: - Chodz, Linuksie, chce ustysze¢ opowiesci o tych wszystkich
ptaczacych za toba damach.

Gdy juz znalezli sie w zacienionym pomieszczeniu, dobry humor
kapitana zniknatl jak poranna mgta na Morzu Srédziemnym.

- Wina?

- Poprosze herbate. Mam duzo do zatatwienia przed zachodem
stonca.

- Domyslam sie - Horus wystawit glowe za drzwi i wrzasnatl: - Gdzie
sie podzial ten parszywy pies?!

- Tu, panie!

- Przynies herbate! I dobre jedzenie!

- Tylko herbate - sprostowat go Linuks.

Kapitan portu spojrzat na niego z ukosa.

- Druhu, bytes na morzu tadnych kilka tygodni!

- Prawie dwa miesiace - przytaknat Linuks. - Ostatni raz
cumowalismy statek dwa tygodnie temu.

- Ledwie dwie godziny temu dostaliSmy swiezy chleb...

- Wystarczy herbata. Bardzo dziekuje - Linuks zignorowat
burczenie w brzuchu. Horus wydat stuzacemu odpowiednie polecenie
i opadt na krzesto.

Linuks zauwazyl, ze na stole pod oknem lezy pelno map i zwojow.
Odznaka urzedowa mezczyzny i pieczeé¢ cesarza przytrzymywaly
rozwiniety dokument z wykazem tadunkéw, oczekujacy zapewne na
obliczenie naleznego cla.



Horus zapytal ponownie, tym razem spokojniej:

- Jakie wiesci z Rzymu?

- Na pewno chcesz je uslyszec, stary przyjacielu?

- Wszyscy w Cezarei zeruja na pogtoskach, wszystkie sa
niepomysine. Prawda nie moze byc¢ gorsza.

- Nie zaktadatbym sie o to.

- Wiec to prawda. Sejan! ma ktopoty.

Linuks westchnat i spojrzat przez okno. Odkad cesarz Tyberiusz
wycofat sie z zycia politycznego i osiadt w swym patacu na Capri,
Rzymem wladal jego zastepca, Sejan, ktorego jedynym oficjalnym
tytutem bylo stanowisko prefekta gwardii pretorianskiej. Nominalnie
Tyberiusz pozostat wltadca imperium, lecz byt w coraz wiekszym stopniu
zainteresowany jedynie wilasnymi przyjemnosciami. Najbardziej
martwito Linuksa to, ze wielu bogatych i wplywowych obywateli Rzymu
idzie za przykladem cesarza pozwalajac, by kazda rozrywka, jaka im sie
spodoba, doprowadzata ich do coraz wiekszej rozpusty i deprawacji.

- Sejan ciagle walczy z senatem - powiedzial w koncu Linuks. -
I przegrywa.

Kapitan portu sie skrzywit.

- To nie wrézy dobrze dla takich jak ja czy ty.

W drzwiach pojawit sie stuzacy.

- Herbata, panie.

Linuks wziatl kubek i kiwnat w podziekowaniu, po czym powiedziat:

- Przejdzmy sie.

- Stonce pali niemitosiernie.

- Siedzenie w ukryciu stanowi dla nas obu niebezpieczenstwo -
wymamrotat.

Horus wyszedt za nim na popotudniowy skwar.

- Tak bardzo boisz sie szpiegow?

- Nie jestem jeszcze pewien, z czym mamy do czynienia - wyrzekt
przyciszonym glosem Linuks. - Moge ci tylko powiedzie¢, czego sie
dowiedziatem przybywszy do Rzymu.

- W takim razie méw.

Horus byl diugoletnim przyjacielem Linuksa i jednym 2z jego
najbardziej zaufanych sojusznikow. Linuks wiedzial, ze cokolwiek mu



powie, zostanie powtdérzone ku przestrodze zolnierzy z miejscowego
garnizonu. W stolicy prowincji wiesci szybko sie rozchodzity,
a podawane dalej informacje dawaly teraz jedyna nadzieje na przezycie.

Czternascie miesiecy wczesniej Linuks wrocit do rodzinnego domu
w poélnocnej Italii. Umarta pierwsza zona jego brata i Kastor wlasnie
zenit sie powtérnie. W zwiazku z tym Linuks otrzymat od niego oficjalne
wezwanie - starszy brat skorzystat z okazji, by poddaé prébie jego
lojalnos¢. Jedyny fakt, ktory Linuks ominat w opowiesci, to zabawy
z bratanicami, cdérkami Kastora z pierwszego malzenstwa. Male
dziewczynki okropnie tesknily za matka, a na dodatek ojciec zaczat
potem poswieca¢ wiecej uwagi swojej nowej, mtodej zonie, wiec czuty
sie zupelnie zagubione i odrzucone.

Przebywajac w Umbrii, Linuks styszal o wydarzeniach majgcych
miejsce w stolicy. Stary cesarz, Tyberiusz, wydawal sie niezdolny do
skupienia sie na czymkolwiek poza swoimi ogrodami na Capri. Jego
zastepca, Sejan, wciaz popadat w konflikty z senatem. Ten zas, wbrew
Sejanowi i Tyberiuszowi, zarzadzit pelen niestawy powrdt Poncjusza
Pilata z Judei. Na miejsce Pilata mianowany zostat zaufany sojusznik
senatu, niejaki Marcellus.

Na szczescie Linuks nie znalazt sie w samym s$rodku owego
politycznego zamieszania. Nie musial tez towarzyszy¢ Pilatowi, ktory
otrzymal rozkaz stawienia sie przed senatem. Pilat mogt zostaé
wygnany lub nawet stracony, a wraz z nim cala kadra starszych
oficeréw, wiec fakt, ze Linuksa to nie dotkneto, byt rzecza nad wyraz
korzystna.

Lecz to, co zastal w Rzymie, tak go wytracilo z rownowagi, ze
nawet teraz, gdy przebywal wiele setek mil od stolicy, jego zotadek
wcigz sie nieprzyjemnie zaciskat.

Horus w milczeniu wpatrywat sie w zatloczony port w Cezarei, cho¢
Linuks watpil, by jego przyjaciel cokolwiek w tej chwili zauwazal.
W koncu rzekt:

- Jak prosty zomierz stuzacy na morzu ma to wszystko przetrwac?

Linuks powtérzyt zdanie, ktore ustyszat od przyjaciela w Rzymie:

- Trzeba by¢ niezwykle ostroznym we wszystkim, co sie méwi, co
sie robi - moze nawet w tym, co sie mysli.



- Kiedy przyjezdza nowy gubernator? - Horus opart sie o kamienny
mur okalajacy port.

- Mial wyruszy¢ tydzien po moim wyjezdzie. Ja dostalem rozkaz
przybycia przed nim i... - Linuks machnal reka. Dalsza rozmowa
o sprawach imperium z kapitanem portu bylaby niewlasciwa. Zamiast
tego powiedzial: - Spotkaly nas dwa sztormy. Nie umiem powiedziec,
kiedy ani do ktérego portu przyptynie jego okret.

Dwaj chtopcy akurat przebiegali obok nich po kamiennym murze,
a ich usmiechniete twarze znalazly sie na tej samej wysokosci co
oblicza obu mezczyzn.

- Wuyjku, pobaw sie z nami - zagadnat jeden z nich.

- Nie widzicie, ze jestem zajety? - w szorstkiej odpowiedzi Horusa
stycha¢ bylo sympatie. Gdy chlopcy ze sSmiechem pobiegli dalej, Horus
wymruczat pod nosem z ledwo ukrywana duma:

- Mate nicponie.

- Jestes ich wujkiem?

- Tak jakby. Ich ojciec byt moim przyjacielem. Trzy zimy temu jego
statek wyplynat i juz nigdy nie wrécil. Zostali przeze mnie
zaadoptowani. Tak samo zresztg, jak przez potowe ludzi, ktérzy dla
mnie pracuja. Ci dwaj raz sg uroczy, a za chwile tobuzuja.

Linuks wychylit sie, zeby popatrze¢, jak chlopcy dobiegaja do
miejsca, gdzie stary marynarz naprawial sieé. Nizszy wziat jedno
z czbélenek w ksztalcie strzaly. Stary zeglarz ujat raczke chtopca w swoja
dion i pomodgt mu przeciagac¢ szorstki sznurek, podczas gdy starszy
chiopiec w milczeniu przygladat sie tej scenie. Jakby na jakis
niewidzialny znak, chlopcy zaczeli Spiewac¢ piosenke o lowieniu ryb
letnim Switem i o kobietach czekajacych w domu. Najwyrazniej nauczyli
sie tej piosenki od mezczyzn wyptywajacych z portu. Marynarz,
odchyliwszy glowe do tylu, zasmiat sie gtosno i ochryple.

Nagle Linuks zapytat:

- Myslates kiedys o tym, zeby sie ozenic¢?

Horus skierowat sie w strone kamiennego domku.

- Kobiety i morze sa jak oliwa i woda. Nie mieszaja sie ze soba.

Linuks podazyl za nim.

- Styszalem to samo o zoinierzach i zonach.

Oczy Horusa rozszerzyly sie z wyraznym zaniepokojeniem.



- Nie mow, ze jakas panna z Rzymu skradla ci serce.

- Z Umbrii - przyznat Linuks. - I nie jedna, lecz dwie. Coreczki
mojego brata. Smieja sie tak samo, jak ci dwaj chlopcy.

- A potrafig tak samo rozrabiac¢?

- Bez watpienia.

Linuks znéw spojrzat na chlopcéw i poczut uklucie w sercu na
wspomnienie ostatniego dnia spedzonego z bratanicami. Gdy wszedt do
ich pokoju, kldcily sie o mata, wyrzezbiona w drewnie lalke. Delikatnie
sie z nimi podroczyt sprawiajac, ze sie pogodzily, a w ich oczach pojawit
sie uSmiech. Lecz nie trwato to dtugo. Kiedy powiedziat im, ze wyjezdza
do Rzymu, zalaly sie tzami i nie daly sie pocieszyc.

Linuks kopnatl zdartym sandatem kamyk na drodze proébujac ukry¢
emocje, po czym osmielil sie szepnac, kierujac stowa ku stoncu
1 goracemu letniemu wiatrowi:

- Naprawde za nimi tesknie...
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Dwa dni pOzniej Linuks wyruszyt z Cezarei do Jerozolimy
w towarzystwie oddzialu konnego. Nie planowal z nimi podrézowag,
jednak taki rozkaz wydatl Bruno Aetius, trybun garnizonu w Jerozolimie.
Pod nieobecnos¢ gubernatora, trybun dowodzil wszystkimi sitami
rzymskimi w Judei i polecit stanowczo, by zoilnierze nie poruszali sie po
kraju w pojedynke. Z tej wlasnie przyczyny Linuks dotaczyt do jednego
z oddziatow.

Nie zalowal, ze opuszcza Cezaree, co moglo dziwi¢, gdyz byto to
jedyne prawdziwie rzymskie miasto w calej prowincji. Nie zywilt tez
absolutnie zadnych ciepltych uczué¢ do Jerozolimy, jednak w tym
momencie chyba juz ja wolat. Cezarea, rzymska stolica Judei, byta teraz
jak gotujacy sie kociol. Wrzato od poglosek, a ludzie sie bali. A wiesci
zZ Rzymu... Linuks potrzasnat gtowa.

Pierwsza noc spedzili w opuszczonej wiosce - tej samej, w ktorej
dwa lata wczesniej schronit sie przed wiosenna ulewa w towarzystwie
nowo poznanego cztowieka. Ow czlowiek stal sie potem jego
przyjacielem.

Tego wieczora przy ognisku Linuks zapytal dowddce oddziatu:



- Znates setnika Albana?

- Slyszatem o nim - odpowiedziat zolierz. Doswiadczony w boju,
w Srednim wieku, nosit imie Cyrus, ktére sugerowato, ze pochodzi
z odleglej prowincji, trzymajacej sie wciaz greckiej kultury. - Byt twoim
przyjacielem?

- By¢ moze najlepszym, jakiego miatem szczescie poznac.

Cyrus nie odpoczywat przy ogniu. Nie siedzial na krzeselku, ale
raczej przycupnal na jego brzegu. Oczy dowddcy nieustannie obiegaty
okolice, przynajmniej na tyle, na ile oswietlaly ja trzy ogniska
w rozbitym przez zolnierzy obozie.

- To prawda, co moéwia, Ze ten setnik statl sie Judejczykiem?

- Poslubit judejska kobiete i zrezygnowat ze stuzby. To prawda.

- Nie chcialem cie urazié¢, panie.

- Nie czuje sie urazony. A poéki jesteSmy w drodze, méw mi po
imieniu - Linuks przyjrzat sie zoinierzowi siedzacemu po drugiej stronie
ogniska. Po porzadnym positku, przy zabezpieczeniu podwdjnymi
strazami, spodziewal sie z jego strony wiekszego rozluznienia. -
Spodziewasz sie jakich$ klopotow?

- Na tych drogach - zawsze. Wiele sie zmienito, odkad wyjechates.

- Myslatem, ze jak wyjezdzatem, to juz byto Zle.

- Wtedy byto Zle, teraz jest jeszcze gorzej.

Linuks pokiwat gtowa.

- Nie moéwie o zmianach na goérze - powiedzial Cyrus. -
Gubernatorzy przychodza, rzadza jakis czas, potem odchodza. Mnie
obchodza ludzie pod moim dowoédztwem.

- M4@j przyjaciel Alban mogtby powiedzie¢ to samo.

Poniewaz Cyrus nadal wpatrywat sie w mrok, Linuks kontynuowat: -
Pilat planowal go wygnac za uchybienie w stuzbie, cho¢ tak naprawde
Alban nikogo nie zawidédt. Po prostu zdat raport, ktorego tresci Pitat nie
chcial stuchaé¢. Ale zanim Alban mial odjecha¢ do nowego miejsca
przydziahu... - przerwat w pét stowa, gdy Cyrus skoczyt na réwne nogi.

Linuks réwniez wstat i chwycit miecz, nastuchujac uwaznie, lecz nic
nie ustyszal. Noc byla cicha, bezwietrzna. Ich ognisko strzelalo, a iskry
wznosity sie ku rozgwiezdzonemu niebu.

- Co sie stato?



- By¢ moze nic - Cyrus schowat miecz, nie wiadomo kiedy dobyty,
po czym stopniowo opadl na siedzenie. - A jakie wiesci twdj przyjaciel
przyniést gubernatorowi?

- Powiedzial mu, ze judejski Prorok znany jako Jezus z Nazaretu,
ten, ktory zostal ukrzyzowany... ze On zyje.

Cyrus skupit cala uwage na Linuksie.

- Styszatem te plotke. Jego wyznawcéw przybywa w btyskawicznym
tempie.

- Alban jest jednym z nich.

Naraz ciemnosci przeszyl przenikliwy krzyk, po czym zoilierz
stojacy przy skraju najblizszego ogniska padl na ziemie. Cyrus
podskoczyl wrzeszczac:

- Do broni!

Noc w jednej chwili napehita sie dzZzwiekami. Linuks
przekoziotkowat i doskoczyt do swojej drewnianej tarczy, podczas gdy
obozowisko zostato zalane strzatami. Dwie z nich whbily sie w jego
tarcze. Linuks przesuwat sie na kuckach, schylajac gtowe tak nisko, ze
znajdowala sie niemal na jego kolanach. Dostrzegtl, ze nawet legionisci,
ktérzy jeszcze przed chwila mocno spali, teraz siedza skuleni pod
swoimi tarczami.

Znéw w jego tarcze uderzyly groty strzal; jedna o maly wilos
trafitaby w golen. Ktorys z zotnierzy wrzasnat z bolu.

- Kryja sie za kamieniami, od zachodu! Do ataku! - dal rozkaz
Cyrus.

Linuks, tak jak inni, wydat z siebie okrzyk bojowy. Dobyl miecza
i popedzit w strone skat. Wskoczyl na nie, majac Cyrusa po prawej
stronie, lecz zastali tam tylko piach ISnigcy srebrem w swietle gwiazd.

- Tréjkami! Rozdzieli¢ sie! Przeszukac¢ kazdy kat!

Cyrus schowal miecz i skinat reka na Linuksa, by razem z nim
wroécit do obozu. Gdy Linuks pomdgt opatrzy¢ dwdch rannych, spytat:

- Mam i$¢ na zwiady z twoimi ludzmi?

- Nic nie znajda, ale dalem rozkaz na wszelki wypadek. Te ataki sa
zawsze takie same: przychodza w nocy, uderzaja podstepnie i cicho, po
czym wycofuja sie i znikaja.

Cyrus poklepatl jednego z zoitnierzy.



- Rany sa powierzchowne. Obmyjemy je i opatrzymy. Jutro
bedziecie mogli dosia$¢ koni. Chirurdzy zostawiag wam kilka blizn,
ktorymi bedziecie sie mogli chwali¢ przed kobietami.

Cyrus podniést glowe i przywotat z powrotem swoich ludzi. Wrécili
z twarzami zwroconymi w strone wroga, co bylo taktyka wpojona na
tyle, ze dowddca nie musial im tego nakazywac. Linuks wiedzial, ze tej
nocy zaden z nich nie zasnie.

- Kim byli atakujacy?

- Nie mamy zadnej pewnosci.

- Jak to, nie ztapaliscie ani jednego?

- Zadnego, a ataki trwaja od o$miu miesiecy.

Linuks pomyslat o bandytach, z ktéorymi miat do czynienia wraz
z Albanem.

- Partowie?

- Nie docieraja tak daleko na zachod. Choc¢ styszeliSmy, ze sa coraz
Smielsi na drodze do Damaszku. Nie, to jest problem powstaly tu,
w Judei.

- A maja jakas nazwe?

Cyrus ogarnat wzrokiem ciemnosci.

- Nazywaja siebie zelotami.

1w rzeczywistosci Lucius Aelius Seianus zostat zgtadzony na rozkaz Tyberiusza
w 31 r. n.e. Przypis thumacza.



ROZDZIAL
TRZECI

Ezdrasz zawsze doznawatl lekkiego uczucia zazdrosci, gdy odwiedzat
Gamaliela w dzielnicy $wigtynnej w Jerozolimie. Ze Swiatyni do
cytadeli, z jednego centrum judejskiej wltadzy do drugiego, prowadzita
szeroka droga. Wiekszos¢ czlonkow Sanhedrynu, rady s$wigtynnej,
mieszkata wlasnie przy tej drodze. Lecz zazdros¢ Ezdrasza wzbudzata
nie pozycja Gamaliela wséréd kaplanéw Swiatyni czy szerzej pojetej
wspolnoty Judejczykow, lecz zgota cos innego.

- Witaj, stary przyjacielu. Witaj - Gamaliel, starszy faryzeusz
i dlugoletni mentor Ezdrasza, zaprosil swego przyjaciela do gléwnego
pomieszczenia. Rozciaggal sie zen widok na podwodrze. Stojaca posrodku
niego fontanna tworzyla male tecze, ktére rozwiewal popoludniowy
wiatr.

- Jak bylo w Aleksandrii? - Gamaliel wskazal Ezdraszowi krzesto
przy matym drewnianym stoliku.

Siadajac Ezdrasz westchnat i pokiwat gtowa.

- Pelno tam chaosu i zamieszania, jak i wszedzie w imperium.

Ezdrasz byt starszym kupcem; teren jego dziatalnosci handlowej
rozciaggat sie od Jerozolimy az do Damaszku na wschodzie i do Rzymu
na zachodzie. Kiwnagl w podziekowaniu, gdy sluga w tradycyjny sposob
umyt mu rece i nogi. Wziat srebrny kielich i skosztowat wody owocowej.



»len kaptan z pewnosciag zyje w dobrobycie” - zauwazyl w myslach,
rozgladajac sie po duzym pomieszczeniu.

- A co nowego w Jerozolimie?

- Tyle sie wydarzylto... - Gamaliel zawiesil gtos, uslyszawszy
pospieszne kroki na dole, w jednym z bocznych pasazy. Obaj mezczyzni
odwrdcili sie w strone okolonego tukiem wejscia.

- Ezdraszu! - wchodzaca kobieta szybko przemierzyta pokéj, niemal
potykajac sie z pospiechu i z radosci. - Jak mogtes tak dlugo nie
wracac?!

- MieliSmy pewne trudnosci, Miriam. Wybacz mi.

- Czy twdqj syn i cérka maja sie dobrze? - usiadla na drewnianej
tawce opodal krzeset.

- Podréz wydawala sie im sluzy¢, w przeciwienstwie do ich
Zmeczonego ojca.

- Sa mlodzi. Bez nauczycieli i bez ograniczen, pojechali szukac
przygéd z ukochanym ojcem. Nic dziwnego, ze wyprawa im sie
podobata. Nasz syn ptakat niepocieszony, gdy ustyszal, ze zabrates
swoje dzieci.

- Nastepnym razem i on moze z nami pojechac.

Miriam pogrozita palcem.

- Jesli o$mielisz sie cho¢by wspomnie¢ mu o czyms takim, to juz ja
Cci...

- Ciiii, Miriam - skarcil ja maz, cho¢ usmiechat sie przy tym. -
Wstydz sie.

Ezdrasz stuchat, jak kobieta rozprawia z mezem o dzieciach, po
czym zaczeli z Gamalielem dyskutowa¢ o zmianach, ktére zaszly
w Jerozolimie - o odwotaniu Pitata i oczekiwanym przyjezdzie nowego
gubernatora, Marcellusa. Krazyly tez pogtoski, ze trybun garnizonu
w Jerozolimie, Bruno Aetius, ma by¢ odestany z powrotem do
Damaszku. Niektore z tych wiesci Ezdrasz juz styszal w Aleksandrii,
inne byly dla niego nowe. Staral sie skupi¢ uwage, bo ci dwoje byli
inteligentnymi, zaufanymi przyjaciotmi z koneksjami. Lecz zazdrosé
wytworzyta w jego sercu i umysle jakby chmure bolu i zalu, tak ze
trudno mu bylo uczestniczy¢ w rozmowie.

Miriam i zmarta zona Ezdrasza byly niegdys najlepszymi
przyjaciotkami. Dwoje dzieci Miriam i Gamaliela byto niemal doktadnie



w tym samym wieku co jego dzieci - mialy cztery i szes¢ lat. Ale ich
dom byt kompletny, pelny stabilnej mitosci, podczas gdy jego dom
rozpadt sie na kawalki.

Dwa lata wczesniej jego ukochana mtoda zona poslizgneta sie na
mokrych kafelkach i upadta. Wydawatlo sie, ze to nic takiego - jeden
siniak na tokciu i drugi tuz nad skronia. Troche ja bolalo, ale nie na
tyle, by wszczyna¢ alarm. Jednak tej samej nocy powiedziata, ze
odczuwa bdl i kreci sie jej w glowie.

Zmarta zanim nadszed! ranek.

Wewnetrzna agonia Ezdrasza z czasem sie zmniejszyla. Nieco
lekarstwa dla gtebokiego smutku odnalazt w opiece nad dwdjka swoich
matych dzieci, jednak w sercu nosit tesknote za tym, co utracil.
I nigdzie bardziej tego nie odczuwatl niz tu - w przepeinionym pokojem
domostwie starego przyjaciela.

Shuzaca przyprowadzila podekscytowane dzieci, ktére zadawaly
mnostwo pytan, a jego serce tym bardziej odczuwatlo strate. Wreszcie
Miriam zabrata dzieci i ich opiekunki, a Gamaliel kazat reszcie stuzby
wyjs¢ i zamkna¢ drzwi. Komnate spowit cien - tak gteboki, jak
skrzywiona nagle mina gospodarza.

- Sa problemy.

- Zeloci? - spytat Ezdrasz.

- Nie. Znaczy, tak. Oni tez.

- Styszatem, ze ich ataki staly sie niewiarygodnie sSmiate.

- Ataki... Tak, istna plaga. Ale gorsze jest to, ze zyskuja popularnosé
wsrod ludu.

- Przy ogniskach nocujacych karawan styszalem piosenki na ich
temat - powiedzial Ezdrasz. - Jedna byta bardzo prosta i przemawiajaca
do serc. Cos o nowym judejskim Dawidzie pokonujacym rzymskiego
Goliata. M@j syn ja teraz spiewa podczas zabawy.

- Ludzie sa uciskani i potrzebuja bohateréw - rzekt Gamaliel. - To
dos¢ naturalna reakcja.

Byla to jedna z najbardziej niezwyklych cech tego cztowieka.
Ezdrasz mial swiadomos$é, ze wiekszos¢ ludzi, osiggnawszy pozycje
i wladze, stawatla sie coraz bardziej nieugieta w swych opiniach. Tracili
zdolnos¢ kwestionowania wtasnych pogladéw czy patrzenia z punktu
widzenia drugiej osoby. Jednak Gamaliel byt sSwietnym posrednikiem.



Yagodzil konflikty dociekajac wnikliwie, jakimi motywami kieruja sie
inni. Byl to prawdziwy dar - ta umiejetno$¢ stuchania, badania
i szanowania cudzego punktu widzenia.

Jednak Ezdrasz nie miat ztudzen.

- Stanowia zagrozenie dla nas i dla naszej pozycji w spoteczenstwie.
Zeloci zniszcza wszystko, co jest nam drogie. A Rzymianie w koncu
wygraja i zniszcza nas razem z zelotami.

- Sugerujesz, ze mamy pomaga¢ Rzymianom? - pytanie zostato
zadane polszeptem, lecz stanowczo.

- Kusi mnie taka perspektywa. Lecz ja nie mogtbym sie zgodzi¢ na
taki krok.

- Wiasnie. Judejczycy pomagajacy Rzymianom zabija¢ Judejczykéw.
Bytoby to odrazajace.

- Sanhedryn juz tak wczesniej robit - brwi Ezdrasza podniosty sie
ZNnaczaco.

Gamaliel nic na to nie odrzekt.

- Méwie o tym ukrzyzowanym Proroku, co Go zwa Jezus z Nazaretu.

- Wiem, o kim moéwisz - Gamaliel wstal i podszedl do okna. -
Wymyslili dla siebie nowa nazwe.

- Kto?

- Uczniowie zmartego Proroka. Nazywaja siebie wyznawcami Drogi.

Ciezkie zastony okienne rzucaly delikatny pastelowy cien na rysy
jego przyjaciela. Lecz i tak Ezdrasz widziat, ze jest on rzeczywiscie
zmartwiony.

- A jakie to ma dla nas znaczenie, jak siebie nazywa garstka
galilejskiego mottochu?

- Juz nie tylko garstka, i nie tylko z Galilei. Niektorzy szacuja ich
liczbe na trzy tysiace, inni na pie¢, albo i wiecej.

- Niemozliwe! - Ezdrasz podniost sie z miejsca.

- By¢ moze. Ale mam informacje z zaufanego zrédia - tu Gamaliel
wymienit imie starszego kaplana z synagogi Libertynéw, miejsca
spotkan wielu obdarzonych wolnoscia niewolnikow, zwlaszcza
Judejczykow z dalekich regionéw imperium, gdzie wcigz mowito sie
glownie po grecku.

- Moébwi, ze tamci szerza sie jak zaraza, zwlaszcza wsréd
jerozolimskiej biedoty.



- Zupehie jak essenczycy - wymruczat pod nosem Ezdrasz, siadajac
z powrotem na krzesle.

- I tak i nie. Ruch essenski z pewnoscia rozwinat sie w ciagu
ostatniego dziesieciolecia. Mowi sie, ze po Judei porozrzucanych jest
okolo piecédziesieciu wspolnot. Niektére maja kilka tuzinéw cztonkow,
inne nawet tysiagc. Jedno z najwiekszych zgromadzen znajduje sie na
wschod od Gory Oliwnej, drugie na zachodnim brzegu Morza
Martwego. Niektore wymagaja celibatu i przyjmuja tylko mezczyzn,
inne sa zasiedlone przez cate klany. Wszystkich jednoczy nienawis¢ do
Sanhedrynu i do kaptanéw Swiatynnych, ktéorych uwazaja za
skorumpowanych. Ale dotad nie sprawiali klopotéw, wybierajac
odseparowanie od reszty ludnosci i czekanie na Mesjasza, ktory
przyjdzie i uratuje nardéd. Jednak w obliczu ostatnich niepokojow
politycznych i religijnych...

- Nie rozumiem - przerwat Ezdrasz. - Myslisz, ze nawet essenczycy
beda teraz namawia¢ do przemocy?

- Nie. Przynajmniej jeszcze nie teraz. Mowig wiele niezwyklych
rzeczy - odpowiedziat Gamaliel, nadal patrzac w strone okna. - Ale nic
0 przemaocy.

- A czy ci...ci nowi uczniowie zmartego Proroka dotaczyli do
zelotow?

- Nie. Oni tez méwig o pokoju - kaplan wzdrygnat sie. - Gdyby
zmienili zdanie... C6z za okropna mysl.

- Ja nadal nie...

- Ja tez nie - Gamaliel cofnatl sie do swojego krzesta. - Jedno, co
wiem na pewno, to fakt, ze ci wyznawcy Jezusa rosna liczebnie szybciej
niz jakakolwiek sekta do tej pory. A razem z nimi rosna tez opowiesci
o nich. Nadal twierdza, ze ich Prorok Jezus powstal z martwych, ze
chodzit pomiedzy nimi i wstapit do nieba. Twierdza, ze to On jest
prawdziwym Mesjaszem. Twierdza...

- Tak?

- Méwiag o cudach - powiedzial Gamaliel. - O znakach i cudach.
O rzeczach, ktore rozpalaja pasje w kazdym, kto o tym ustyszy. Ludzie
albo do nich dotaczajg, albo staja sie ich wrogami. Wszedzie sie o nich
mowi. Jesli cokolwiek miatoby nimi zachwia¢, obawiam sie, ze bytaby to
burza o takiej sile, ze zmiottaby wszystko.



Ezdrasz wiercit sie na swoim krzesle.

- Gdybym ustyszat to od kogos innego, odrzucitbym to jako bzdury.

- Ale mowie do ciebie ja, stary przyjaciel, i to nie sa zadne bzdury.
Jak dtugo cie nie bylo? Cztery miesigce?

- Prawie pie¢.

- Wiec w ciagu pieciu miesiecy wyznawcy urosli w site, z ktora
musimy sie liczy¢.

- Mniemam, ze w takim razie Sanhedryn jest tym bardzo
zaniepokojony. Co zaproponowat?

- Czlonkowie Sanhedrynu cigagna za swoje brody i patrza
w podioge. Mysleli, ze jak Prorok umrze, mottoch sie rozejdzie. Dopiero
zaczynaja akceptowac fakt, ze jest to cos nowego. A wielu dochodzi do
wniosku, ze ten zmarty Prorok faktycznie jest diugo oczekiwanym
Mesjaszem. Ten ruch bardzo rosnie w sile w calym spoteczenstwie.
Trzeba temu stawi¢ czota.

Ezdrasz zauwazyt zmiane tonu w gtosie przyjaciela.

- Masz na to jakis pomyst, prawda?

- Pomysl. Oni nie maja zadnych sojusznikéw w strukturach wtadzy.
Chciatbym, zebys poszed! porozmawiac¢ z ich przywodcami.

Ezdrasz nie moglt uwierzy¢ wltasnym uszom.

- Chyba nie méwisz powaznie. Ja jestem tylko zwyklym kupcem...

- Doktadnie. Nie musza sie z twojej strony niczego obawiaé -
Gamaliel podnidst ze stolu pergamin. - Tu masz liste ich przywddcéw,
ktérych udato nam sie zidentyfikowac¢. Nazywaja ich apostotami. Nazwy
ulic to miejsca, w ktéorych lokalni wyznawcy otworzyli swoje domy dla
calej grupy. Niektérzy oddali swoje ziemie, ktére teraz stuza jako
obozowiska poza bramami miasta. Idz, spotkaj sie z nimi. Najwyrazniej
sa biedni. Uczyn z nich naszych sprzymierzencow. Jesli trzeba, zaoferuj
Swigtynne zloto. Zbadaj, czy mozna im ufa¢. Dowiedz sie, jakie maja
zamiary. I opowiedz wszystko tylko mnie, przyjacielu. Nikomu innemu.

kkk

Ezdrasz byt cztowiekiem utalentowanym w wielu dziedzinach. Jako
dwunastolatek, syn kupca z Tyru, przybyl do Jerozolimy, by studiowacé
u faryzejskiego uczonego. Niektérzy moéwili, ze ow czlowiek byt



najlepszym zyjacym nauczycielem Tory na sSwiecie. Gdy Ezdrasz do
niego przyjechat, Gamaliel studiowat u tego nauczyciela juz od prawie
dwoch lat. Gamaliel wzial mlodego Ezdrasza pod swoje skrzydia
i pomoégt przystosowaé sie do obcego $wiata Swiatyni, Jerozolimy
i nauki. Ezdrasz wkrotce zauwazyl, ze jerozolimscy uczeni mowia
o Gamalielu z podziwem, gdyz umyst tego mtodego cztowieka chtonat
wersety i komentarze niczym morska gabka. Gamaliel potrafit raz
przeczyta¢ lub wuslysze¢ dany tekst, po czym bezbtednie go
wyrecytowacé. Juz wtedy nazywali go cadik, czyli oddzielony przez Boga
do specjalnych celow.

Ezdrasz nigdy nie posiadat takiego umystu jak Gamaliel. Ale mato
go to obchodzito. Przyjechat studiowa¢ jako najstarszy syn, gdyz taka
byta rodzinna tradycja. Tak uczynit kiedys jego ojciec, a wczesniej
ojciec jego ojca i tak przez siedem pokoleh wstecz, od czasu, gdy
Machabeusze wyzwolili Swigtynie i uczeni powrdcili do Jerozolimy.
Ojciec Ezdrasza, nim wyprawil syna na potudnie, wyznaczylt mu dwa
zadania. Mial oczywiscie studiowa¢ Talmud, by¢ postuszny
nauczycielowi i przynosi¢ honor rodowemu nazwisku. Ale bylo cos
jeszcze. Ezdrasz miat szukac¢ sojusznikéw wsréd hierarchii swiatynnej
i w Jerozolimie. Ojciec zapewnit go, ze takie silne przyjaznie, zawigzane
we wczesnych latach zycia, z biegiem lat przyniosa wielki owoc.

Ezdrasz powiekszyl rodzinny majatek. Wystat mtodszych braci, by
zalozyli nowe osrodki na Cyprze, w Tarsie i Damaszku. Jego siostry
wyszly za maz, a przez ich malzenstwa Ezdrasz zawigzal kolejne
potezne sojusze. Ostatnio odnowil kontakty z dalekimi krewnymi,
poszerzajac swoj teren handlowy az do hiszpanskiej Galii na zachodzie,
a ostatnio do Aleksandrii na potudniu.

Oczywiscie, ojciec mial racje. Przyjazn z Gamalielem przyniosta
wielkie owoce. Przez wiele lat Ezdrasz byl najwiekszym dobroczynca
Gamaliela. Kaptan piat sie po szczeblach kariery, az wreszcie zostat
czlonkiem Sanhedrynu, a tym samym wzrastaly réwniez potega
i wplywy Ezdrasza. Lecz to nie wszystko. Ezdrasz mial sojusznikéow
w wielu réznych miejscach, a przyjaznie te zostaly zawarte w sekrecie
i utrzymane w najwyzszej dyskrecji.

Byly to niebezpieczne czasy. Sytuacja w imperium rzymskim
prowokowata do buntu, zwlaszcza tu, na wschodzie. Zeloci rosli w site,



a zasieg ich dziatania byl wiekszy niz Gamaliel zdawal sobie sprawe,
gdyz od lat nie opuszczat Jerozolimy. W catym kraju byto o nich gtosno.
Coraz wiecej mtodych mezczyzn, rozwscieczonych uciskiem rzymskiego
buta na swoich karkach, rzucato pasterskie laski, narzedzia i skérzane
fartuchy, by wymknac sie z pél, sklepédw i kuzni. Zamiast tego brali do
rgk miecze i walczyli dla sprawy zelotow. Rodziny zmawialy za nich
kadisz, modlitwe za zmartych, bo wiedzialy, ze juz ich nigdy nie
zobacza. Jesli ktos przytaczyt sie do zelotow, jedyna mozliwoscia
odejscia byla smierc¢ - albo w walce, albo - w przypadku zdrady - od
miecza innego zeloty.

Wielu mitodych stuzacych Ezdrasza juz poszio za wezwaniem do
przygody, chwaly i stuzby krajowi. Dos¢ wczesnie zorientowal sie, ze
wszelkie proby ich zatrzymania sa bezcelowe. Rozglosit wiec, ze
chciatby spotkac sie z przywdédcami. Nie po to, by negocjowac, lecz aby
po prostu zaoferowa¢ pomoc. Stal sie jednym z pierwszych kupcéw,
ktérzy uznali zastugi zelotow. W rezultacie jego karawany nigdy nie
byly atakowane i jako pierwszy otrzymywatl r6zne wiadomosci. Tak jak
w przypadku jego innych sprytnych decyzji biznesowych, czerpat z tego
wielkie zyski.

Co do tej nowej grupy, wyznawcow zmartego Proroka Jezusa, plan
Ezdrasza byl prosty. Jesli rosna w liczbe tak szybko, jak sugerowat
Gamaliel, musi pozyskaé¢ sobie nowych przyjaciél. Tak, oczywiscie,
pomoze Gamalielowi w zdobyciu informacji. Ale co szkodzi, zeby
samemu tez co$ przy tym ugraé? W koncu byt synem, wnukiem
i prawnukiem wysmienitych kupcow.

Schowat listy, ktére dat mu Gamaliel, po czym zrobit tak, jak robit
juz wiele razy w przesztosci: przez swych pracownikéw i sojusznikéw
rozpuscit wiesci, ze chcialby sie zobaczy¢ z przywodcami tej grupy.
Zapewnil, ze jest nimi zainteresowany. Nic wiecej. Chcialby cos$ zyskac,
czegos sie dowiedzie¢, zaoferowaé¢ pomoc. Przychodzi w pokoju.

Céz w tym byto zlego?



ROZDZIAEL
CZWARTY

Dzien byt juz goracy, cho¢ promienie stonca ukazaly sie nad wschodnim
horyzontem. Abigail odgonita natretna muche, ktéora zaklocata jej sen.
Dziewczyna miata nadzieje, ze jeszcze zasnie. Powachlowata nad soba
rekq, by sie nieco schtodzi¢ i odstraszy¢ owada.

Ten prosty ruch wyciagnat ja z ramion snu w sSwiatlo poranka
i czekajacy ja wir obowiagzkéw. Poruszyla sie na postaniu. Co przyniesie
dzisiejszy dzien? Czy znowu trud i zndj? Kolejne objawienia na temat
Mesjasza dla ktéoregos z przywdédcow? Wyczekiwane wiesci od Albana
i Lei? Grozby ze strony tych, ktorzy nie przyjmowali prawdy? A moze
nawet powrdot Mesjasza?

Zupetnie juz obudzona, Abigail usiadla na postaniu. Dwa lata temu,
po nagtej ucieczce Albana i Lei, po catonocnym ukrywaniu sie, razem
z Jakubem wrécita do swojego mieszkania. Potem przeprowadzili sie do
matej przybudowki na tylach sklepu rybnego. Jakub zajal sie nauka
hebrajskiego, angazujgc sie w nig w réznym stopniu, w zaleznosci od
tego, czy tego dnia miat perspektywy jakiejS innej przygody, podczas
gdy Abigail nadal wypeiniata swoje obowiazki wraz z kobietami.

Nie uslyszata zadnego ruchu z matego stryszku nad
pomieszczeniem, ktory nazywali domem. Jakub albo jeszcze spatl, albo
juz wyszedt bez niej. Kazdego ranka spotykali sie w grupie wierzacych



na modlitwie dziekczynnej i wstawienniczej. Byla to wspdlna praktyka
dla cztonkow ich grupy w calej Jerozolimie.

Abigail zwineta postanie i przepchneta je pod sciane pokoiku.

- Jakubie, chyba jesteSmy spodznieni. Nie styszates piania koguta? -
zawotlala.

Zawsze polegala na kurach sasiada, ktore ja rano budzity.

- Jakubie!

Z goéry dobiegto sttumione westchniecie nieprzytomnego chtopaka.
W gruncie rzeczy Jakub nigdy nie zaakceptowat tego, ze Alban wyjechat
tak nagle, bez niego, niezaleznie od powoddéw, ktore nim kierowaty.
Cho¢ nie méwil nic na ten temat, Abigail czula jego smutek
1 niezadowolenie. Wiedziala, ze wyjazd Albana pozostawil ogromna
pustke w zyciu jej brata. Wiedziala rowniez, ze nie lubi pracy ciesli,
ktéra mu przydzielono po jego bar micwie, czyli zydowskiej
uroczystosci wyznaczajacej dojrzatos¢ chiopaka. Patrzyla, jak pod
koniec dnia siedzi i nic nie mowi, tylko oglada swoje dlonie, peine
odciskéw i pecherzy. Abigail mogta wyczytaé¢ z wyrazu jego twarzy, co
mysli. Te dtonie nie sq stworzone do obrabiania drewna, do zbierania
drzazg i odciskow. Nie, te dtonie sq stworzone do trzymania miecza. Do
dawania rozkazu tym, ktorymi bym dowodzit. Gdyby tylko Alban...
Bywatly dni, kiedy Abigail czuta, ze powoli, dzien po dniu, traci brata.
Stawat sie coraz cichszy, coraz bardziej wycofany, a ona nie umiata
zrobic¢ nic, by go z tego wydobyc.

Tak jak to robita juz wiele razy wczesniej, przygotowujac sie do
nadchodzacego dnia, wyszeptata w modlitwie:

- Drogi Ojcze, niech dzi$ przyjda wiesci od Albana. I zachowaj
Jakuba...

Ustyszala szuranie, kiedy brat powoli schodzit po drabinie z matego
poddasza nad jej gtlowa. Miat rozczochrane wtosy i szczeke zacisnieta
w grymasie niezadowolenia. Nie odezwal sie ani stowem. Nie
powiedziat nawet ,dzieh dobry”.

- Dobrze spates?

Ledwie skinatl gtowa.

- Musimy sie pospieszy¢. Zaspalam. Nie styszatam piania koguta...

- Moze Bég nam poblogostawil i ptaszysko zdechto.



Abigail rzucila w jego kierunku szybkie spojrzenie. Wyraz jego
twarzy nie zmienit sie.

Wyszli razem, przy czym Jakub pozostawat o krok w tyle za siostra.
Ulice juz byly pelne ludzi, ale handlarze i wlasciciele straganéw jeszcze
nie wystawili swoich towardw. Stonce jeszcze nie do konca wzeszio,
wiec zaden rzymski zolmierz nie paradowat konno po brukowanych
uliczkach. Lekki wiatr poruszyt liSémi drzew palmowych nad ich
glowami, dajac powiew sSwiezego powietrza, ktére wkrétce miato stac
sie duszace od upatu.

- Ciekawe, kto poprowadzi dzi$ poranne modlitwy - zastanawiata
sie na glos Abigail, majac nadzieje, ze wciagnie brata do rozmowy. -
Zdaje sie, ze Piotr i Jan wyjechali.

- A dokad tym razem? - zrzedzit Jakub.

Abigail odwrdcita sie do niego, a jej serce na nowo wypehit smutek
i zal. Wezbrato w niej pragnienie, by chroni¢ ukochanego brata. Wedtug
niej byt jeszcze mlody; nie miat pietnastu lat, a juz wykonywal prace
dorostego mezczyzny, co byto zgodne z ich tradycja. Dzien w dzien
nosit, pitowal, przycinat i heblowat ciezkie kawaly drewna oliwnego,
cedrowego lub sosnowego. Od switu do zmierzchu trudzit sie praca,
z ktérej nie czerpal zadnej satysfakcji. Abigail wiedziala, ze sa
mezczyzni, ktorzy uwielbiaja poczu¢ drewno, gdy przesuwaja szorstka,
pelna odciskéow dion po misternej, stojowanej powierzchni. Rozumieli,
jak cudownie Bog stworzyt drzewa i potrafili sobie wyobrazi¢, co mozna
z nich uczyni¢ poprzez wprawne rzezbienie i budowanie. Pamietali tez,
czym bylo drewno w rekach Ciesli. Ale Jakub do nich nie nalezat. Dla
niego to byla jedynie praca do wykonania - meczaca i nieustajaca.

- Styszatam, ze odwiedzaja braci w innych miastach -
odpowiedziata.

Jakub tylko wzruszyt ramionami.

Odlegtos¢ do miejsca spotkan byla wystarczajaco duza, by noga
znow zaczela ja bole¢. Starala sie nie utykaé, gdy Jakub najpierw
doréwnat jej kroku, a potem troche ja wyprzedzit. Poparzenia od
wrzatku zagoily sie, ale zablizniona skora pozostata napieta i wrazliwa
na kazdy nacisk lub uderzenie. A takie sytuacje przydarzaly sie jej
codziennie. Podnoszac ciezkie gliniane stoje, pracujac z innymi
kobietami w ciasnej kuchni, czesto poruszata sie tak, ze na cos wpadata



lub ocierata sie, robiac sobie siniaka albo mata ranke na bliznie. Zwykle
nic nie mowita, tylko po prostu czekala, az nowe skaleczenie samo sie
zagoi. Nigdy nie miata sklonnosci do narzekania. Nawet w najgorsze
dni wolata raczej Spiewac. Ale bywaly i takie chwile, kiedy nie potrafila
ukry¢ utykania ani wyrazu cierpienia na twarzy. Jakub obejrzal sie za
nia i zwolnit kroku. Ten prosty gest wzruszyt ja do tez. Mimo zmiennych
humoréw, Jakub wciaz chcial jej pomaga¢ i chroni¢ ja. Zawsze
wyczuwal, kiedy dawna rana sprawia jej bol.

Dotaczyli do innych wyznawcow zmierzajacych na plac. Po krotkich
pozdrowieniach zréwnali krok i rozmawiali przyciszonymi gtosami. Nie
chcieli zwracac niczyjej uwagi na rosnaca liczbe oséb, ktére zbieraly sie
w tym miejscu kazdego dnia.

Abigail przebiegt znajomy dreszcz emocji. Czy to bedzie ten dzien?

Kiedy Pan pierwszy raz odszed! wraz z obietnicg powrotu, zaczynali
kazdy dzien z tym pytaniem w sercach i na ustach. P6zZniej pozdrawiali
jeden drugiego z tym niewypowiedzianym pytaniem w oczach.
Stopniowo nauczyli sie akceptowac, ze Mesjasz moze mie¢ inne plany
albo ze jest jaki$ nieznany im powdd, dla ktérego Jego powrdt sie
op6znia. Ich liczba zdecydowanie rosta z dnia na dzien. Dostali nakaz
szerzenia Stowa Bozego, przyprowadzania innych, bycia swiadkami
w Jerozolimie, Samarii i na calym swiecie. Czyz nie byl to wystarczajacy
powdd, by Pan opdznial swéj powrot?

Stopniowo ich grupa zaczeta odklada¢ na bok pragnienie szybkiego
powrotu Jezusa, wychodzac ku tym, ktérzy potrzebowali ustyszeé
prawde o Jego pierwszym przyjsciu na ziemie. Lecz Abigail, cho¢
chciala by¢ przykiadna wyznawczynia, miata czesto nadzieje, ze to
wilasnie bedzie ten dzien. Watpliwosci, leki, zagrozenie - i bol -
wszystko to pozostawia za sobg, gdy ich Mesjasz znoéw pojawi sie
miedzy nimi. Juz kiedys$ poczula Jego uzdrawiajacy dotyk, ktéry zabrat
gleboki smutek z jej umystu i serca. A moze tym razem jej noga...

Ponownie zerknela na Jakuba. Byla pewna, ze gdy Pan powrdci,
jego smutek znéw zmieni sie w radosna zywiotowos¢, ktora tak kochata.
Chetnie wrzielaby na siebie cierpienie do konca zycia, gdyby tylko to
mogto sie spemhic.
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Abigail wlasnie szorowata piaskiem garnki i optukiwata je, zeby byty
gotowe do przygotowania kolejnego positku, kiedy do kuchni wpadta
Marta. Plecy miata wyprostowane, a usta zacisniete. Abigail od razu
wyczula, ze cos sie wydarzyto, ale nic nie powiedziata.

Starsza kobieta zatrzymata sie, wzieta gteboki oddech i wytarta
reka czoto, odgarniajac kilka niesfornych kosmykéw. Byta zgrzana od
popotudniowego upatu i zmeczona caltym dniem pracy. Zmeczone ciato
i dusza - pomyslata Abigail, ale sie nie odezwata. Wyprostowata sie
i siegneta po scierke. Spojrzata Marcie w oczy, szukajac wyjasnienia.

Nie przyszto ono predko. Marta ostroznie dobierata stowa.

- Gdybym byta mtodsza... - wymamrotata w konicu pod nosem.

- Moze usigdziesz? Mam jeszcze troche swiezej wody ze studni.

Marta usiadta. Wciaz byla wyprostowana jak struna, a jej
podbrodek wznosit sie w upartym gescie ku gorze.

Abigail nabrata kubek chtodnej wody. Marta wzieta go bez stowa
i dlugo pita. Oddata puste naczynie i wydawatla sie nieco odzyskiwacé
rownowage.

Abigail cichutko zajeta obok niej miejsce na tawce. Marta powie, co
sie stato, kiedy bedzie gotowa.

Ale uptyneto troche czasu, a Marta wciaz sie nie odzywata, wiec
Abigail zdecydowata, ze czeka juz wystraczajaco diugo.

- Powiedzialas, ze chciatabys by¢ mtodsza. Dlaczego?

Marta potrzasneta gtowa i wytarta twarz szalem.

- Czyzby spodobatl ci sie jakiS mtody mezczyzna? - dodata Abigail
Z usmiechem.

Nawet znana ze stoickiego spokoju Marta, rzuciwszy Abigail
zszokowane spojrzenie, nie mogta powstrzymac sie od Smiechu.

- Mezczyzna - zastanowila sie, jeszcze raz lekko przecierajac
zgrzane skronie i wilgotne wtosy. - I do tego mtody, powiadasz. A co6z ja
bym miata z takim robic¢?

Abigail wzruszyta ramionami.

- To juz ty musiatabys$ mi wyjasnic.



- Niedorzecznos¢ - powiedziala Marta potrzasajac gtowa, ale jej ton
nie byl obrazony, a podbrodek zszedt nieco w dét. Wachlowata twarz
koncem szala.

- No wiec...? - spytala Abigail.

Marta potrzasneta gtowa i westchneta.

- Jak my mamy nadazy¢ z tym nawalem pracy? Kazdego dnia
przychodzi coraz wiecej ludzi. Piotr raduje sie z kazdej nowej twarzy. Ja
tez. Ale to nie Piotr ich karmi. Nie spedza kazdej minuty dnia,
pochylajac sie nad goracymi garami albo szorujac brudne naczynia.
Nie, Piotr sie tym nie para, tylko nawotuje, zeby przychodzili - Marta
machneta reka w gescie zapraszajacym kogokolwiek, kto stanatby
w drzwiach.

Abigail nic nie powiedziata. Wiedziata, ze Marta cieszy sie tak samo
jak wszyscy, gdy do spotecznosci wierzacych dotaczaja nowi ludzie, lecz
jest juz zmeczona, przytloczona =zbyt duza iloscia obowiazkéw
i potrzebuje wyrazi¢ swoje uczucia, nie krytykujac przy tym nikogo.

- Czy zno6w mamy dodatkowe osoby...?

- Co najmniej ze dwa tuziny. I podejrzewam, ze wszyscy sa gtodni
i zmeczeni. Piotr wtasnie zarzadzil, by ich nakarmic¢ i da¢ miejsce do
spania. A widzisz tu w garach jakas strawe? Albo wolne miejsce, gdzie
mozna roztozy¢ maty? - przy zadawaniu tych retorycznych pytan rece
Marty zywo gestykulowaty nad jej gtowa.

- Chyba mamy jeszcze troche chleba i koziego sera. I winogrona.
Wystarczy dla nich wszystkich? Bég juz wczesniej rozmnazat chleb...

- Oczywiscie. A ja o tym zapomnialam - Marta przestata sie
wachlowac¢ i uniosta ramiona. - Jestem tylko stara, zmeczona kobieta,
ktora nie pilnuje wlasnego jezyka. Powinnam sie wstydzic.

- Caly dzien bylas na nogach, w tym okropnym upale, obstugujac
niezliczone ilosci ludzi. Nie masz powodu do wstydu. Po prostu...

- Gdybym tylko byla mtodsza... - tym razem Marta uSmiechneta sie
na te mysl.

- Gdybys byta mlodsza, nie miatabyS madrosci, mestwa ani
umiejetnosci potrzebnych do wykonywania tej pracy. A teraz, Marto,
posiedZ tu sobie troche i odpocznij. Zawotam mtodsze kobiety
i dopilnujemy, zeby nowo przybyli dostali strawe. A potem w jakis,
chyba cudowny, sposob, znajdziemy im tez miejsce do rozlozenia mat.



Abigail miala nadzieje wywota¢ jeszcze jeden usmiech na ustach
Marty.

Kobieta zaczeta wstawad, lecz Abigail przytrzymata ja za ramie.

- Musisz odpocza¢. Inaczej nie bedziemy mogly korzysta¢ z twoich
madrych rad. I co wtedy poczniemy? Potrzebujemy cie. Dzieki tobie
idziemy w dobrym kierunku, wszystko jest zorganizowane. Prowadzisz
nas i w pracy, i w modlitwie. Bez ciebie sobie nie poradzimy.

Starszej kobiecie tzy naptynely do oczu. Wzieta Abigail za reke.

- A ja nie wiem, co bym zrobita bez ciebie, Abigail. Nawet z bolaca
noga - och, nie udawaj zaskoczonej, widze jak sie krzywisz z bdlu, kiedy
myslisz, ze nikt nie patrzy - i tak pracujesz za dwie.

Abigail naprawde byta zaskoczona. Myslata, ze dobrze ukrywa bol.
Ale oczywiscie Marta nie data sie oszukac¢. Ta kobieta miata wyjatkowo
bystre oczy i miekkie serce.

- PosiedZ - powiedziala Abigail tagodnie. - A ja dopilnuje
wszystkiego, co musi byé zrobione. Obserwowatam cie wczesniej przy
pracy, bede robi¢ to samo co ty.

Marta przytakneta. Jej oczy wciaz btyszczaly ze wzruszenia.
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Nastepnego ranka Abigail zaskoczylo wezwanie przed rade
wyznawcow. Gdy przyszia, zastala tam réwniez Marte, ktéra jednak
patrzyta tylko na prowadzacych wspélnote. Abigail weszta cicho
i kiwneta na powitanie, po czym zajeta miejsce obok starszej kobiety.

- Nie uszto naszej uwadze - zaczat Piotr ze wzrokiem utkwionym
w obie kobiety - ze nawat pracy staje sie zbyt duzy. Z kazdym dniem
przybywa nam ludzi, wiec musimy sie lepiej zorganizowac, zeby nikogo
nie przeoczy¢, ani nie przeciazac tych, ktorzy im stuza.

Inni pokiwali glowami z aprobata.

- Wyglada na to, ze jedna z najwiekszych potrzeb jest troska
o wdowy i sieroty. Gdyby oddzieli¢ ich od reszty ludzi, byloby latwiej
pomodc kazdemu - znéw rozlegt sie szmer potakiwania.

- DyskutowaliSmy troche na ten temat i uwazamy, ze potrzebne jest
wyznaczenie miejsca wydawania positkow, gdzie potrzebujacy zywnosci
mogliby otrzymac swdj przydziat. Moga zabra¢ produkty do domoéw lub



namiotéow i gotowa¢ tam. To znacznie zmniejszy iloS¢ jedzenia
przygotowywang tutaj. Marta zaproponowata to rozwiazanie i jest to
dobry pomyst. Powinnismy byli wpasé na niego wczesnie;j.

Przerwal na chwile i spojrzat z uznaniem na Marte.

Po co mnie tu wezwali? - zastanawiata sie Abigail. Marta swietnie
sobie radzi. Jestem bardziej potrzebna w kuchni...

- Zauwazono, ze ty, Abigail - powiedziat Piotr lekko przekrzywiajac
glowe - jestes najbardziej kompetentna i skuteczna. Zasugerowano,
zebys nadzorowata te nowe punkty dystrybucji zywnosci.

Marta natychmiast wstata, a jej twarz pobladia.

- Ale... ale ja potrzebuje Abigail w kuchni.

- Do kuchni przeszkolimy inne dziewczeta.

- My? - spytata Marta, podnoszac brwi do gory. - Jak to: ,my”? Nie
przypominam sobie, abys kiedykolwiek bywat w kuchni, Piotrze.

Mozliwe, ze Piotr zrobit sie czerwony, lecz ukryta to jego broda.
Zasmiat sie.

- Masz racje. Nie przeprowadze zadnego szkolenia. Ale ty, Marto,
jestes w tym jak najbardziej kompetentna. W koncu to ty szkolitas
Abigalil, czyz nie?

Marta zajeta z powrotem swoje miejsce, mamroczac cos pod nosem.

Piotr zwrdcit sie do Abigail:

- Czy jestes gotowa shuzy¢ w ten sposéb?

Abigail przetkneta sline i pokiwata gtowa. Tak. Tak, jestem gotowa
stuzyc.

Ale sama mysl o tak wielkiej odpowiedzialnosci przerazata ja
Smiertelnie. Z drugiej strony, sama byla sierota, wiec miata wrazliwos¢
na potrzeby podobnych sobie.

- Jestem gotowa - ustyszala swdj wiasny gtos. Jej umyst juz wirowat
wokot tego, co trzeba zrobi¢, od czego zaczac.

- Dobrze. Wiec mamy to ustalone. Porozmawiaj ze Szczepanem. On
zarzgdza wszelkimi zapasami. Opowie ci, czym dysponujemy i razem
ustalicie, jak ma przebiega¢ rozdawanie zywnosci. Jesli bedziesz miata
jakie$ pytania, na ktére Szczepan nie bedzie potrafit odpowiedziec¢, to
przyjdz zapyta¢ o nasza rade. I dobierz sobie do pomocy, wedle twoich
potrzeb, dwie lub trzy z mtodszych kobiet.



Piotr wygladat na zadowolonego z takiego rozwiazania, a Abigail,
wciaz oniemiata, tylko przytaknela. Zrozumiata, ze moze od razu zaczac
swoje nowe obowiazki i wstala ze swojego miejsca. Marta byla juz
o kilka krokéw przed niq.

Prawie dochodzily do schodow, gdy Marta rzucila przez ramie:

- Chcialam nam jakos$ ulzZy¢, a tu co? Piotr, ot tak sobie, zrzuca na
twoje barki wiecej niz ktokolwiek powinien dzwigac¢. Abigail, tak mi
przykro. Nie powinnam byta...

Abigail wziela ja za reke.

- Kochana Marto, nie martw sie. Nie mam nic przeciw temu.
Naprawde. Chce stuzy¢ wdowom i sierotom. Jest to zadanie, ktoremu
z Boza pomoca podotam. Taka stuzba to zaszczyt.

Marta potrzasneta gtowa, a wyraz jej twarzy swiadczyt, ze nie da sie
pocieszyc.

- Bede teskni¢ za praca z toba - dodata szybko Abigail. - Ale
bedziemy sie czesto widywaly. Bede wpada¢ i wypadaé. Jeszcze
bedziesz miata dos¢, ze ciagle szperam ci w kuchni...

- No, dos¢ juz - przerwala Marta. - Wiem, ze starasz sie po prostu
widzie¢ jak najlepsze strony tej sytuacji. Niepotrzebnie sie wtracatam
i teraz zbieram tego zniwo. I kropkal!

- Wlasciwie - osmielila sie doda¢ Abigail - przyzwyczajam sie do
tego pomystu i mysle, ze jest catkiem niezlty. To znacznie zmniejszy
naktad pracy w kuchni. A wdowy i ich dzieci beda mogtly sie poczu¢ jak
rodziny, nawet w tak trudnej sytuacji. | naprawde mysle - dodata po
chwili wahania - ze jak juz sie wdroze i wszystkiego naucze, to bede
miala wielka radosc¢ ze stuzenia w taki sposéb.

- Hmmm - mrukneta powatpiewajaco Marta.

- Wiesz - powiedziata Abigail przechylajac glowe - mam przeczucie,
ze te nowe obowiazki moga by¢ nawet lepsze niz balie do prania.

Marta mrukneta jeszcze raz, lecz tym razem spojrzata na Abigail
z blyskiem w oczach.
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Dopiero w nocnej ciszy Abigail miata czas spokojnie przemyslec¢, co
sie wlasciwie wydarzyto. Miata by¢ zarzadca - i to w bardzo waznej



dziedzinie. Och, moze nie takim prawdziwym zarzadca. Wciaz bedzie
miata tez ludzi nad soba. Szczepana, ktory sprawuje piecze nad
zapasami, rade, Piotra. Jednak dostata wazne zadanie.

Bylo to dla niej wyzwanie. Nawet ja troche przerazato. Czy podota?
To duza odpowiedzialnos¢. A co, jesli jej sie nie uda? Wdowy
potrzebowaty dziennych racji zywnosci, tak samo dzieci pozbawione
rodzicéw. Wiele osob nie otrzymywato zadnej innej pomocy, poza ta od
wspolnoty wierzacych. Dzien w dzien Abigail zauwazata te dwie grupy
0s0b, jak przychodzily i wychodzily. I dzien w dzien jej serce krwawito,
gdy na nie patrzyta.

Smutne twarze bez wyrazu, z niemowletami na reku albo matymi
dzie¢mi trzymajacymi sie kurczowo spodnic. Albo dzieci, ktére byly
zupelnie same. Ich twarze rozjasniaty sie podczas uwielbienia, lecz
Abigail i tak widziata ich smutek. Uchwycilyby sie jakiegokolwiek
znaku, ktory moégitby dac¢ im nadzieje.

Czula sie gteboko zaszczycona, ze poproszono ja, by stuzyta w taki
sposOb. By¢ moze, z Boza pomoca, uda jej sie przynies¢ tym ludziom
troche pocieszenia i zachety.

- O, Panie, Boze - westchnela zarliwie - obym potrafita stuzy¢ tak,
jak Ty stuzytes, kiedy byles pomiedzy nami. Z radoscia ustuze moimi
rekami i sercem w tym zadaniu, w Twoim imieniu. Umocnij mnie do
stuzenia. Daj madros¢. Daj wszystko, co trzeba, zeby zaspokoic
potrzeby ludzi. Spraw, bym byla bltogostawienstwem dla wszystkich,
z ktérymi sie zetkne. O to sie modle wraz z dziekczynieniem.



ROZDZIAL
PIATY

Dwéch rannych zoinierzy na tyle spowolnito pochéd oddziatu Linuksa,
ze dotarli do Jerozolimy dopiero trzeciego dnia tuz po zachodzie stonca.
Widziane o zmierzchu miasto bylo oszatamiajaco piekne. Swiatlo
pochodni i ostatnie promienie stonca nadaly jego murom kolor
roztopionego zitota. Od wschodu ksiezyc oblat doline Cedronu srebrem
i pograzyt ja w cieniu. Glos traby rozbrzmiewajacy na terenie Swiatyni
dat sygnal do wieczornych modlitw. Miasto zdawato sie unosi¢ na
wzgoérzu jak blyszczaca korona mijajacego dnia, jednak zolnierze, nie
baczac na to piekno, pozostawali w gotowosci bojowej, dopoki pierwszy
z jezdzcoOw nie zasalutowal wartownikowi strzegacemu Bramy Owczej.

Linuks udatl sie do komnat nad stajniami twierdzy, ktére -
zdawaloby sie, wieki temu - dzielit z Albanem, cho¢ z pewnoscig mégt
zazgdac¢ dla siebie kwatery o lepszym standardzie. Twierdza Antonia
byla pierwsza duza budowla wzniesiona przez Heroda Wielkiego, ojca
Heroda Antypasa, czlowieka odpowiedzialnego za odbudowe Swiatyni
w Jerozolimie. Linuks zameldowalt przybycie zolierzowi peliacemu
nocna warte, cieszac sie, ze nie musi od razu rozmawia¢ z gburowatym
komendantem. Ztozyl tylko oficjalng prosbe o kilka oddzialéw do swojej
dyspozycji od nastepnego ranka. Jedno spojrzenie na zwdj z cesarskim
ortem wystarczyto, by pomocnik komendanta zasalutowat i obiecal, ze
wszystko bedzie gotowe zgodnie z prosba.



Linuks bez pospiechu zjad! kolacje, udat sie do tazni, by obmy¢ kurz
i siniaki z podrézy, a nastepnie rozpoczat poszukiwania.

Prébowal sobie wmoéwié, ze chce tylko dowiedzie¢ sie, gdzie
przebywa jego przyjaciel, byty setnik, ale w gtebi duszy wiedzial, ze to
nieprawda.

Twierdza byla ponura, ciezka budowla oddzielona od zachodniej
$ciany Swiatyni alejka, ktéra bez wzgledu na pore dnia pograzona byla
w pélmroku. Tego dnia uliczka byla tak wyludniona, ze echo krokéw
Linuksa odbijato sie od kamieni pod jego stopami oraz od bocznych
Scian. Natomiast rozciagajaca sie przed nim gléwna arteria laczaca
wejécie do Swiatyni z brama Heroda byta pelna ludzi.

Zblizajac sie do tetniacej zyciem ulicy, Linuks poczut, jak
przyspiesza mu puls. Atak zelotéw byt na tyle Swiezym wydarzeniem, ze
mial pelng $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa czyhajacego w tym miescie
na chodzacego w pojedynke, nieuzbrojonego Rzymianina. Ale tam,
dokad tej nocy chcial pdj$¢é, nie mdégt zabra¢ ze soba broni. Dlatego
przyspieszyt kroku, az w koncu niemalze biegt. Uwazal na kazdego,
kogo mijal, na kazdy cien.

Nikt go nie zaczepial ani mu nie grozil, cho¢ czul na sobie wzrok
wielu oséb. Obawial sie nawet, ze nie odnajdzie miejsca, ktérego
szukal, bo byt tu tylko trzy razy, ponad dwa lata temu. I nigdy nie szedt
tedy w nocy. Nie mogt tez zapyta¢ o droge, bo nie znal nazwy owego
placu, o ile mial on w ogéle jakas nazwe. Co wiec mial powiedziec
podejrzliwemu Judejczykowi? Ze on, Rzymianin, szuka podworza, na
ktorym zbieraja sie wyznawcy martwego Proroka?

Szed! i szedl, az stwierdzil, ze chyba przeoczyl zakret albo w ogodle
poszedt w blednym kierunku. Biedniejsza dzielnica miasta stanowita
labirynt brukowanych uliczek, w ktérym nawet straznicy S$wiatynni
poruszali sie tréjkami, i rzadko kiedy w nocy. Juz miat zawrocic¢, gdy po
jego prawej stronie pojawily sie znajome schody, tak szerokie, jak ulica
prowadzaca do twierdzy, od stuleci wydeptywane ludzkimi stopami.
Schody niemal dochodzity do wysokosci wewnetrznego muru miasta.
Wspiat sie na nie i popatrzyt na pusty plac. Widywat to miejsce tylko
wtedy, gdy bylo peilne ludzi, spalone pustynnym stoncem. Ale i tak je
poznat.



Za pierwszym razem, gdy tu przybyl, zebrani zywo ze soba
dyskutowali. Jakze ci Judejczycy lubili rozmawia¢ - o wiadomosciach
dnia i polityce, ale przede wszystkim o swojej religii! Linuks
przypomniat sobie dzien, gdy zaprowadzit Albana na spotkanie
z nieuchronnym przeznaczeniem. Przyjaciel Linuksa szed! wtedy obok
niego i cicho méwit mu o judejskim Proroku.

Linuks gteboko odetchnal suchym, pelnym pylu nocnym
powietrzem. Wczesnowiosenne deszcze juz dawno przeszly, ale
najwieksze upaly miaty sie dopiero zaczaé. Przez szes$¢ dtugich miesiecy
w Jerozolimie nie miata spas¢ ani jedna kropla deszczu.

Pograzony w myslach Linuks poczul, jakby wlasnie stanat przy nim
Alban. Na nowo ustyszal pytania, na ktére nie znal odpowiedzi:
0 przebaczenie, o mitos¢ i o zyjacego Boga. Rozbrzmiewaly w jego
glowie, gdy tak rozgladat sie po pustej przestrzeni, szukajac jakichs
sladow zycia.

Ustyszal rozmowe i przez szpare w drzwiach zobaczyl sSwiatto.
Podszedl do wysokich, podwdéjnych drzwi, ktére najwyrazniej byly
zamkniete od srodka. Z bliska ustyszal wiele gloséw. Ostatnim razem,
gdy tu byl, drzwi te byly otwarte na osciez, a ttum tak gesty, ze ciezko
byto oddycha¢. Wyznawcy Proroka swietowali zaslubiny jego przyjaciot,
a Herod wystal straze, by ich aresztowaé. Cztery dni pdzniej Linuks
dostat rozkaz powrotu do Italii i od tamtej pory nie mial o Albanie
zadnych wiesci.

Linuks zapukat. Rozmowy w srodku natychmiast ucichty.

Na wysokosci twarzy otworzyto sie mate okienko. Drzwi, grubosci
okoto jednej stopy, wzmocnione byly zelaznymi kratami, by nie przebita
ich wltécznia lub miecz. Przez chwile brodata twarz przygladata sie
Linuksowi, po czym odezwat sie szorstki gtos:

- Czego chcesz?

Ktos inny syknat z wnetrza domu:

- Kto to?

Brodacz zwezil oczy i wciaz patrzac przez okienko w drzwiach
odpowiedziat:

- Rzymianin.

- Przychodze w pokoju - powiedziat Linuks.



Mezczyzna byl wzrostu Linuksa i wygladat na pracownika
fizycznego lub wojownika.

- Jest juz p6zno, Rzymianinie. Czego chcesz?

- Nie przyszedlem nikogo skrzywdzi¢ - powiedzial Linuks
podnoszac puste rece. - Chcialem zapyta¢ o mojego przyjaciela.

Mezczyzna patrzyt podejrzliwie.

- Czy ten przyjaciel jest wyznawca Drogi?

Linuks nigdy wczesniej nie styszat takiego sformutowania. Ale to nie
byt czas, by pytac o jego znaczenie.

- Ma na imie Alban. Jest mezem Lei.

Zza mezczyzny odezwatl sie kobiecy gtos:

- Ten Rzymianin méwi o moich opiekunach.

Mezczyzna nie spuszczal oczu z Linuksa.

- Méwi o bojacym sie Boga?

- Tak, wlasnie o nim. Moge zamieni¢ z nim stowo? - gtos kobiety
nieco zadrzat.

Mezczyzna z niechecia zmarszczyt czoto, po czym powoli odsunat
sie od drzwi.

Ledwo Linuks spojrzal na mioda kobiete, ktéra stanela przy
okienku, jego serce zaczelo gtosno walic.

Za zelaznymi kratami pojawila sie przepiekna twarz. I te oczy... Gdy
zakrywala dolng czes$¢ twarzy, pojedynczy pukiel kreconych, brazowych
wloséw wymknat sie spod tradycyjnego judejskiego nakrycia glowy.

- Wybacz, panie, zapomniatam, jak masz na imie.

- Linuks.

Byla znacznie piekniejsza niz zapamietal. Ciemne, szczerze
patrzace oczy napotkaty jego spojrzenie, a gtos zabrzmiat jak muzyka,
nawet jesli dziewczyna byla oniesSmielona przez nieznajomego.

- Wybacz to najscie. Przychodze w pokoju. Szukam wiesci o Albanie
1 Lei.

- Tu ich nie ma.

- A czy sa bezpieczni? - jego gtos byl ochryply od emocji, jakby
wlasnie skonczyt jakis szalenczy wyscig.

- Tak - uSmiechneta sie, a jej twarz stala sie jeszcze piekniejsza.

Ktos odezwal sie z wnetrza domu:

- Abigail?



Odsuneta sie o krok.

- Pani, prosze, czy mozesz mi chociaz powiedzie¢, gdzie ich znajde?

- Nie mowimy...

Z wnetrza domu kto$ znéw zawolal ja po imieniu, tym razem
bardziej stanowczo. - Musze juz iS¢ - powiedziala, zamykajac okienko.

Linuks gapit sie na zamkniete drzwi. Mtoda kobieta pozostawila po
sobie zapach cytryn i jakiej$s przyprawy, by¢ moze mirry.

- Abigail - wyszeptat jej imie.

Niechetnie odwrdcit sie i zaczal iS¢ ze zwieszonymi ramionami.



ROZDZIAL
SZOSTY

Wiesci, na ktére czekal Ezdrasz, przyszly =z najbardziej
niespodziewanego zZrédia.

- Moja wtasna siostra?

Safira byta najmtodsza z ich klanu.

Niespodziewany klejnot - tak ja zawsze nazywata matka i takie tez
wybrano jej imie. Safira wzenila sie w rodzine jerozolimskich kupcéw.
To w ich domu Ezdrasz ubijat interesy, gdy byt w miescie. Siedziat teraz
w komnacie, ktéra przejat jako swoja kwatere i patrzyt ponad stolem
ustanym dokumentami i probkami towaréw, probujac zrozumiec¢ to, co
wlasnie ustyszat.

- Ty? Wyznawczynia tego zmartego Proroka?

- Jesli zasiegniesz jezyka wsrod Jego wyznawcow, mdj bracie, to
powiedza ci, ze On wcale nie jest martwy.

- Kto? Kto moéwi takie rzeczy? Ten Czlowiek zostal ukrzyZowany.
Przez Rzymian. Myslisz, Zze nagle ci mistrzowie Smierci i zniszczenia
popetnili btgd? Albo zmienili zdanie?

Safira nie byla zbyt atrakcyjna kobieta. Ezdrasz uwazal réwniez, ze
jego siostra ma raczej staba wole. Lecz rodzice ubdstwiali ja tak samo,
jak swoje wnuki i nie odmawiali jej niczego. Skutkiem tego jako dorosta
rowniez oczekiwala, ze kazde jej zyczenie zostanie spelione, zanim
jeszcze je wypowie.



Ale cos takiego? Ezdrasz ostupiat.

Obok Safiry siedzial jej maz, Ananiasz. Byt on niewysokim
czlowiekiem o wiecznie rozbieganych oczach, jakby sadzil o kazdej
wynegocjowanej wtasnie umowie, ze tuz za rogiem czeka na niego
jeszcze lepsza.

- I ty tez? - spytal rozgniewany Ezdrasz.

- Oni czynia znaki i cuda. Widziatem na witasne oczy.

- I to jest twoja odpowiedz? Moge cie zaprowadzi¢ do bramy
Swiatyni i pokazaé tuzin zebrakéw, ktérzy tez twierdza, ze maja taka
moc!

- Ale te cuda sa prawdziwe - powiedziata cicho Safira.

- Czyz sam nie powiedzialeS nam, ze jesteS zainteresowany
nawigzaniem z nimi kontaktu? - dodat Ananiasz.

Ezdrasz wstat od stolu i przeszedt w kierunku szerokich drzwi
balkonowych. Jego uwage przykuto recznie polerowane lustro, ktore
kiedys kupit dla zony. Wiekszos¢ religijnych Judejczykéw uwazata, ze
patrzenie na swoje odbicie w lustrze jest zbedna pokusa. Najlepsze
lustra byly tez bardzo drogie, lecz Ezdrasz chcial, by jego zona
widziata, jaka jest piekna. Stawali razem przed tym lustrem, a on
wymienial wszystkie atrybuty jej urody.

Ostatnimi czasy ledwie spogladat na swoje odbicie, lecz dzis nie
potrafit odwréci¢ wzroku. Patrzyt na siebie i zauwazyt, w rowno
przycietych wtosach i brodzie, slady siwizny. Jego oczy byly podkrazone
i nawet opalenizna z licznych podrézy nie byla w stanie tego ukryd.
Przekroczyt czterdziestke i cho¢ uwazat sie za cztowieka wciaz mlodego
1 energicznego, w duszy czul juz pierwszy powiew zimowych lat.
Przygladajac sie swemu odbiciu, Ezdrasz zauwazyl, ze staje sie coraz
bardziej podobny do ojca.

Ze spokojem, ktorego wcale nie odczuwal, zmienit taktyke. Jesli
chce zdoby¢ informacje, musi udawaé zainteresowanie wiara tej nowej
sekty. Zalezalo od tego powodzenie jego zadania. Odwrécil sie
z powrotem do siedzacej przy stole pary i powiedziat:

- Macie racje, oczywiscie. Wybaczcie.

- Pierwszy raz posztam tam z ciekawosci tak samo, jak ty chcesz
zrobi¢ - powiedziata Safira. - Duzo o nich slyszatam i chcialam sie
przekonaé¢ na wlasne oczy.



Ezdrasz pomyslal, ze jego siostra zawsze kochata rynki
1 herbaciarnie. Plotki byly jej potrzebne jak oddychanie. Wiedzial, ze to
niemite z jego strony, ale nie moégt nic poradzi¢ na swoje odczucia. Gdy
ustyszal, ze siostra wierzy w te bzdury, miat ochote odsunac sie od niej.

- A ja poszediem, bo ona mnie prosita - przytaknat Ananiasz. -
Prosita i prosita.

- Ananiaszu, przestan.

- Ale to prawda - odwrdcit sie do zony. - Nie dawata$ mi spokoju.

A ty urodzites sie po to, by stuchac innych - pomyslat Ezdrasz.

Ananiasz, podobnie jak Safira, byt najmiodszy z rodzenstwa.
Ezdrasz byt przeciwny ich matzenstwu. Ojciec Ananiasza jako pierwszy
w rodzinie zdobyt tytut kupca. Dziadek Ananiasza byl prostym woznica
karawany. Dzieki ciezkiej pracy i umiejetnosci targowania sie, rodzina
wybita sie i weszlta do klasy kupcow. Teraz byli wlascicielami tuzina
straganow na gtéwnych ulicach Jerozolimy.

Ezdrasz wrocit na swoje miejsce i przyjrzal sie mezczyznie
siedzacemu naprzeciw niego. Choc¢by Ananiasz nie zrobit w zyciu
zadnej innej pozytecznej rzeczy, wzenienie sie w kupieckie imperium
Ezdrasza tysiackrotnie zabezpieczylo jego pozycje w klanie.

- Nekatas mnie i btagatas, no to poszedtem.

- A teraz? - spytal Ezdrasz.

Rozbiegane oczy Ananiasza cho¢ na chwile skupilty sie na Ezdraszu.

- Nie widziates na wtasne oczy tego, co sie u nich dzieje. Ja
widziatem.

- Czyli co takiego?

- Ty postrzegasz ich jako rosnaca w sile sekte. Chcesz wiedzie¢,
kim sa. Myslisz, ze moégtbys ubi¢ z nimi jakis interes.

Ezdrasz byl zaniepokojony trafna oceng mezczyzny.

- A czy to cos ztego? - zapytatl.

- JesteSmy kupcami. Takg mamy nature. Chce tylko powiedziec¢, ze
nic nie jest takie, jak ci sie wydaje. Judea peka jest sekt i ludzi, ktérzy
twierdza, iz posiadaja tajemna wiedze. Ta grupa jest inna.

Ezdrasz przyjrzat sie uwaznie Ananiaszowi. By¢ moze jego skryty
szwagier byl madrzejszy, niz mu sie wydawalo.

- A skad ta pewnosc¢?

Ananiasz spojrzal na zone.



- Powtoérz mu to, co opowiedzialas mnie.

- Przyjaciotka opowiadatla... o cudach - rzekta Safira. - Chciatam
pojs¢ i zobaczy¢ sama. Przyznaje, traktowalam to jako popotudniowa
rozrywke. Widzisz, ja tez miatam swoje powody, by chcie¢ ich poznad,
lecz te powody byty zie.

Przejeta i podekscytowana, Safira méwila w pospiechu, jak niegdys,
gdy byta dzieckiem. Ezdrasz ustyszal jednak w jej gtosie cos nowego:
site, ktorej nie rozpoznawat i intensywnos¢, ktora moéwita o gtebokiej
pasji.

- Czy chcesz powiedziec, ze zle robie chcac ich poznac?

- Nie, bracie. Mowie ci, zeby$s byl przygotowany na spotkanie
z czyms, czego nie jestes w stanie pojac.

- Albo jestes$ z nimi albo nie - powiedziat Ananiasz. - Jesli nalezysz
do wyznawcow Jezusa, On bedzie dziatat w tobie.

- Przeciez On nie zyje!

Para spojrzata na siebie z tajemniczym usmiechem, co zaniepokoito
Ezdrasza bardziej niz wszystko, co do tej pory od nich ustyszat. Safira
wskazata na swoje serce i powiedziata:

- On zyje. Tu. Teraz.

- Przyjmij to lub nie, twdj wybdér - dodat Ananiasz. - Ale to nie
zmieni faktow. Jezus umarl, a jednak zyje.

Ezdrasz pohamowat pierwszy impuls, by tupna¢ noga, rozztoscic sie
i wszczac kidtnie. Dat sobie kilka chwil, by przetknaé¢ pogarde dla tych
dwojga.

- Musze to zobaczy¢ na wlasne oczy.

- Ja ci wszystko zatatwie, kochany bracie - Safira promieniata
z radosci.
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Kolejne godziny Ezdrasz spedzit w stanie ostroznego oczekiwania.
Wciaz czul niepokéj wywotany tym, ze Safira dotaczylta do wyznawcow
zmartego Proroka. Probowal dowiedzie¢ sie o nich czego$ wiecej,
wysylajac na rynek zaufanego stuge z instrukcja, by popytat, zaoferowat
tapowke, jesli bedzie trzeba, i przynidost jakas informacje, ktéra
rozjasnitaby sytuacje. Bo przeciez jesli uda mu sie samemu odkry¢ to,



czego chce sie dowiedzie¢, nie bedzie potrzebowal watpliwej pomocy
siostry i szwagra.

Lecz wiesci, ktore przyniost stuga, jeszcze bardziej go wzburzyty.

»,Znaki i cuda” - takich stéw uzyt stuga. Z tego, jak sie wypowiadal,
Ezdrasz domyslit sie, ze recytuje to, co wustyszal od innych.
Najwidoczniej rynek nie byl zgodny co do tej grupy. Niektorzy uwazali
ich za wyrzutkéw. Jerozolima pelna byla wyznawcoéw takiej czy innej
osoby, wykrzykujacych pod niebiosa, ze ich rabbi posiada szczegdlne
zrozumienie prawdy. Ezdrasz spodziewat sie tego. W mtodosci on sam
i Gamaliel tez stali na zewnatrz Swiatyni, ogtaszajac innym uczniom, ze
to ich nauczyciel jest najwybitniejszym faryzeuszem wszechczaséw.

Ale to bylo cos innego.

Wedtlug przekazu shugi, dzialy sie prawdziwe cuda. Przywdédcy tej
grupy, znani jako apostotowie lub swieci nauczyciele, posiadali moce,
ktore kiedy$s nalezaly do samych prorokéw. Albo, co bardziej
prawdopodobne, to wszystko byto jakims oszustwem.

Ezdrasz ukryt swoje zaniepokojenie przed stuzacym, ktéry przeciez
tylko wykonat rozkaz pana. Gdy ten sie oddalil, Ezdrasz nie mdgt sie
z powrotem skupi¢ na pracy. Przechadzal sie nerwowo po pokoju,
prowadzac wewnetrznag dyskusje na temat tego, jak jego miodsza
siostra mogta przyrzec wiernosc¢ takiej grupie.

Zatrzymato go pukanie do drzwi. Stuga wrdcit i ogtosit:

- Przyszia do ciebie kobieta, panie.

- Moja siostra ja przystata?

- Nie powiedziala, panie. Ale nie sadze.

- Nie chce... - Ezdrasz zauwazyt stabo skrywany usmieszek stugi. -
O co chodzi?

- Jestem pewien, ze zechcesz sie z nig widzie¢, panie.

- Wprowadz ja.

Zaintrygowany Ezdrasz czekal na srodku komnaty.

Gdy tylko kobieta staneta w drzwiach, zrozumiat.

Miala na sobie ciagnace sie po ziemi szaty kaptanki greckiej
Swigtyni. Dhugie kosci policzkowe podkreslaly ogromny nos. Jej skora
pokryta byla plamami, lecz kobieta pokryta policzki rézem niczym
mtoda bezwstydnica. Efekt byt upiorny.

- Przynosze ci pozdrowienia, Ezdraszu, synu Szymona.



Odpowiedzial uprzejmym skinieniem gtowy 1 powiedzial do
stuzacego, ktory teraz zupelnie otwarcie sie usmiechat:

- Przynies cos do jedzenia i picia.

- Pozdrowienia - powtdrzyla starsza kobieta, gdy Ezdrasz wskazatl
jej krzesto. - Od jednej z najzacniejszych rodzin w catej Judei.

- Jestem zaszczycony - odpart Ezdrasz.

- I powiniene$ by¢, panie. Och, jak najbardziej. Powinienes by¢
zaszczycony tak bardzo, ze nie da sie tego uja¢ slowami. Powiem ci,
dlaczego.

Przeszed! dookota stotu i usiadt na krzesle.

- Prosze, kontynuuj.

- Poniewaz ta rodzina ma coérke, panie, tak piekng, jakiej wczesniej
nie widziate$. Skad to wiem, moégtbys$ zapytaé, panie. Wiem, poniewaz
gdybys tylko ja ujrzal, zaslepiloby cie jedno pragnienie: poslubié te
mloda kobiete i wziac ja do swojego domu.

Stuzacy podsunat kobiecie pozitacana tace z kielichem. Siegnawszy
po niego, siorbneta gtosno, po czym powiedziata:

- Masz dwoje dzieci.

- Tak, zgadza sie.

- Ktére tesknig za matka. Bez watpienia ty réwniez tesknisz za swa
zmarla zona. To wielka strata, taka tragedia. Widze w twojej twarzy, jak
boli cie, ze nie ma jej przy tobie. Lecz, panie, czas zatoby juz przeminat.
Przychodze ogtosi¢ nowy poczatek.

Stuga pozostatl przy drzwiach i obserwowat kobiete niczym aktorke
na scenie. Ezdrasz musial przyznaé¢, ze byla bardzo utalentowana.
W ciagu ostatnich miesiecy spotkat juz wystarczajaco duzo swatek, by
zorientowac sie, ze ta jest profesjonalistka.

- A czy ten mdj nowy poczatek ma jakies imie?

- Gloria.

Czyli rodzina byla grecka - tak miejscowi moéwili o judejskich
rodzinach spoza granic Izraela.

- Z jakiego rodu?

- Izaakéw. Z Aten. I Cezarei.

Oczywiscie, znat ich. Posiadali wlasne okrety i dobra reputacje.

- Ile ma lat?



- Najstodszy wiek - szesnascie. Swieza jak poranek, z glosem
przypominajacym tagodne gruchanie synogarlicy.

Kobieta ukladala peany na cze$¢ mitodej damy, a Ezdrasz opart sie
na krzesle i powaznie rozwazal propozycje. Rodzina Izaakow posiadata
statki, ktérych nie miato jego kupieckie imperium. Od lat robit z nimi
interesy. W ostatnia podréz do Aleksandrii udat sie wtasnie na jednym
z ich okretow. Podejrzewal, ze nie sa zbytnio religijni, co bylo norma
wsrod wielu Judejczykow mieszkajacych w Cezarei, ale to mu jakos$
specjalnie nie przeszkadzato. Byli znani ze swojej dobrej reputacji
i honoru, a Ezdrasz przekonat sie, ze sa to ludzie szorstcy, lecz
sprawiedliwi i dotrzymujacy stowa. Wiedzieli o jego pozycji we
wspodlnocie i jesli oferowali reke swojej corki, znaczylo to, ze ta mtoda
kobieta wie, jak przestrzegaé¢ kaszrut, jak prowadzi¢ dom w sposob
religijny.

Jego mysli poplynely z powrotem do spotkania, ktére miala mu
zalatwi¢ Safira. Zastanawial sie znowu, co zrobi¢ z nowo odkryta
przynaleznoscia siostry do owej sekty. Nagle poczut sie zbyt
niespokojny, by usiedzie¢ na krzesle. Wstal tak predko, ze starsza
kobieta zatrzymata sie w potowie zdania.

- Prosze, wybacz mi. Méw dale;j.

Kobieta wykrzywita twarz w grymasie, ktory miat by¢ usmiechem.

- Najwyrazniej jestes, panie, zainteresowany ta mtoda kobieta,
prawda? I stlusznie, gdyz jej skéra jest Swieza jak...

Ezdrasz znow stanal przed wypolerowana powierzchnia lustra. Nie
wygladat najgorzej. Owszem, twarz byta juz troche poorana bruzdami,
a skéra bardzo ciemna od miesiecy podrézy na otwartym morzu.
Ezdrasz pogtadzit siwizne na krotkiej brodzie i zastanawial sie, co taka
mtoda dziewczyna by o nim pomyslata.

Lecz prawda byto to, co powiedziala staruszka. Czas zatoby
dobiegat konca. Dzieci potrzebowaty matki, a on zony.

Zdat sobie sprawe, ze kobieta zapytala go o cos i czeka na
odpowiedz.

- Czy mogtabys powtdrzy¢, pani?

- Spytatam, czy chciatbys, panie, abym porozmawiata w twoim
imieniu z rodzing.



- To ty przysztas do mnie - odpart Ezdrasz. Najwyrazniej kobieta
chciata dosta¢ pienigdze za zareczyny od obu rodzin. - Ta rodzina cie tu
przystata, tak? Co znaczy, ze jestes tu w ich imieniu.

Kobieta usmiechnela sie zadowolona, bo Ezdrasz nie odrzucit od
razu jej oferty.

- Tak, panie, jestem.

kkk

Safira przybyta w chwili, gdy swatka wtasnie wychodzita. Zanim
stuga Ezdrasza odprowadzit staruszke do frontowych drzwi, Safira
musiata poukladac sobie w gtowie prawdopodobny cel jej wizyty i teraz
miata na twarzy ten sam usmieszek, co przedtem stuga.

- Jestes gotéw, bracie?

- Na co?

- Na co, pyta. Patrzcie na niego. Jeszcze nawet nie spotkatl tej
mtodej damy, a juz mysli o sprowadzeniu jej do domu.

Ezdrasz poczul goraco na twarzy, co tylko wywotato smiech Safiry.
Nawet stuga zakryl reka usta, zeby ukry¢ chichot. Safira wziela brata
za reke i powiedziata:

- Chodz, oczekuja nas.

- Zaaranzowatas mi spotkanie z kims z tej sekty?

- Nie uwazamy sie za sekte, bracie.

- Nie miatem nic ztego na mysli. Jak wiec mam ich nazywac?

- Na naszych zebraniach nazywamy siebie teraz wyznawcami
Drogi.

Bardzo mu sie nie podobato stuchanie o tym, jak jego siostra
deklaruje przynaleznos¢ do tej grupy, jakkolwiek by sie nie nazywali.
Ezdrasz ukryl grymas na twarzy, spogladajac w stonce.

- Straszny dzi$ upat. Wezmiemy powoz?

- Nie wypada zjawi¢ sie w powozie. Zreszta, idziemy do starej
dzielnicy.

Ezdrasz mial ochote ponarzekaé, ale sie powstrzymal. W starej
dzielnicy mieszkata jerozolimska biedota. Nie bywal tam juz od lat
i watpil, by od jego ostatniej wizyty w tamtych stronach cokolwiek



zmienitlo sie na lepsze. Skingl na dwoch wartownikéw stojacych
u wejscia do budynku.

- Bedziecie nam towarzyszyc.

Safirze najwyrazniej nie w smak byla zbrojna ochrona, ale nie
sprzeciwila sie. Zamiast tego mowita dalej:

- Posrdd tych, ktorzy nie sa z nami, lecz szanuja nas, jesteSmy znani
pod nazwa Nazarejczycy. Od Nazaretu - miasta, gdzie Jezus sie
wychowywalt.

Ezdrasz zachwiat sie i opart o najblizszy murek. Po hebrajsku stowo
to brzmialo Hanozree i miato wielkie znaczenie wsréod religijnych
Judejczykow. Oznaczalo najwyzsza forme zaparcia sie samego siebie,
odrzucenia grzechu, odwrécenia sie od pokusy i szczerego szukania
Pana.

- Czy wszystko w porzadku, bracie?

- Tak, nic mi nie jest. Wiec zabierasz mnie do domu jednego
z przywodcoéw?

- Apostotowie w wiekszosci pochodza z Galilei. Tu mieszkaja
z innymi wierzacymi, ktorzy maja domy w Jerozolimie.

Tym razem Ezdrasz nie zdotal ukry¢ grymasu niezadowolenia
i pogardy. Dla religijnych ludzi z Jerozolimy, Galilejczycy byli jedynie
troszke lepsi od Samarytan.

- Doprawdy, siostro, tego juz za wiele. Zadajesz sie z mottochem!

Safira nie byla przyzwyczajona, ze ktokolwiek w rodzinie ja
krytykuje, wiec staneta nadasana. W jednej chwili Ezdrasz przypomniat
sobie dawne czasy, kiedy jedno urazone spojrzenie siostry roztapiato
serca rodzicow.

- Jesli masz zamiar méwi¢ do mnie w ten sposob, to réwnie dobrze
mozemy wroci¢ do domu.

- Wybacz, siostro. To byto niepotrzebne i niegrzeczne z mojej
strony.

- To ty chciales tego spotkania.

- To prawda. Powiedz mi wiecej na temat tej grupy.

Safira znéw sie wypogodzita, lecz jej opowies¢ pelna byla cudoéw
i wydarzen, ktére po prostu nie mialy najmniejszego sensu. Safira
opisywala przyrost liczby czitonkéw grupy w tempie, ktoére byto
niemozliwe. Méwila, jak ludzie dziela sie wszystkim, co maja i nikomu



we wspoélnocie niczego nie brakuje. Albo opowiadala, jak Mistrz
nakarmit piec¢ tysiecy ludzi jednym koszem ryb i kilkoma bochenkami
chleba; ze dzialo sie tak czesto, bo nigdy niczego we wspdlnocie nie
zabraklo.

Ezdrasz nie mogt sie powstrzymac i zapytat:

- Siostro, ile naszych rodzinnych pieniedzy im datas?

Wrécila nadgsana mina.

- Dzielimy sie z potrzebujacymi.

Ezdrasz zgadywal, ze ciezko zarobione ztoto jego rodziny, ktére on
wlasnym wysitkiem znaczaco pomnozyl, teraz stuzy do karmienia
biednych, tloczacych sie do nowej sekty wtasnie dlatego, ze mozna tam
dosta¢ darmowe jedzenie. Jego jedzenie. Jego zloto. Nic dziwnego, ze
sekta tak sie powieksza.

Reszte drogi przebyli w ciszy.



ROZDZIAL
SIODMY

Ezdrasz zupelie nie spodziewat sie tego, co zastal w miejscu, gdzie
zbierali sie apostotowie.

Nie bylo tam tlumu biedoty kiebiacej sie jak wrony dookota
jedzenia, ani hord zebrakéw wyciggajacych rece po jalmuzne. Ezdrasz
i Safira weszli na plac jakich w miescie setki, gdzie nieliczni ludzie
spokojnie zajmowali sie swoimi sprawami. Woda saczyla sie z prostej
glinianej rurki osadzonej w pozbawionej ozdéb fontannie i wpadata do
waskiego baseniku. Budynki wokét placu, cho¢ wygladaly biednie, nie
byly zaniedbane. Okiennice pozamykano, by chroni¢ domostwa przed
popotudniowym upatem. Osiot jadt z worka uwiazanego u szyi. Jakas
kobieta napeita gliniany dzban i kiwnela glowa do Safiry, zanim
zniknetla w podwéjnych drzwiach.

Safire ogarnety watpliwosci.

- Nie powinnismy byli tu przychodzié.

Ezdrasz odczul pokuse, by sie z nia zgodzi¢, lecz powstrzymata go
narastajgca ciekawos$¢. Safira nie byla malo inteligentna ani
latwowierna. Lubita robi¢ zakupy na straganach, chwalila sie nowymi
perfumami i kolorowymi chustami, ale nigdy nie nalezata do kobiet,
ktére pozwalajg, by zloto przeplywato przez ich palce niczym woda.
A jednak cos w tej sekcie ja przyciagneto.

- Bede sie do nich odnosit z szacunkiem - powiedziat Ezdrasz.



- Na pewno? - rzucila mu niespokojne spojrzenie.

- Daje ci moje stowo - byl pod wrazeniem widzac, jakie to dla niej
wazne.

- W takim razie chodZmy.

Gdy przechodzili przez otwarte drzwi, Safira powiedziala:

- To tutaj Mistrz ukazat sie po swoim ukrzyzowaniu.

Ezdrasz juz otworzyl usta, zeby ja poprawi¢, lecz w pore sie
powstrzymat i tylko kiwnat gtowa.

- W komnacie na gorze Jezus sSwietowal Pasche z apostotami. To byt
Jego ostatni positek przed smiercia.

- Czyli to bylo zanim powrécit, dobrze cie rozumiem? - bylo mu
okropnie trudno nie oponowac¢ wobec tych niedorzecznosci.

- Tak, bracie - Safira odpowiedziata ze stanowczoscia, ktdéra jeszcze
bardziej wytracita go z rownowagi. - Umart i powrdcit, a potem znéw
nas opuscit, zeby mégt przybyé Duch Swiety.

- A dokad poszedt?

Spojrzata na niego, by upewnic sie, ze to pytanie nie jest kpina.

- Z powrotem do Ojca. Do nieba.

Nie wymysliwszy nic odpowiedniego, co mégiby rzec, Ezdrasz znéw
pokiwat gtowa, tym razem wolniej.

- Razem =z cialem zostal zabrany do nieba. Byli przy tym
apostotowie i wszystko widzieli.

Ezdrasz szybko rozejrzat sie po wewnetrznym dziedzincu. Dziato sie
tu znacznie wiecej niz na placu za wysokimi drzwiami. Jednak tu tez
wyczuwalo sie niesamowity spokdj. Zobaczyt scene, ktéra przypomniata
mu jego wczesniejsze lata w Jerozolimie, gdy mieszkal u swego
nauczyciela. Pod skrzydlami tego uczonego byt zaréwno studentem, jak
i stuga. Rodzina oczywiscie zaptacila za jego nauke, lecz oczekiwano od
niego réwniez ciezkiej pracy, a cze$¢ naleznej mu zaptaty zostata
przeznaczona na pomoc dla biednych, mlodych mezczyzn
wyrozniajacych sie inteligencja. Jednym z takich mtodych mezczyzn byt
Gamaliel, peten pasji i ognia, cho¢ pochodzacy z ubogiej rodziny. To
zreszta wyjasnialo, dlaczego po6zniej docenial wyrafinowane rzeczy -
dobre jedzenie, tadny dom i wspaniate szaty.

Wspomnienia z mlodosci przebiegaly przez umyst Ezdrasza,
w miare jak przygladal sie podwérzu. Ujrzal mniej wiecej dwa tuziny



ludzi, przewaznie kobiet, zajetych réznymi pracami. Poczul zapach
pieczonej jagnieciny przyprawionej czosnkiem i tymiankiem. W cieniu
ustawiano i nakrywano dwa stoty, jak to miato miejsce w wiekszosci
religijnych doméw, gdzie kobiety i dzieci siedzialy przy osobnym stole,
jesli w gosci przyszedt ktos obcy. Kobiety nosity dlugie, skromne szale,
owiniete wokot ramion i dyskretnie zakrywajace dolna czes¢ twarzy.
Bylo widaé, ze nie sa zamozne, lecz Ezdrasz nie dostrzegal oznak
skrajnego ubodstwa.

Byl pod wrazeniem panujacego tu spokoju. To samo pamietat
z domu swojego nauczyciela, gdzie spedzato sie czas na studiowaniu
Swietych ksiag, modlitwie i uwielbianiu Boga. Poznajac te nowa sekte
spodziewal sie doswiadczy¢ wielu rzeczy, ale 6w spokédj, zapamietany
z lat mtodosci, z pewnoscia do nich nie nalezatl.

Zatrzymal sie, przestraszony naglym toskotem, ktory rozlegt sie
gdzies za nim. Odwrécit sie i az wstrzymat oddech.

Mtloda kobieta upuscila drewniane miski, ktére teraz lezaly na
ziemi. Koniec jej szala zsunal sie z twarzy, gdy schylita sie, by je
pozbierad.

- Wybaczcie. Bardzo przepraszam, taka ze mnie niezdara.

- Pozwd], ze ci pomoge...

- Nie, panie, nie wypada. Sama pozbieram.

Ezdrasza nie interesowalo wykonywanie obowiazkow stuzacej.
Chciat blizej przyjrzec¢ sie tej kobiecie i zobaczy¢, czy jego pierwsze
wrazenie jest trafne.

Gdy pozbierata miski i staneta przed nim, okazala sie jeszcze
piekniejsza, niz myslat. Ujrzat kobiete o zdumiewajaco pieknej twarzy -
urocza, niepospolita, a co wiecej, majaca w sobie wewnetrzna site
i zadowolenie z zycia, ktérych nigdy wczesniej nie widziat u tak mtodej
kobiety.

Misja Ezdrasza, zwigzana z wizyta w tym miejscu, w jednej chwili
zmienita Srodek ciezkosci. Teraz wszystko, co styszat i widziat,
przesiane zostalo przez pryzmat fascynacji ta mtoda kobieta. Za kazdym
razem, gdy pojawiata sie w polu widzenia, reszta swiata rozmywata sie
i stawala sie niewazna.

Safira przygladata mu sie przez dluzsza chwile, po czym
zaprowadzita go do gléwnego stotu na podworzu i usadzita w cieniu.



Powiedziata do niego cos, czego nawet nie ustyszal, po czym odeszla na
moment. Po chwili wrécita i dalej mowita co$ do niego, ale wszystko
uchodzito jego uwadze.

Wtem zjawitla sie przed nimi owa mioda kobieta z glinianym
kielichem. Podata im go moéwiac:

- Prositas o chtodna wode, Safiro.

- Dziekuje, Abigail - odpowiedziata Safira, po czym wskazata na
brata.

Ezdrasz wzigt wode i usmiechnat sie, ale nic nie powiedziat.
W konserwatywnym domu niezonaty mezczyzna nie powinien zwracac
sie bezposrednio do panny. Ale ktéz wiedzial, jakie zasady panowaly
w tym miejscu? Ezdrasz smakowat imie kobiety razem z woda. Abigail.
Przyjemnie dziatalo na zmysty. To dobre imie.

Gdy odchodzila, zauwazyt, ze lekko kuleje. Jako czlowiek interesow
odnotowal, ze ta mloda kobieta moze mie¢ powazna wade.
Niedoskonatos¢ fizyczna, i to takiego stopnia, ze kobieta jest chroma,
mogta stanowi¢ podstawe do odstapienia od umowy matzenskiej. Prawo
judejskie byto w tym punkcie bardzo jasne. Widoczny defekt, zwlaszcza
na twarzy lub utrudniajacy chodzenie, rozpatrywany byt w tym samym
Swietle co rytualna nieczysto$é. Osoba taka nie miala wstepu do
Swiatyni.

Ezdrasz popijat wode i obserwowalt, jak wierzacy zajmuja sie swoimi
sprawami. Jednoczesnie caly czas szukal wzrokiem tamtej mtodej
kobiety. Na mysl o jej niedoskonatosci wzruszyt ramionami. Nie miato to
dla niego znaczenia. Pragnat jej. Skoro lekarze nie potrafili jej
wyleczy¢, piekno jej twarzy i figury na pewno zrekompensuje fizyczna
ulomnosé.

Ezdrasz i jego siostra pozostali na placu tak dtugo, na ile pozwalata
przyzwoitos¢. Wstrzymatl sie z checia powiedzenia Safirze o swym
nowym celu.

Czekatla az znalezli sie zndw na jednej z gtéwnych ulic, by zapytac:

- I co o nich myslisz?

Ezdrasz przystanat na moment, po czym odrzekt:

- Mylitem sie w swych przypuszczeniach.

- Sadziles, ze to beda sami zebracy, ktorzy przyszli po darmowe
jedzenie i dach nad glowa.



Spojrzat na nia przez ramie, zaskoczony jej trafna obserwacja.
Zwykle nie byla tak spostrzegawcza.

- Wiem, bo sama myslalam doktadnie to samo - méwita dalej Safira.
- Sadzitam, ze chca, bym do nich dotaczyta, bo jestem z bogatej rodziny
i pragna zagarna¢ moje pieniadze.

- Bo chca - odpowiedziat bez namystu.

- Ale nie proszq o nie. Tu nie chodzi o pieniadze, bracie.

Chciat odpowiedzie¢ kolejnym argumentem, ale wiedzial, ze to nie
jest odpowiedni czas, wiec zmienit temat:

- Ta mtoda kobieta, Abigail. Znasz ja, tak?

Dostrzegtl, jak Safira probuje ukry¢ usmiech.

- Zadziwiasz mnie, bracie.

Starat sie trzymac swa niecierpliwos¢ na wodzy.

- Opowiedz mi o niej.

- Jest sierota.

To nie byla dobra wiadomos¢. Sierota znaczyla w spoteczenstwie
prawie tak malo, jak uwolniony niewolnik. Zaden klan nie przyjat jej do
siebie. Nie miata zadnego bogactwa czy pozycji.

- Jak stracita rodzine?

- Styszatam, ze w wyniku ataku na ich karawane. Przezyla tylko ona
i jej brat, ktéry wsréd wierzacych uczy sie na stolarza. Wczesniej
stuzyta w domu, w ktérym wszyscy poznali zmartwychwstatego Pana.
Teraz jest czescia tej wspolnoty i stuzy...

- A dlaczego utyka?

- Styszatam, ze miala wypadek. Prata ubrania i goraca woda...

Ezdrasz przestal stuchac¢ gtosu siostry. Im wiecej sie dowiadywal,
tym bardziej mial pewnos$é, ze powinien porzuci¢ mysl o tej Abigail.
Sam pomysl, ze kupiec jego pokroju chcialby poslubi¢ stuzaca, praczke,
cztonkinie tej szemranej sekty, byl jakims$ absurdem. Lecz wspomnienie
jej uroczej twarzy nie dawato mu spokoju.

- Bracie?

Ezdrasz zorientowal sie, ze siostra nie idzie juz obok niego.
Odwrdcit sie i dopiero teraz zobaczyt, ze stoi przy ulicy prowadzacej do
ich domu.

- Czy zapomniales juz, gdzie mieszkam, i gdzie masz swoje biuro?

Podszed! do niej i powiedziat:



- Chce, zebys w moim imieniu porozmawiata z jej rodzina.

- Ezdraszu, juz ci powiedzialam - ta dziewczyna nie ma rodziny.

-  We wszystkich aspektach, poza nazwiskiem, =zostata
zaadoptowana przez te... grupe, czy tak? - juz chcial powiedziec:
~sekte”, lecz w pore sie pohamowal. - Poméw w moim imieniu
z przywddcami.

Safira spojrzala na niego z niedowierzaniem.

- Naprawde chcesz sie ozenic z ta kobietg?

Czul, jak cate jego jestestwo ptonie tym pragnieniem.

- Posiadam dwie parcele ziemi. Jesli zrobisz to dla mnie, jedna
z nich bedzie twoja juz dzis po potudniu.

Usta Safiry otwarly sie ze zdziwienia, a oczy wpatrywaly sie
w niego. Ziemia w granicach miasta byla cenna niczym pole usiane
drogimi klejnotami.

- Méwisz powaznie, bracie?

- A druga bedzie twoja w dniu, kiedy ja poslubie - powiedziat
Ezdrasz. - A teraz sama mi powiedz, czy brzmi to powaznie, czy nie.



ROZDZIAL
OSMY

Linuks obudzil sie o Swicie z pragnieniem, ktére sciskato jego dusze
z sila rownie ogromna co bolesna.

- Abigail - nie mogt nie wypowiedzieé¢ imienia tej kobiety.

Gtos z pokoju frontowego zawotat:

- Moéwites cos, panie?

Wstajac z postania szukal w myslach imienia swojego nowego
stuzacego.

- Julian?

- Jest herbata i Swiezy chleb, panie. Troche koziego sera i daktyle.

W wiekszych twierdzach nie brakowato emerytowanych zoinierzy
szukajacych pracy, sojusznika lub po prostu czegos, co laczyloby ich
z minionym zyciem, ktére kochali. Linuks spotkal Juliana, gdy ten stuzyt
jednemu z oficeréw odestanych do domu wraz z Pilatem.

Wszedt do frontowego pokoju i zastat stuzacego pochylonego nad
pancerzem, noszonym od swieta przez rzymskich oficerow.

- Powiedz mi, po co ty nad tym Sleczysz?

- Dzis$ przyszta wiadomos¢, panie, ze legat chce cie widziedé.

Mezczyzna uzywal mieszanki starej parafiny oraz piasku, by
zeskrobac¢ ze zbroi dwuletni brud, dzieki czemu pancerz zaczynat 1$ni¢
niczym polerowane srebro.



- Chcialem pozwoli¢ ci spa¢ tak dlugo, jak sie da, bo wyszedtes i nie
byto cie do pdézZzna - to mowigc Julian jeszcze mocniej zaczat polerowac
pancerz. - Wyszedies sam - dodat.

- Szukatem przyjaciela, bytego setnika.

Julian, najwyrazniej przyzwyczajony do postepkéw rzymskich
oficeréow, pociagnal nosem i powiedziat:

- Z pewnoscia dama, ktora odwiedzites, jest zamezna.

Linuks juz chcial wyprowadzaé¢ go z bledu, lecz uznat, ze starszemu
mezczyznie jest to i tak obojetne.

- Masz jakies wiesci o twoim bylym panu?

- Nic a nic, odkad z Pitatem wyjechat z Rzymu, co nie wrézy dobrze
- Julian energicznie szorowal blache wzdiuz jednej z krawedzi. -
W twierdzy kraza plotki, ze kazdy oficer ma by¢ odestany do domu
w nietasce. Albo gorzej.

Linuks pomys$lal o powodzie, dla ktorego poprosit o spotkanie
z legatem. Wepchnat do ust chleb i daktyle.

- Odkad wyjechatles, czasy sie zmienily - powiedziat Julian ponuro. -
Legat wydat rozkaz, ze wszyscy Rzymianie wychodzacy gdzies po
zmroku maja poruszac sie w wiekszej liczbie.

- Jak to? Tu, w Jerozolimie?

- Byly rézne incydenty. Wiekszos¢ wyciszono, bo nikt nie chce
dawa¢ miejscowym powodu do wywnioskowania, ze zmiekliSmy. Ale
kilku zolmierzy poszio sie napi¢ i nigdy nie wrdcili. Chlopcy sa
niespokojni.
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Linuks, ubrany w stréj legionisty, wyszedl z cienia stajni. Jego
pancerz, hetm, klamry i pochwa miecza az ISnilty w wyniku skrupulatne;j
roboty Juliana. Tak jak przypuszczat, oczekiwat na niego mtody oficer.
Jesli nawet zobaczyt cos dziwnego w starszym ranga zolnierzu
wychodzacym ze stajni przy twierdzy, to nie dal tego po sobie poznac.

- Pozdrowienia od komendanta, panie. Chcialby zamieni¢ z toba
stowo.

Linuks machnat zwojem, ktory trzymal w lewej rece. Nawet
w  wiecznie =zacienionej alejce, imperialny orzel zajasniat



z charakterystyczna intensywnoscia.

- Prowadz.

Twierdza Antonia byla miejscem funkcjonalnym i pozbawionym
uroku. Rzymianie, przejawszy ja jako kwatere giéwna dla garnizonu,
zakryli podworze ciezkimi kamiennymi plytami. Tam, gdzie kiedy$
kwitty kwiaty, teraz paradowali, trenowali i uprawiali hazard zoinierze.
Pozbawione o0zddéb korytarze wypeklialy meskie, brutalne odgtosy.
Linuks wszed! po szerokich schodach za mtodym oficerem, a kiwnawszy
w odpowiedzi na salut straznika, wkroczyt do kwatery komendanta.

- Zatem wrécites.

Linuks wykonat uroczysty salut, po czym uktonit sie nisko.

- Linuks Aureliusz do twych ustug, trybunie.

Legat Bruno Aetius byl doktadnie taki, jakiego Linuks zapamietat:
byk odziany w skoére i zloto.

- Kiedy doktadnie przyjechates?

- MJj statek przyptynat kilka dni temu do Cezarei, trybunie.

- Miates jakies ktopoty w drodze do Jerozolimy?

- Dzieki twym ludziom niewielkie. Dobrze sie spisali.

- Oby, bo inaczej przekonaliby sie, jak surowy potrafie by¢ dla
zolnierzy, ktérzy nie wykonuja zadania - Bruno usiadl za masywnym
stotem, rozpierajac sie mocno na obitym skora krzesle. - Podejrzewam,
ze styszates juz o tej nowej zarazie nawiedzajacej judejskie réwniny.

- Styszatem, ze nazywaja siebie zelotami.

Trybun kiwnal glowa. W tym czasie adiutant postawit przy nim
kubek z goracym napojem.

- Herbaty, Linuksie?

- Nie, dziekuje, panie. Dopiero co jadiem.

- Zeloci chcg, by Judea znow rzadzili Judejczycy. Chca ja zjednoczy¢
i wroci¢ do dawnej nazwy: Izrael. Ludzie zaczynaja o nich opowiadaé
legendy. W gospodach spiewaja o nich piesni.

Linuks przypomniat sobie piosenke o Smierci wylatujacej noca
z pustyni.

- I jeszcze zadnego z nich nie schwytaliscie.

- Zeloci nie sa ani na tyle silni, ani na tyle gtupi, zeby atakowac
moje oddzialty bezposrednio. Ich ofiara padaja samotni jezdzZcy
i niewielkie oddzialy zoinierzy.



- A napadaja na miejscowych kupcow?

- Niewiele judejskich karawan jest atakowanych, stad
przypuszczam, ze placa im haracz albo zeloci nie chca napadac¢ na
swoich. Natomiast nasi kupcy oraz kupcy Heroda ponosza duze straty -
trybun przez moment okazal nieco humoru. - Ciezko sie nie zgodzic,
gdy nazywaja Heroda swoim wrogiem.

Linuks odpowiedziat ironicznym usmiechem, po czym spytat:

- Sa u was jakies ofiary?

- Kilka. Nie bylo powodu wspomina¢ ich w oficjalnych raportach.
Ale tak, paru ludzi zgineto.

Linuks wyczul zaniepokojenie w gtosie Aetiusa.

- Zgaduje, ze wiecej niz bys chciat?

- Nie chcialbym straci¢ nikogo. A skoro przy tym jestesmy, co sie
stalo z tym twoim przyjacielem, byltym setnikiem... Jak mu bylo na imie?

- Alban, panie. Miatem nadzieje, ze ty mi powiesz.

Bruno Aetius zwrécit sie do adiutanta, ktory stat sztywno przy
bocznym oknie i czekal na rozkazy.

- Wiemy co$ o0 nim?

- Nic nie slyszatem, odkad zrezygnowal ze swojego stanowiska,
panie.

- Nie cierpie traci¢ dobrych ludzi - powiedzial Bruno Aetius. -
Z tego, co styszatem, byl z niego bardzo dobry oficer. Potwierdzitbys to?

- Jeden z najlepszych, z jakimi kiedykolwiek stuzylem, panie.

- Mimo ze byt Gallem - Bruno zmierzyl go wzrokiem wyrazajacym
madros¢ dowodcy. - A jak byto w Umbrii?

- Niewiele sie zmienito, panie. Mojemu bratu urdést brzuch.

- Pamietam Kastora z czasow, kiedy bylem w Rzymie. Zawsze byt
troche przy kosci.

- A teraz jest otyly. Watpie, by byt w stanie sam sobie zawiaza¢
sandaty - Linuks poczul slad dawnej zolci. Jego brat wzial za zone
dziewczyne o polowe mtodsza od siebie i wazaca jedna trzecia tego, co
on. Plakata podczas slubu. Tak samo jak bratanice Linuksa, ktére miaty
nadzieje, ze zyskaja matke. Lecz nie wypadalo moéwi¢ takich rzeczy
legatowi. - Dni umilato mi towarzystwo dwéch bratanic. Wyrastaja na
dziewczeta tak urocze jak ich zmarta matka.



Oczy Bruna zal$nily usmiechem, ktdéry jednak nie pojawil sie na
twarzy.

- Zaloze sie, ze skradly twoje serce.

- Oddalbym wszystko, by moc je przywiez¢ tutaj ze soba.

- Dobrze zrobites zostawiajac je w Umbrii. Tu jest niebezpiecznie.

W koncu trybun raczyl zauwazy¢ zwdj, ktéry trzymat Linuks.

- Przyniostes cos dla mnie?

- Tak, trybunie.

- Na pewno zle wiesci, bo trzymasz ten zwdj, jakby to byla zmija -
wskazat na stoét. - No to zobaczmy, co tam jest napisane.

Linuks podal mu zwdj i znow przyjal wojskowa postawe. Trybun
ztamal piecze¢, rozwinat pergamin i przeczytal go w milczeniu.
Skonczywszy, wstat i podszedt do okna, a adiutant rzucit w jego strone
krotkie, ukradkowe spojrzenie, ktore wyrazato troske.

- Mam rozkaz wraca¢ do Damaszku - obwiescit Bruno Aetius,
zZzwracajac sie w strone okna.

Linuks nic nie powiedziat.

- Z calym korpusem oficerow. Odsylaja nas, jakbySmy =zostali
przytapani na okradaniu cesarza - potozyt obie piesci na parapecie. -
Chyba powinienem by¢ wdzieczny, ze moge opusci¢ to zawszone
miasto. Ale zeby mnie tak odsylac jak jakiegos...

Linuks nadal stat sztywno, a wzrok miatl utkwiony w S$cianie za
biurkiem trybuna.

- Poznates juz nowego gubernatora, jak przypuszczam?

- Tak, panie. W Rzymie. Kilka tygodni po tym, jak podano jego
nominacje do publicznej wiadomosci. Poszedlem zlozy¢ gratulacje, jak
kazdy oficer nowemu dowoddcy. Ku memu zdziwieniu, Marcellus chciat
sie ze mna widzied.

- I co 0 nim sadzisz?

- Jest zdecydowanie czlowiekiem na miare dzisiejszego Rzymu -
odpowiedziat Linuks ostroznie.

- Tak... Styszalem o wszystkim, co dzieje sie w sercu naszego
imperium - Bruno wrocit do krzesta za biurkiem. - Podobno Sejan kopie
wlasny gréb, bo walczy z senatem i zada tytutu konsula. Jaka otrzymuje
pomoc od cesarza Tyberiusza?

Linuks zawahat sie, po czym wyznat:



- Cesarz rzadko opuszcza swoje piekne ogrody na Capri. Sejan stoi
sam przeciw senatowi.

- W takim razie nie pozostanie juz dlugo na tym swiecie - trybun
podnidst glowe i spojrzal w twarz Linuksa. - Kiedy przyjezdza nowy
gubernator?

- Marcellus mial opusci¢ Rzym zaraz po mnie, panie. Okropne
sztormy spowodowaly u nas opOznienie, wiec jesli zla pogoda go
omineta, mozna sie spodziewac jego przyjazdu w kazdej chwili.

Trybun bawit sie zwojem roztozonym na biurku.

- Moge tylko powiedzie¢, ze jesli Marcellus jest podobny do innych
ludzi rzadzacych naszym imperium, to Damaszek nie bedzie dla mnie
wystarczajaco daleko od Rzymu.
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Gdy Linuks opuszczal twierdze, zabrzmial Swigtynny szofar.
Stacjonujac tu w przeszlosci, niewiele sie zastanawial nad judejskimi
rytuatami. Miasto bylo peine religijnej goraczki. Kazdy oficer wiedziat,
ze jest to jeden z powoddéw wrogosci okazywanej rzymskim okupantom.

Linuks odpowiedziat na powitanie oczekujacego oficera.

- Masz berto legata?

- Tak, panie, prosze.

Orzel imperium na gorze pozlacanego berta I$nil ta sama potega, co
ptak na koncu zwoju Linuksa.

- Piekny dzien na przechadzke, prawda?

Wszyscy zotnierze wyszczerzyli zeby w usmiechu. Szyderczy dowcip
Linuksa byt dobrze znany w jerozolimskim garnizonie.

Linuks wziat lejce od zolnierza dogladajacego jego konia i wskoczyt
na siodto.

- Miejmy to juz za soba.

Powietrze zgestniato od stonca, upatu i kurzu. Linuks ruszyt konno
wraz ze swoim podwladnym. Ich pochdd przebiegal bez przeszkéd, bo
nawet najbardziej gburowaty Judejczyk nie oSmielal sie stana¢ na
drodze imperialnego orta. Berto trzymane przez kroczacego przed nimi
zolnierza dawato wszystkim jasno do zrozumienia, ze ten oddziat
podaza w imieniu samego cesarza. Staniecie im na drodze bytoby



uznane za obraze imperatora. Takie przejazdy mialy miejsce jedynie
w wyjatkowych okolicznosciach, na przyktad gdy gubernator
podrozowatl podczas oficjalnej misji, lub - tak jak teraz - gdy cesarz
wysytal dekret lokalnemu zarzadcy.

Linuks przywdziat maske rzymskiego autorytetu, jaka byl zmuszony
nosi¢ kazdy oficer w Jerozolimie. Prowadzacy pochéd straznik
wykrzykiwat do przechodniow, by sie rozstapili. Z obu stron
ubezpieczali go zolnierze uzbrojeni w diugie laski. Uliczki jak zawsze
byly pelne ludzi. Wielu z nich rzucato w ich strone wsciekle spojrzenia,
ale nikt nie zastapit im drogi.

Na zakrecie prowadzacy ich straznik obejrzat sie za siebie. Linuks
wskazal, by i$¢ w prawo, omijajac Swiatynie. Jego podwtadny, ktéry
najwyrazniej mial ochote daé¢ publiczny pokaz potegi Rzymu,
zmarszczyl brwi, jednak Linuks nie mial ochoty na konfrontacje
z thumem klebigcym sie u wejscia do Swiatyni. Sadzac po spojrzeniach,
ktore wymienili inni Zzolnierze, zgadzali sie oni ze swym dowddca.
Oddzial pomaszerowal na podlnoc, w strone sadzawki Siloam,
a nastepnie przez gldéwna ulice dzielaca Gorne Miasto na dwie czesci.
Byta to dluzsza trasa, lecz znacznie spokojniejsza, z mniejsza iloscia
ludzi. Mimo to nie mieli op6znienia.

Linuks oddat sie rozmyslaniom o judejskiej dziewczynie, Abigail.
Odgtos konskich kopyt nadawat jego refleksjom tagodny rytm.

Czut jakby jego duch byt rozdarty na dwie czesci. Jedna strona, ta
rzymska, wykrzykiwata niczym dowédca w obliczu wrogich batalionow.
Poslubi¢ Judejke? Jego brat, Kastor, bylby wprost zachwycony taka
wiadomoscia. Linuks wiedziatl, ze Kastor boi sie, iz mlodszy brat
przejmie jego wladze. Wielu mieszkancéw Umbrii nie krylo sie z tym, ze
woleliby Linuksa w roli swego przywdédcy. Poslubienie Judejki byloby
niczym wreczenie bratu zaostrzonego miecza, ktorego Kastor nie
zawahalby sie uzy¢ przeciw niemu.

Lecz istniatla tez druga strona Linuksa: samotny wedrowiec,
pragnacy tej kobiety, ktorej przeciez prawie nie znatl.
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Patac stal w jednym z najwyzszych punktéw miasta, z ktdérego
rozciagat sie widok na zachodnie doliny oraz brame Jaffy. Miejsce to
wybrat ojciec Heroda, zaréwno po to, by by¢ jak najdalej od Wzgorza
Swiatynnego, jak i dlatego, by obwieszczaé swe panowanie jako sita
rownowazaca potege arcykaplanéw. Patac byl tak ogromny, ze przed
siedmioma laty podzielono go na dwie czesci. W jednej rezydowat
Poncjusz Pitat, a w drugiej Herod Antypas.

Linuks przedstawil sie i wpuszczono go do srodka. Jego ludzie
jednym spojrzeniem oniesmielili straze patacowe. Straznicy Heroda,
ubrani we wspaniate szaty, ktore dla zomlierzy rzymskiej piechoty
wygladaty absurdalnie, sprawiali wrazenie urodzonych leni, jednak
wnetrze patacu to juz byla zupelnie inna sprawa. Oddziat stanat na
gérnym stopniu wejsciowego korytarza i gapit sie na ogrod tak wielki
i bujny, ze wygladat jak zamkniety w murach las.

Linuks rozpoznat spieszacego ku niemu mezczyzne. Byl to Enos,
osobisty pomocnik Heroda Antypasa i szef palacowej stuzby. Ten
najwyrazniej byl zbyt przestraszony, by zda¢ sobie sprawe, ze juz
wczesniej spotkat Linuksa. Uktonit sie tak nisko, ze jego szaty zamiotly
podloge i przemoéwit drzacym glosem:

- Twdj najbardziej lojalny stuga pozdrawia cie, panie.

Gdy wzrok Enosa padl na zwdj, Linuks zorientowat sie, ze ten juz
wie. Nie na darmo mowiono, ze szpiedzy Heroda sa najlepszymi
fachowcami w kraju.

- Przynosze stowo od nowego gubernatora dla waszego wtadcy.

Enos znéw sie uktonit, zapewne by zamaskowaé kolejny dreszcz,
ktéry wstrzasnat jego ciatem.

- Moje najszczersze przeprosiny, panie. Krél Herod wcigz przebywa
w swej rezydencji w Tyberiadzie.

Linuks wiedzial, ze jego ludzie przystuchuja sie uwaznie rozmowie.

- W takim razie moze powinniSmy zamieni¢ stowo na osobnosci.

- O-oczywiscie, panie. Tedy, prosze - Enos wprowadzit go do srodka
z jeszcze jednym gtebokim ukionem.

Wchodzac do bogato zdobionej komnaty, Linuks przypomniat sobie
ostatni raz, gdy tu byt. W drugim koncu tej sali, przy drzwiach
prowadzacych do ogrodu, gdzie - niczym trony na podwyzszeniu -
ustawiono krzesta dla Heroda oraz zony Pitata, Proculi, miata miejsce



ceremonia zareczyn Albana. Dopiero pozniej Linuks dowiedziat sie, jak
nieszczesliwa byla tego dnia Lea. Tak bardzo bala sie malzenstwa, ze
rozwazala wspoéluczestnictwo w zabdjstwie Albana. Jak miala zamiar
tego dokona¢, nie mial pojecia, lecz przypuszczal, ze wymagato to
pomocy ze strony tego spoconego, obslizgtego stugi Heroda.

Enos w ukitonach poprowadzil go do poztacanego krzesta. Linuks
usiadtl i pomyslat, ze relacja miedzy Albanem i Lea bardzo sie zmienita
od tamtego dnia, gdy sie zareczyli. Setnik z Galii tak oczarowat swa
dame, ze w dniu Slubu az promieniata ze szczescia. Szkoda, ze Herod
skrocit ucztowanie weselne i zmusit ich do ucieczki...

- Mojemu... mojemu panu Herodowi bedzie niezwykle przykro, ze
go nie zastates, panie. Lecz nie dostaliSmy zadnego zawiadomienia, ze
przybedziesz.

Jesli nie liczy¢ stow szpiegow - pomyslat Linuks.

- To nie ma znaczenia.

- Posilisz sie, panie? Moze posle po cos do jedzenia? Mamy Swieze
figi, zbierane dzis rano.

- Nie, dziekuje. Ale moi ludzie czekaja na zewnatrz w tym upale.

Enos odwrocit sie do stojacej w gotowosci stuzace;j.

- Przynies im dzban schtodzonej wody i dodaj ptatkow réz.

Linuks machnat reka.

- To nie bedzie konieczne.

- I cytryn - dodat Enos. - Panie, czy na pewno nic...

- W takim razie poprosze wode.

- Z najwieksza przyjemnoscia.

Enos zniknatl. Linuks rozprostowat nogi i rozejrzat sie dookota. Sala
byla taka jaka ja zapamietat - udekorowana bogato zdobionymi
meblami pochodzacymi z réznych krajéw. Linuks zastanowil sie, kiedy
ostatni raz widziat Albana i Lee, i wyszlo mu, ze w dniu Swietowania ich
wesela. Alban ogtosil wtedy, ze postanowil zrezygnowaé¢ ze shtuzby
wojskowej. Tego samego dnia Linuks otrzymatl zaproszenie od brata
i musiat stawi¢ sie w Umbrii. Dwie reakcje: Linuksa i Albana, nie
moglyby bardziej sie od siebie rézni¢. Linuks az kipial ze zlosci,
odczytujac opryskliwy rozkaz brata, majacy na celu oSmieszenie go
i ponizenie. Zszokowala go natomiast reakcja Albana na kryzysowa
sytuacje. Mial powodd, zeby sie wsciec, bo spedzit cate zycie



przygotowujac sie do prowadzenia ludzi w bitwie. Zamiast tego, kiedy
Linuks taplat sie we wlasnej zétci i marzeniach o zemscie, Alban znéw
powiedzial mu o tym judejskim Bogu i radosci, jakiej zaznali z Lea
z powodu wiary w Niego. Wtedy Linuks go wykpit, a potem byt jeszcze
bardziej zagniewany, bo Alban nie chciat sie z nim spieraé. Zreszta,
prawde méwiac, jego gniew mato miat wspolnego z Albanem.

Przechodzac tamtego dnia przez zewnetrzne ogrody patacu, Linuks
podstuchat plan zmienienia uczty weselnej Albana w tragedie. Nie
zastanawiat sie ani przez chwile, nie zawahat sie. Kazal podwtadnemu
zsig$¢ z konia tlumaczac sie pilng sprawq, ktéra ma zalatwi¢ dla
samego Pilata, po czym ruszyl galopem do Dolnego Miasta. Trzy dni
pbézniej wyjechat do Italii. W kolejnych miesiacach wiele myslat
o Albanie i jego swiezo poslubionej zonie, martwiac sie o ich los.

Enos przemknal Spiesznie przez komnate, niosac na tacy zioty
kielich. Struchlal, widzac grymas pogardy na twarzy Linuksa.

- Wybacz, panie, czy cos...

- Przypominatem sobie wtlasnie ostatni raz, gdy bylem w tej

komnacie - powiedzial Linuks. - Uniost helm i potarl dionia po
spoconych wtosach. - Bylem sSwiadkiem Albana podczas ceremonii
zareczyn.

- Z Lea. Oczywiscie, wybacz, panie, teraz sobie przypomniatem.

Glos Enosa drzat w takim samym tempie jak jego dionie.

- Masz jakies wiesci o miejscu ich pobytu?

- Nic o nich nie slyszalem od ostatniego dnia, gdy Lea shluzyla
u Proculi, panie - podat kielich Linuksowi. - Ale jesli dasz mi kilka dni,
by¢ moze uda mi sie czegos$ dowiedziec.

- Ucieszy mnie jakakolwiek wiadomos$¢. Mozesz mnie znalez¢
w kwaterach nad stajniami twierdzy - Linuks wypil wode, postawit
kielich z powrotem na tacy, potozyl drugi zwdj obok kielicha, po czym
wstal. - Gubernator Marcellus przyjedzie z Rzymu za kilka dni.
Oczekuje, ze Herod da mu ten patac w powitalnym podarunku. Niech
wasi ludzie zburza mur dzielacy patac na dwie czesci.

- Ja... bedzie tak, jak powiedziates, panie - Enos poktonit sie
zwojowi, jakby to byl sam cesarz. - A krol Herod...

- Najlepiej bedzie, jak zostanie w Tyberiadzie.

- A kiedy... kiedy moze oczekiwaé, ze zostanie wezwany?



Linuks odwrdcit sie na piecie i wyszed}l, a pytanie Enosa zawisto
w patacowej komnacie bez odpowiedzi.



ROZDZIAL
DZIEWIATY

Ramiona bolaly Abigail, cho¢ wciaz przekladata ciezki koszyk
z zakupami z reki do reki. Kolejny raz musiata iS¢ na rynek zamiast
chorej Hanny. Popoludniowy upat sprawit, ze powtdczyta nogami, a cate
jej ciato pragneto chwili wytchnienia.

Znoéw postawila koszyk na brukowanej ulicy i schowala sie przed
upalem w zacieniony rég. Gdyby tylko mogta zdjac¢ szal i poczué lekka
bryze... Wachlowala odstonieta czes¢ twarzy koncem szala. Miata przed
soba jeszcze kawatek drogi, a przygotowujace kolacje kobiety czekatly
na produkty z rynku.

Zaciggnela szal ciasniej na twarz. Byla wdzieczna, ze dzis noga boli
ja znacznie mniej niz ostatnio. Moze znéw jej sie polepszato.

Schylata sie po koszyk, gdy uprzedzita ja i podniosta go jakas
spracowana, szorstka dlon. Abigail szybko odwrdcita glowe.

- Jakub! - wykrzykneta z zaskoczeniem, ale tez z ulga. - Co ty tu
robisz? Przeciez nie ma jeszcze...

- Wiasnie styszalem wiesci - odrzekt - i nie mogtem sie doczekad,
by ci je przekazad.

Jego twarz rozjasnit ogromny usmiech.

Zorientowala sie wlasnie, ze musi podnosi¢ glowe, by spojrze¢ mu
w oczy. Jakze szybko wyrastal na mezczyzne! Teraz lekko dyszat, a jego



twarz I$nila od potu. Zastanawiala sie, jakie wiesSci mogly wywotaé
u niego taki pospiech.

- Czy to dobre wiesci? Sadzac po twojej twarzy, to musi by¢ cos
naprawde dobrego.

- Tak. Mam wspaniate nowiny - jego oczy lsnily wesotoscia,
a usmiech nie znikat z twarzy.

Poniewaz nic wiecej nie powiedzial, Abigail zapytata:

- Co sie wydarzyto?

- Alban przyjezdza!

Zlapata go za ramiona i potrzasneta tagodnie.

- Nie zartujesz sobie ze mnie?

- Nie wazylbym sie w takiej sprawie.

Bardzo dlugo czekali na te wies¢. Po pewnym czasie dostali
w koncu wiadomos$é, ze Alban i Lea dotarli bezpiecznie do kryjowki.
Uciekinierzy nie zdradzili, gdzie sie ona znajduje, chcac zapewne
chroni¢ wierzacych. Lecz Alban obiecat takze, ze odezwie sie, gdy uzna,
ze jest to bezpieczne. Minety dwa lata; Abigail i Jakub bardzo czekali na
jakakolwiek wiadomosé.

Y.zy ulgi naptynety jej do oczu i zdotata tylko zapytac:

- Kiedy?

- Wkrétce. Alban najat sie do pracy jako straznik karawany.

- Skad o tym wiesz? Kto...?

- Do sklepu witasnie przyjechaly zapasy drewna. Czlowiek, ktory je
dostarczyt, jest jednym z nas. Dostal wiadomos¢ od zaufanego
wlasciciela karawany, takze wierzacego - Jakub wsadzit reke pod tunike
i wyciagnal maty zwdj.

- Czy to list? Prosze, przeczytaj mi go. Szybko!

,D0 naszych kochanych Abigail i Jakuba” - zaczat Jakub
triumfalnym tonem. - ,Pozdrowienia w imie naszego Pana i Zbawiciela.
Mam nadzieje, ze oboje jestescie zdrowi. Od jakiegos czasu szukatem
sposobu skontaktowania sie z wami tak, by nie narazaé¢ nas ani was na
niebezpieczenstwo. Mamy sie dobrze. Lea przesyta usciski i zatuje, ze
musi jeszcze czekad, by sie z wami znowu zobaczy¢”.

Abigail zatrzymata Jakuba dotykajac jego ramienia.

- To znaczy, ze Lea nie przyjedzie?

Jakub czytat dalej.



- ,Lea nie moze mi towarzyszy¢, gdyz jest brzemienna...”

- Brzemienna! - wykrzykneta Abigail. - Wyobraz sobie, Jakubie, Lea
bedzie mama. Och, tak bym chciata ja teraz zobaczyc!

Data mu znak, zeby czytat dalej.

- ,Karawana, ktérej bede strzegt, z Boza pomoca powinna dotrzec
W ciggu miesiaca, jesli wszystko pdjdzie dobrze. Z powodu obowigzkéw
nie bede mdégt od razu przyjs¢ do was do miasta, wiec prosze, byscie to
wy mnie odwiedzili. Wiasciciel karawany zawsze =zatrzymuje sie
w obozie potudniowym. Dojscie tam zajmie wam poét dnia. Wysle
postannca z wiadomoscia o doktadniejszej dacie przyjazdu.
Z niecierpliwoscia czekam, az znow sie zobaczymy. Rozgladajcie sie za
mna uwaznie, bo celowo zmienilem wyglad. Do czasu ponownego
spotkania niech was Pan BOg chroni. Modlimy sie za was oboje
codziennie i tesknimy”.

Abigail ostroznie zwinela list.

- Jeste$ pewien, ze to nie jest oszustwo? Ze ktos...

- Juz ci powiedzialem: kupiec, ktory przywiozt towar to wierzacy.
Nie oszukaltby mnie.

Nogi Abigail drzaly z podekscytowania. Czy moga podzieli¢ sie ta
wiadomoscia z innymi?

Jakub odpowiedziat na to niezadane pytanie.

- Mysle, ze nie powinniSmy nic moéwi¢ innym, zanim nie
porozmawiamy z Albanem. On widocznie podejrzewa, ze wciaz grozi im
niebezpieczenstwo.

Abigail pokiwata gtowa, zdajac sobie jednoczesnie sprawe, jakie to
bedzie trudne.

Jej wzrok padt na kosz trzymany przez Jakuba.

- Ojej, Jakubie! - wykrzykneta. - Musimy szybko zanies¢ te warzywa
do kuchni. One sa na kolacje.

Oboje zaczeli szybko iS¢, lecz po chwili Abigail zachwiala sie,
poczuwszy przeszywajacy bol w chorej nodze.

- W porzadku? - spytat Jakub.

Abigail wzieta gteboki oddech i usSmiechneta sie w podziekowaniu.

- Teraz juz tak - lekko odchylita szal z twarzy. Uliczka przed nimi
byta chwilowo pusta, wiec wykorzystata szanse, by odetchnac¢ swiezym
powietrzem. - Nigdy w zyciu nie czulam sie lepiej.
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Trudno im bylo przezy¢ reszte dnia bez rozmoéw o spodziewanym
przyjezdzie Albana, nawet jesli od dawna byli przyzwyczajeni do tego,
by strzec jezyka i pilnowaé¢ sekretow. Jakub i Abigail marzyli o tym, by
podzieli¢ sie z innymi nowina o planowanej wizycie Albana.

Abigail zajela sie wydawaniem positkéw, a Jakub albo siedziat
w cieniu na tawce, albo chodzit w te i z powrotem po podwodrzu.

Wieczorne modlitwy po positku zdawaty sie by¢ dituzsze niz zwykle.
Abigail przyszto na mysl, jak wiele jest rzeczy, za ktore trzeba
podziekowa¢ Bogu, oraz jak wiele padto présb o madrosé i prowadzenie
dla czlonkéw wspélnoty. Lecz mysli dziewczyny wciaz odplywaty
w innym kierunku, bez wzgledu na to, jak bardzo sie starata utrzymac
je na wodzy.

Rozumiata nerwowe zachowanie Jakuba. Wida¢ bylo, ze chlopak ma
w sobie energie, ktéra trudno mu powstrzymac i usiedzie¢ na miejscu.

W koncu mogli iS¢ do domu. Juz mieli wychodzi¢ z podwérza, gdy
do Abigail podszedt Jonasz, cztonek nowo utworzonej rady.

- Chcialbym z toba pomoéwic¢ - zaczal bez wstepnych grzecznosci. -
Dzis po potudniu na zebraniu Rady zajeliSmy sie prosba Safiry. Znasz
Safire, Zone Ananiasza? - gdy Abigail skineta gtowa, mowit dalej: -
Moéwita z nami w imieniu swojego brata. Wyglada na to, Ze ten
mezczyzna pragnie zawrzec¢ zwiazek.

Abigail zmarszczyta brwi. Zwigzek? A c6z jej byto do interesow czy
handlu?

- Nie... nie rozumiem - powiedziata.

- Chcialby sie zareczy¢. I wkrétce wzigé¢ slub. Jest wdowcem i ma
dwoje matych dzieci, ktére potrzebuja matki...

Abigail byla pewna, ze Jonasz méwi dalej, ale juz go nie stuchata.
Nie miata nic przeciwko opiekowaniu sie dzie¢mi. Ale czy to nie bylo
mozliwe bez malzenstwa? Czutla jak jej serce mocno bije. Siegneta po
reke Jakuba. Jej usta odmowity postuszenstwa. Nie byta nawet pewna,
czy oddycha. Cate jej ciato byto pozbawione czucia.

Jakub odpowiedziat za nia.



- To nie jest mozliwe - powiedzial bez wahania. - Nie mozemy
zaaranzowac zareczyn bez pozwolenia naszego opiekuna. By¢ moze on
juz poczynit jakies plany co do jej przysztosci.

Przy pierwszych stowach Jakuba Abigail poczuta ulge. Ale gdy ten
wspomnial, ze moze by¢ juz komus$ obiecana, dziewczyna wciagneta
powietrze, prébujac powstrzymac zawroty glowy. Alban z pewnoscia nie
zaplanowalby jej Slubu bez jej wiedzy. Lecz Jakub moéwitl dalej:

- Nasz opiekun skontaktuje sie z nami... wkrotce. Wtedy
przekazemy mu prosbe tego mezczyzny. A do tego czasu ufam, ze
Ezdrasz... Tak ma na imie? Ze Ezdrasz okaze cierpliwosé.

Gdy Jakub chciat juz odejs¢, Jonasz przytaknat.

- Chyba tak musi byé. Poinformuje Safire, a ona da zna¢ bratu, ze
jego prosba zostata przedstawiona i bedzie oczekiwa¢ na wystuchanie
przez waszego opiekuna.

Jakub skinat glowa w sposéb zupelie nieprzystajacy do jego
miodego wieku i braku doswiadczenia, co zaréwno =zadziwilo, jak
i pokrzepito Abigail. Styszata, jak brat mamrocze cos pod nosem, ale nie
rozumiata, co. Czy byt tak samo zmartwiony jak ona?

Byli juz w bezpiecznej odlegtosci, gdy Jakub szepnat z zawzietoscia:

- Znam tego Ezdrasza. Przychodzi czasem do sklepu stolarskiego.
Byl nawet wczoraj. Pompatyczny i stary. W ogdle sie dla ciebie nie
nadaje. Lepiej, zebys$ nie miata z nim nic wspélnego.

Abigail zadrzatla.

- Wiesz, ze nie bede miata w tej sprawie nic do powiedzenia.

Potkneta sie o wystajacy kamien i upadtaby, gdyby Jakub nie ztapat
jej za ramie i nie przytrzymat.

- Przekonamy Albana. On nigdy nie zgodzi sie, zeby cie tak oddac...

- Bedziemy sie modli¢ - wtracita Abigail. - Bedziemy sie zarliwie
modli¢, by wypehita sie wola Boza.

- Alban nie jest nierozsadny. To, ze ten Ezdrasz jest bogatym
czlowiekiem nie znaczy jeszcze...

- Jest bogaty?

- Tak bardzo, ze wtasciciel sklepu sam go wprowadzat i ktaniat sie
w pas - Jakub przyjrzat sie siostrze. - Wysztabys za maz dla bogactwa?

- Oczywiscie, ze nie - odpowiedziata szybko Abigail. - Ale...

Odwrdcita wzrok.



- Ale co?

- Pomysl o tych wszystkich potrzebach - powiedziata, znéw patrzac
mu w oczy. - Przy pomocy tych pieniedzy mozna bytoby uczyni¢ wiele
dobra dla wyznawcow.

- Chcesz mi powiedzie¢, ze oddalabys mu sie za kilka misek zupy?

Abigail byta bliska tez. Usta jej drzaly i byla wdzieczna za to, ze
czesC jej twarzy jest ukryta pod szalem.

- Jakubie, przestan - poprosita. - Wiesz, ze nie oddatabym sie
dobrowolnie nikomu bez wzgledu na powdéd. Ale pomysl, jak ty mogtbys
skorzystaé. Mdgitbys pojS¢ na szkolenie w fachu, ktory ci sie podoba
zamiast... zamiast pracowac jako ciesla, czego nie cierpisz...

- W tej umowie nie ma mowy o mnie - przerwat jej Jakub. - Ten
mezczyzna nie szuka kolejnej geby do wyzywienia. Poza tym, ja juz
wiem, kim chce zostaé. Jak Alban tu przyjedzie, podejmie odpowiednie
kroki, by mi to umozliwié.

- Ciii - szepnela Abigail. - Pamietaj, ze mamy nie wspominac o jego
przyjezdzie. Sciany maja uszy.

Gdy skrecili w alejke prowadzaca do ich matego mieszkania, Abigail
poczula nieprzyjemny zapach, ktéry zawsze tu sie unosit. Na poczatku
czesto zatykalta nos reka, gdy wchodzili w te uliczke. Teraz
przyzwyczaitla sie juz na tyle, ze bylo to dla niej do zniesienia, choé
wcigz uwazata ten zapach za okropny.

Jakub nienawidzit tego miejsca.

- Juz nie moge sie doczeka¢, kiedy opuszcze to miejsce i zaczne
prawdziwa prace - powiedziatl z ustami wykrzywionymi odraza. - Caly
dzien mam w ustach smak surowej ryby. Jak zostane legionista, bede
jadt swiezy chleb, stodycze i...

- Wiesz, ze juz nie mozesz pdjs¢ ta droga, Jakubie. Wielu z naszych
przywodcéw mowi, ze nie godzi sie byé zolmierzem. Zolnierze musza
uzywac broni. Musza...

- Myslisz, ze nie wiem, co robi zolierz? - wybuchnat Jakub. - A jak
myslisz, dlaczego chce zosta¢ zolierzem? Bo oni wypelniaja swdj
obowigzek. Dlatego. Spotkatas kiedys lepszego cztowieka od Albana?

- Nie - zgodzita sie szybko Abigail. - Lecz Alban nie zostal ze swoim
oddziatem. Sadze, ze sam ci powie, iz zycie juz nie jest dla nas takie, jak
byto przedtem. Blagam cie, bracie, zastandéw sie nad tym. A co, jesli



twoje pragnienie nie spodoba sie Albanowi? Pomysl, ile on dla ciebie
zrobit. Chce dla nas tylko tego, co najlepsze. Kocha cie jak syna.

Jej gtos stopniowo przestawal by¢ szeptem, wiec zreflektowata sie
i zndw zmienila ton na tagodniejszy.

- Bylby rozczarowany. On chce, zebys zostat...

Jakub odsunat sie od niej. Mimo zmierzchu dojrzata inny btysk
w jego oczach. Co malowato sie w tej twarzy? Boél, czy moze gniew?

- Jakubie, prosze - powiedziata btagalnym tonem, ale juz wiedziala,
ze jej brat znow zamknatl sie w sobie. Dalsza rozmowa nie miala sensu.
Nie bedzie jej stuchal. Poczula, jak do jej oczu naptywaja tzy. Dochodzili
juz do domu, lecz czutla, ze nie bedzie to mile spedzony wieczdr. Zanim
dotarli do drzwi, Abigail wiedziata, ze Jakub od razu uda sie na strych
do swojego l6zka z wielbladziej siersci. Nie bedzie wiecej rozmowy
o zblizajacej sie wizycie Albana. Nie bedzie miata do roboty nic innego,
jak tylko roztozy¢ swoje pachnace stechlizna postanie na podtodze. Ona
tez sie potozy. I bedzie sie modlic.
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Nastepnego ranka Abigail wstata wczesniej niz zazwyczaj, ale Jakub
nie odpowiedzial na jej wotanie. Uczyniwszy trzy daremne proéby,
Abigail wspieta sie po niezbyt stabilnej drabinie zrobionej z resztek
drewna, ktére Jakub pozbierat tu i tam. Probowata przebi¢ ciemnosci
strychu, lecz na postaniu nikt nie lezat. Jakub juz wyszedt.

Zeszta z powrotem z ciezkim sercem. Z trudem powstrzymywata tzy.
Czy Jakub po prostu poszedt wczesniej do pracy? Czy moze byt tak zty
z powodu jej ostrych stow, ze zdecydowat sie od niej odizolowac? Nie
mogla znies¢ mysli, ze moze znéw go straci¢. Oprocz Jakuba nie miata
nikogo. Chciata by¢ blisko niego, chroni¢ go i by¢ chroniong, tak jak sie
stalo poprzedniego dnia. A jesli znalazl sposob na przylaczenie sie do
legionistow bez pomocy lub zgody Albana? A jesli to ona go do tego
doprowadzila? Nie bylaby w stanie sobie tego wybaczy¢.

Z bélem w sercu przygotowywata sie do dzisiejszego dnia. Pdjdzie
sama na poranna modlitwe. Juz zaczeta sie modli¢. Prosita, by Jakub juz
tam byt i czekat na nig; by data rade opanowac lzy, jesli go tam nie
bedzie. Modlita sie o0 madros¢, co robi¢ dalej.



Owineta szal ciasno wokot twarzy, zamykajac drzwi i podpierajac je
kijem, zeby do srodka nie weszly zblagkane kozy czy kurczaki. Zalowala,
ze nie moze zakry¢ rowniez swoich spuchnietych, czerwonych oczu.

Stonce jeszcze nie wzeszto, cho¢ rézowa tuna na wschodzie
zapewniata, ze wkrétce to nastgpi. Na drzewie zaspiewal ptak;
odpowiedzial mu inny siedzacy na kamiennym murku. Gdzies w poblizu
zaptakato dziecko. Mezczyzna gniewnie zaklat na skradajacego sie psa.
Do jej nozdrzy przedostat sie zapach surowych ryb.

Nie zwrocita uwagi na te rzeczy. Ciagle myslata o Jakubie.
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Dtuzacy sie dzien dobiegatl konica. Abigail nie miata zadnych wiesci
o Jakubie. Nie byto go na porannej modlitwie ani podczas wieczornego
positku. Owineta sie szalem, przygotowujac do wyjscia. Modlita sie, aby
jego rzeczy wcigz byly w domu, co wskazywatloby na to, ze zamierza
wrocic.

Gdy przechodzila przez podworze, z cienia wylonitla sie sylwetka
wysokiego mezczyzny. Jej zmeczone serce przyspieszyto, gdyz
rozpoznata rzymskiego zoilnierza, Linuksa. Jego mundur blyszczat
w miejscach, w ktorych zachodzace stonce odbijalo sie od
wypolerowanej miedzi. Nie mogla nie zauwazyé, ze wyglada
imponujaco. Wziela gleboki wdech i chciata przejs¢ obok, lecz Linuks ja
zatrzymat.

- Prosze - jego gtos zabrzmial raczej jak prosba niz rozkaz. -
Chciatbym zamienic¢ tylko kilka stow.

Abigail nie miala zadnej wymowki, wiec kiwneta glowa, a jej palce
zacisnely sie na szalu i owinely go ciasniej wokoét twarzy. Poczuta ulge,
gdy wskazat jej zacienione drzwi. Przynajmniej nie bedzie widziana
podczas rozmowy z rzymskim zotnierzem.

- Ciagle sie martwie Albanem. Wypytywatem w wielu miejscach,
lecz niczego sie nie dowiedziatem.

- Panie, prosze - o$mielila sie powiedzie¢ Abigail. - Nie wypytuj juz
0 niego. Mozesz jego i Lee narazi¢ na wielkie niebezpieczenstwo.

- Wciaz maja tu wrogow? - zamilkl na chwile, po czym dodatl: -
Oczywiscie. Herod z pewnoscia pielegnuje mysli o zemscie.



- Obawiam sie, ze tak. Niektére wspomnienia czlowiek zachowuje
na dtugo, jesli wypetnia je zolcia.

- W takim razie rzeczywiscie przestane wypytywac.

- Dziekuje - Abigail chciata odejs¢, ale Linuks znow ja zatrzymat.

- Czy pozwolisz mi przynajmniej spytaé, czy masz jakies wiesci?

Abigail milczata chwile, po czym kiwneta gtowa.

- Tak.

Wydat z siebie gtebokie westchnienie.

- Wiec sa wciaz bezpieczni? I maja sie dobrze?

Abigalil jedynie kiwneta gtowa.

- Tak mi ulzyto.

- Nam wszystkim rowniez.

Abigail po raz trzeci chciala sie oddali¢, lecz znéw zatrzymatly ja
stowa Linuksa.

- Moge zapytac... czy Alban wkrétce tu przyjedzie?

Abigail wolata nie odpowiada¢ na to pytanie, jednak jej oczy
z pewnoscia ja zdradzily. Nie potrafita dituzej ukrywac niecierpliwego
oczekiwania na pojawienie sie Albana, nie umiata tez zaprzeczy¢, ze
przyjedzie wkrotce.

- Przyjedzie. Ale w tajemnicy. Nic wiecej nie moge powiedziec.

- Rozumiem. A Lea?

- Ona nie przyjedzie.

- Zle sie czuje?

- Nie, sadze, ze czuje sie zupelnie dobrze - Abigail zastanawiata sie,
ile powinna mu powiedzie¢. - Ona... spodziewa sie dziecka - dodata.

Byla zupelnie nieprzygotowana na emocje, ktore wymalowaty sie na
jego twarzy. Usmiech. Tesknota. Znowu usSmiech. Ale nic nie
powiedzial. Tylko na nig patrzyl. Intensywnie i gleboko - w sposédb,
ktory niepokoil ja bardziej niz byta w stanie to wyrazi¢. Co miato
znaczy¢ to smiale studiowanie jej zakrytej twarzy?

Jej mysli nagle pomknety do pewnego dnia, dawno temu, na rynku.
Poszla z mama zalatwic¢ jakie$s sprawunki. Byla wciaz zbyt mloda, by
zwraca¢ uwage na to, co sie dzieje wokot niej na ulicach. Lecz jej matka
cos zauwazyla i sykneta jej do ucha:

- Zakryj twarz!

Data jej przy tym kuksanca w bok.



Abigail postuchata od razu, lecz zastanawiata sie przy tym, czemu
inne dziewczeta w jej wieku nie maja zakrytych twarzy.

Dopiero za zamknietg brama ich podwoérza matka wyjasnila swoje
zachowanie, cho¢ Abigail i tak nie do konca ja zrozumiata.

- Gdy jestes na ulicy, zawsze zakrywaj twarz. MezczyZzni, nawet ci
starsi, patrza na ciebie. Jesli uznaja, ze jestes zuchwatla, tez beda
zuchwali wobec ciebie.

- Ale inne dziewczeta nie...

- Sa na swiecie zli mezczyzni, ktérzy nazbyt podziwiaja zewnetrzne
piekno - przerwata jej szybko matka. - Gdy je zobacza, musza je
posiasé. Gdy nadejdzie wlasciwy czas, twdj ojciec i ja zaaranzujemy ci
zareczyny z kim$ odpowiednim. Wybierzemy mezczyzne, ktory bedzie
szukal czegos wiecej niz tylko sSlicznej buzi. Ale na razie musisz
zakrywac¢ twarz, zeby te zuchwale oczy nie napehily sie zlym
pozadaniem. Zawsze. Kiedykolwiek wychodzisz na ulice czy na rynek.
Rozumiesz?

Od tamtej pory Abigail bardzo uwazata, by slucha¢ w tym matki.
Lecz teraz nie miala matki ani ojca, ktorzy zaaranzowaliby jej
zareczyny. Skad miata wiedzieé, czy w oczach, ktére na nia patrzyty,
kryly sie czyste zamiary?

Wyraz twarzy tego rzymskiego oficera sprawit, ze przez jej
kregostup przeszedt dreszcz. Czy dziato sie to ze strachu, czy z jakiegos
innego powodu? - Abigail nie potrafila tego wyjasni¢. Wiedziata tylko
jedno: musi uciec. Nie odezwawszy sie wiecej, zaciagneta mocno szal
wokot twarzy i przebiegta obok niego. Nie zatrzyma sie, jesli on znéw
cos do niej powie.

Bedac juz za rogiem zaryzykowata szybkie spojrzenie przez ramie,
ale nikogo nie zauwazyta.

Gdy otworzyla drzwi od swego mieszkanka, bala sie zajrze¢ na
strych. W koncu wspieta sie jednak po drabinie i z pewna ulga
stwierdzila, ze ubrania Jakuba wciaz leza porozrzucane, cho¢ jej brata
tam nie byto.



ROZDZIAL
DZIESIATY

Jednym z porannych obowiazkéw Linuksa bylo odwiedzenie ztotnika.
Ktos zlozyl w garnizonie doniesienie o lamaniu prawa i Linuksowi
przydzielono Sledztwo w tej sprawie. Zaoferowano mu tez uzbrojona
eskorte, lecz odmoéwil. Znal wilasciciela zakladu; on nie, ale wielu
zolnierzy kupowato u niego btyskotki dla swoich kobiet. Linuks miat
powdéd przypuszcza¢, ze sprawe da sie rozwigzaC po prostu
wyshuchujac, co rzemieslnik ma do powiedzenia.

W drodze myslat o Abigail. Jak on, Rzymianin, miatl zblizy¢ sie do
dziewczyny z tej dziwacznej sekty? Niewiele wiedziatl o tych ludziach
i ich zwyczajach. Alban bez watpienia mégtby mu w tym pomoc. Gdyby
zechcial wystapi¢ w jego imieniu, pdjs¢ razem z wizyta... Majac na
uwadze ich przyjazn, Alban, jak juz przyjedzie, znajdzie sposéb, by sie
z nim skontaktowac i przedyskutuja te sprawe.

Linuks skrecit w gléwna ulice prowadzaca do rynku i zatrzymat sie
przed sklepem, ktérego wnetrze byto wlasnie remontowane. Robotnicy,
Scisnieci na matej przestrzeni, robili tyle samo hatasu, co kurzu. Linuks
wciaz myslat o Abigail. Gdyby tylko... Walnat piescia w nowy drewniany
stup, przy ktérym wilasnie stangt. Musi znalezé sposéb, zeby zdobyé
Abigail!

Poczul na sobie czyjs wzrok. Zastanawial sie dluzsza chwile, nim
rozpoznal mlodego mezczyzne ze zwichrzona czupryna, ktory sie do



niego usmiechat.

- Jakubie!

- Pozdrawiam cie, panie!

- Tak wyrostes, ze chyba rodzona matka by cie nie poznata. Co tutaj
robisz?

- Pracuje...

- Niemozliwe, chyba ze twoja praca polega na tym, zeby
wybudowac tu $ciane.

Jakub pokazal rece pelne odciskow.

- Ucze sie stolarki.

Linuks ustyszat rezygnacje w gtosie chtopaka.

- Ale nie z wlasnego wyboru? Wolatbys inne rzemiosto?

- Ja... - najwidoczniej Jakub zauwazyt kogos za Linuksem, wiec ten
odwrocit sie i spojrzat na brodatego Judejczyka z piesciami jak mioty.
Mezczyzna z niezadowolona ming patrzyt na chiopaka. Linuks odezwat
sie tonem oficera:

- Dzien dobry, mistrzu.

Mezczyzna szybko kiwnat gtowa.

- Rzymianinie.

- Potrzebuje na jakis$ czas tego mtodego cztowieka.

- Miejmy nadzieje, ze bedziesz miat z jego pracy wiekszy pozytek
niz ja do tej pory.

Mezczyzna wrécit do swoich zadan.

- Chodz.

Linuks poprowadzit chtopaka ulica duszna od upatu. Jakub byt
o gtowe wyzszy niz wtedy, gdy widzieli sie ostatnim razem. W peinym
stoncu Linuks zauwazyt tez, jak rozrosty sie jego barki. W ciemnych
wlosach chtopaka tkwito mnostwo trocin, a jego twarz byla sniada od
pracy na stoncu. Gdy Linuks byt pewien, ze nikt ich nie styszy,
powiedziat:

- Nie chcesz zostac ciesla?

- Nie chce. Nienawidze tej pracy.

- A kim chciatbys$ byc¢?

Jakub milczat chwile, po czym odpowiedziat:

- Chcialbym zosta¢ legionista, panie.



Cho¢ zabrzmiato to jak informacja, w tonie chtopaka Linuks wyczutl
realna tesknote.

- Pamietam, ze to samo powiedziates Albanowi, gdy pierwszy raz
przyjechaliSmy do Jerozolimy.

- Nic sie w tej sprawie nie zmienito - Jakub kopnat lezacy na drodze
kamyk. - Przynajmniej dla mnie.

- Aaa, chyba rozumiem - Linuks szedt obok chtopaka po pooranej
koleinami drodze, az znalezZli sie na ulicy peilnej sklepikow. - Alban nie
chce, abys zostal rzymskim zolnierzem?

- Skad moge to wiedzie¢, skoro nie widzialem sie z nim od dwdéch
lat? Abigail jest temu przeciwna. Ona i nasi przywodcy.

Serce Linuksa podskoczyto w piersi na dzwiek tego imienia, lecz
jego gtos nie zadrzal, gdy spytat:

- A powiedziata, dlaczego jest przeciwna?

Jakub kopnat kolejny kamyk.

- Nasza Droga jest droga pokoju. Tyle stysze w odpowiedzi, gdy
zaczynam mowié o swoich marzeniach.

- A rozumiesz, co to znaczy? Co maja na mysli?

- Nie chce rozumie¢.

Linuks zakryt usta dlonia, zeby ukryé usmiech na twarzy, lecz Jakub
w pore to zauwazyt. Tylko go to rozztoscito.

- Alban byl setnikiem, a jego to nie powtrzymalo, zeby zostaé
wyznawca Drogi.

- Nie z ciebie sie Smiatem, Jakubie. MysSlalem o tym, jak jesteSmy
do siebie podobni, ty i ja. I w sumie Alban tez. Kazdy z nas zostat
zmuszony do fachu oraz zycia, jakiego sam by sobie nie wybrat.

- To ty nie chciales zosta¢ zolierzem?

- Szczerze moéwiac, Jakubie, nigdy nie dano mi szansy, by sie nad
tym zastanowic¢. M¢j starszy brat... Céz, powiem tyle, ze gdybym zostat
w domu, moje zycie zakonczyloby sie dtugo przedtem, nim bytbym na to
gotowy. Poza tym, kazdy drugi i kolejny syn w rodzinie stuzyt
w legionach. To tradycja siegajaca pokolen. Wbito mi to do gtowy, gdy
bylem duzo mtodszy niz ty teraz.

- Chcialbym, zeby to mnie skazano na taki los - powiedziat Jakub
niedbale.



Wida¢ bylo, ze jego uwage przykula gospoda pod namiotem, gdzie
nad ogniskami piekly sie nadziane na rozen jagnieta.

- Jak cie tam karmia, moj chlopcze?

- Jestem wiecznie gtodny.

- Ze mna bylo dokladnie tak samo w twoim wieku - Linuks
skierowat Jakuba w cien i powiedziat do wtlasciciela gospody: -
Poprosze dwie porcje najlepszego miesiwa.

Gdy je im podano, Linuks odezwat sie znowu:

- Siedz i delektuj sie positkiem. Ja mam mata sprawe do zatatwienia
na koncu ulicy. Jak skonczysz jes¢, zaczekaj tu na mnie.

Chtopak tylko skingl gtowa, bo kes jagnieciny juz wedrowat do jego
ust.

Linuks rozmoéwil sie ze zlotnikiem, zaplaciwszy rachunek, ktérego
nie uiscil jeden z zolierzy. Potem wrécit do gospody i zastat Jakuba,
ktory zdazyl juz spataszowaé obie porcje.

- Masz ochote na jeszcze jedna?

Widzial, ze Jakub sie zastanawia, ale w koncu chiopak potrzasnat
glowa.

- Chciatbym, panie, lecz nie dalbym rady ani kesa wiecej.
Przynajmniej nie teraz.

Obaj sie uSmiechneli.

Linuks odsunatl péimiski na bok.

- A teraz przejdzmy do rzeczy. Chce z toba poméwic jak mezczyzna
Z MezCzyzna.

- Panie?

- Dobrze styszates. Potrzebuje cie. Jest u nas taka tradycja, by
poszukac sobie kogos zaufanego, gdy... zatatwia sie delikatna sprawe.

Jakub przygladat mu sie chwile, zwezajac przy tym oczy.

- Méwisz o Abigail?

- Tak...

- Ale ona...

- Co takiego?

- Ktos juz sie o nia stara, panie - wyrzucit z siebie Jakub.

Ta wiadomos¢ byta dla Linuksa niczym cios w serce.

- To niedobrze. Jak mniemam, Judejczyk?



- Tak, panie. I jest bardzo... bogaty. A Abigail... czeka... co powie
Alban. Bo widzisz, Alban i Lea sa jakby naszymi opiekunami - zakonczyt
predko Jakub, rozgladajac sie przy tym ukradkiem.

Linuks pochylit sie do przodu.

- Nie martw sie, Abigail sama mi powiedziala, ze Alban wkrétce
przyjedzie. Pomowisz z nim o tym? Zapytasz go, czy...

- To bedzie dla mnie zaszczyt! - spojrzenie Jakuba na cala sprawe
nagle ulegto zmianie.

- Poczekaj, chtopcze - Linuks miatl ostatnio tak mato powoddéw do
usmiechu, ze poczul, jak jego twarz rozciaga sie w dziwny sposob. -
Najpierw powinienes zapytac, co ja tobie dam w zamian.

- Nic mi nie trzeba panie. Zrobie to... z przyjemnoscia!

Linuks poczut Scisniecie w gardle. Zastanawiat sie, czy on
kiedykolwiek byt taki mtody i taki ufny.

- No, c6z - odkaszlnal, po czym rzektl: - Oto, co ja dla ciebie zrobie.
Porozmawiaj z Albanem i z waszymi... przywddcami, jesli uznasz to za
wlasciwe. W zamian za to postaram sie znalez¢ dla ciebie miejsce
W garnizonie.

Twarz Jakuba rozjasnita sie tak bardzo, ze az trudno bylo
wytrzymac spojrzenie jego oczu.

- Och, panie... - wyszeptalt.

Linuks wstal, czujac, ze musi jeszcze raz odkaszlnac.

- Chodz. Musisz wraca¢ do pracy. Prawdopodobnie dlugo juz tam
nie zabawisz.



ROZDZIAL
JEDENASTY

Ezdrasz wiedzial, ze Safira nie chce tam wracac¢. Przedstawila juz jego
sprawe starszyZznie i nie uzyskala odpowiedzi. Obawiala sie, ze
przyprowadzenie do nich Ezdrasza bez formalnego zaproszenia bytoby
w tej chwili afrontem, okazaniem braku szacunku. Jego to jednak nie
obchodzito. Czut, ze czeka juz wystarczajaco dtugo.

Doszto do niego, ze maz Safiry wystawit juz pierwsza dziatke ziemi
na sprzedaz. Bardzo go ta wiadomos$¢ zezloscila. Ziemia w murach
miasta byla bezcenna; to bylo rodzinne dziedzictwo, a nie cos do
przehandlowania. Ale zyskat przynajmniej tyle, ze Safirze nie wypadato
sie sprzeciwiac¢, gdy nalegat, by poszta z nim znowu na tamto podwodrze.

Kupieckie doswiadczenie podszeptywalo mu, Ze popelnia biad.
Przychodzac tam powtdérnie, bez =zaproszenia, odstanial swoja
niecierpliwos¢ oraz gtebokos¢ pragnienia tej kobiety. A lata spedzone
w jego profesji nauczyly go, ze niecierpliwego kupca tatwo zmusi¢, by
znacznie przeptacit. Wiedziat to wszystko, ale odsunat rozsadek na bok.

Nie uwazat siebie za cztowieka postepujacego pochopnie. Kazdy
jego krok w zyciu byl wywazony, kazda decyzja rozwazana w sSwietle
przysztosci. Ale teraz - nie stosowal sie do owych regut jesli chodzi
o te... o te sierote, te stuzaca, te praczke. Nawet gdy wymieniat
w myslach takie oczywiste wady, nie miato to na niego zadnego wptywu.



Ten fakt go niepokoil, lecz niewystarczajaco, by odwies¢ go od zdobycia
tej kobiety.

Prowadzil interesy, podczas gdy inna czes¢ jego umystu
pozostawata uwieziona przez wspomnienie widoku tej slicznej
dziewczyny. Jego sny wcigz przerywal szept gtodu, ktérego nie zaznat
od sSmierci zony.

Pragnat mie¢ te kobiete, te Abigail, tylko dla siebie.

Gdy tylko weszli na placyk w starej dzielnicy miasta, gdzie podobno
ten zmarty Prorok objawit sie po Smierci swoim tak zwanym apostotom,
Ezdrasz wiedzial, ze cos jest nie tak. Utworzyto sie kilka grupek; ludzie
stali w kregach i szeptali cos, a na ich twarzach wida¢ byto napiecie.

Rodzenstwo usiadlo przy stole na podworzu, ale nikt ich nawet nie
zauwazyt.

- Moze powinnas dowiedzie¢ sie, co sie dzieje - powiedzial Ezdrasz
do siostry.

Poszla i szybko wrocita. Wskazujac na grupke zebrana w cieniu przy
kuchennej wnece, powiedziata:

- Przyszly wiesci, ze aresztowano kilku apostotéw i zabrano ich
przed Sanhedryn...

- A co z Abigail?

- Poszla odwiedzi¢ brata. Jakub uczy sie fachu u ciesli.

Ezdrasz probowat przybrac¢ obojetna maske kupca, ale czut, jak z61¢
wykrzywia mu twarz.

- Kiedy wroci?

- Nie wiem. Watpie, ze w ogdle mnie ustyszeli, kiedy o to pytatam.

Ezdrasz zauwazyt, ze wiesci o aresztowaniu apostotéw zaniepokoily
jego siostre tak samo jak innych wierzacych.

- A styszatas, z jakiego powodu ich aresztowano?

- Mialo to zwiazek z jakims$ uzdrowieniem - uwaga Safiry wahata
sie pomiedzy bratem a zamieszaniem na placu. - Wydarzyt sie kolejny
cud.

Ezdraszowi nie podobato sie, ze siostra z takim spokojem wygaduje
podobne bzdury, ale Safira byla zbyt zajeta, by zauwazy¢ grymas
niezadowolenia na jego twarzy.

- Siostro, moze powinnas wspomnie¢ im, ze mam wplywy
w Sanhedrynie.



Safira nic nie odrzekla, wiec Ezdrasz siegnal reka przez stét
i poklepat ja po tokciu. Gdy odwrdcita sie w jego strone, rzekt:

- Jesli tylko odpowiedza pozytywnie na moja prosbe o reke Abigail.

Ktos krzyknat i oboje zwrdécili wzrok ku gtéwnej bramie, przez ktora
wilasnie wchodzita grupka mezczyzn. Posrodku nich szedi dosé¢ tegi
mezczyzna ubrany w pospolite szaty, lecz noszacy sie niczym ksiaze.
Oswietlony przez promienie stoneczne, wydawal sie emanowac taka
sita, ze uwage Ezdrasza po raz pierwszy przyciagnal ktos inny niz
Abigail.

- To Piotr - wyszeptata Safira.

Jego masywna reka, dwa razy wieksza od dioni Ezdrasza, gtadzita
brode. Mimo ewidentnej sily, bita od niego tagodnos¢ oraz jakas aura,
ktéra w niewytlumaczalny sposob niepokoita kupca.

- 1dz, zobacz, co sie dzieje - polecit siostrze.

Safira uwielbiatla najSwiezsze wiadomosci, wiec z ochota dotaczyta
do innych.

Podworze zapeiialo sie w bardzo szybkim tempie, a w glosach
ludzi stycha¢ bylo podniecenie. Inny mezczyzna, patykowaty typek,
ktérego Ezdrasz skads znal, skakal po podwérzu, wymachujac
w podnieceniu rekoma. Wszyscy patrzyli na niego zadziwieni.

Nagle Ezdrasz przypomniat sobie, gdzie juz wczesniej widziat tego
czlowieka. Wstal tak gwaltownie, ze przewrdcit tawke, na ktérej
siedziat.

Odezwat sie, sam nie wiedzac, do kogo:

- Ten tanczacy mezczyzna... To ten kaleka, ktory zebrze przy
Pieknej Bramie.

Cho¢ podwoérze zapelnilo sie tak, ze ludzie stali w $cisku, dla
tanczacego zrobiono miejsce. Ezdrasz postawit tawke i wszedl na nia.
Tak. To musial by¢ ten sam czlowiek. Ezdrasz przypomnial go sobie
z czasow, gdy byl jeszcze studentem. Mezczyzni, prawdopodobnie
z jego klanu, przynosili kaleke pod brame i ukladali, a za fatyge
dostawali po kilka uzbieranych przez niego monet. Méwiono, ze ten
czlowiek byl chromy od urodzenia.

Nagle w uszach Ezdrasza zabrzmial Spiew mezczyzny. Jak mozna
bylo sie spodziewaé, czlowiek ten prosil o jalmuzne, ale uzywat
pewnego specjalnego stowa.



Jakis mtodzieniec, stojacy obok Ezdrasza, powiedzial do swojego
sgsiada:

- Cedaka.

Wtasnie. Dostownie oznaczato to dar sprawiedliwego. Ulubiony
termin nauczyciela Ezdrasza; zaproszenie, Dby stuchajacy zrobit
konkretny uczynek, ale nie po to, by pomdc temu, kto go o to prosi, lecz
raczej, aby pomodc samemu sobie. Cedaka, w czystej formie, byla okazja
pobtogostawienia tego, kto ja czynit jako akt poboznosci.

Ezdrasz zszed! z tawki i spytat:

- Byles tam?

- Tak - odpart mtodzieniec.

- Opowiesz, co sie stato?

- Wtasnie o to samo pytatem - odezwat sie stojacy obok mezczyzna.

- Wiec powiem wam obu - twarz mtodzienca wydawala sie
emanowac¢ tym samym sSwiatlem, jakie bilo z mezczyzny zwanego
Piotrem. - SzliSmy wczoraj, jak zwykle, do Swigtyni na popotudniowa
modlitwe.

To od razu wiele powiedzialo Ezdraszowi o tej grupie. Wiekszosé
religijnych Judejczykow zadowalata sie modlitwa poranna i wieczorna.
Nauczyciele czesto mawiali, ze w modlitwie popoludniowej jest wieksze
poczucie lgczenia sie z Bogiem, gdyz w tym czasie najtrudniej przyjs¢
na modlitwe. Znacznie tatwiej przychodzito ludziom zwracanie sie do
Swietego na poczatku i na konhcu dnia, lecz zatrzymanie sie na
modlitwe w Srodku codziennych aktywnosci oznaczato specjalne
powotanie. Sam Ezdrasz rzadko modlit sie po potudniu. Przyjat
Swiatopoglad kupca i postanowil, ze bedzie sie modlit dwa razy diuzej
o zachodzie stonca, gdy danego dnia skonczy juz prace. Lecz ci
mezczyzni brali udziat w popotudniowych modlitwach na tyle czesto, ze
nazywali to rzecza zwykia.

- Czlowiek, ktérego tu widzicie, byt tam, gdzie zawsze: lezal na
macie przy bramie zwanej Piekng - kontynuowat mtodzieniec. - Zawotat
do Piotra, proszac o cedake. Piotr sie zatrzymatl. Nie nosimy przy sobie
pieniedzy i to wilasnie Piotr powiedzial temu mezczyZznie. A potem
dodat: ,Ale dam ci najlepsze, co mam. W imieniu Jezusa, Mesjasza,
wstan i chodz!”.



Ezdrasz po raz pierwszy uslyszal, jak kto§ mowi o tym martwym
Proroku ,Mesjasz”. Poczul, jak wlosy mu sie podnosza na karku, jakby
rozkaz Piotra byt skierowany réwniez do niego. Moze powinien odczué
wieksze oburzenie, a nawet wscieklos¢. Nadanie temu Jezusowi tytutu
Mesjasza kidcito sie ze wszystkim, czego sie w zyciu nauczyl. Byt jednak
tak roztrzesiony historia tanczacego zebraka, ze nie mogt z siebie
wydoby¢ ani jednego dzwieku.

Mtodzieniec kontynuowatl opowiadanie:

- PoszliSmy na modlitwe, a ten czlowiek, ktérego tu widzicie,
poszedt z nami, wkraczajac do Swiatyni po raz pierwszy w swoim zyciu.
Tanczyt i wykrzykiwat, a thum, ktéry przyciagnal, byt ogromny. Piotr
zaczal do nich przemawiaé, az pojawily sie straze i zaprowadzily nas
wszystkich przed Sanhedryn.

- Samuelu, a co powiedzieli kaplani w Swiatyni? - zapytatl jeden ze
stuchaczy.

- Byli na nas Zli. Zaaresztowali nas na cala noc i rano znéw zawiedli
przed Sanhedryn. Kazali Piotrowi wiecej nie wspomina¢ imienia Jezusa
- mlodzieniec zwany Samuelem wzruszyt ramionami. - Réwnie dobrze
mogliby mu kazaé przesta¢ oddychaé. Piotr byl bezposredni, jak to on.
Powiedzial Sanhedrynowi, ze to oni, razem z Pilatem, ukrzyzowali
Jezusa. Potem przypomnial im, co méwil prorok: ze wszystko stato sie
tak, jak zamierzyl Swiety, doktadnie jak przepowiedzialy Pisma.
Zaprosit Sanhedryn - Samuel zrobit pauze dla efektu - zeby do nas
dotaczyli w uwielbieniu dla naszego Pana i Zbawiciela.

Ezdrasz zaczal sie nieswiadomie cofa¢. Te slowa to bluznierstwo.
Radosny zebrak zniknat mu z oczu, przez co tatwiej mu bylo spojrze¢ na
stowa mtodzienca z perspektywy catego zycia wypelnionego modlitwa
i studiowaniem Pism. Oczekiwanie, ze Sanhedryn przyjmie tego
zmartego Proroka jako Mesjasza bylo szalenstwem - a nawet czyms
jeszcze gorszym.

Samuel méwit dalej:

- Piotr zapytal cztonkéw Sanhedrynu, czy myslg, ze ten cud jest
dzietem jego wtasnych rak. Jesli tak, to dlaczego wielokrotnie
przechodzil obok tego mezczyzny i dopiero teraz uczynit ten cud?
Odpowiedziat, ze jest to dzieto zmartwychwstatego Pana, przez Jego
Ducha, ktéry mieszka w sercu kazdego wierzacego - mtody czltowiek



musial zauwazy¢ niecheé¢ Ezdrasza, bo zwrdécit sie do niego: - Jestes tu
nowy. Moze chciatby$ dolaczy¢ do nas i poznaé zmartwychwstatego
Pana?

W stowach Ezdrasza stychaé¢ bylo spokéj, ktérego wlasciwie wcale
nie czut:

- Moze innym razem. Dzi§ przyszediem tylko... postuchaé
i poobserwowac.

Mtlodzieniec chcial co$ jeszcze odpowiedzieé, lecz w koncu tylko
kiwnal glowa i odwrdcit sie do innych oséb.

Ezdrasz odszukal w tlumie siostre, ktéra z przejeciem rozmawiata
z kilkoma innymi kobietami. Abigail nigdzie nie bylo widaé. Dotknat
ramienia siostry i powiedziat:

- Musimy juz isc.

Calym soba buntowat sie przeciwko temu, czego witasnie byt
Swiadkiem. Na sukces w kupiectwie skladata sie miedzy innymi
umiejetnos¢ dostrzegania oszustw, chytrych blyskéw w oku, znaczacej
wymiany spojrzen. Lecz w tym, co widzial tutaj, niczego takiego nie
zauwazytl. Tego byl pewien.

Ezdrasz zobaczyl, ze tlum wylewa sie teraz na wybrukowany
kamieniami plac. Minat kilka dyskutujacych grupek oraz ludzi
stuchajacych z gorliwoscia, jak wyznawcy Proroka zapraszaja, by
dotaczyli do nich i sami doswiadczyli obecnos$ci Ducha Swietego.
Ezdrasz postal przez chwile na skraju takiej grupy, az méwiacy spojrzat
mu prosto w oczy i spytal, czy to nie czas, by zdecydowal sie przejs¢
przez waska brame. Kupiec gwattownie przywotat reka siostre i oboje
zostawili ttum za soba.



ROZDZIAL
DWUNASTY

Nastepnego dnia, w wyniku niespodziewanej nawainicy, sklepikarze na
Starym Miescie w pospiechu zabezpieczali swoje towary. Kozy
w zagrodach otaczajacych bramy Dolnego Miasta beczaly w panice na
odgtos grzmotéw i na widok bltyskawic. Dzieci krzyczaly ze strachu
i biegaly w poszukiwaniu swoich matek. Abigail nie pamietata tak
nagtej i gwaltownej burzy. Miejscowi beda z pewnoscia jeszcze mowic
o niej przez kilka miesiecy.

Bruk natychmiast zrobit sie sliski. Ludzie biegali w ulewnym
deszczu w poszukiwaniu schronienia, S$lizgajac sie przy tym po
wypolerowanych deszczem kamieniach.

Abigail znéw robita zakupy na rynku zastepujac Hanne, ktéra wcigz
byta chora. Przetadowany kosz utrudniat jej poruszanie sie - i tak juz
nielatwe w ulewnym deszczu, wsréd spieszacego sie ttumu. Dotarla juz
prawie do podwoérza, gdy wpadio na nig dwoch przebiegajacych obok
mlodych chlopakéw. Abigail obrocita sie, chcac unikna¢ upadku. Jeden
z chlopcoéw musial to zauwazyé, bo odwrdcit sie i podbiegt do niej, ale
byto juz za pdzno. Abigail uderzyta sie o rog kamiennego muru i upadia,
a zawartos¢ koszyka, ktéry wylecial jej z reki, rozsypala sie po zalanej
deszczem ulicy.

Na poczatku byto jej tylko wstyd. Siedziata w katuzy, a deszcz dalej
ja moczyt. Czula, jak cate jej ubranie przylega do skory. Przemokta do



suchej nitki i byla oblepiona btotem. Gdy upadata, rozwigzat sie jej szal,
ktorego jeden koniec lezal teraz w katuzy. Kosmyki wlosow przylepity
sie jej do twarzy, a wiatr miotal jej warkoczem w rézne strony.

- Przepraszam. Tak bardzo cie przepraszam - powiedziat chiopak. -
Przez ten deszcz w ogéle cie nie widziatem.

Podat jej reke i pomogt wsta¢ obolatej dziewczynie. Wtedy Abigail
zorientowala sie, ze noga znowu ja boli. Spojrzata w doét i na krawedzi
katuzy zobaczyta krew. Swoja krew. Chlopak tez musiat to zauwazyc.

- Jestes ranna.

- Moja noga - zdotala powiedzieé. Chciata go zapewni¢, ze nic jej
nie bedzie, lecz miata watpliwosci. - Bedzie dobrze. Ale obawiam sie, ze
bede potrzebowata pomocy, zeby dojs¢ do domu.

Chtopak kiwnal gtowa. Abigail trzymata koszyk, podczas gdy obaj
chtopcy zaczeli zbiera¢ rozsypane warzywa i owoce. Schodzaca w doét
uliczka ptyneta teraz malymi strumykami, unoszacymi wszechobecny
brud.

Jeden z chtopcéw wzial od niej nasigkniety woda koszyk.

- Gdzie mieszkasz?

- Pomézcie mi tylko dojs¢ na tamto podwodrze przed nami, a tam juz
ktos sie mna zajmie.

- Tak mi przykro - powtdrzyt chtopak.

Abigail wysilila sie na usmiech.

- Mam brata mniej wiecej w twoim wieku - powiedziata, by doda¢
mu otuchy. - Jestem pewna, ze on tez by tak uciekat przed ulewa.

Abigail oparta sie o ramie jednego z chtopcéw i wskazata droge do
podworza.

Nim tam dotarli, wiatr ucicht, a deszcz zmienit sie w lekkg mzawke.
Wkroétce znéw mialo zaswieci¢ stonce, jak gdyby tej burzy nigdy nie
bylo, ale Abigail wiedziatla, ze co sie stalo, to sie nie odstanie. Delikatna
tkanka na jej bliznie znéw zostala rozerwana. Modlita sie, zeby znalazta
sie Marta lub Maria, aby oczysci¢ i przewiazac jej rane. Bez watpienia
czekala ja kolejna dtuga rekonwalescencja.

kkk



Minety dwa dni i noga nadal okropnie bolata Abigail. Marta
mruczata cos pod nosem zaniepokojonym tonem, gdy schylata sie, by
oczysci¢ zaczerwieniona skore. Abigail nie chciata by¢ ciezarem dla tej
i tak juz przepracowanej kobiety. Najlepiej jak umiata ukrywata bol, jaki
sprawiato jej oczyszczanie rany. Jakub krazyl po pomieszczeniu. Jego
niepokdj o siostre najwidoczniej usunat na bok wczesniejsze
nieporozumienia. Abigail nie pytata, gdzie sie podziewal, a Jakub sam
z siebie nie udzielit jej zadnych wyjasnien.

Gdy rana znéw zostala zabandazowana, Jakub poprowadzit siostre
do domu, zrzedzac po cichu, ze powinna byla zostaé¢ kilka dni u Marty
i mie¢ porzadna opieke. Rana pod bandazem wciaz byla otwarta
i potrzebowala wiecej czasu, by sie zagoi¢, co Jakub zakomunikowat
tonem mezczyzny, a nie chiopca. W duchu Abigail przyznawata mu
racje, lecz nie powiedziata tego gtosno.

Gdy dotarli do swego skromnego mieszkania, Jakub nalegat, zeby
usiadla na jedynym stotku, jaki mieli. Nie spierata sie z nim. Jej noge
przeszywatl palacy bdl i czuta przez bandaze, ze znow krwawi.

Jakub rozlozyt jej postanie i pomogt sie potozy¢. Byla tak zmeczona,
ze zdolala jedynie wymamrotaé stowa podziekowania. Jakub rozpalit
ogien, a gdy woda sie zagotowatla, zaparzyt siostrze herbate. Abigail
wypila ja z wdziecznoscia. Cieply napdj ukoit jej dusze, lecz najwiecej
pocieszenia przyniosta jej troskliwa opieka Jakuba. Odzyskanie brata
bylto odpowiedzia na jej modlitwy.
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Kilka dni p6zniej pdjscie do Swiatyni okazalo sie trudniejsze, niz
Abigail przypuszczata. Bardzo sie starata ukry¢ niepokdj i mimowolne
utykanie przed towarzyszacymi im ludZzmi. Jakub zajat miejsce obok
niej. Wystarczyto, ze zerkneta na stopy, by od razu podtrzymat ja za
ramie. Troskliwa opieka brata dodawata jej otuchy, ale jednoczesnie
dziewczyna czula, Zze to ona powinna troszczy¢ sie o niego. To Jakub
wracal poézno do domu po dlugim dniu pracy, zbierajac chrust na
ognisko, aby przygotowywanie kolacji nie narazato jej niepotrzebnie na
wysitek. Zazwyczaj posilali sie z innymi na podworzu, lecz teraz Jakub



codziennie przychodzit po jedzenie do Marty i przypominat Abigail, by
codziennie nakladala na rane lecznicza mas¢ i zmieniala bandaze.

Cho¢ Abigail nie byla w stanie ocenié, jak daleka jest jeszcze od
catkowitego wyzdrowienia, nalegata, ze sprébuje péj$¢ do Swiatyni na
popotudniowa modlitwe. Juz zbyt dlugo nie uczestniczyla z innymi
wierzacymi w tym czasie uwielbienia i przebywania z Bogiem.

W drodze =zastanawiata sie jednak, czy postepuje wiasciwie.
Wiedziata, ze jesli jej utykanie bedzie widoczne, nie zostanie
wpuszczona do Swiatyni, lecz tak bardzo potrzebowata przyj$¢ do Boga
razem z innymi wierzacymi! Czula sie bezuzytecznym ciezarem. Jakub
wykonywal wiekszo$¢é jej domowych obowiazkow, a jej prace
w przygotowywaniu wieczornych positkéw dla wierzacych przejety inne
kobiety. Zadanie wybierania owocow i warzyw na rynku réwniez zostato
przydzielone innym. Abigail nie mogla nawet zacza¢ pracy przy
sprawowaniu pieczy nad zapasami zywnosci, by ulzy¢ Marcie w jej
obowiazkach, jak to bylo zaplanowane.

Byta tak zajeta wlasnymi myslami, ze nie dostyszata, co powiedziat
do niej Jakub.

- To porzadny cztowiek - ustyszala, jak méwi Sciszonym glosem, tak
by doszto to tylko do jej uszu.

Pokiwata gtowa. Byla pewna, ze dokonana przez Jakuba ocena
owego mezczyzny jest trafna, cho¢ nie wiedziata, o kim mowit.

- Nie jest taki, jak ten stary bogacz. Naprawde mu na tobie zalezy.
Sam mi to powiedziat.

Zszokowana, omal sie nie potkneta.

- Co... co to znaczy, Jakubie? O czym ty mowisz?

- Nie stuchatas mnie.

- No... rzeczywiscie, nie calkiem - zajakneta sie Abigail.

- Linuks. Moéwie o Linuksie.

- Tym Rzymianinie?

Jakub zatrzymat sie w pét kroku.

- Dlaczego méwisz w taki sposob? W twoich ustach zabrzmiato to
jak... jak przeklenstwo.

Abigail zarumienita sie.

- Nie chciatam, by to tak zabrzmiato. Przepraszam.



- On jest szczery - Jakub gwaltownie wrocit do tematu. - Wiem
o tym. Widac¢ to w jego oczach.

Tak, Abigail tez widziala oczy tego mitodego oficera. Jego
intensywne, Smiate spojrzenie obiegajace jej twarz. Wzdrygneta sie na
sama mysl. Cho¢ potrafil przyciagnac¢ jej uwage, nie chciata mie¢ z nim
nic wspoélnego. To bylo niemozliwe. Byl kim$ obcym. Poganinem.
Zapewne skladal ofiary jakiemus$ greckiemu lub rzymskiemu bostwu -
albo wielu béstwom, o ile w ogdle wyznawal jakakolwiek religie. I nie
wierzyl w prawde o Jezusie. Nie. Z pewnoscia nie chciata mie¢ z nim nic
wspoblnego.

- Nie bede z toba o tym nawet rozmawiac¢ - powiedziata gtosem tak
pewnym, na jaki bylo ja tylko stacé.

Czula, jak Jakub sztywnieje, lecz nie wycofat reki spod jej ramienia.

- Mysle, ze powinnas to chociaz rozwazyé, Abigail - powiedzial. -
Chyba nie chcesz skonczy¢ w domu tego napuszonego kupca, bez
wzgledu na to, ile pieniedzy ma pod tunika.

Abigail skrzywita sie na te kolejna wzmianke Jakuba o tym, ze
mogtaby wyjs¢ za maz dla pieniedzy. On miat chyba na imie Ezdrasz.
Powiedziano jej nieco wiecej o mezczyznie, ktory wystal siostre, by sie
za nim wstawita. Nie, z pewnoscia nie chciata naleze¢ do jego domu,
nawet jesli jego dzieci rzeczywiscie potrzebowaly matki.

Nieswiadomie zaczeta utyka¢ w bardziej widoczny sposéb. Przeciez
ci mezczyzni na pewno nie chcieli mie¢ chromej kobiety. By¢ moze jej
ostatni wypadek okaze sie wybawieniem. Czyz prorocy nie méwili, ze
Bog czasem dziata w tajemniczy sposéb?

Odezwala sie znéw do brata, tym razem spokojnym glosem,
prébujac go udobruchac:

- Porozmawiamy o tym z Albanem, jak przyjedzie. On bedzie
wiedzial, co zrobi¢, nie sadzisz?

Jakub tylko kiwnagl gtowa, lecz z wyrazu jego twarzy Abigail
wyczytata, ze myslami jest gdzie indziej. Czy nadal bedzie nalegal, zeby
Alban mu pomogt zostaé legionista? Abigail miata nadzieje, ze Jakub juz
dat sobie spokdj z tym marzeniem i postuchat gtosu rozsadku oraz rady
starszych.

Nagle Abigail podjeta szybka decyzje:



- Odpoczne tu nieco, a wy idZcie dalej. Moja noga nie jest jeszcze
tak silna, jak mi sie zdawato.

Jakub podprowadzit ja do niskiego murku i strzepnat kilka
kamykow.

- Jestes pewna? Moge cie odprowadzi¢ do domu.

- Nie, odpoczynek dobrze mi zrobi. Moge sie pomodli¢ tutaj. Wréce
sama, gdy bede gotowa.

Skineta reka, by dotaczyl do innych. Jakub odwrdcit sie i poszedt.

Widziata przed soba Piotra z kilkoma innymi apostotami oraz
ttumem, ktory na nich napierat. Abigail niemal styszata jego stowa, gdy
rozmawial z tymi ludZzmi. Na pewno mowit im, ze Mesjasz juz przyszed?
na ziemie. I cytowatl, jak to miat w zwyczaju, starozytne proroctwa
wyjasniajac, jak kazde z nich wypeilo sie w Jezusie z Nazaretu,
ktérego Zydzi ukrzyzowali. Zapraszal ludzi, by przylaczyli sie do
wierzacych, rozmawiali z nimi oraz otrzymali informacje, co robi¢ dalej.
Jego gieboki gtos rzucat wyzwanie, przyciagat, z miloscia prowadzac
innych do Krélestwa Bozego.

Ona réwniez powinna by¢ przejeta tymi wlasnie sprawami. Zamiast
tego siedziala na murku, wykorzystujac rane jako wymoéwke, by nie
przytaczy¢ sie do wierzacych w Swiatyni. Martwita sie, ze zostanie
przymuszona do malzenstwa. Jeden z jej zalotnikow z pewnoscia nie byt
przez nig mile widziany, a maltzenstwo z drugim byto nie do pomyslenia.
Czy jej chora noga moze ja uchroni¢ od niechcianego losu? Znata
dobrze swoja sytuacje. Niezamezna kobieta nie miata prawie zadnej
pozycji ani wladzy. Lecz Abigail z radoscia zrezygnowataby z bycia zona
i matka. Byla zadowolona ze swojego obecnego zycia.

Boze, prosze Cie, pozwol mi tylko stuzy¢ innym - modlita sie cicho,
nie zwracajac uwagi na przechodzace obok ttumy. Lecz ta modlitwa nie
przyniosta jej pokoju w sercu. Nie miala poczucia, ze Bog ja wystuchuje.
Nie wiedziala, co bolato bardziej: serce pelne trosk, czy chora noga.
Jednak wsréd tych zmagan cichy gtos w jej wnetrzu wyszeptal, ze oto
nadarza sie nowa okazja, by zaufa¢ Zbawicielowi.

Znéw zaczela sie modli¢. Nie o madros¢, lecz o poddanie sie Jego
woli. Czy kiedykolwiek bedzie gotowa, by dobrowolnie pozwoli¢ Bogu
zdecydowac o kazdym szczegoéle jej przysztosci? Nawet gdyby miata byc
zwiqzana z... Potrzasneta glowa i podniosta sie z murku. Nie pozwoli



sobie nawet o tym mysle¢. Pomoz mi Tobie zaufac¢, Panie - modlila sie,
bezgtosnie poruszajac wargami i utykajac w drodze do domu.



ROZDZIAL
TRZYNASTY

- Ci ludzie sa niemozliwi! - Gamaliel wymachiwat rekami nad gtowa.

Ezdrasz siedzial na rzeZzbionym krzesle w cieniu komnaty, a lekka
bryza muskala jego twarz. Patrzyt, jak wiatr porusza =zastonami,
pozwalajagc promieniom stonica padac¢ na jego sandaty. Upal byt na tyle
dokuczliwy, ze kupiec przesunat krzesto blizej cienia.

- Masz na mysli wyznawcéw tego zmartego Proroka, tak?

- Sanhedryn wypuscit ich pod warunkiem, Ze nie beda publicznie
wspomina¢ Jego imienia. A oni co robig? Zamieniaja S$Swiatynny
dziedziniec w miejsce szerzenia swoich heretyckich idei! Dzi$S rano
znoOw sie tam pojawili i ogtaszali, ze ten Jezus z Nazaretu jest
Mesjaszem! Mesjaszem!

Gamaliel byl cztowiekiem =z natury spokojnym, o tagodnym
usmiechu. Teraz jednak chodzit po pokoju wzburzony i wymachiwat
rekami. Z tylu stal jeden z jego studentéw, szczuply, o twarzy pokrytej
rzadka, czarna broda. Gamaliel byt wzietym nauczycielem. Potrafit
zacheca¢ studentow, by osiggali wiecej niz sami od siebie oczekiwali.
Jednak dzis jego student wygladat na do$¢ przestraszonego.

Gamaliel wskazat na mtodego cztowieka i nakazat:

- Tytusie, powiedz mu, co widziates.

- Jest tak jak moéwi nauczyciel - zaczal pospiesznie student. -
Szedlem do Rady zalatwi¢ pewna sprawe, a oni tam byli. Zajeli caly



kruzganek Salomona.

Ezdrasz skrzywil sie. Krol Salomon wzniost te budowle na
dziedzincu Swiatyni, by - nie bedac kaptanem - méc modli¢ sie
w miejscu najbardziej zblizonym do Miejsca Najswietszego. Lecz
Swigtynia  Salomona zostala doszczetnie zniszczona  przez
Babilonczykéw, a budowla wzniesiona w tym miejscu przez
powracajacych z niewoli wygnancéw bytla bardzo niepozorna
w poréwnaniu z pierwotna. Herod Wielki zlecil projekt poszerzenia
i odnowienia Swigtyni, wtgcznie z nowym kruzgankiem Salomona,
usytuowanym po wschodniej stronie Swiatyni. Jego cedrowy dach
podpierata wysoka kolumnada. Ten zacieniony teren mierzyt okoto
dziesieciu krokow szerokosci oraz cztery razy tyle dlugosci. Nauczanie
w Swiagtyni odbywalo sie w okreslonym porzadku i hierarchii.
W kruzganku Salomona wolno bylo przemawiaé¢ jedynie czlonkom
Sanhedrynu lub wyznaczonym przez nich skrybom.

- A kto im pozwolil przemawia¢ do ttuméw w kruzganku? - spytatl
Ezdrasz.

- Twierdza, ze nie trzeba im do tego zadnego ziemskiego autorytetu
- odpart ponuro Gamaliel. - Bo i po co, skoro utrzymuja, ze ich zmarty
Prorok jest dtugo oczekiwanym przez Izrael Mesjaszem?

Na dany przez Gamaliela znak student kontynuowat relacje:

- Przemawial ten, ktérego zwa Piotrem. Ttum byt olbrzymi. Piotr
mowil o uzdrowieniu zebraka. Twierdzil, ze taka moc uzdrawiania ma
kazdy wierzacy, ze kazdy moze by¢ uzdrowiony i stanaé¢ o wtasnych
nogach przed ich Bogiem.

- Jesli to byt ten sam zebrak - wymamrotat Gamaliel. - T jesli
rzeczywiscie zostal uzdrowiony.

- To byl ten sam zebrak i zostat uzdrowiony - odezwat sie Ezdrasz.

Gamaliel obrécitl sie gwattownie, by spojrzec¢ na niego.

- Skad masz takg pewnoscé?

- To byl ten sam czlowiek, ktérego mijaliSmy od czasow naszej
mlodosci - powiedziat Ezdrasz. - I wiem, ze =zostal faktycznie
uzdrowiony, bo... widziatlem, jak tanczy.

Gamaliel mocno pociggnal sie za brode, zaciskajac przy tym piesc¢.
Na pochylonej twarzy malowat sie gniew.

- Widziates to?



- Kilka dni temu.

- I czemu mnie nie poinformowates?

- Bo nie jestem jeszcze gotéw zlozy¢ ci pelnego sprawozdania -
odpowiedziat Ezdrasz, zdajac sobie sprawe z tego, ze stowa te tylko po
czesci sa prawda. - Jutro, po positku konczacym szabat, mam sie
spotkac z jednym z ich starszych. To ma by¢ ktérys z apostotow.

- Wiesz, ilu ludzi dotaczyto do nich od naszej ostatniej rozmowy? -
Gamaliel nadal szarpat swoja brode. - Tysiace. Rozrastaja sie szybciej
niz jesteSmy w stanie policzy¢. Skad to wiemy? Bo szerza te same
absurdalne praktyki, co ten drugi zmarty prorok. Nazywali go
Chrzcicielem.

Ezdrasz poprawit sie na krzesle. To bylo cos nowego.

- Nasi szpiedzy widzieli, jak zbieraja sie przy sadzawce Siloam
przed poranna modlitwa. Setki stojg tam i czekaja, zeby sie zanurzy¢.
StyszeliSmy, ze to samo dzieje sie nad rzeka Jordan. A jeszcze wiecej
ludzi zbiera sie nad Jeziorem Galilejskim. Codziennie jest tak samo.

- I wchodza do Swiatyni wciaz ociekajac woda po tym zanurzeniu -
dodat Tytus.

- Swietokradztwo! - mruknat Gamaliel.

Ezdrasz zdecydowal, ze nic dobrego z tego nie wyniknie, jesli
wspomni, ze faryzeusze lubig wchodzi¢ do Swiatyni z brodami
ociekajacymi woda po rytualnej kapieli, co ma wskazywa¢ na ich
poboznos$é. Takie publiczne demonstracje i to, jak patrzyli z géry na
tych, ktérych uwazali za niewystarczajaco poboznych, bytlo powodem,
dla ktérego Ezdrasz cieszyl sie, ze nie zostat kaptanem.

- Slyszatlem, ze dziela sie wszystkim - powiedziat Ezdrasz. -
Poszedlem tam myslac, ze wielu przychodzi tylko z powodu darmowego
jedzenia.

-1co?

- Nic z tych rzeczy. Dziela sie miedzy soba, a takze z kazdym, kto do
nich przychodzi. Lecz nie widziatem ludzi, ktorzy przyszliby tam tylko
dla jedzenia. Rozumiesz, co mam na mysli?

- Rozumiem.

- Gdy przybylem, przygotowywali wieczorny positek, wiec byl to
Swietny moment, by zobaczy¢ hordy ustawiajace sie w kolejce po



jedzenie. Ale tak nie bylo. Oni poruszali sie, jakby byli jedna catoscia.
Przypominato mi to...

- Tak? Mow dalej.

- Nie chce nikogo urazi¢. Ale przypominato mi to nasze studenckie
czasy, gdy byliSmy w domu naszego nauczyciela. Pamietasz na pewno,
jak kazdy z nas byt traktowany niczym cztonek rodziny.

Gamaliel nic nie odpowiedziat.

- Ten spokdj... Zabrzmi to dziwnie, lecz tkwila w tym autentyczna
sita. Ich dzielenie sie bylo prawdziwe. Takie sa fakty. Moze nam sie to
nie podobad, ale méwie ci, jak jest.

Gamaliel przez dtugi czas sie nie odzywat.

- Musze przyznaé, ze ci wierze - powiedzial w koncu. -
Rozmawiatem tez z innymi. Opisuja to podobnie jak ty - ze to jakas
zywa sila.

- Gdy przyszedt ten zebrak i zaczal tanczy¢, wszyscy byli
podekscytowani - relacjonowatl Ezdrasz. - Ale byl w nich roéwniez spokdj
ludzi, ktorzy wielokrotnie byli swiadkami podobnych cudéw. Ci,
z ktérymi rozmawiatem, nie twierdzili, ze ta moc pochodzi od nich
samych. Nie byto zadnego... - Ezdrasz urwal, by po chwili
kontynuowac¢: - Wybacz, stary przyjacielu, nie chcialbym cie urazié¢, ale
wiesz, jak postrzegam niektérych czlonkéw Sanhedrynu, ich maniere
wystawiania religijnosci na widok publiczny. Gdy zebrak tanczyl, jeden
z wierzacych zaprosit mnie, bym dotaczyt do ich wspoélnoty. Twierdzit,
ze Bozy Duch zostanie tchniety w moje serce, a Jego moc bedzie
mieszka¢ we mnie.

- Wtasnie dlatego kazatem ci tam iS¢ i wszystko obserwowaé -
powiedzial Gamaliel. - Méwisz prawde, nawet jesli jest ona dokladnie
tym, czego bym nie chciat ustyszec.

- Czy taka jest prawda, czy nie, nie umiem powiedzie¢. Ale to
wlasnie widziatem i tak wtasnie czutem.

- Panie, spdjrz, ktora godzina - ostrzegt Tytus.

Gamaliel zerknal na wieczorne cienie. Ezdrasz rowniez popatrzyt
przez okno i uswiadomit sobie, ze wkrétce zabrzmi tragba ogtaszajaca
rozpoczecie szabatu.

- Kiedy masz sie spotka¢ z jednym z ich przywodcow? - spytat
Gamaliel.



- Jutro po zachodzie stonca.

Ezdrasz poczul, jak cale jego ciato drzy w oczekiwaniu na mysl
o tym. Safira otrzymala formalne potwierdzenie, ze Abigail nie jest
zamezna ani zareczona, co oznaczalo, ze jej klan jest otwarty na
formalnag prosbe o jej reke. I to wlasnie Ezdrasz zamierzat zrobi¢ przy
najblizszym spotkaniu. Tej wiesci jednak nie mégt przekazac
Gamalielowi, ktory - jako kaptan - miat wtadze mu tego zakazaé.

Przed oczami Ezdrasza jeszcze raz zals$nila twarz i posta¢ mlodej
kobiety. Jedynym sposobem sttumienia tego niecierpliwego oczekiwania
bylo mocne =zacisniecie szczeki, a Gamaliel najwidoczniej byt zbyt
przejety, by to zauwazyc.

- Mam w zwigzku z tym wszystkim bardzo zte przeczucia. Musisz
informowa¢ mnie o wszystkim, czego sie dowiesz, styszysz? I to
natychmiast.
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Linuks zastanawiat sie, jak wyjasni¢, nawet sobie samemu, te nagla
odmiane losu.

Szedt po pokrytej koleinami alejce prowadzacej do doliny poza
granicami Jerozolimy, a prowadzit go milczacy Judejczyk. Linuks miat
na sobie skromne ubranie cywilne. Jego jedyna bron stanowit
tradycyjny néz przytroczony do pasa. Na nogach mial sandaly
z nieobrobionej skéry. Witosy natart oliwag i zwigzal na karku prostym
skorzanym rzemieniem. Brat uznalby jego wyglad za zabawny. Linuks,
ktéry pozadat rodzinnego majatku i wtadzy, idacy gdzies po nocy ubrany
jak wiesniak...

Jego przewodnik nidst pochodnie niczym stuga, lecz w jego
zachowaniu nie bylo stuzalczosci. Szedl pewnie, jak pasterz, stapajac
lekko po nieréwnym terenie. Droga, ktéra podazali, byta pelna kamieni
i zakretow. Zmierzch spowijal wszystko cieniem, na zachodzie niebo
I$nito delikatng rézowa poswiata, a nad ich glowami pojawily sie
pierwsze gwiazdy. Gdy schodzili w doline ponizej Gory Oliwnej, szlak
stal sie stromy. Na kolejnym wzgdrzu stato koloseum, masywny pomnik
rzymskiej wladzy, na ktéry teraz padaly ostatnie promienie stonca.



Mogto sie zdawaé, ze imperium rzymskie wysmiewa sie z niego
i z motywu jego dzisiejszej wedrowki.

Przewodnik odezwat sie po raz pierwszy odkad spotkat sie
z Linuksem przed brama Swiatyni kilka minut przed zachodem stonca.

- Cel naszej podrézy jest tam, nad nami.

Linuks odpowiedziat formalnie:

- Jestem wdzieczny, ze zadates sobie dla mnie tyle trudu.

- Widziatem cie juz wczesniej, gdy przyjechales na uroczystosc
Slubna Albana i Lei i dates im swojego konia - to méwiac, doprowadzit
Linuksa w kierunku otoczonej murem zabudowy.

- Czy wiesz doktadnie, kiedy Alban przyjedzie do Jerozolimy?

Mezczyzna wolna reka zastukat w ciezkie debowe drzwi.

- Mozesz by¢ bez munduru, Rzymianinie. I mozesz tu przychodzi¢
na zaproszenie Piotra. Lecz Alban jest moim przyjacielem, a ja nie znam
twoich motywéw. Nic ci nie powiem.

Linuks skinat gtowa, przyjmujac do wiadomosci zaréwno stowa tego
czlowieka, jak rowniez swoja pozycje w jego oczach - byl osoba
niepowotanag, by otrzymac tego rodzaju informacje.

Drzwi otworzyt im krepy mezczyzna, ubrany jak zamozny Judejczyk.
Spojrzal pobieznie na wysoka sylwetke Linuksa i zwrocil sie do
przewodnika:

- Przyprowadzites Rzymianina?

- Na prosbe Piotra.

- Mnie nic na ten temat nie moéwit.

- To go zapytaj, jesli chcesz.

- Skoro jestes pewien... - mezczyzna odsunat sie i gestem zaprosit
ich obu do srodka.

Linuks stat w miejscu.

- Nie chce wchodzi¢ do domu, w ktérym nie jestem mile widziany.

- No to rzeczywiscie jestes dziwny, jak na Rzymianina - powiedziat
jego przewodnik.

Przysadzisty Judejczyk pchnat drzwi szerzej.

- Skoro takie jest zyczenie Piotra, to tak bedzie. Witamy cie,
Rzymianinie.

- Mam na imie Linuks i dziekuje za twoja goscinnos¢.
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Abigail skrzywila sie, stawiajac ciezki dzban z woda na drewnianym
stole. Zastanawiata sie, jak dlugo jeszcze zdota wytrzymac. Jej chora
noga nie goita sie tak szybko, jak Abigail sie spodziewata. Byto to widac¢
golym okiem. Ale dlaczego? Modlita sie. Ufata, ze Bdg ja uzdrowi,
a mimo to z otwartej rany saczyta sie cuchnaca wydzielina, zas skora
wokot rany byla goraca, a zaczerwienienie powiekszalo sie coraz
bardziej. Od zeszlej nocy bol pulsowal zgodnie z biciem jej serca. Gdy
dotykata czota, czuta, ze ma goraczke. Gdy opierata sie o najblizsza
$ciane, spod jej zamknietych powiek plynely tzy. Czy Zle robita, probujac
ukrywac¢ swoje cierpienie? Moze powinna zwierzy¢ sie Marcie? Ale czy
to nie wskazywatoby na brak wiary z jej strony?

A teraz jej serce trzepotalo z powodu nowej obawy. Jakub przynidst
wiesci, ze wlasnie tej nocy, w godzinach wieczornych, Piotr miat sie
spotka¢ z dwoma mezczyznami. Bata sie, co to bedzie, gdy ci dwaj sie
spotkaja...

Wiedziata, ze zaden z nich nie szukal u Piotra prowadzenia co do
tego, jak zosta¢ wierzacym. Nie, oni tam przyjda targowacé sie o to, kto
dostanie ja za zone. Wspomnienie obu mezczyzn bylo wyraziste. Ich
pozadliwe oczy moéwity jej wszystko, co potrzebowata wiedzie¢. Nie
widziala w nich mitosci, gdy na nig patrzyli. To nie byl taki wyraz
twarzy, jaki widziata u Albana wpatrzonego w swiezo poslubiona zone.
Nie, to bylo pozadanie w czystej postaci. Nieskrywane, iScie odrazajace.
I byta wobec tego bezradna.

A moze nie?

Bég ustyszal jej prosby, tego byla pewna. Czyz ich Mesjasz nie
powiedzial, ze wie, kiedy spada na ziemie maly wrobelek? Lecz kiedy
modlita sie o Boza pomoc i prowadzenie, nie otrzymata zadnej
konkretnej odpowiedzi. Dlaczego?

Gdyby tylko potrafila zrozumie¢, o co w tym wszystkim chodzi! Do
tej pory perspektywa zamazpojscia nie byto dla niej przerazajaca. Ale
za ktoregos z tych dwoch? Czemu jej wiara bytla wystawiana na prébe
w taki sposéb?



Odwroécita glowe mna odglos mocno stawianych krokow.
Wyprostowala sie i szybko otarta tzy rogiem szala, lecz nie dos¢ szybko,
by jej stan uszedl uwadze czujnych oczu Marty.

- Z jakiego powodu ptaczesz? - spytala bezposrednio Marta. -
Chodzi o twoja noge czy o mezczyzn?

Abigail pociagneta nosem i wzruszyta ramionami.

- Chyba o jedno i drugie.

Nie bylo potrzeby sie we wszystkim zgadzaé¢, ani tez prébowac sie
ttumaczy¢. Marta rozumiata ja az nazbyt dobrze.

- Siadaj - powiedziala, siadajac na tawce i klepiac dilonia miejsce
obok siebie. Abigail powoli przeszta przez pokdj.

- No to zobaczmy najpierw te noge.

Abigail zawahata sie przez chwile, po czym podniosta brzeg szaty.

Marta sie skrzywita.

- Bandaz jest caly przesiagkniety. Zdejmij go.

Abigail pochylila sie i zaczela powoli odwija¢ brudny bandaz. Nim
jeszcze odwineta caty, poczula, jak Marta sztywnieje.

- Niedobrze. Zaczerwienienie doszto prawie do kolana.

Marta wzieta bandaz z drzacych dioni Abigail i sama dokonczyta
rozwijanie.

- Litosci, dziecko drogie. Strasznie ci sie to jatrzy. Jak dtugo ta rana
tak wyglada?

- Po prostu... pogarsza sie, zamiast sie goic.

- Czemu nic nie powiedziatas?

Abigail znéw wzruszyta ramionami. A c6z tu bylo do moéwienia?
Czuta sie w obowiazku wykonywac¢ swoja prace. Bylo cos$ jeszcze, do
czego bala sie przyznac¢ nawet przed sama soba: ze wyznanie na gtos
trosk ujawni jej brak wiary. A moze, jesli miala by¢ zupeinie szczera,
miata nadzieje, ze niesprawna noga odstraszy tych dwoch zalotnikow?
Prawde powiedziawszy, nie znata odpowiedzi na to pytanie.

Marta juz wstata i pociaggneta Abigail za rece.

- Idziesz do 16zka, i to juz. W ogole nie powinnas teraz chodzi¢. Nie
chce stysze¢ ani stowa sprzeciwu. Wlasnym oczom nie wierze.

Marta kontynuowata te przemowy, prowadzac jednoczesnie Abigail
do matego pokoiku przy kuchni.



- Jest czas na modlitwe i jest czas na dziatanie. Teraz zdecydowanie
trzeba dziala¢. Najpierw opatrzymy ci rane, a potem bedziemy sie
modli¢. Albo w tym przypadku bedziemy sie modli¢ opatrujac rane.
A jak juz przy tym jestesmy, pomodlimy sie tez w sprawie tych dwéch
mezczyzn. Sadze, ze Bog, tak samo jak ja, nie pochwala zadnej z tych
kandydatur.



ROZDZIAEL
CZTERNASTY

Zewnetrzna brama podwodrza otworzyla sie, ukazujac Ezdraszowi
usmiechajaca sie do niego, znajoma twarz.

- Szalom, Ezdraszu, synu Szymona. Szalom. Witaj w moim domu.

- Sam otwierasz teraz drzwi, Izaaku?

Kupiec tylko szeroko sie usmiechnat.

- Wiele rzeczy sie zmienia, Ezdraszu. Zyjemy w erze... cudéw.

Ezdrasz znat [zaaka od ponad dziesieciu lat. Jego rodzina od dawien
dawna handlowatla kadzidlem i towarami ze Wschodu. Brat Izaaka byt
bardzo zdolnym ciesla, stad rodzina sprowadzala réwniez pachnace
drewno i prowadzita interesy w kilku miejscach. Izaak kupit wiele ziem
w tej okolicy i zbudowal warsztaty, w ktorych jego brat ze swoimi
uczniami  wykonywal bogato zdobione, rzezbione  skrzynie
i inkrustowane szkatutki.

Dom Izaaka potozony byt tuz za granicami miasta, w dolinie
Cedronu. Wedle tradycji kiedys ten teren lezal w obrebie miasta, lecz
kiedy Judejczycy wrécili z wygnania pieéset lat temu, zmniejszyli jego
obszar tak, by mury polozone byly na wzgoérzach. Dla kupca takiego jak
Izaak oznaczalo to mozliwo$¢ posiadania dziatki na tyle duzej, by
pomiescita magazyny oraz warsztaty. W granicach miasta byloby to
niewykonalne. Jednak wedlug sSwigtynnej nomenklatury, Izaak i jego
rodzina oficjalnie mieszkali w granicach swietego miasta.



Ezdrasz, prowadzony do srodka przez wesotego gospodarza, ciagle
przetrawiatl zaskakujaca wiadomos¢, ze jeden z najbardziej powazanych
kupcow w Jerozolimie przystapit do tej nowej sekty. Izaak najwyrazniej
wyczul, o czym mysli Ezdrasz, gdyz odwrdcit sie do niego i rzekt:

- Na poczatku bylem taki jak ty. Dwie sluzace z mojego domu
zostaly wyznawczyniami Jezusa. Jedna z nich byla kobieta, ktéra
wychowywata mnie po Smierci mojej matki. Powierzytbym jej wtasne
zycie. Oczywiscie poszedlem zobaczy¢, co sie tam dzieje.

Ezdrasz poczul w brzuchu kolejny dreszcz niecierpliwego
oczekiwania, cho¢ owo uczucie nie miato nic wspdolnego z tym, o czym
mowil Izaak. Czutl sie tak za kazdym razem, gdy przywolywat w myslach
te mtoda kobiete.

- Jak dawno temu to byto? - spytal uprzejmie.

- Cztery miesiace temu, prawie piec.

Kamienna Sciezka poprowadzona miedzy kilkoma palmami
daktylowymi, obok ptytkiej sadzawki otoczonej pustynnymi kwiatami,
zawiodila ich do patio z plyt kamiennych, gdzie ustawiono stoty
i rozpalono pochodnie. Bylo tam juz dos¢ tloczno.

- Czy twoja siostra tez dzis przyjdzie? - spytat Izaak.

- Nie, jej maz Zle sie poczul - Ananiasz nieraz dostawal goraczki,
odkad tylko Ezdrasz siegal pamiecia. - Safira nie chciata zostawi¢ go
samego.

Nie wspomnial o jej niecheci, by ponownie zapytaé¢ starszych
o Abigail.

- Bedziemy sie modli¢ o pelne i szybkie uzdrowienie dla niego.

Ezdrasz uktonit sie w formalnym podziekowaniu, lecz zanim zdotat
wypowiedzie¢ odpowiednia formutke, zauwazyl mezczyzne siedzacego
pod sciana.

- Kto to... A co on, jesli mozna wiedzie¢, tutaj robi?

Dobry humor Izaaka zniknat.

- Dla mnie jego pojawienie sie rowniez byto niespodzianka.

- Zapraszasz do swojego domu Rzymian?

- Nie, Ezdraszu. Lecz otworzylem swdj dom dla Piotra i naszej
rodziny, bySmy razem zjedli positek i uczcili koniec szabatu. A Piotr
zaprosit tego cztowieka - Izaak znizyt gtos. - Moim zdaniem, on
przyszedt starac sie o pewna mtoda kobiete.



Ezdrasz spojrzal na Rzymianina. Nie, na pewno nie - pomyslat. Ale
ktory mezczyzna ujrzalby Abigail i nie zapragnal jej? Ezdrasz juz byt
zazdrosny. Nie mial zamiaru jej stracic.

Uderzyla go nagta mysl. Moze zaproszenie tego Rzymianina bylo
jedynie sztuczka, by podnies¢ wysokos¢ posagu. Oczywiscie. Sprytne
posuniecie. Szacunek Ezdrasza dla tych ludzi wzrést. I kolejny raz
logika podpowiedziala mu, zZe powinien sie wycofa¢. Byt gotowy
targowac sie z Rzymianinem o praczke. Ale nie podda sie. Jakie to teraz
miato znaczenie, ile wyniosa koszty?

Izaak nie dal po sobie znaé, ze odgadt kalkulacje rysujace sie na
twarzy Ezdrasza.

- Za kazdym razem, kiedy z domu wychodzi jakas kobieta,
Rzymianin sie odwraca - rzekl. - Kiedy stwierdza, ze to nie ona, siedzi
i czeka dalej. Z nikim nie rozmawia.

Ezdrasz nie potrafit ukry¢ zazdrosci i gniewu w glosie:

- Ale kim on jest?

- Na imie ma Linuks. Jest jednym z oficeréw trybuna. Opiekun
Abigail jest jego przyjacielem.

- Kolejny Rzymianin - Ezdraszowi juz wczesniej nie spodobato sie,
gdy Jakub powiedzial, ze los Abigail zalezy od Rzymianina, ktéry ozenit
sie z Judejka z Italii. A teraz jeszcze to.

- Przyjmujecie Rzymian w swoje szeregi?

- Alban jest zaliczany do bojacych sie Boga.

- A ten tutaj?

- Piotr prosit, zebym go przyjat. Przyszed!. Nic wiecej nie wiem.

Wzrok Ezdrasza ptonat z taka intensywnoscia, ze Rzymianin musiat
to wyczu¢. Odwrécit sie, odwzajemniajac wyzywajace spojrzenie
Ezdrasza.

Izaak dotknatl jego ramienia.

- Chodz, przedstawie cie Piotrowi.
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Linuks obserwowatl ze swojego miejsca pod Sciana, jak gospodarz
wprowadza jakiegos Judejczyka pomiedzy grupki gosci zgromadzonych
na dziedzincu. Wygladat na bogatego i wplywowego kupca. Moze i zyt



pod panowaniem rzymskiego okupanta, lecz Linuks byl pewien, ze ten
czlowiek nalezy w swoim narodzie do warstwy przywddczej. Nowo
przybyly, wysoki i silny mezczyzna, ze stateczna godnoscia podazat za
gospodarzem. Owingl kraniec swej szaty wokél prawego ramienia,
jakby byt dygnitarzem idacym na audiencje do krola. Razem podeszli do
grupy przywodcow klanu, ktorzy prowadzili wlasnie intensywna
dyskusje, podczas gdy Linuksa zostawiono samego na tawce pod Sciana.
Zauwazyl, ze przybycie bogatego Judejczyka wywolatlo pewne
poruszenie. Rozmowy sie urwaly i oczy zwrdcity sie ku niemu. Judejczyk
moégt by¢ swiadomy, ze zwrocil na siebie uwage, lecz nie datl tego po
sobie znac; z pewnoscia byt przyzwyczajony do takich sytuac;ji.

Mezczyzna ten przypominat Linuksowi szczuplejsza wersje jego
brata. Wyniosty, urodzony wtadca, majacy do wszystkiego stuzacych,
przyzwyczajony do dostawania wszystkiego, czego zapragnat.

Wiec to jest ten drugi kandydat do reki Abigail. Linuks nie miat co
do tego watpliwosci.

Co wiecej, Linuks czul, ze ten czlowiek go zauwazyt i domyslit sie,
ze obaj przyszli po to samo. Judejczyk zatrzymatlt sie i jeszcze raz
spojrzat na Linuksa, gdy razem z gospodarzem zblizali sie do mezczyzn
zebranych przy najdalszym stole. Patrzyt tak na niego nie dlatego, ze
Linuks byt tu jedynym Rzymianinem. On widziat w Linuksie rywala.

To spojrzenie byto jak zywcem Sciagniete z twarzy jego brata.
Oczywiscie, czlowiek 6w byl szczuplejszy, mial nienagannie przycieta
brode, odrobine siwizny w kruczoczarnych witosach, a jego oczy bytly
ciemne niczym onyks w przeciwienstwie do brazowych oczu brata, ale
wyraz twarzy byt identyczny: rysowala sie na niej arogancja, wyniostosc
i zimna brutalnos¢. Linuks znatl go dobrze. Widywat go cate zycie, jesli
nie na jawie, to we $nie.

Gdy mezczyzna odwrocit sie i poszedt dalej, Linuks upit tyk z kubka,
ktéory kto$ postawil przed nim na stole. Pozostawal na uboczu, lecz
jednoczesnie wokol niego zgromadzitlo sie duzo osob. Goscie
rozprawiali cicho pomiedzy soba, catkowicie go ignorujac.

Patrzyl na nowo przybytego Judejczyka, ktaniajacego sie miodemu
cztowiekowi, ktory wlasnie wstal z miejsca przy stole znajdujacym sie
niedaleko gtéwnego stotu. Kupiec moéwil cicho; niewatpliwie prosit
o reke Abigail. Linuks upit jeszcze tyk. Nawet jako rzymski oficer w tym



przypadku byt bezradny. Judejski kupiec miat wszelkie powody, aby
jednym pogardliwym spojrzeniem zby¢ Linuksa z jego prostym ubiorem
jako gorszego kandydata do reki Abigail. Doktadnie jak jego brat.
Linuks odwrdcit sie szybko i przeszukal wzrokiem thum wypatrujac
Abigail, cho¢ dobrze wiedzial, ze ona sie nie pojawi. W gtebi serca
wiedziat réwniez, ze nie powinien byt tu przychodzic.
Niemal styszat, jak jego brat sie z niego nasmiewa.
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Wieczoér nie przebiegt tak, jak Ezdrasz oczekiwal. Po pierwsze,
w ogoble nie rozmawial z Piotrem. Zamiast tego skierowano go do
innego stotlu niz ten, przy ktorym siedziat 6w postawny mezczyzna wraz
ze swoimi kompanami. Juz samo to bylo wystarczajacym afrontem, by
Ezdrasz zgtosit sprzeciw. Odkad objat pozycje po swoim ojcu jako
przywddca ich kupieckiego klanu, zawsze zajmowal miejsce przy
glownym stole. Byl znany na rynku, byl znany Rzymianom, byl znany
w Swiatyni. A tutaj posadzono go w cieniu po lewej stronie gtéwnego
stolu i musiat czekac¢ na swoja kolej.

Teraz w miejsce gospodarza ustugiwat mu ten sam mtody cztowiek,
ktéry kilka dni wczesniej rozmawial z nim na podworzu w miejscu
spotkan wierzacych. Mial na imie Szczepan i wida¢ w nim bylo cicha,
lecz pelna zapatu gorliwos$¢, ktora niepokoita Ezdrasza.

Gdy przywital sie z Ezdraszem i wskazat mu miejsce obok siebie,
wrécil do ozywionej rozmowy z innymi siedzacymi przy tym samym
stole. Od czasu do czasu Ezdrasz styszat jakies stowa i wyrazenia wyjete
bezposrednio z Tory, lecz cate zdania umykatly jego uwadze, rozptywajac
sie wsrdod jego niepokojacych mysli oraz ogdlnej wrzawy panujacej
wokol. Ezdrasz znatl faryzeuszy, ktorzy spedzali zycie kldcac sie o jakis
pojedynczy akapit z Pisma. Dla kazdego poza ich waska grupa, dana
sprawa byla bez znaczenia, lecz dla nich byta to kwestia tak wazna jak
samo zycie.

Ezdraszowi zakldcala spokdj nie tyle ta cicha pasja Szczepana, co
kontrast pomiedzy nim a wiekszoscia religijnych Judejczykow, jakich
znat.



Dla faryzeuszy i ich uczniow owe dyskusje na temat Pism mialy taka
sama moc i stopien waznosci jak ich ubidr, czy rytualy dotyczace
modlitw lub jedzenia. Wszystko to stuzyto podziatowi. Miato oddzielac
ich od reszty. Albo sie bylo czescia ich ekskluzywnej grupy, albo
wyrzutkiem. Inni mogli nazywac siebie Judejczykami. Mogli uwazac sie
za wybranych, wierzacych w jedynego prawdziwego Boga, lecz jesli ich
polityka, zwyczaje lub interpretacja Swietej Ksiegi nie byla taka sama
jak faryzeuszy, skazani byli na zagtade.

Szczepan nie mogt sie bardziej od nich réznié.

Gdy znéw sie do niego odwrécil, Ezdrasz wykorzystal okazje, by go
zapytac:

- Czy jestes moze cztonkiem saduceuszy?

Mtody mezczyzna skupit na Ezdraszu calg swoja uwage.

- Ani teraz ani nigdy w zyciu - odpowiedziat lekko potrzasajac
glowa. - Wierze w zycie po $mierci i w jednos$¢ ze zmartwychwstalym
Panem, jak wszyscy wyznawcy Drogi.

Ezdrasz zrozumial, ze to dlatego saduceusze byli szczegdlnie
wsciekli na te sekte. Byli oni przekonani, ze zycie po $mierci w ogodle
nie istnieje. Czlowiek zyt i umierat. Swieczka gasta. Koniec. Byla to
z gruntu grecka filozofia, ktéra znajdowatla postuch u ludzi
wyksztalconych, bogatych, podrézujacych do dalekich miejsc.
Przecietny Judejczyk gardzit saduceuszami wtasnie z tego powodu oraz
przez to, ze zbratali sie z Rzymianami.

- Nie chcialem cie urazi¢ - powiedziat Ezdrasz.

- Nic nie szkodzi, przyjacielu.

- To przez twoje imie. Jest popularne w Grecji.

- Siostra mi je nadata.

Ezdrasz odchylit sie do tytu i przyjrzal uwaznie swemu rozméwcy.

- Urodzitem sie jako niewolnik - wyjasnit Szczepan. - Wolnosc¢
otrzymatem w darze, gdy zmart mdj pan, ktéry réwniez byl wierzacy -
chwata Panu w niebiosach.

- Przyprowadzites swego pana do klanu tego Proroka Jezusa -
powiedzial powoli Ezdrasz - a on w zamian za to darowat ci wolnosé.

- Przykro mi, ale nie zrozumiates - Szczepan wskazal na glowe
Piotra pochylona wsréd sciesnionej grupki ludzi, ktérzy wyciagali szyje,
by lepiej go styszec. - Piotr wlasnie méwi doktadnie to samo do nowych



wierzacych. Nie mam takiej wladzy, by sprawi¢, ze kto$ uwierzy
w Jezusa. To moze uczyni¢ jedynie Duch Swiety. Ja moge tylko
przedstawi¢ komus$ idee i zasugerowacd, ze jesli to, co méwie, jest
prawda, to powinien pomodli¢ sie do Jezusa i poprosi¢, by wszed! do
jego zycia oraz zamieszkal w jego sercu i umysle.

- Piotr rozmawia z nowymi wierzacymi? - spytat Ezdrasz.

- Tak. To jest wazniejsze niz wszystko inne - Szczepan zatoczyl reka
koto. - Wszyscy tutaj wiedza, jaka wazna jestes osobistoscia. Ale oni
potrzebuja wiedzie¢, co robi¢ dalej.

- Oczywiscie - rzeczowa odpowiedzia Ezdrasz zamaskowat swoje
zdziwienie tym, co ustyszal. Piotr nie wygladat na kogos, kto planuje
zdoby¢ wladze lub pieniadze swoich nowych sojusznikéw. - Styszalem,
ze Piotr powiedziat Sanhedrynowi, iz owa moc czynienia cudéw w ogodle
nie pochodzi od niego - zagadnat.

Szczepan pokiwat gtowa i usmiechnat sie, jakby Ezdrasz w koncu
zrozumiat cos wyjatkowo waznego.

- Ci nowi wierzacy koniecznie musza zrozumiec¢, ze to nie jest kult
jakiegos cztowieka. Szukamy zmartwychwstatego Pana. Nalezymy tylko
do Niego. Cata wtadza pochodzi od Jezusa i mieszka w Nim.

Ezdrasz przygladat sie mtodemu mezczyznie.

- A jednak Piotr uczynit cuda.

- Nie, przyjacielu. Nie. Przykro mi, ale prawda jest taka: Piotr
otworzyt serce i umyst na poruszenie Ducha i uczynit tak, jak Duch go
poprowadzil. Nic ponad to. JesteSmy jedynie narzedziami w rekach
Ducha Swietego.

Ezdrasz pociagnat za brode, lecz zaraz przestat, gdy zorientowat
sie, ze powtarza ruchy Gamaliela z ich ostatniej dyskusji. Ezdrasz znat
Pisma. Wiedzial, ze wszystko, o czym méwi ten mlody mezczyzna,
pochodzi wprost od prorokéw. A to jeszcze wzmogto jego niepokdj.

- Posilek sie opdznia - powiedzial Szczepan. - Czesto tak sie dzieje,
gdy nowi wierzacy stuchaja nauki. Moze herbaty?

- Herbaty? Tak, poprosze. Przebylem dos$¢ dtuga droge.

- Chwileczke.

Gdy mtlodzieniec sie oddalil, Ezdrasz zaczal wodzi¢ wzrokiem po
zattloczonym podwérzu. Rzymianin wciaz siedzial samotnie pod
przeciwlegla Sciana. Po jego lewej stronie na wysokim zelaznym stupie



ptoneta pochodnia, lecz migoczacy ptomien nie docierat do jego twarzy,
ktora pozostawata w cieniu. Mimo to Ezdrasz byt pewien, ze Rzymianin
go obserwuje. Odwrécit wiec wzrok. Rzymianin siedzial sam,
odizolowany, a to byl dom znajomych Ezdrasza. Moze to byla nowa
sekta, a los tej kobiety kontrolowali mezczyzni, ktérych interpretacja
Pisma réznita sie od jego wlasnej, ale i tak to byli jego ludzie, ktorzy
zebrali sie tu na posilek konczacy szabat. A Ezdrasz byl zamoznym
i wptywowym Judejczykiem.
Rzymianin nie mial z nim zadnych szans.



ROZDZIAL
PIETNASTY

Marta oczyscila rane woda, posmarowata leczniczym balsamem
i przewigzata czystym bandazem, po czym potozyta Abigail na postaniu
i okryla lekkim bawemlmianym materiatem.

- A teraz czas na modlitwe! - wykrzykneta prostujac sie i wycierajac
rece o boki wierzchniej tuniki.

Uklekta obok Abigail, az jej kosci zatrzeszczaly w protescie, ztozyla
dtonie i tak zaczeta:

- Panie, przychodzimy do Ciebie w imieniu naszego drogiego
Zbawiciela, naszego Pana, proszac o uzdrowienie dla twojej corki. Ty
dobrze znasz nasza potrzebe. Nie mamy nic, co mozemy Ci da¢, poza
samymi soba. Mowites, ze mamy prosi¢ z wiara, wiedzac i wierzac, ze
Ty wyprowadzisz wszystko ku dobremu. Objaw nam swdj cel. Niech
stanie sie Twoja wola. Pom6z nam przyja¢ to, co pragniesz nam dac.
Modlimy sie w imieniu naszego Pana Jezusa. Amen.

- Amen - wymruczata réwniez Abigail.

Marta wstala z kolan, znéw wycierajac dlonie o tunike. Ale jeszcze
nie skonczyta.

- A teraz kwestia tych dwoch zalotnikow.

Abigail wyczuta, ze Marta chce, aby to ona sie pomodlita. Ale co
miala powiedzie¢? Czy miala wypowiedzie¢ na glos swoje obawy?

Marta usiadta na stotku. W koncu rzekta:



- Wiem, jakbym sie czuta na twoim miejscu. Po pierwsze, nie czuje
nic do zadnego z nich. Jeden jest bogatym cztowiekiem sukcesu i mysli,
ze moze mie¢ wszystko, co zechce, bo zawsze tak bylo. Drugi postrzega
siebie jako ksiecia, ktéorego pozada kazda panna, ale przystojny wyglad
i1 wladza Rzymu nie czyni go odpowiednia partia. Po drugie, zaden
z nich nie wyznaje naszej wiary. Prawda, ze Bog moze uzy¢ poboznej
kobiety, by przyprowadzi¢ meza na droge wiary, lecz sadze, ze nasz Pan
wolatby, aby rozpoczeli wspodlne zycie w jednym jarzmie, oboje jako
wierzacy. Mozna w taki sposob bardziej stuzy¢ Bogu, tak mysle.

- Ale ja prositam i modlitam sie, odkad tylko... odkad tylko sie
o nich dowiedziatam - wyszeptata Abigail. I wcigz nie widze, jaka jest
w tym Jego wola dla mnie.

- Moze cos$ przeoczylySmy - zastanawiata sie Marta. - Nie wiem,
jakiej udzieli¢ ci rady. Tylko Bég zna plan, ktéry ma dla ciebie. Musimy
dalej sie modli¢, by stata sie Jego wola. Obiecal, ze odpowie na
modlitwy, a On dotrzymuje obietnic. A zatem odpowie na pewno,
w swoim czasie i na swoj sposéb. Cokolwiek przyniesie twoja
przysztos¢, wiem jedno: On cie nie opusci. A twoim obowiazkiem, moja
droga, jest szukac¢ Jego woli i chodzi¢ Jego drogami.

Abigail poczuta, jak tzy splywaja po jej policzkach na poduszke,
ktéra dostata pod gltowe. Oczywiscie, wszystko bylo tak proste, jak to
ujelta Marta, a jednak zarazem takie skomplikowane, przerazajace.
Czemu nie miala silniejszej wiary i nie ufata, ze B6g ja poprowadzi?

Marta potozyta rece na kolanach i podniosta sie ze stotka.

- I o to sie modlimy - aby Bdég dat ci madros¢ i wiare, bys widziata
dalej niz siega chwila obecna; abys$ wiedziala, ze cokolwiek przyniesie
przysztosé, On juz przygotowat droge i odkryje ja przed toba, jesli tylko
bedziesz mu wiernie stuzyc.

Gdy Marta zaczeta sie znowu modli¢ stojac przy jej postaniu, Abigail
po raz pierwszy od wielu tygodni poczula iskierke nadziei.

kkk

Cisza otoczyta Linuksa niczym jakas niewidzialna sita.
Stowo cisza do opisania tego, jak sie czut na podworzu pelnym
wrzawy i rozmow, byto dla niego czyms dziwnym. A jednak - wydawato



mu sie, ze im gtosniej zachowywaly sie grupki ludzi przy stotach, tym
bardziej ogarniat go przemozny spokdj i cisza.

Chciat stad i$¢, ale tu dzialo sie co$ dziwnego. Co$ go zapraszato,
przyciagato go, by zostat - niemal wbhrew jego woli.

Linuks opart sie plecami o Sciane i zamknat oczy. Jego umyst od
razu wypetnit sie bolesnymi obrazami, zwigzanymi ze starszym bratem,
Kastorem.

Kastor zawsze byt od niego gorszy, jesli chodzi o zdolnosci i talenty.
Linuks byt silniejszy, przystojniejszy, bardziej lubit rywalizacje i lepiej
wiladat mieczem. Zawsze prowadzit polowanie, wygrywat z bratem
w kazda gre. Zdobyl nawet wiecej uwagi ze strony ojca. Lecz koniec
koncéw - to wszystko nie miato znaczenia. To Kastor, jako starszy, byt
ksieciem - tym, ktéry urodzit sie, by rzadzi¢. Wszyscy - nawet rodzice -
o tym wiedzieli i starali sie wkupi¢ w jego taski.

Linuks nauczyl sie chowac¢ za swym ironicznym poczuciem humoru.
Smiechem ttumil gorycz i furie. Dawal sobie z tym rade i $mial sie
udajac, ze wszystko jest w porzadku. I to okazato sie najlepsza bronia
przeciw Kastorowi. Linuks udawat btazna i stopniowo brat zaczal go
ignorowac.

Gdy Linuks po raz pierwszy spotkat Albana, ze zdziwieniem odkryt
w walecznym Gallu serce prawdziwego brata. Rodzony brat Albana
uknut spisek, by go zabi¢, stad Alban obnosit swéj gniew niczym
honorowy order. Scisle méwiac, tak bylo do momentu, gdy zaczat
wyznawa¢ wiare w tego judejskiego Proroka i uzywaé stéw, ktore
uderzaly Linuksa jak piesci: ,przebaczenie”, ,zbawienie”, ,Mesjasz”.

Linuks podnidst dilonie, by przetrze¢ twarz. Zostal porzucony
i uwieziony w przeznaczeniu, ktére przedrzeznialo jego $miech,
zlosliwie z niego drwito. Obrazy w jego gtowie jeszcze nigdy nie bytly
tak wyrazne, a motywacje za nimi stojace tak widoczne. Tutaj, na
zatloczonym podworzu, gdzie panujaca w jego wnetrzu cisza byla tak
potezna, ze nie styszal nawet otaczajacej go wrzawy, Linuks zrozumiat
gorzka prawde: jego calym zyciem rzadzita nienawis¢ do brata.

Zostat przytloczony bezsensem niesprawiedliwosci zycia. Kastor byt
nie tylko cztowiekiem z krwi i kosci - byt bariera oddzielajaca Linuksa
od wszystkiego, na co zastugiwatl. To on, Linuks, byl urodzonym wtadca.
To on byt tak naprawde ksieciem i dziedzicem w jego rodzinie. To on



powinien stara¢ sie o pozycje w Rzymie. Mogl powstaé, mogt sie
wspiac, mogt zostac...

O tak, nienawidzil brata kazda czastka swego jestestwa.

Lecz dopiero teraz, w te noc, Linuks zdal sobie sprawe, jak
bezbronny jest z ta nienawiscia w sercu. Pod trzeszczaca pochodnia,
ktéra rzucala cien na jego zamkniete powieki, zobaczyl, ze jest niczym
wiezien przykuty tancuchem do swojego gniewu. Nie mial szansy na
zyciowe spekienie, zadnej drogi naprzéd. Wszystko, co robit, cokolwiek
miatby osiggna¢, spali sie na popidt w ogniu jego gniewu. Nawet
kobieta, ktora pragnal mie¢ dla siebie, powdd, dla ktorego tu dzis
przyszed}, pewnie zostalaby strawiona przez 6w ogien.

Linuks poczut czyjas dion na ramieniu. Otworzyt oczy i zobaczyt
mtodego mezczyzne, ktory usmiechajac sie do niego powiedziat:

- Piotr chce teraz z toba porozmawiac.

kkk

Gdy Ezdrasz zostal wreszcie zaproszony, by porozmawiac
Z najwazniejszym apostolem, nic nie poszio po jego mysli. Kiedy
przyprowadzono go do gléwnego stolu, mlody mezczyzna, z ktérym
wczesniej rozmawial, Szczepan, poszedt i przyprowadzit réwniez
Rzymianina.

Ezdrasz wytrzymywat napiecie w podobnych spotkaniach, cho¢ nie
znosit tego. Dwaj kupcy zmuszeni usia$¢ naprzeciw siebie. Wtedy
kupujacy mogt siedzie¢ spokojnie, usmiechaé sie i obserwowac, jak
beda sie targowac o to, kto ubije z nim interes. Ezdrasz uwazal, ze jego
pozycja powinna zapewni¢ mu wiekszy szacunek i powazanie,
zwlaszcza w tych okolicznosciach.

Spojrzal na twarz Rzymianina. Pomimo skromnego przyodziewku,
widac¢ byto, ze musial niegdys zawodowo stuzy¢ w wojsku, a by¢ moze
nadal petnit te stuzbe. Mozna bylo to odgadna¢ po jego umiesnionej
sylwetce, sile i sposobie bycia. Podchodzac do stolu wydawat sie jednak
pograzony w gtebokiej niepewnosci.

Piotr, ktéry wlasnie wstawal i wyciagal rece do Ezdrasza, by go
pozdrowi¢, zauwazywszy wyzbyta wyniostosci postawe Rzymianina
zatrzymal sie i obszed! stét dookola. Pociagnal Rzymianina w dét na



tawke naprzeciwko swojego miejsca przy stole. Wtasnorecznie.
Judejczyk usadzajacy okupanta i usmiechajacy sie przy tym. A potem,
zanim wrécil na swoje miejsce, jeszcze potozyt dlon na jego ramieniu.
Dopiero wtedy oficjalnie przywitat sie z Ezdraszem w tradycyjny
sposdb, choc¢ jego wzrok caly czas spoczywal na Rzymianinie.

Nic nie byloby w stanie przygotowaé¢ Ezdrasza na to, co sie
nastepnie wydarzyto.

Gdy juz siedzieli we trzech, Piotr przywotat gestem reki Szczepana
1 wskazal mu miejsce obok Rzymianina.

- Jak masz na imie?

- Linuks.

- Ja jestem Piotr, a to jest Szczepan.

Mowit z twardym akcentem kogos, kto wychowal sie w matej
wiosce, lecz jego postawa byla taka, jak ta - opisana przez Gamaliela -
gdy Piotr stangl przed Sanhedrynem. Nie bylo w nim nic
z czolobitnosci, ktéra ktos taki jak on moglby okaza¢ swym gosciom:
waznemu kupcowi judejskiemu i rzymskiemu oficerowi.

- Linuksie, moge zapytac¢, czy nalezysz do bojacych sie Boga?

Legionista otart twarz drzaca dtonia.

- Pamietam, jak ktos zadal to samo pytanie mojemu przyjacielowi.
Wtedy w myslach zadrwitem z niego, ze potraktowat je powaznie.

Wydawato sie, ze odpowiedZ ta nie wywarta na Piotrze ujemnego
wrazenia.

- A chciatbys$ by¢ wolny od swych wiezéw, Rzymianinie?

Ezdrasz poczul, jak jego szczeka otwiera sie w zdumieniu. Zeby
Judejczyk powiedziat cos podobnego do rzymskiego oficera? Byla to
rzecz nie do pomyslenia. Takimi stowami Piotr zastugiwal na $mierc.

Lecz Rzymianin powoli skinagt glowa, niemal jakby oczekiwat
takiego pytania.

- Md@j przyjaciel spytat mnie o to samo.

- Chodzi ci o tego bojacego sie Boga, ktéry kiedys byt setnikiem,
a teraz jest opiekunem Abigail, tak?

Ezdrasz caly zesztywnial. W jednej chwili wszystko stato sie jasne.
Rzymianin byl sprytny, musial mu to przyznac¢. Skoro ten Linuks nie
moégt go pokona¢ na normalnych warunkach, obowigzujacych



w spotecznosci judejskiej, odwolywal sie do Piotra jako swego
sojusznika na bazie powiazan z sekta. Naprawde przebiegte posuniecie.

Lecz Piotr pytat nadal:

- Czy twoje wiezy maja jakies imie, Linuksie?

Rzymianin spuscit wzrok i utkwit go w stole.

- Kastor. M¢j brat.

- A o co twdj rzymski przyjaciel, ten Alban, zapytal w zwiazku
z twoim bratem?

- Powiedziat... - zolnierz gtosno przetknat sline. - Zapytat, co bym
powiedziat, gdybym miat moc, zeby...

- Zeby co?

Przetknat raz jeszcze.

- Zeby przebaczy¢.

- I co odpowiedziates?

- Ze to jest niemozliwe.

Piotr odwrdcit sie i wymienit dlugie spojrzenie z mtodym mezczyzna
siedzacym naprzeciw niego. Potem zwrdcit sie do Ezdrasza.

- A ty, dobry czlowieku. Ty réwniez przyszedie$s tu z konkretna
sprawa.

Ci ludzie nie przestawali go zadziwiaé. Ezdrasz nigdy w zyciu nie
spotkat sie z takim otwarciem negocjacji, a przeszywajace spojrzenie
Piotra wskazywalo na to, ze ten mezczyzna wie, co zamierza
powiedzieé, zanim sie odezwie. Predko, z wysitkiem zaczal wiec szukaé
w umysle czego$ innego, jakiejS innej odpowiedzi niz ta, ktéra
zaplanowatl - a chcial poprosi¢, by Piotr wymienit cene, jakiej chce za
reke tej mtodej kobiety. Byla to absolutnie niecodzienna propozycja
w przypadku praczki i sieroty. Lecz skoro Rzymianin najwyrazniej
wysunat sie na prowadzenie, jakie Ezdrasz miat wyjscie poza szczerym
wyznaniem, po co tu przyszedt?

- Chcialbym dosta¢ reke Abigail. Wymien sume, jakiej potrzeba.

Czul, ze glowa Rzymianina gwaltownie odwraca sie w jego
kierunku. Ezdrasz oparl sie pokusie, by spojrze¢ na niego tak, by
tamten pierwszy spuscit wzrok. Zamiast tego wpatrywat sie w Piotra.
Chwile po6zniej Ezdrasz poczul, ze Linuks z powrotem spuszcza wzrok
na stot przed soba. I ustyszal, jak wzdycha.



Ezdrasz mial ochote wydaé¢ triumfalny okrzyk. Co$ w tej unizonej
postawie Rzymianina dalo mu pewnos¢, ze juz wygrat.

Piotr wpatrywat sie jeszcze chwile w Ezdrasza, po czym spytat
cicho:

- Czy nie ma zadnego innego powodu, dla ktérego tu przyszedies?

Tym razem Ezdrasz powoli skinal gtlowa. Ten cztowiek byt doprawdy
spostrzegawczy.

- Przystal mnie Gamaliel, faryzeusz. Chcialby wiedzieé, czy wy
i wasza... grupa... Czy stanowicie zagrozenie dla Sanhedrynu
i porzadku w Swigtyni?

- Porzadku - powtdrzyt miekko Piotr. Odczekal chwile, po czym
spytat jeszcze ciszej:

- Czy nie ma zadnego innego powodu, dla ktérego tu dzis
przyszedtes?

Ezdrasz odchylit sie do tytu.

- Jakiz inny..."?

I wtedy do niego dotarto. Jakby caly jego sSwiat delikatnie sie
przechylil, zostat odrobine Sciggniety z kursu.

Ezdrasz spojrzal na Rzymianina. Ten pozostawal zamkniety
w jakims$ wilasnym wewnetrznym dialogu, a jego twarz spowijaty
tragiczne cienie.

Ezdrasz zdal sobie sprawe, ze tu w ogole nie chodzi o te kobiete.
Juz nie. Cale to zebranie, ta noc, ta dyskusja. Chciano, aby dotaczyt do
sekty. Co wiecej, ten apostot rozmawiat z Rzymianinem dokladnie o tym
samym.

Ezdrasz oczywiscie znat kilku bojacych sie Boga Rzymian.
Wiekszo$¢ z nich mieszkata tu cate zycie. Kilku innych wychowywata
judejska stuzaca i przyjeli judejskiego Boga z szacunku dla kobiety,
ktéra kochali i czcili od niemowlectwa. Prawa rzadzace takimi ludzmi
byly jasne. Pisma zawieraly wielokrotne nawolywania prorokoéw,
a nawet samego Boga, by Judejczycy byli swiattem dla innych narodow.

Ale cos takiego...

Byl zdumiony tym, jak bardzo nie zrozumiat prawdziwego celu tego
spotkania. Nie mialo ono nic wspélnego z tym, czego oczekiwatl.
Przyszedt jako kupiec, byt przygotowany na negocjacje. Chciat czegos,
co oni posiadali. Stwierdzil, ze jest sktonny zaptaci¢, ile tylko zechca,



choc¢ jeszcze tego Piotrowi nie powiedzial. To byla nowa sekta. Rosta
w site w okamgnieniu. Potrzebowata pieniedzy. Potrzebowata koneks;ji.
Potrzebowala...

Piotr zdawal sie odnalezé¢ w twarzy Ezdrasza informacje, ktérej
szukat.

Odwrdcit sie. I zamknat oczy.

Ezdraszowi wydawalo sie, ze noc wstrzymuje oddech. Nie miat
pojecia, jak dtugo trwata ta chwila. Moze kilka sekund, a moze godzine.
W koncu Piotr otworzyt oczy i powiedziat:

- Spotkamy sie znéw jutro wieczorem. Przyjdzcie na nasze
podwoérze na Starym Miescie po modlitwach w Swiagtyni.



ROZDZIAEL
SZESNASTY

Nastepnego wieczora Marta przyszta do matego pokoiku, trzymajac
w rekach tace z jedzeniem i piciem. Postawita ja obok postania Abigail
i usiadla na stotku. Wyciagneta reke, by odgarna¢ wilgotne kosmyki
z twarzy dziewczyny.

- Sprobuj troche zjesé - powiedziata. - Musisz nabrac¢ wiecej sity.

Abigail ledwie przytakneta. Naprawde nie miata apetytu.

- Ja... ja nadal nie wiem. Wiem, czego chce, ale wciaz nie wiem, co
Bog dla mnie przygotowat.

- I nie potrzebujesz - powiedziata pewnie Marta. - Jeszcze nie.
Potrzebujesz po prostu ufaé¢, z wiara uczyni¢ kolejny krok. Gdy
nadejdzie wlasciwy czas, bedziesz wiedziata, co zrobié.

Abigail skinela glowa, a w jej oczach znéw pojawily sie lzy. Czula
spracowana reke Marty na rozgrzanym policzku, a w jej oczach
dostrzegta obietnice, ze pozostanie przy niej tak dtugo, jak tylko bedzie
potrzebowacd.

Marta wstala na odgtos krokéw i dzwiek czyjegos gtosu. Abigail nie
widziata wchodzacego, ale rozpoznata gtos Szczepana. Nie styszata
wyraznie jego stow; zauwazyla natomiast, ze plecy Marty sztywnieja.

- Ale ona nie moze! - ustyszata okrzyk Marty stojacej w drzwiach. -
To niemozliwe!

- To co mam powiedzie¢ Piotrowi? - spytal Szczepan.



- Powiedz mu, ze jest bardzo chora.

- Ale on moze nalegac, zeby...

- To sama mu to powiem.

Marta odsuneta Szczepana na bok i poszta.

Abigail poruszyla sie niespokojnie na postaniu. Powinna is¢ i stawié
sie na prosbe apostola. A Marta... Nie musi sie martwi¢ o Marte. Piotr
wcale jej nie oniesmielal, tak samo zreszta, jak ktokolwiek inny. Lecz
i tak Abigail nie chciala sprawiac¢ ktopotu nikomu ze wspdlnoty. Jedyne,
co mogta zrobi¢, to lezeé, znosic¢ bol - i czekaé.
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Linuks przybyt na oswietlone pochodniami podwoérze - to samo, na
ktérym ostatni raz widziatl Albana. Wskazano mu dtugi stot, przy ktérym
juz siedzial ten judejski kupiec. Linuks przypuszczal, ze rywal znow
okaze mu swa wrogos$¢, lecz usiadl spokojnie i robil, co modgt, by
ignorowa¢ wyzywajace spojrzenie Judejczyka. Na szczescie reszta ludzi
krecacych sie po podwoérzu zdawala sie nie podziela¢ wrogosci
przepeliajacej Ezdrasza - przynajmniej nie dzis. Linuks pocieszatl sie,
Zze jego pragnienie poslubienia judejskiej panny nie jest niczym
wyjatkowym. Albanowi udato sie dopiaé swego, wiec czemu i jemu nie
mialoby sie udac¢? Z tego tez powodu, wrocil tu dzi§ wieczorem
Z zamiarem zaprezentowania sie i spytania, co o nim sadza.

Zamiast tego odkryl, iz jest zdruzgotany swoim zyciem, ktére dzis
wydalo mu sie jednym wielkim pasmem bledéw. Linuks wpatrywatl sie
w stél przed soba. Mial wlasnie bardzo realistyczna wizje, ze jest
uwieziony w tloczni oliwy, podczas gdy ogromny kamien opada,
wyciskajac wszystko, co tak dobrze ukrywal przed calym sSwiatem,
nawet przed soba.

Niezaleznie od tych wewnetrznych przezy¢ Linuks zauwazyl, ze
wszystkie glowy odwracaja sie w kierunku wejscia z boku podwodrza.
Spodziewal sie zobaczy¢ mezczyzne zwanego Szczepanem wracajacego
z Abigail, lecz zamiast nich ujrzat starsza, krzepka kobiete szybkim
krokiem, z determinacja w oczach, zblizajaca sie do Piotra. Ten wstat
powoli z zatroskana mina.

- Marto, czy cos sie stalo?



- Prosites, zeby przyszta Abigail - odpowiedziata kobieta. - Ale ona
nie moze. Jest chora.

- Czy to cos powaznego?

- Obawiam sie, ze tak.

Linuks poczut ucisk w zoladku. Katem oka zauwazyl, ze Ezdrasz
poruszyt sie niespokojnie, lecz nie spojrzat bezposrednio na niego.

Piotr pochylit sie do przodu, a na jego twarzy pojawity sie glebokie
zmarszczki.

- Ma goraczke?

- Chodzi o jej noge. Podczas burzy znéw sie w nia zranita. Jej stan
z kazdym dniem sie pogarsza.

- Gdzie ona jest?

- Tutaj. Nalegalam, zeby zostata, abym mogta sie nia opiekowac.

- Przyprowadz ja do nas, siostro - powiedziat Piotr. - Nie ja o to
prosze, lecz nasz Pan.

Marta zawahata sie chwile, po czym energicznie skineta gtowa
1 poszia.

Piotr dat reka znak grupie mezczyzn, by zajeli miejsca przy stole, po
czym sktonil gtowe. Linuks mialt wrazenie, ze Piotr zwraca sie do
swojego Boga. Jego usta poruszaly sie bezdzwiecznie.

Oficer zerknal na siedzacego naprzeciwko kupca. Oczy Ezdrasza
rozszerzyly sie ze zdumienia - a moze z niepokoju? Miesnie jego szczeki
i karku byly napiete.

Czekali tak przez dtuzszy czas - jak diugi, tego Linuks nie potrafit
ocenié¢. Obserwowal, jak inni pochylaja glowy i modla sie tak samo jak
Piotr. Marta i Szczepan wprowadzili Abigail na podwérze. W jej oczach
wida¢ byto dotkliwy bél. Jedna noge podkurczyla, nie bedac w stanie
utrzymac na niej ciezaru ciata.

Piotr nie czekat, az dziewczyna podejdzie do niego. Szybko wstat,
a Linuks styszal jak przemierzajac podwdérze z troska mruczy cos pod
nosem.

Rozmowy ustaly. Stycha¢ byto tylko trzask pochodni. Cate
zgromadzenie oczekiwalo w napieciu. Nastepnie rozlegt sie cichy szum.
Linuks zobaczyl, ze wielu zebranych podjeto na nowo modlitwe.

Na prosbe Piotra dwéch mezczyzn przyniosto tawke. Abigail zostata
na niej delikatnie posadzona, lecz i tak wydata okrzyk bélu, gdy jej noga



zginata sie do pozycji siedzacej.

Piotr wyciagnat reke w jej kierunku.

- Wybacz mi, cérko, ze nie wiedzialem o twojej potrzebie. Nie
miatem pojecia, ze twdj stan jest tak powazny.

W odpowiedzi Abigail podniosta reke, by dotknac¢ jego dioni. Piotr
wzniost oczy ku niebu, a jego gtos, tak donosny, ze wszyscy na
podworzu go ustyszeli, nabrat zdecydowanego tonu.

- Ojcze, spojrz na cierpienie twej cérki, a naszej siostry, Abigail.
Dotknij jej w swym milosierdziu, Panie. Uwolnij ja od bodlu. Niech
nastapi uzdrowienie w imie Twojego Syna, naszego Pana i Zbawiciela,
Jezusa z Nazaretu. Amen.

Piotr otworzyt oczy wpatrujac sie intensywnie w Abigail, a jego
wolna reka lekko spoczeta na jej gtowie.

- BadZ uzdrowiona!

Stowa te zostaly wypowiedziane cicho, lecz z takim autorytetem, ze
Linuksowi zdawalo sie, ze wybrzmialy na calym podwérzu. Z wielu ust
dato sie styszec¢ ,,Amen”.

W czasie, w jakim piorun zdazylby rozswietli¢ niebo, wyraz twarzy
Abigail sie zmienit. Najpierw zdezorientowanie, potem przebtysk
podziwu. Jej oczy nie byly juz wypetnione udreka. Jej rysy sie rozluznity,
ramiona wyprostowaty.

- Spdjrz - powiedziata zdziwiona do Marty. - Nawet blizny zniknety.

Dion Abigail przesuwala sie po nodze w goére i w dét. Dziewczyna
wzniosta oczy pelne tez ku niebu, lecz nie byly to juz lzy bdlu, ale
radosci. Wstata bez pomocy innych i wzniosta rece w gescie
wdziecznosci i oddania chwaty Bogu. Nie trzeba byto nikomu wyjasniag,
co sie wydarzyto. Bylo to jasne dla wszystkich.

Tlum zaczal sie poruszaé: twarze promienialy wdziecznoscia
i podziwem, rece podnosity sie w uwielbieniu dla Boga, a gtosy wznosity
sie w dziekczynieniu.

Linuks poczul, jak jego klatka piersiowa otwiera sie i odetchnat
gteboko po raz pierwszy - jak mu sie wydawato - od wielu godzin. Wiec
tak wyglgda uzdrowienie! O tym moéwili, ze jest w mocy ich Boga. Przez
Linuksa przeszedl dreszcz. Nie byl pewien, czy stad uciekaé, czy pasé
na kolana.



Abigail ze wzniesionymi dtonmi poruszata sie swobodnie w pieknym
tancu radosci. Jej oczy lSnily nieziemskim sSwiatltem, co czynilo ja
jeszcze piekniejsza, choé¢ kilka minut temu Linuks sadzitby, ze to
niemozliwe.

Ezdrasz wstat i przyciagnat swe bogato zdobione szaty blizej ciata,
jakby chciat sie nimi odgrodzi¢ od tego, co sie wlasnie wydarzylo.
Linuks zastanawiat sie, czy kupiec zaraz nie wyjdzie w pospiechu.

Zwrécit oczy z powrotem na te piekng dziewczyne, ktéra nadal
tanczyla w uwielbieniu dla Boga.

- Jestem uzdrowiona. Uzdrowiona - styszal, jak powtarza w kétko.
Inni wierzacy klaskali w dlonie i rowniez wykrzykiwali na czes$¢ Pana.

Linuks spostrzegt, ze Piotr znéw zajal miejsce przy stole. Choc¢ jego
twarz jasniala w dziekczynieniu, nie wydawat sie by¢ zaskoczony, ani
nie wygladato, zeby odczut ulge. Zwyczajnie zaakceptowal to, co sie
wydarzyto.

Spojrzat wprost na obu mezczyzn, jednego siedzacego, drugiego
stojacego. Linuks czul, ze jego dusza jest zupelnie obnazona.
W ciemnych oczach apostota pojawit sie groZzny btysk, jednak w jakis
trudny do wyjasnienia sposob Linuks zauwazyl w nich réwniez
wspolczucie.

Gdy Piotr znowu przemowil, jego gtos byl silny i bezposredni.
Linuks zrozumial, ze jest to cztowiek posiadajacy prawdziwy autorytet -
autorytet przewyzszajacy potege Rzymu.

- Wiem, ze obaj przyszliscie tu prosi¢ o reke tej mtodej kobiety. Ale
nie ja o tym decyduje, ona nalezy do Boga. Bedziemy sie modlié.
Zapytamy o zdanie jej opiekuna. I bedziemy ja pytac, jakie sa jej
pragnienia. A do czasu uzyskania odpowiedzi - od Boga, od Albana i od
niej samej, nie zostanie podjeta zadna decyzja - jego nieugiety wzrok
zatrzymat sie na jednym z mezczyzn, potem na drugim. - A na owa
decyzje nie bedzie miato wplywu ani bogactwo, ani wtadza - dodat.
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Ksiezyc byt juz wysoko na niebie, zanim Abigail zdotata na tyle sie
uspokoi¢, by zasngc¢. Jakie to niesamowite! Jak cudowna byla wolnos$¢
od bdlu, swiadomos¢, ze jej noga jest catkowicie zdrowa. Zniknela nie



tylko saczaca sie rana i zaczerwienienie, ale rowniez ostabiona tkanka,
napieta, cieniutka skora oraz wszystkie blizny. Teraz mogta chodzi¢ nie
utykajac i nie wstydzac sie ciekawskich spojrzen. Byta zdrowa!

Juz nie musi sie martwic, czy Swiatynni kaptani w bramie nie uznaja
jej za ,nieczysta”. Bedzie miata otwarty dostep do przedsionka kobiet,
do tego, by uwielbia¢ Boga z innymi wierzacymi, do wlaczania sie
w modlitwy dziekczynienia i codzienne prosby. Czuta sie, jakby to byt
nowy poczatek; czula, ze teraz moze stac¢ sie taka kobieta, jaka Bdg
pragnie, aby byla.

W jej umysle z nagta jasnoscia pojawita sie jeszcze jedna mysl. Bozy
cel dla niej nie byt ograniczony jej wygladem, pieknoscia, przed ktora
przestrzegala ja matka. Bog moégt zrobi¢ z jej zyciem, co tylko
zapragnal. Jej przysztosc¢ nie bedzie zaleze¢ od piekna twarzy czy ciala.
Jaka to czynito réznice? To Bog uczynit cud. Miat ku temu swdj powdd.
Nie potrzebowata juz chorej nogi, by uwolni¢ sie od niechcianych
zalotnikéw. Nie, to Bog pokieruje jej przysztoscia. To On zdecyduje, czy
ma wyjsS¢ za maz - i za kogo. Byla wolna. Wolna. To stowo bylo tak
wspaniate, ze Abigail ledwie potrafita powstrzymaé¢ rados¢, jaka
przynosito.

Raz po raz wylewata w modlitwie przed Bogiem swoje emocje
i wdziecznos¢. Zwykle ,dziekuje” nie wystarczato. Pokornie i calym
sercem, z czysta, niezachwianag wiarg, Abigail oddata w Boze rece
wszystko, kim byta i kim kiedykolwiek miata sie stac.



ROZDZIAEL
SIEDEMNASTY

- Przybyt nowy namiestnik - rzekl Gamaliel. - Marcellus przejat caty
patac Heroda. Najwidoczniej zamierza spedza¢ w Jerozolimie duzo
czasu. Radzie grozi z kazdej strony wiele niebezpieczenstw. To
najgorszy czas, by wciaz byé zagniewanym na jakiego$ zmartego
Proroka i Jego sekte!

Ezdrasz skingl! w podziekowaniu Miriam, zonie kaplana, ktéra
przyniosta mu kubek cieptej, stodkiej herbaty.

- Masz racje, ze ci wyznawcCy rozprzestrzeniaja sie niczym
szarancza.

- MysleliSmy, ze sprawa bedzie zakonczona raz na zawsze, gdy
zazadaliSmy, zeby Pitat wydal na $mier¢ tego tak zwanego Proroka,
Jezusa z Nazaretu. Ale sytuacja tylko sie pogorszyta. I to bardzo.

Gamaliel nie skonczyt swojej wypowiedzi, gdy do pomieszczenia
wszedl mtody mezczyzna, a za nim syn Ezdrasza, ktéry towarzyszyt mu
podczas dzisiejszej wizyty.

Ezdrasz nie chcial rozmawiaé¢ na takie tematy przy chtopcu, ktory
mial szes¢ lat i chlonal jak gabka wszystko, co przeczytat lub ustyszat.
Wskazatl na synka, ktory stal u wejsScia obok pomocnika Gamaliela.
Chtopiec zerknat na szczuplego mlodzienca w czarnych szatach
faryzejskiego skryby. Dopiero kiedy mtodzieniec skinat gtowa, chtopiec
podszedt do ojca. Ezdrasz pomyslal, ze tak by¢ powinno, gdyz jego syn



niedawno zaczal pobiera¢ nauki w tym domu i teraz pozostawal pod
opieka tego starszego stazem pomocnika Gamaliela. Mlodzieniec, zdaje
sie, na imie miat Tytus.

Ezdrasz pogtadzit chtopca po policzku i zapytat:

- Czego sie dzisiaj uczytes?

- ZaczelisSmy studiowa¢ Psalmy, tato - odpowiedziat chlopiec.

- Tak, to niezwykle interesujace. A pamietasz cos z dzisiejszego
dnia?

- Oczywiscie!

- To powiedz, co ci sie najbardziej podobato.

Jego mtody gtosik brzmiat jak melodyjne dzwoneczki:

»Dlaczego narody sie buntuja, czemu ludy knuja daremne
zamysty? Krélowie ziemi powstaja i wladcy spiskuja wraz z nimi
przeciw Panu i przeciw Jego Pomazancowi”...

Gamaliel wzdrygnat sie w widoczny sposoéb.

- Czy wszystko...? - zaczeta jego zona.

- Zostaw nas, prosze.

Ezdrasz skinal na syna, by wyszedt wraz ze skryba i z Miriam.

- Wkrétce do ciebie przyjde.

Lecz gdy byli juz sami, Gamaliel sie nie odzywat. Gdzies w oddali
Ezdrasz styszal nawolywania sprzedawcy wody. Zawodzacy ton
przebijajacy sie przez popotudniowy skwar sprawial, ze cisza byla
jeszcze bardziej przyttaczajaca.

Wreszcie Gamaliel spytat:

- Poszedtes do nich na positek konczacy szabat?

- Tak. I wczoraj wieczorem tez sie z nimi spotkatem.

- Mimo to musialem po ciebie wysta¢ Tytusa.

- Przepraszam cie, przyjacielu. Bytem...

- Tak? Mow.

Ezdrasz westchnat.

- To skomplikowane.

- Zamieniam sie w stuch.

Ezdrasz przetknat Sline.

- Ja... Jest pewna kobieta.

Gamaliel odwrocit sie od okna.

- Wyznawczyni nauk tego zmartego Proroka?



- Tak. Ona... To znaczy...

Gamaliel nie odrywajac oczu od Ezdrasza podszedt do stotu, na
ktérym lezaly stosy zwojow i dokumentdw, po czym usiadt.

Ezdrasz wiedzial, ze ta rozmowa nie bedzie tatwa.

- Chce ja pojac za zone.

- Czy ztozytes juz oficjalna oferte?

- Tak, za posrednictwem Safiry.

- Znam jej rodzine?

- Jest sierota.

Ku zdumieniu Ezdrasza, Gamaliel nie wyrazit sprzeciwu. Ezdrasz
w podobnej sytuacji na pewno by protestowat. W koncu byt cztowiekiem
dos¢ zamoznym i wplywowym. To oczywiste, ze zadna sierota, zadna
stuzaca nie mogtaby... Ezdrasz juz sam wobec siebie wyrazat te
wszystkie obiekcje - na prézno.

Zamiast tego Gamaliel spytat:

- Czy jest panna skromna i moralng?

- Tego jestem pewien.

- Przestrzega Prawa?

- Jest jedna z najbardziej religijnych kobiet, jakie w zyciu
spotkatem.

- Jestes czlowiekiem posiadajacym bogactwo i pewna wtadze.
Z pewnoscig znajda sie tacy, ktérzy beda toba pogardzaé¢ za podjecie
takiej decyzji. Ale ty zawsze sam wyznaczates sobie kurs. A Miriam juz
od miesiecy powtarza, ze powinienes$ sie ozeni¢, wiec nie rozumiem,
w czym tkwi problem. Niech twoja siostra ustali z opiekunami
dziewczyny cene za panne mtoda i...

- To nie takie proste - Ezdrasz z trudem wciagnal powietrze. - Oni
oczekuja, ze dotacze do ich sekty.

Rysy Gamaliela zesztywniaty.

- To niemozliwe! Pomysl, jaki by to miatlo wplyw na cala nasza
spolecznos$é! Czlowiek o twojej pozycji chocby rozwazajacy cos$
takiego...

- Jest jeszcze gorzej. - Teraz, kiedy Ezdrasz juz zaczal mowic, czutl
sie, jakby stowa nie wyplywaly z jego ust wystarczajaco szybko.
Zrelacjonowal przebieg wieczoru, opowiedziat o Rzymianinie, spotkaniu
z Piotrem i uzdrowieniu. Zanim skonczyl, dyszat ciezko, czesciowo



dlatego, ze nie bral porzadnego oddechu, kiedy mowil, a czesciowo
z powodu przezywania tych emocji jeszcze raz.

Gamaliel pogtadzit brode, ciagnac mocno za jej koniec, co
wydtuzato jego twarz nadajac jej dziwaczny grymas.

- Uzdrowit te kobiete?

- Tak.

- I jestes pewien, ze to nie byla zadna sztuczka?

- Jestem absolutnie pewien.

Moze wczesniej kazali jej udawacd, ze kuleje?

- Kulata za kazdym razem, kiedy ja widzialem, na dlugo przedtem,
nim wyjawilem moje intencje wobec niej. Poza tym jestem kupcem,
ktéry podrozuje z karawanami. Znam podstawy leczenia. Ta dziewczyna
miata okropna rane. Wydaje mi sie, ze mogta nawet od niej umrzed.
Odczuwata taki bdl, ze czasem nie mogta powstrzymac krzyku.

- A pOzniej?

Ezdrasz otart twarz.

- Ptakata z wdziecznosci. Poruszata sie z zupelna tatwoscia w tancu
na Boza chwate. Jak... jak Dawid tanczacy przed Panem. Wznosita rece
do nieba i wcigz wykrzykiwatla stowa dziekczynienia.

- A zatem - pies¢ Gamaliela ponownie chwycila za brode
i pociagnetla jeszcze mocniej - mamy kolejny cud.

- Nie mam innych stéw, by opisac to, co widziatem. Myslatem o tym
niezliczona ilos¢ razy i rownie czesto o tym s$nitem.

- A potem ten, ktérego zwa apostolem - Gamaliel skrzywit sie,
wypowiadajac to stowo - zaprosit cie, bys do nich dotaczyt.

- Nie. To nie bylo... - Ezdrasz nie wiedzial, jak to wyjasnic. - Gdy sie
tam zjawilem, mlodzieniec o imieniu Szczepan powiedziat cos, co
uslyszalem juz wczesniej od mojej siostry. Ze kazdy z nas przychodzi
tam ze swoich wlasnych powodow.

- Przychodzi gdzie?

- Przebywac¢ z nimi i stucha¢ ich nauki. Szczepan miat na mysli to,
ze mamy nhiewlasciwe motywacje i myslenie. Lecz jesli przyjdziemy
z otwartym sercem i umystem, zobaczymy prawde w tym, co gtosza.

Zakonczyt szybko, majac poczucie, ze nie oddat tego, co chciat
powiedzieé. Albo raczej tego, co chcial powiedzie¢ Szczepan.



Gamaliel nie wyrazit sprzeciwu, cho¢ Ezdrasz modgt sie takowego
spodziewa¢. W koncu powiedzial wlasnie starszemu faryzeuszowi
i aktywnemu cztonkowi Wielkiej Rady, iz jest w bledzie dotyczacym
interpretacji spraw natury religijnej. Zamiast tego jego przyjaciel
jedynie usiadl i borykat sie z myslami przekraczajacymi jego zdolnos¢
pojmowania. Ezdrasz wiedzial, ze od teraz sen Gamaliela bedzie
zakldcony tak samo jak jego samego.

W koncu Ezdrasz wstal i poszedl szuka¢ syna. Gdy wrocilt, by
pozegnac¢ sie z gospodarzem, zastal kaplana siedzacego nadal przy
stole, wcigz wpatrujacego sie w okno i caly czas gtadzacego brode.



ROZDZIAEL
OSIEMNASTY

Linuks siedziat w dawnej sali sadowej Poncjusza Pitata. Nowy
gubernator Judei, Marcellus, zamienit go w poczekalnie dla proszacych
o audiencje. Duzy korytarz posiadal trzy wejscia: jedno z ogrodow,
drugie z innego korytarza, laczacego ten z wejSciem do patacuy,
a ostatnie do prywatnych kwater gubernatora. Przy kazdych drzwiach,
w pelnej gotowosci, stali uzbrojeni legionisSci. Linuks widzial przez
otwarte drzwi, jak robotnicy demontuja Sciane dzielaca ogrody Heroda
od ogrodéw Pilata. Jeszcze wiecej odgloséw budowy dochodzilo
z kwater prywatnych.

- Gubernator z pewnoscia nie marnuje czasu - Horus, kapitan portu
w Cezarei, niepostrzezenie zjawit sie obok Linuksa. - Dowiaduje sie, ze
jego statek przybit do Jaffy i tego samego dnia dostaje rozkaz, by sie
u niego stawic.

- Nie masz sie czym martwic¢ - odpowiedziat Linuks.

- A co? Pytales wieszczéw o moja przysziosé¢? - Horus otart pot
z czola rekawem tuniki. - Skoro jest taki zadowolony z mojej pracy, to
dlaczego nie wplynat do Cezarei i nie spotkat sie ze mna tam?

- Jego statek zboczyt z kursu podczas burzy i doznat uszkodzen -
Linuks podzielil sie informacja uzyskana od zZolnierza, ktory przyszed?
do niego z rozkazem stawienia sie. - Marcellus zamierza zrobic



z Jerozolimy swoja gtdwna rezydencje. Przynajmniej na razie. Dlatego
przystat po ciebie, tak samo jak i po mnie.

Horus przygladal mu sie uwaznie.

- A skoro o burzach mowa, przypominasz mi zielonego rekruta
zeglujacego podczas swojej pierwszej burzy. Chory jestes czy co?

Linuks wyprostowat sie. Od jego ostatniego spotkania z apostotami
minety dwa dni. W tym czasie prawie nie spal. Nocami staczat bitwy
z wlasnymi myslami. Raz pochtanialo go pragnienie tej pieknej mtodej
kobiety, a za chwile znajdowatl sie znéw na podwérzu i czut moc stéw
Piotra. Uderzaly w niego jak mtoty w ciemnosciach. BqdZ uzdrowiona.

A co dopiero 6w gtos, ktéry uslyszal na moment przedtem, zanim
wydarzyt sie cud. Bo to byl prawdziwy cud. Linuks nie miat co do tego
watpliwosci. Naogladatl sie juz w zyciu oszustow i falszywych
uzdrowicieli i miat pewnos¢, ze Piotr do nich nie nalezy. Nie poprosit go
0 nic poza tym, by Linuks przysiagt wierno$¢ zmartemu Prorokowi.
Temu, ktorego moc przeszta przez podwodrze uciszajac nawet
trzaskajace pochodnie. Temu, ktéry méwit do Linuksa zza grobu.

Linuks zdal sobie sprawe, ze przyjaciel go obserwuje. Szybko
poszukat w pamieci, o czym przed chwilg rozmawiali i rzekt:

- Prefekt Marcellus ma w Judei tylko jeden interes.

- Jaki?

- Pieniadze.

- A od kogo masz te informacje?

- On sam mi to powiedziat. Spotkatem go w Rzymie, pamietasz?
Podejrzewam, ze kaze ci zwiekszy¢ oplaty portowe i pilnowaé, zeby
kazdy statek uiszczatl je w pelni.

Horus sie najezyl. Byl przysadzistym mezczyzna, ktory w swych
mtodych latach miat reputacje awanturnika.

- Prowadze ksiegi uczciwie i oczekuje tego samego od kapitana
kazdego statku, ktory przybija do mojego portu.

- Zachowaj przed gubernatorem taka postawe, a skonczysz jako
pokarm dla ryb - ostrzegt go Linuks. - Przedstaw sie, ukton, jakbys stat
przed samym cesarzem i =zapewnij go, ze kazda 10dz, az do
najmarniejszego takielunku, zaptaci peine cto. A kiedy ci zaoferuje
wiecej ludzi do pracy, niech ci nawet nie drgnie brew. I ty i on wiecie,



ze bedzie umieszczal w porcie swoich szpiegow, ale zamiast oponowag,
podziekuj mu za to, ze chce ci pomdc w wykonywaniu jego rozkazow.

Kapitan portu chcial co$ odpowiedzieé, lecz przerwal mu zolnierz
wzywajacy jego imie. Jeszcze raz wytart twarz.

- Jestem twym dluznikiem za te madra rade - rzekt szorstkim
glosem.

Po chwili u wejscia do ogrodu pojawita sie kolejna znajoma twarz.
Trybun Bruno Aetius naciagnat mocniej helm i gtosno stapat po
wylozonej marmurem posadzce. Linuks go lubit i wiedzial, ze czlowiek
ten zastuguje na duzo wiecej niz prawdopodobnie zaoferowat mu nowy
gubernator. Linuks okazat mu jak najwiekszy szacunek wyprostowujac
sie jak struna, glosno przyktadajac pies¢ do metalowej zbroi i ktaniajac
sie nisko.

Trybun zawarczat jak rozgniewany niedzwiedz.

- Ten facet dopiero przyjechat do Judei, a juz jest na tyle
poinformowany, by zadaé¢ ode mnie odpowiedzi, dlaczego pozwolitem,
zeby sytuacja pogorszyta sie do poziomu chaosu.

- Ale twoja gtowa wcigz tkwi na szyi - zauwazyl Linuks. -
Przypuszczam zatem, ze nie powiedziates mu, co sadzisz o jego pytaniu.

- Aczkolwiek musze przyznaé, ze mnie kusito. Strasznie mnie kusito
- trybun jeszcze bardziej naciagnat helm. - Prefekt kaze mi jak
najszybciej udac¢ sie do Damaszku. Ja tez nie chce pod nim shuzyé¢ ani
chwili dtuzej niz to bedzie konieczne.

- Bede za toba tesknil, panie - powiedzial szczerze Linuks. -
Jerozolima bedzie ubozsza, kiedy ja opuscisz.

Bruno Aetius przyjrzat sie mtodszemu zoinierzowi.

- JedZ ze mna, Linuksie.

- Panie?

- Potrzebuje dobrych oficeréw. Prawdopodobnie zostane
przydzielony do terenéw graniczacych z Partami. Mozesz przeczekac
cale to szalenstwo, ktore wkroétce przejdzie przez cate imperium.

- Btagam, Scisz gtos.

Bruno Aetius podszedl na tyle blisko, ze Linuks poczul czosnek
w jego oddechu.

- Byles w Rzymie. Wiesz, ze méwie prawde. To szalenstwo juz tu
dociera. Rozprzestrzenia sie nad ta ziemia jak zaraza.



Z jakiegos powodu Linuks znéw ustyszat stowa, ktore wstrzasnety
catym jego swiatem. Bgdz uzdrowiona.

Trybun wzigl milczenie Linuksa jako znak, ze sie z nim zgadza.
Podszedt! jeszcze blizej.

- Kiedy tu przyjechales, stuzyles czlowiekowi, ktory znat wartos¢
zolnierza - wysyczat trybun. - Pitat walczyl dla Rzymu w Germanii. Byt
oficerem w oddzialach cesarza. Zy! nie troskajac sie o intrygi na
poziomie wladzy. Znal wartos¢ ludzi, ktorym mogt ufac. Myslisz, ze ten
nowy gubernator bedzie sie trzymal podobnych zasad? Rozejrzyj sie
dookota i powiedz mi, co widzisz!

Linuks rozejrzat sie po pomieszczeniu. Pitat je lubil, bo byto proste,
surowe, wygladato po wojskowemu. Teraz pod kazda ze Scian staty
tawki - i wszystkie byly zajete. Kupcy siedzieli razem, podczas gdy ich
studzy stali w dyskretnej odlegtosci, trzymajac w dioniach proébki
towarow. Grupa swigtynnych kaptanéw, sadzac po pstrokatych szatach,
saduceuszy, rozmawiala pélglosem w rogu. Oprécz straznikow
pilnujacych kazdego wejscia, Linuks i Bruno Aetius byli jedynymi
wojskowymi.

- Pomysle nad tym, co mi powiedziates - rzekt Linuks miekko.

- Nie mysl zbyt dlugo - Bruno Aetius zaczal sie wycofywaé. -
Wyjezdzam do Damaszku za tydzien.

Linuks patrzylt, jak trybun maszeruje przez galerie. Nagle jego
umyst wypeilnit obraz pieknej judejskiej panny. W chwili
niebezpieczenstwa i niepewnosci nie byt to najlepszy moment na takie
mysli. Jednak w gtebi serca wiedzial, ze nigdzie nie pojedzie, dopdki nie
bedzie wiedzial na pewno, czy ma u niej jakies szanse.

Tak bardzo zagtebit sie w swych rozmyslaniach, ze nie zauwazyt
shugi, az ten dotknat jego ramienia.

- Prefekt chce sie z toba widzied.

kkk

Nowy gubernator Judei przyjat Linuksa w najbardziej luksusowym
pomieszczeniu Heroda. Zniknelo z niego wiele ozddb, ale pozostalo
poztacane krzesto przypominajace tron. Marcellus siedzial na nim,
otoczony tym samym wianuszkiem doradcéw, ktérych Linuks spotkat



w Rzymie. Spogladali na niego z zimnym cynizmem hien mierzacych
wzrokiem nastepny kasek.

Linuks stanagl na bacznos$¢ przed tronem i zasalutowal, jakby to
czynit przed samym cesarzem.

- Linuks Aureliusz melduje sie na rozkaz, panie.

- Ach. Méj wierny stuga i zolierz. Znéw sie spotykamy, teraz
w moim nowym domu.

- Pozwdl mi doda¢ wilasne powitanie do tego, ktorym wita cie cala
Judea, panie.

- Méwisz jak prawdziwy ksiaze - Marcellus mial na sobie mundur
rzymskiego oficera ze zlotym pancerzem ozdobionym drogimi
kamieniami oraz takie same opaski na nadgarstkach. Jego jedwabna
tunika byla zabarwiona na purpurowo, a wiec na kolor przeznaczony
wedle cesarskiego zarzadzenia jedynie dla ludzi sprawujacych
imperialng wladze. Szaty w tym kolorze zwykle noszono tylko
w granicach Rzymu. - Cos do jedzenia lub do picia?

- Dziekuje, panie. Obstuzono mnie w poczekalni.

Prefekt gwaltownie wstat z krzesta.

- Przejdzmy sie, Linuksie.

Jego doradcy podniesli sie z miejsc niczym stadko drobiu,
poprawiajac swoje wytworne szaty jak ptactwo otrzepujace skrzydta.
Marcellus zmruzyt oczy i uSmiechnat sie do nich.

- Sami.

Rozkaz 6w byl tak nieoczekiwany, ze cala grupka zamarta. Gdyby
jego sytuacja nie byta Smiertelnie powazna, Linuks zasmiatby sie z nich
na gtos.

- Chodz, Linuksie - gubernator Judei wyszedt z komnaty ignorujac
zolnierzy, ktérzy mu zasalutowali. Poprowadzit Linuksa schodami
wiodacymi w dot do patacowych ogrodéw. - Czy tu zawsze jest tak
goraco?

- Przybytes w porze letniej, panie - odpowiedziat sztywno Linuks. -
Obawiam sie, ze najgorsze upaly sa jeszcze przed nami. Sierpien bywa
nie do wytrzymania. Nieraz we wrzesniu jest réwnie paskudnie.
Radzitbym spedzi¢ owe tygodnie w Cezarei, gdzie morskie powietrze
jest znacznie chtodniejsze.



- Widzisz, jak malto wiem o tej ziemi i jak wazne sa twoje rady -
Marcellus pochylit sie nad kwiatem w ksztatcie dzwonka i powachat go.
- Chcialbym cie wynagrodzié.

- Jestes zbyt laskaw, panie. To =zaszczyt tobie shuzy¢. Nie
potrzebuje...

- Bzdura. Zaufany sojusznik zastuguje na specjalne traktowanie -
prefekt szedl dalej wzdluz kretej kamiennej alejki, az stracili z oczu
palac. - Moze mam kazac¢ pozbyc¢ sie twojego brata?

Linuks poczul, ze nogi ma jak z kamienia.

- Panie?

- Nie wspominatem, ze znam Kastora? Nie, chyba nie. Paskudny
z niego typ, nie zgodzisz sie ze mna? A to dziecko, ktére sobie wziat
jako druga zone, na pewno nie bedzie za nim teskni¢ - prefekt pochylit
sie nad innym kwiatem. - Jakze mito ze strony Heroda, ze podarowat mi
swdj ogréd, nieprawdaz?

- Ja... to znaczy...

Marcellus zerknat na Linuksa i uSmiechnat sie znaczaco.

- Chodz, chodz. Obaj jestesSmy swiatowymi ludZmi. Nie oczekujesz
chyba, ze uwierze, iz nigdy nie pragnates, by twoj brat nieco wczesniej
spoczat w grobie.

Linuks miat wrazenie, ze jego zmysty nigdy nie byly tak wyostrzone
jak teraz. Kazdy lis¢, kazdy kwiat 1$nil nieskoniczona klarownoscia.
Goracy wiatr musnat jego policzek i byt to ostrzegawczy oddech. W tym
momencie wiedzial, ze dano mu pewien wybér. Kamienna Sciezka u jego
stop Swiecila, jakby zostala obmyta rekami ducha. Jeden kierunek
prowadzit do przysztosci, ktéra widzial jedynie w bardzo zamazany,
niewyrazny sposob, druga zas$ do okropnego spetnienia jego wszystkich
pragnien.

Linuks zdatl sobie sprawe, ze gubernator czeka na jego odpowiedz.
Stowa same wysunety sie z jego gardia.

- A czego oczekujesz w zamian?

Moment jasnosci zniknal. Swiat zndéw stat sie taki, jaki byt
przedtem. Goracy, zakurzony, otepiaty z nienawisci i pozadania.

Gubernator obdarzyt go gadzim usmiechem.

- Chodz, mdj nowy doradco. Przekonajmy sie, czy w tym pieknym
ogrodzie znajdzie sie odrobina cienia.



Marcellus poprowadzit go jeszcze gtebiej w zacisze ogrodu. Linuks
nie mogt sie powstrzymac¢ przed poréwnywaniem go z poprzednikiem,
ktéremu kiedys stuzyl. O ile Poncjuszowi Pilatowi mundur ewidentnie
pasowal, to ozdoby na mundurze nowego gubernatora zdradzaty jego
stabosci. Marcellus byt cztowiekiem przyzwyczajonym do blogiego
lenistwa i spelniania swoich zachcianek. Ramiona wytaniajace sie spod
tuniki miaty kolor maki.

Mineli jedna fontanne, potem nastepna. Zostawili daleko za soba
robotnikdw walacych mlotami w mur i dotarli do fontanny potozonej
z dala od patacu. Zewnetrzna granice okalaly palmy daktylowe
posadzone tak blisko siebie, ze ich galezie formowaly jakby pleciony
kosz nad glowami.

- Usiadz tu przy mnie, Linuksie.

- Jestem ci niezmiernie wdzieczny, panie. Ale lepiej mi sie mysli,
kiedy stoje.

- Jak chcesz - prefekt poprawit szaty nim usadowil sie na
kamiennym brzegu fontanny. - Czlowiek z twoimi zdolnosciami
Z pewnoscia nie zyczy sobie spedzi¢ reszty swoich dni w tej przekletej
prowingcji, wsrod tego kioétliwego ludu.

- Trybun Bruno Aetius zaprosit mnie, bym dotaczyt do jego korpusu
oficerskiego i wyjechat z nim do Syrii.

- Nie zycze sobie tego, styszysz? - Marcellus uderzyt otwarta dtonia
o kamienny brzeg fontanny. - Zabraniam ci przyjac te oferte.

- Stysze i jestem postuszny, panie - klaniajac sie Linuks ustyszat, jak
w jego umysle zamykaja sie drzwi.

- A poza tym, twoje miejsce nie jest w kolejnym goracym kraju,
pelnym kurzu i wojen. Twoje miejsce jest w Umbrii.

Marcellus wypowiedziatl stowo Umbria w taki sposob, ze zabrzmiato
jak piosenka. Linuksa ogarneta tesknota tak silna, ze przeszedi go
dreszcz.

Niewiele bylo rzeczy, ktore zdotalyby ujs¢ przed bystrym
spojrzeniem gubernatora. Postat Linuksowi nikly usmiech.

- Albo, jesli wolisz, znajdziesz sie w Rzymie. Bo w koncu, jesli twgj
brat zostanie usuniety z drogi, to ty bedziesz rzadzil rodzinnymi
posiadlosciami. Ksiaze Umbrii bedzie musial spedza¢ czas w Rzymie.
Wystarczy stowo i miejsce w senacie bedzie jego.



- Przejecie wiadzy po bracie nie jest gwarantowane w prawie
rzymskim.

Stowa Linuksa w ogole nie wytracity prefekta z réwnowagi.

- Moge ci zagwarantowaé, ze cesarz wyznaczy ciebie opiekunem
dzieci twojego brata.

- Jak to mozliwe, jesli moge spytac?

- Usiadz juz Linuksie. Nie lubie zadziera¢ gtowy, zeby na ciebie
patrzec.

Linuks niechetnie usiadl na brzegu fontanny, ale w bezpieczne;j
odlegtosci. Marcellus nie zdradzit sie, by miat przy sobie sztylet, lecz
emanowatl z niego wyraznie wyczuwalny posmak zagtady.

- Wybacz, panie, zbyt bezposrednia mowe.

- A jak myslisz, dlaczego odeszliSmy sami tak daleko? Mow
otwarcie, co cie trapi.

- Taka gwarancja jest ltatwa do zaoferowania, gdy nie ma swiadkéw,
a cesarz przebywa w odlegtym Rzymie.

- Mam dokument z jego pieczecia. Potrzebuje tylko dopisac
odpowiednie stowa.

Linuks tak bardzo odchylit sie do tytlu, ze poczut na plecach kropelki
wody z fontanny.

- Pokaze ci zwdj jak tylko wrécimy do patacu - gubernator nie byt
czlowiekiem cierpliwym. Wobec milczenia Linuksa uderzyl dionia
o kamien raz jeszcze. - Rozkazuje ci odpowiedziec!

- Poznalem ludzi o wladzy niemal nieograniczonej, ktérzy nigdy
nawet nie sypiali sami - powiedziat Linuks powoli. - A my znalezliSmy
sie w takim odosobnieniu bez straznikéw, bez doradcow. Mysle, ze
zadanie, jakie masz dla mnie, jest straszne i niebezpieczne.

- Boisz sie niebezpieczenstwa, Linuksie?

- Nie, panie. Nie, jesli za jego grozba kryje sie cel, ktéry umyst
prostego oficera jest w stanie ogarnac.

- Mam okreslony cel. Lecz nie jest on celem militarnym. M¢j zamiar
dotyczy sfery witadzy - prefekt przysunat sie blizej do Linuksa. - Sejan
zada, by uczyniono go konsulem. Senat desperacko szuka sposobu, by
mu tego odmowic. Ale potrzebuja, aby owo stanowisko objat ktos inny.
Ktos, komu beda mogli zaufa¢c. Tym kims$ chce by¢ ja. Pragne tego



z taka sama pasja, jak ty pragniesz, by twdj brat zniknat z powierzchni
tej ziemi.

Linuks przytaknat. Konsulowie Rzymu stuzyli jako pomost miedzy
cesarzem a senatem. Byli réwniez najwyzszymi sedziami w imperium
rzymskim. Ich wladza byta druga po cesarskiej.

Marcellus kontynuowat:

- Moi sojusznicy w senacie powiedzieli, ze bytbym akceptowalnym
kandydatem. Ale tylko jesli zaptace im pewna cene, ktora jest ogromna.

- Wybacz, panie. Ale ja nie mam zadnych funduszy. I watpie, by
moja rodzina mogta...

- Nie chce dawac¢ ci ksiestwa tylko po to, by cie potem zubozyc.
Jako konsul bede potrzebowat zaufanych sojusznikdéw jeszcze bardziej
niz tutaj.

- To co takiego...?

- Wiesz, jaka sume ten parszywy kaptan, Kajfasz, i jego tesé,
Annasz, zaptacili mi za utrzymanie swych pozycji jako arcykaptanow?

- Styszatem, ze to byta ich waga w ztocie.

- To i jeszcze wiecej. Zaplacili bez zastrzezen. Wiesz, co to oznacza?
Skarbiec s$wigtynny musi by¢ ogromny. Wystarczajaco duzy, by
zaspokoi¢ nawet senacki nieposkromiony apetyt na ziloto - Marcellus
znizyl gtos, zrownujac go z melodyjnym szumem fontanny. Byt to
delikatny szept saczacy trucizne. - ZnajdZz sposob, by skarbiec
Swiatynny nalezal do mnie, a twdj brat nie pozyje miesiaca. Zgddz sie
na to, by =zosta¢é moim zlodziejem, a poplyniesz do Umbrii
z dokumentem potwierdzajacym, ze jestes prawnym opiekunem dzieci
twojego brata. Ozen sie z wdowa po nim albo sie jej pozbadz, adoptuj te
dzieci albo je trzymaj do konca zycia pod kluczem. W Rzymie nikogo to
nie bedzie obchodzilto, o tym cie moge zapewnic.

Wyraz twarzy Marcellusa niést ze soba goragco wypalanego zelaza,
ktére parzylo wnetrze serca Linuksa.

- Oferuje ci spetnienie wszystkich twoich marzen, a nawet wiecej -
jesli zgodzisz sie wykonac¢ to zadanie.



ROZDZIAL
DZIEWIETNASTY

To byl wudany poranek. Oczywiscie, ogromny upat utrudniat
wykonywanie pracy, ktora rozpoczeta sie w kuchni przed switem i byta
kontynuowana przy rozdawaniu positkéw. Gdyby tak miec¢ okazje, zeby
usigsc¢ i odpoczqc¢ cho¢ na pare chwil... Lecz ani upal, ani zmeczenie nie
byly w stanie zakléci¢ radosci, ktora przepelniala cale jestestwo
Abigail. Obie jej nogi byly silne i gotowe poniesc¢ ja, dokad tylko chciata.
Poza samym uzdrowieniem, cudowne byto owo bezposrednie dotkniecie
Pana.

Musiala jednak przyznacé, ze wskutek wielogodzinnej pracy jej ciato,
od szyi az do stop, bylo obolale. Wiele pracujacych z nig kobiet bylo
znacznie starszych od Abigail, wiec czula sie odpowiedzialna, by wzia¢
na siebie jak najwiecej pracy.

Zagniotla ciasto na chleby i zostawila do wyrosniecia. Potem,
zdecydowawszy, ze woli sama wybra¢ warzywa i owoce, poszia na
rynek. Miala nadzieje, ze zanim tam dotrze, swieze produkty z ogrodow
i winnic beda juz wylozone na straganach. Nie musiala czekaé
w kolejkach; szybko udatlo jej sie zapeini¢ dwa koszyki i ruszy¢ w droge
powrotna. Gdy szta ulicami z ciezkimi koszami spowalniajacymi jej
kroki, obudzity sie koguty, piejace na swoje kury i wzywajace je, by
rowniez zabraly sie do pracy.



Zanim wrocita na podwodrze, chleb, przewidziany na pierwszy
positek dnia, byt juz gotowy, by wsadzi¢ go do pieca. Od tego momentu
dzien uplywat bardzo szybko, nie zwalniajac ani na chwile. Abigail
wydawato sie, ze bez przerwy zjawiaja sie nowi ludzie potrzebujacy
jedzenia. Piotr przestal nawet probowac¢ policzy¢, ilu =zostato
ochrzczonych i tym samym wlaczonych do wspélnoty wierzacych.

Tak naprawde niewielu wyznawcéw Drogi jadlo tu, w kwaterze
gtéwnej wierzacych. Inne grupy zbieraly sie w roéznych miejscach
w Jerozolimie, a takze w otaczajacych ja wioskach i gospodarstwach.
Lecz rano i po potudniu wielu potrzebujacych przychodzito na podworze
po dzienne racje zywnosci do przygotowania positkéw we wlasnej
kuchni. Aby mozna bylo przywozi¢ wiecej zywnosci z rynku, zostatl
zakupiony wéz oraz dodatkowy osiol. Nowe zadanie Abigail, majace
odciazy¢ Marte, polegato miedzy innymi na zarzadzaniu dystrybucja tej
zywnosci - musiata by¢ posortowana, podzielona na porcje i rozdana
tym, ktérzy po nia przychodzili.

Odpowiedzialno$¢ za ksiegowanie przynoszonych przez wiernych
pieniedzy oraz wydatkow spoczywala na Szczepanie. Mial on serce
otwarte dla wszystkich, zaréwno dla dajacych, jak i dla tych
w potrzebie. Abigail podziwiata jego pelna spokoju postawe oraz serce
dawcy, zwlaszcza w ten dzien, gdy Boza obecnos¢ wydawata jej sie tak
bliska, a ona rowniez cieszyla sie pelna pokoju modlitwg, wypekhiajac
jednoczesnie tysiace zadan.

Tego popotudnia Piotr i jeszcze jeden apostot jak zwykle modlili sie
nad jedzeniem i darami pienieznymi, proszac Boga, by je pobtogostawit
i rozmnozyt wedlug potrzeb. Abigail nigdy nie musiata odsyta¢ nikogo
czekajacego na jedzenie z pustymi rekami.

Teraz patrzyla, jak ostatni ludzie podnosza swoje kosze i wychodza
z powrotem na ulice. Westchneta, wdzieczna, ze kolejny dzien dobiegat
konca.

Szczepan siedzial przy gitdwnym stole na podworzu, wpisujac
ostatnie liczby i chowajac zwdj. Kiwnatl do niej.

- Wygladasz na zgrzana i zmeczona.

- I tak sie czuje. Ale zmeczenie nie jest tak straszne, jak bol...

- Cale zgromadzenie nie moéwito o niczym innym, tylko o tym cudzie
- wskazal na lawke naprzeciw swojej, teraz spowita popoludniowym



cieniem. - Powinnas usias$¢ i chwile odpoczac¢. Jadlas cos?

- Nie pamietam.

Oboje sie zasmiali, po czym Abigail dodata:

- Nie jadtam nic od switu.

- Jesli masz sie troszczy¢ o innych, sama musisz zachowac sity.

Abigail skineta gtowa i weszita do zacienionej wneki stuzacej do
gotowania. Nalata sobie kubek koziego mleka, po czym wrocita do
stolu. Na podwoérzu wcigz krecili sie wchodzacy i wychodzacy ludzie,
ale to jedno miejsce, pozostajac w zasiegu wzroku, bylo nieco
oddzielone.

- Przyniesc ci cos? - spytala zanim usiadta.

- Na razie nie, dziekuje - dotykatl palcami zwoju. W jego zazwyczaj
spokojnym spojrzeniu teraz mozna byto zauwazy¢ troske.

- Czy... czy cos sie stato?

- Bog zawsze nas obdarza tym, czego potrzebujemy. Jego cuda sa
wielkie i liczne, co nam dogiebnie przypomniat - Szczepan skinat glowa
i uSmiechnat sie. - JesteSmy naprawde przez Niego pobtogostawieni. Co
do mnie, wystarczy, ze widze cie, jak sprawnie chodzisz po podworzu,
zebym przypomniat sobie o tych prawdach.

Po chwili jednak jego twarz znow przybrala smutny wyraz.

- Jednak cos cie trapi, widze to.

Szczepan pochylit sie przez stot i wyszeptat:

- Prawie nic nam juz nie zostato. Nie mamy nawet kilku monet, by
zaplacic za jutrzejsze zakupy.

- Nie mamy pieniedzy? - Abigail nie mogta uwierzy¢ wlasnym
uszom.

Szczepan tylko potrzasnat gtowa.

- To co zrobimy?

Szczepan przejechat palcem po krawedzi zwoju, jakby sprawdzat
rachunki z poprzednich dni.

- Czekamy - wyprostowal ramiona. - Ufamy Bogu, a potem
podziwiamy, jak Bog zaspokaja potrzeby - dodat.

Abigail zawahata sie, po czym powiedziata:

- Chciatabym mie¢ tak silng wiare.

Jego usmiech powrdcit i cata jego twarz zdawala sie dzieki temu
przemieniona.



- Wiesz, ze calymi tygodniami siedziatem tu, pracowatem, modlitem
sie i martwitlem. A potem Bdég odpowiedzial na moje modlitwy i zestat
ciebie.

Abigail byta w takim szoku, ze nie potrafita nic odpowiedziec.

- Naprawde. C6z za cudowne przypomnienie o Jego mocy, widzie¢
ciebie chodzaca po podwodrzu, usmiechajaca sie pomimo zmeczenia.
A twoja rana catkowicie sie zagoila - kiedy to mowil, jego ciemne oczy
I$nity. - JesteSmy w posiadaniu Bozych obietnic. Pomogtas mi, bym
o tym pamietat.

Spuscita oczy nie chcac, by Szczepan zauwazyl w nich zwatpienie.
Jak oni nakarmia tych wszystkich ludzi, jesli nie znajda sie pieniadze?
Tak wielu wierzacych na nich polegato...

Starata sie, by jej usmiech wygladal pewnie. Ona réwniez musi
pozwolié, by to wiara ksztaltowala jej mysli i oczekiwania. Kiwneta
glowa i odpowiedziata:

- Powiadom mnie, prosze... kiedy sie znajda pieniadze. Chce
radowac sie razem z toba.

Szczepan wstat i wetknat zwdéj pod pache.

- Tak zrobie - obiecal. - Nie bedziemy musieli dlugo czekac.
Funduszy potrzebujemy na jutro rano.
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Skonczyly sie wlasnie wieczorne modlitwy, pelne goracych présb,
by Bdég zaspokoil wszelkie potrzeby wierzacych. Zmeczona Abigail
owijala szal wokét ramion, gdy podszed!t do niej Szczepan.

- Mam wiesci - powiedzial, a btysk w jego oku méwil wiecej niz
jakiekolwiek stowa.

Abigail pozwolita, by poprowadzit ja na bok podwodrza, kilka krokow
od tlumu rozchodzacych sie po modlitwie ludzi. Jego twarz bylo widaé
wyraznie w Swietle pochodni.

- Stalo sie - rzekt sciszonym gtosem. - Pieniadze. Na jutro. Na
wiele, wiele dni. Mamy je.

- Ale jak...? - chciala zadac¢ tak wiele pytan. - Skad sie wzial... ten
cud?



- Wtasnie wktadatem rachunki do zamykanej skrzyni, gdy przyszedt
lewita, Jozef, ten z Cypru. Znasz go?

Abigail udzielito sie podekscytowanie Szczepana. Myslata
intensywnie.

- Ten, ktérego apostolowie nazywaja Barnaba?

- Tak, wlasnie on. Ot6z sprzedal posiadios¢ i wlasnie dzis
wieczorem potozyt pieniadze u stop apostotow.

- Co? Catqg sume?

- Tak. Wszystko. Wystarczy nam na kilka miesiecy - w jego gtosie
stycha¢ bylo triumf. - To kolejny cudowny znak, ze Bdg sie o nas
troszczy.

Abigail wyszeptala stowa podziekowania, ktore sama ledwie
styszata. Kiedy miodzieniec odszedl, spojrzala na swoja uzdrowiona
noge. Czemu w ogdle zwatpita? Stato sie tak, jak powiedziat Szczepan.
Bog obiecat i Bég ich zaopatrzyt.
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Abigail nadal widziata cuda w najmniejszych sprawach, takich jak
chodzenie z koszami na rynek lub zawigzywanie pieniedzy na dzisiejsze
zakupy w rég szala i usmiechanie sie ze Szczepanem z powodu
rozmnozenia pieniedzy tak, ze wystarcza na wszystkie ich potrzeby.
Teraz wspolnota wierzacych musiata wydac je madrze.

Szczepan kiwnatl jej na pozegnanie, gdy wraz z Filipem wyjezdzali
wozem ciggnietym przez osta, by zawiezé zapasy zywnosci do
najbardziej potrzebujacych. Bylo ich coraz wiecej, gdyz przesladowania
wyznawcow Drogi przybieraty na sile. Wielu stracilo prace, poniewaz
wlasciciele sklepow bali sie represji ze strony kaptanow swiatynnych,
jesli ci odkryja wierzacych wsSrdéd ich pracownikéow. Gdy byli
rozpoznawani na ulicach, rzucano im pogardliwe spojrzenia, czasem
nawet przeklinano, pluto na nich, rzucano w nich garscig piachu. Bylo
jasne, ze ich liczebny przyrost zaniepokoit cate miasto.

Mysli Abigail byly zajete tymi wlasnie troskami, gdy tak
przechodzita od straganu do straganu, wybierajac, targujac sie,
napelniajac kosze. Gdy wykonata zadanie, byla gotowa wraca¢ na
podworze.



Zatrzymala sie przy studni, by zaczerpna¢ wody do mycia warzyw.
Zaniosta wiadro do glinianego koryta. Dzieki Bogu, koryto oraz
kamienna tawka obok niego wciaz byly zacienione. Kamienie okalajace
studnie odbijaly swiatto stoneczne, co jeszcze bardziej potegowato upat.

I jeszcze kwestia Jakuba... Jej brat byt w ostatnich dniach peten
sprzecznosci. Nie posiadatl sie z radosci z powodu jej uzdrowienia,
a mimo to wciaz byl czyms bardzo zmartwiony. Abigail wiedziala, ze
przynajmniej czesciowo chodzilo o jego pragnienie, by zaciagna¢ sie do
rzymskiej armii, lecz wyczuwala tez, ze jest na nia zly. Nie miala pojecia
z jakiego powodu. Czasami przylapywala go na tym, ze obserwuje ja
z gniewna i sfrustrowana ming. Od czasu do czasu wspominat
o Linuksie jako mozliwym kandydacie do jej reki, a gdy mu
przypominata, ze Piotr nalega, by zaczekali na powrot Albana, cichi,
cho¢ wida¢ byto, ze jest wsciekly.

Byla tak zajeta myslami o Jakubie, ze dopiero w trakcie mycia
warzyw zorientowata sie, ze mezczyzna i kobieta stojacy nieopodal
chyba sie kitdca.

Uslyszala, jak kobieta mowi:

- To mnie zostala dana ta ziemia, zebym zorganizowata zareczyny.

Rece Abigail, trzymajace wtasnie pora, zastygty. Rozpoznata gtos
Safiry, zony Ananiasza. Oboje z mezem byli cztonkami ich wspodlnoty.
Safira byla tez siostra Ezdrasza, kupca, ktory chciat ja poslubic...

Glos dobiegatl zza kamiennego murka, w cieniu ktérego pracowata
Abigail. Byla tam herbaciarnia z widokiem na stare mury miasta.
Abigail wiele razy ja mijata, lecz nigdy nie byta w srodku. Safira musiala
siedzie¢ tuz przy murku.

- Co daje im jeszcze mniejsze prawo do zadan - odpart mezczyzna. -
Nie powinni w ogodle dostawac takiego podarunku. Zwlaszcza po tym,
jak odmowili prosbie twojego brata.

Abigail byla pewna, Ze glos ten nalezy do Ananiasza. Chciala juz
odejs¢, lecz cos - z pewnoscia strach - ja zatrzymatlo. Ezdrasz nie
odezwatl sie, odkad Piotr oznajmil, ze bedzie sie modlit i rozméwi
z Albanem, nim podejmie jakakolwiek decyzje o tym, kogo poslubi
Abigail. Dziewczyna nie miata watpliwosci, ze tak bogaty czlowiek
mogtby im wszystkim napytaé biedy. A zwlaszcza jej.

- Tak naprawde to nie byt podarunek. On mi ta ziemia zaptacit.



- Jest to tak jakby zaptata, zgoda. Wazne, ze ta ziemia nalezy do
nas. Dajac ci ja, Ezdrasz nie postawil zadnych warunkow, i tym bardziej
nikt inny nie powinien ci ich stawiaé.

Zdziwiona Abigail zmarszczyta brwi. O co oni sie kidcili?

- No co6z, jest juz sprzedana. Szybko sie o to zatroszczytes - w jej
glosie stycha¢ bylo zagniewanie. - Nie jestem pewna, czy to bylo
najmadrzejsze posuniecie. Taka ziemia mogtaby tylko zyska¢ na
wartosci, a tak - przepadto.

- Ale dostatem dobra cene.

- Nie o to chodzi, mezu. Mamy teraz dylemat. Wiesz, co zrobit
Barnaba, i co czynia inni. Cokolwiek otrzymajg z takich transakcji,
oddaja na cele wspdlnoty. Tego samego bedzie sie oczekiwac i od nas.

- A czemu mieliby sie o tym dowiedziec?

- Czemu? To nieistotne, jak sie dowiedza. Ale na pewno sie
dowiedza. Czy jakakolwiek ziemia w tym miescie zmienia wtasciciela
tak, zeby to wydarzenie przeszio bez echa? Oczywiscie, ze nie. Zanim
minie ten dzien, cale miasto bedzie wiedziato o sprzedazy. Gdybys sie
z tym tak nie pospieszyl, moglibysmy...

Abigail probowata skupi¢ sie na warzywach, lecz nie mogta nie
stysze¢ gtosu po drugiej stronie murku.

- Dobrze, moze postapitem pochopnie. Nie pomyslatem o tej... tej
sytuacji.

- W ogéle nie myslates.

Byta to sSmiata odpowiedz jak na kobiete odzywajaca sie do meza.
Lecz Safira byta zbyt zagniewana, by strzec swego jezyka.

- To co teraz zrobimy? - pokonany Ananiasz znizyt gtos.

- Bedziemy musieli odda¢ pieniadze apostolom. Jesli tego nie
zrobimy, nie zyskamy ich akceptacji, a moze nawet stanie sie cos
gorszego.

- Ale...

- Ale?

- To ogromna suma...

- Oczywiscie, ze tak - odparta Safira. - Ta dzialka byla warta
fortune.

- Wiem, wiem. Méwilas mi to juz wiele razy. Ale czy musimy oddac
wszystko?



- Co masz na mysli?

- Nikt nie wie, jaka cene dostaliSmy za te ziemie - Ananiasz moéwil
coraz szybciej. - Mogibym im da¢ dwa razy tyle, co Barnaba, a i tak
zatrzymaliby$Smy ponad potowe.

- Chyba tak...

- No to =zalatwione. Rano wezme worki srebra i dam je
Szczepanowi. Albo nie, dam je samemu Piotrowi.

Glosy ucichly - najwidoczniej para opuscitla herbaciarnie. Abigail
myslata tylko o tym, jak bardzo Szczepan ucieszy sie z dodatkowej sumy
pieniedzy. Ciazyla na nim ogromna odpowiedzialno$¢, by zatroszczy¢
sie o podstawowe potrzeby tak wielu ludzi, a ci dwoje moéwili, ze dadza
dwa razy tyle, ile przyniést Barnaba. Abigail kusito, by pobiec do
Szczepana i od razu o wszystkim mu opowiedzie¢. Ale nie, to nie bytoby
wlasciwe. Nie powinna zdradzac¢ czyjejs tajemnicy. W ogole nie powinna
byta stysze¢ tej rozmowy. Pozwoli raczej, by to Ananiasz z Safira
przekazali wspolnocie dobre wiesci.

Gdy wylewala wode po myciu, a potem niosta czyste warzywa do
kuchni, nie mogta przestac sie uSmiechac.
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Nastepnego ranka Abigail pracowata w kuchni z Martg, jej siostra
Marig oraz dwoma mtodszymi dziewczetami, gdy ustyszaty, ze cos sie
dzieje na podworzu.

- Co to byto? - spytata Maria podnoszac gtowe.

- Co takiego? - stuch Marty nie byt juz tak dobry jak niegdys.

- Styszatam jakis dziwny gtos. Jakby... sttumiony krzyk.

- Tez to styszatam - zgodzita sie Abigail, wycierajac rece o brzeg
szaty. - Ale to chyba nie byt krzyk, tylko... sama nie wiem. Nigdy
w zyciu czegos takiego nie styszatam.

Poniewaz do ich uszu nie dotarto juz nic podejrzanego, wzruszyty
ramionami i wrécily do przygotowywania positku.

Wkrétce w drzwiach pojawit sie Filip, blady jak kreda. Sciszonym
glosem powiedziatl im, ze Ananiasz przyszed! z pieniedzmi ze sprzedazy
dziatki. Zlozyl je u stop Piotra twierdzac, ze jest to cala suma, jaka



otrzymatl ze sprzedazy. Ale Piotr, zamiast pochwali¢, zganit go. Nie za
jego hojnos¢, ktora byta godna pochwaty, lecz za ktamstwo.

- Ziemia nalezata do was - powiedziat Piotr do Ananiasza, a jego
spojrzenie rzucato gniewne iskry. - MieliScie pelne prawo zatrzymac te
pienigdze, a wy sktamali$cie Duchowi Swietemu.

W tym momencie Ananiasz padl na bruk. Nie zdotali go ocuci¢ - nie
zyt.

Kobiety z trudem przyjmowaty to wszystko do wiadomosci, ale to
nie byl koniec opowiesci Filipa. Jeszcze bardziej przerazajace byto to,
ze gdy pojawila sie Safira, cala scena sie powtorzyla.

Umarli. Oboje, w ciagu zaledwie kilku godzin. Piotr nakazat kilku
mezczyznom, by wyniesli ich i pochowali.

Grupa kobiet stala w zdumieniu. Abigail poczula, ze robi jej sie
stabo. Wiec taki byl rezultat rozmowy, ktérej czes¢ wczoraj niechcacy
ustyszata. Szokujacy przebieg wydarzen sprawit, ze zrobilo sie jej
niedobrze.
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Przez reszte dnia Abigail bita sie z myslami. Co tu sie wlasciwie
wydarzylo? Czy ich Bog byl naprawde az tak msciwy? Pracujac na
podworzu przy rozdawaniu dziennych racji zywnosci widziala mate
grupki ludzi szepczacych miedzy soba z oczami rozszerzonymi ze
zdziwienia i ze strachu. Wiesci szybko sie rozeszly. Ludzie nie Smieli
nawet zadawac pytan ani wyrazac¢ swoich obaw.

Piotra nie widziano caly dzien. Pojawil sie dopiero na wieczornej
modlitwie. Wstal, chcac przemoéwi¢ do catego zgromadzenia. Abigail
nigdy wczesniej nie widziata, by podwoérze bylo tak zapelnione ludzmi
i tak ciche.

- Bracia i siostry - zaczal Piotr, znizajac swdj tubalny glos do
zachrypnietego pomruku. - Wszyscy wiecie o dzisiejszej nagtej smierci
dwojga cztonkow wspdlnoty. Zostali porazeni nie z powodu dobra, ktore
chcieli uczyni¢. Nie. Bog, ktéoremu shuizymy, wymaga od nas serc
otwartych i szczerych. To nie mnie ci dwoje oktamali. Sktamali przeciw
Swietemu i sprawiedliwemu Bogu. B6g widzi nasze serca. Zna nasze
mysli. Niech to wydarzenie bedzie dla kazdego z nas ostrzezeniem,



bysmy we wszelkich sprawach postepowali szczerze i uczciwie. Nie
mozemy - tu jego gltos sie podniost - nie mozemy oszukiwac Boga.

Piotr ogarnal wzrokiem stojacy na podworzu tlum. Jego glos
zabrzmiat zarliwym btaganiem.

- Jesli mamy walczy¢ ze zlem w tym swiecie, do czego jestesmy
powotlani, to nie mozemy pielegnowac¢ w naszych sercach nieuczciwosci
i falszu. Niech B6g da nam odwage, sile i madrosé¢, bysmy zyli wedlug
Jego woli. On jest Bogiem swietym. Jest rowniez Bogiem mitosci.
Pragnie jedynie naszego dobra. Pokaze kazdemu =z nas, czego
powinnismy sie nauczy¢ z dzisiejszego doswiadczenia.

Tego wieczoru Abigail i Jakub nie rozmawiali ze soba po drodze do
domu. Idac do ich wspdlnego, skromnego mieszkanka, Abigail wciaz
rozmyslata nad stowami Piotra.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY

Ezdrasz podazal za stuga, mijajac wartownikow stojacych przy Bramie
Gnojnej, zachowujac w sercu pytania i watpliwosci. Nie odezwat sie ani
stowem, odkad stuga Ananiasza przyszed! z tymi strasznymi wiesciami.
Mimo odczuwanego strachu, a nawet paniki, nie bedzie wykrzykiwat
o tym na cate miasto - jesli to prawda. I dlaczego tak sie stato?

Stuga zjawit sie w drzwiach domu Ezdrasza z twarza wciaz jeszcze
mokra od tez. Zostal wystany przez rodzine Ananiasza - nikt inny nie
odwazyt sie przekazac tych wiesci Ezdraszowi. Stuga, wyznawca Drogi,
zrelacjonowal wszystko, co sie wydarzylto oraz to, czego byt swiadkiem
podczas zgromadzenia.

Gdy stuga opowiadat, Ezdrasz przeksztatcal w myslach jego stowa
w wersje bardziej akceptowalna dla swoich zmystéw. Najwyrazniej
stuga byt swiadkiem czegos, co wstrzasneto nim do gtebi. Tyle mozna
byto stwierdzi¢ na pewno. Jednak umyst Ezdrasza odmawiat przyjecia
tego, co powiedzial mu stuga. Jego siostra nie zyje? I jej maz réwniez?
Oboje umarli w odstepie kilku godzin? Niemozliwe!

Cztowiek pedzacy owce krzyknat stowa ostrzezenia w kierunku
Ezdrasza i zaczal zagania¢ stadko w kierunku bramy. Ezdrasz zszed!?
z drogi, potykajac sie o nieréwny grunt. Ziemia pod jego sandalami
wydawatla sie niestabilna. Nic nie bylo takie, jakie by¢ powinno.



Stuga idacy przed nim skrecit w droge prowadzaca na potudnie,
w doline Cedronu.

- Dokad mnie zabierasz? - spytal Ezdrasz ostrym tonem. - Gdzie
jest Safira?

Mezczyzna trzesaca sie reka wskazal przed siebie. Nic nie
powiedziat. Gdy Ezdrasz zorientowat sie, co tamten ma na mysli, stanat
w miejscu jak porazony. Do tego upat i oslepiajace stonice - wszystko to
odbierato mu oddech.

Shuga przeszed! niepewnie jeszcze kilka krokéw, lecz zauwazyt, ze
Ezdrasz nie idzie za nim. Wrdcit i stanal przed kupcem, dyszac ze
zmeczenia i ze strachu.

Ezdrasz ustyszat wtasny oddech, gtosny i gwattowny, jakby wtasnie
przebiegt dlugi dystans przez pustynie. Zamrugal i rozejrzat sie
dookota. Wreszcie powiedziat:

- To Pole Garncarza.

Stuga stat w milczeniu, spusciwszy wzrok na kamyki pod stopami.

Gdzies w oddali rozlegt sie gtos kruka. Za nimi jakis kamyk sturlat
sie ze wzgorza.

Ezdrasz oblizatl spierzchniete usta.

- Opowiedz mi wszystko jeszcze raz. Od poczatku.

Wida¢ byto, ze stuga wciaz jest w szoku.

- Zebrali sie apostotowie. Wierzacy przychodzili z ofiarami
pienieznymi. Podszed! Ananiasz. Stanat przed apostotami. Potozyt
monety u ich stép. Piotr spytat go, czy to cala suma, jaka otrzymat ze
sprzedazy ziemi. On...

- Czekaj - Ezdrasz wypowiadal kazde stowo z trudem. - Jakim
prawem Piotr zadaje takie pytanie?

- Barnaba tez sprzedat ziemie. Oddatl im catg sume.

Ezdrasz zamrugat, gdyz pot zalewal mu oczy. A moze to tzy, tylko
byt zbyt zszokowany, by zda¢ sobie z tego sprawe.

- Ten drugi cztowiek oddal apostotom wszystko, co zarobil na
sprzedazy swojej wlasnej nieruchomosci?

- Barnaba jest jednym z naszych przywédcéw. Bdg przez niego
czyni cuda. Ten czlowiek ma w sobie Ducha Swietego, ktéry dzialta
z wielka silg. Ma postuch i powazanie wsréd ludzi. Rzuca tagodny cien -
stowa stuzacego byty jakby bez wyrazu. - Sadze, to znaczy...



- Méw.

- M¢j pan i pani chcieli zdoby¢ we wspolnocie podobny szacunek.
Mysle, ze... chcieli by¢ tak samo wplywowi.

Ezdrasz skrzywil sie. To bylo rzeczywiscie w stylu jego siostry.
Safira zawsze chciala robi¢ wszystko po swojemu, lecz nigdy nie
rozumiala, jaka cene trzeba za to zaplaci¢. Cate zycie dostawata to,
czego chciala, a prace i poswiecenie wktadali w to inni. Oczywiscie, ze
chciata zdoby¢ wtadze, nie placac za nia ceny.

Ezdrasz czul, jakby swiat usuwat mu sie spod stép, jakby zostal
potozony w tym samym grobie, co siostra i szwagier. Dotarta do niego
smutna prawda, ze Safira nie zyje.

Stuga mowit dale;j:

- Piotr byl tym z apostolow, ktéry przemoéwit. Gdy Ananiasz zarzekat
sie, ze oddal wszystko, Piotr oskarzyt go o kiamstwo, nie wobec
apostoléw, lecz przeciw Duchowi Bozemu. Piotr powiedzial, Zze Ananiasz
nie mial obowiazku niczego oddawaé. Lecz swoja darowizne zamienit
w zdrade przeciw Duchowi Swietemu. Gdy to rzeki, Ananiasz pad?
martwy.

- Kto go zabit? - Ezdrasz poczul, ze w jego wnetrznosciach wzbiera
wscieklos$é i zaraz wybuchnie. Cho¢ dobrze bylo cos czu¢, cokolwiek by
to bylo. - Kto wazyt sie podnies¢ reke na mojego krewnego?

- N-nikt, panie. Nikt nawet nie stat w jego poblizu.

- Rzucili kamieniem? Kijem, strzala...? - przestat zgadywac¢, bo
stuga wciagz krecit gtlowa, nie dajac Ezdraszowi ukierunkowac¢ gniewu.

- Nikt go nie dotknat - stuga trzast sie, by¢ moze z powodu szoku,
a jego stowa brzmialy jak jek, lecz byt catkowicie pewny tego, co méwi.
- Nikt niczym nie rzucil. Nikt sie nawet nie poruszyt. On po prostu padt
na ziemie, martwy.

- To niemozliwe.

Stuga nic nie odpowiedzial. Jego wzrok pozostawal utkwiony
w kamieniach u jego stop, lecz puste spojrzenie sugerowato, ze
odtwarza to zdarzenie w umysle. Wciaz, na okragto.

- A co sie stato potem?

- Kilku mtodym mezczyznom polecono... zabraé ciato i zanies¢ je tu.
Potem na podworze przyszia twoja siostra. Piotr zadal jej to samo
pytanie, a ona data te sama odpowiedZ, co Ananiasz. Piotr potepit ja za



ktamstwo - gtos shugi byt teraz ledwie styszalny. - Upadla na ziemie
i wydata ostatnie tchnienie.

- A potem?

Stuga machnat reka w kierunku skapanego w stonncu pustkowia.

- Ci sami mezczyzni przyniesli tutaj i ja.

Ezdrasz probowat przyjrzec¢ sie polu, na ktorym stali. Ale czul, jakby
patrzyl na sSwiat przez zastone. Oczywiscie, wiedziat, co ma przed
oczami. Pole Garncarza stalo sie ostatnio miejscem pochowku
pospolstwa i biedoty. Najodleglejszy jego kraniec wyznaczalo samotne
drzewo, ktérego gatezie byly powykrecane i naznaczone bezimiennym
zniwem tej przestrzeni. Z6tta ziemia poorana byta dziesigtkami, setkami
kopcéw. Jego siostra byla gdzies tu pogrzebana, w nieoznaczonym
grobie.

Ezdrasz odwrocit twarz ku stoncu, pozwalajac, by tzy naptynely mu
do oczu i sptynety po twarzy. Walnat piescia w otwarta dilon i wyjeczat
jedyna piesn zatobnag, jaka towarzyszyta odejsciu jego siostry:

- Zaptaca mi za to.
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Atmosfera we wspdlnocie pozostawala cicha, przygaszona.
Niezaleznie od strasznej Smierci tych dwojga, w miescie mnozyly sie
coraz ostrzejsze ataki na cztonkow wspodlnoty.

Abigail, wykonujac swoje obowiazki, czula sie coraz mniej
bezpieczna. Jakub tez chodzit spiety. Gdy szli na podworze na wieczorna
modlitwe, Jakub przestraszyl ja lapiac nagle za ramie i popychajac do
Sciany. Stanal przed nig, blokujac jej widok i zastaniajac ja swoim
cialem, po czym warknat przez ramie:

- Czego chcesz?

Jakis obcy gtos odpowiedziat:

- Prosze, nie mam zlych zamiaréw. Zostalem przystany.

Jakub nadal byt ostrozny i gotowy do obrony.

- Skoro nie masz ztych zamiarow, to czemu sie czaisz w cieniu?

- Kazano mi cie znalezé, lecz pozostawaé¢ niezauwazonym.
Zapewniam cie, nie stanowie dla was zZzadnego niebezpieczenstwa.
Przysyta mnie Alban.



Jakub podnidst gtos:

- Czy on tu jest?

- Jest niedaleko i chce sie z wami widzie¢.

Abigail odwazyla sie zerknaé¢ zza Jakuba. Nieznajomy wydawat sie
nieszkodliwy. Modlita sie, by méwit prawde.

- Gdzie jest Alban? - spytala.

- W potudniowym obozie. Chce sie tam z wami spotkac.

Abigail przepchneta sie przed Jakuba.

- Zaprowadzisz nas do niego?

- Po to tu jestem.

- W takim razie chodZmy.

Gdy zaczeli i$¢, Abigail kurczowo trzymata sie ramienia Jakuba.

- Tak diugo sie modliliSmy. A teraz, gdy potrzebujemy go
najbardziej, wreszcie... - nie mogta mowic¢ dalej. Mimo postanowienia,
ze nie zapanuje nad nia lek, ktéory odczuwala z powodu ostatnich
wydarzen, wciaz czasem przechodzit ja dreszcz strachu. Jej oczy
napelnity sie ilzami i ledwie widziata, dokad ida. Alban przyjechat! -
powtarzata w myslach.
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Zgodnie z zapowiedzig w liscie, Alban bardzo sie zmienit przez te
dwa lata, odkad sie ostatnio widzieli. Abigail miataby duze trudnosci
z rozpoznaniem go, gdyby mijali sie na ulicy. Lecz jego gtos i mocny
uscisk przekonaly ich oboje, ze to wlasnie ten czlowiek, na ktdérego
czekali.

Alban szybko zabrat ich do swojego namiotu i zastonil wejscie.
Pochodnia oswietlata brodata twarz, ktora wygladata na szczuplejsza
i ciemniejsza niz ta, ktora Abigail zapamietala. Ale oczy byly wciaz te
same.

Ubrany byt w zwyklta tunike przewiazana w pasie i miat na gtowie
nakrycie bardzo podobne do tych, jakie nosza Beduini. U jego pasa
z jednej strony zwisat krétki miecz, z drugiej zas dtugi noz. Abigail nie
miata watpliwosci, ze umiejetnie wtada i jednym, i drugim. Patrzyta, jak
odczepia bron z paska i kladzie na stole obok poobijanej tarczy.



Zauwazyla réwniez, ze Jakub $ledzi ruchy Albana z nieukrywana
tesknota.

- Jakubie, mdéj chiopcze. Juz nie moge cie tak nazywacé. Spdjrz na
siebie. Jestes prawie rowny ze mna. Jak mogtes tak szybko urosnac¢?

To prawda. Jakub byl teraz o pét szerokosci dloni nizszy od Albana,
ale wciaz byl znacznie szczuplejszy, mimo miesni wyrobionych od
noszenia ciezkiego drewna.

- I Abigail. Lea tak bardzo chcialaby cie zobaczy¢. Bardzo za toba
teskni. Mowi o tobie kazdego dnia.

- Czy ma sie dobrze?

Alban wyszczerzyt zeby w usmiechu i skinat gtowa.

- Wiecej niz dobrze. Odlicza tygodnie do czasu, gdy Bdg
pobtogostawi nas dzieckiem i szyje malutkie ubranka. Juz wyscielita
kotyske miekkimi kocykami i najbielsza owcza skoéra, zeby matemu byto
wygodnie.

Abigail rozesmiata sie cicho.

- Matemu, powiadasz.

- Z przyzwyczajenia. Jesli nie on, to ona bedzie bardzo kochana.
Mam nadzieje, ze bedzie tak piekna jak jej mama. I bedzie miala rownie
czyste serce - wskazat im poduszki przy Scianie namiotu. - Ale méwcie,
co u was. Wszystko dobrze?

Abigail i Jakub spojrzeli na siebie i rozesmiali sie.

- Tak, Albanie, wiecej niz dobrze - odparta Abigail.

Nastepnie razem z Jakubem opowiedzieli o jej uzdrowieniu,
zasypywani pytaniami.

- Bogu niech beda dzieki! - wykrzyknat Alban, gdy skonczyli
opowiadac.

- Powiedzcie, co jeszcze sie dzialo - powiedzial. - Czy u braci
wszystko dobrze? Styszalem, ze wspélnota bardzo sie powiekszyla.

- To prawda - odpowiedziala Abigail, po czym zndéw zerknela na
Jakuba. Smier¢ Ananiasza i Safiry wciaz ich trapita.

- Macie jakies kitopoty? - Alban spogladat to na jedno, to na drugie.
- Czy Rzym przesladuje wyznawcow Drogi?

- Nie. Jeszcze nie. Cho¢ z dnia na dzien Jerozolima staje sie coraz
bardziej owladnieta szalenstwem i chaosem.

- Czyli Sanhedryn?



- Sa na nas zli za gloszenie i nauczanie. Niedawno wielu z nas
wsadzili za to do wiezienia. Ale, tak jak kaze Piotr, wszyscy modlimy sie
o odwage i nie przestajemy nauczac.

Nastgpita niezreczna cisza.

- Powiecie mi wreszcie, co was trapi? - naciskat Alban.

Abigail zawahatla sie. Od czego zaczac¢? Tak wiele sie wydarzyto...
Mnéstwo mysli ktebito sie w jej gltowie.

Rozejrzala sie dookota. Swiatlo pochodni odbijalo sie od $cian
namiotu, rzucajac ciepty blask na wytarty dywan i niski drewniany stét
z prostymi miedzianymi naczyniami. Gliniany dzban na wode i kubki nie
mialy zadnych ozdéb. Gdy Abigail poznata Albana, byl setnikiem
i jednym z zaufanych ludzi Pilata. Jego zareczyny z Lea miaty miejsce
w patacu Heroda. A teraz siedzial w ubraniu straznika karawany, wsréd
biedy i unizenia, na réwni z nimi.

Jedno spojrzenie na jego twarz wystarczato, by stwierdzi¢, ze jest to
cztowiek prawdziwie szczesliwy. Zadowolony, spokojny, utwierdzony
w wierze. Miat to wszystko, czego ona nie posiadata. Nie dostrzegata
u niego watpliwosci, martwienia sie o przysztos¢, zalu z powodu innego
obrotu spraw, niz ten, ktérego by oczekiwal. Jak bardzo pragneta mieé
site Albana!

Poniewaz dziewczyna sie nie odzywala, przemoéwit jej brat:

- Dwéch mezczyzn ubiega sie o reke Abigail. Piotr na razie ich
odprawil moéwiac, ze ty jestes jej opiekunem i sprawa =zostanie
rozstrzygnieta, kiedy przyjedziesz.

Alban nie okazal zdziwienia taka wiadomoscia.

- Czy chciatabys wyjs¢ za ktoregos z nich?

- Nie - powiedziata Abigail cicho, lecz pewnie. - Za zadnego z nich.

Jakub poruszyt sie niespokojnie.

- A ja uwazam, ze powinna powaznie rozwazy¢ kandydature...

Abigail przerwata mu. Nie chciata, by Alban dowiedziat sie, ze jeden
z zalotnikow jest jego starym przyjacielem.

- Juz ci powiedziatam, ze nie chce matzenstwa z Zadnym z nich.

Alban spojrzat na Jakuba, ale ten tylko sie skrzywit i wbit wzrok
w dywan.

- Moze powinni$my poczekac i porozmawia¢ o szczegotach jutro -
powiedzial Alban. - Z pewnoscia nie jest to sprawa, ktéra mozemy



zatatwié juz dzis.

Abigail odetchneta z ulga. Wolataby porozmawiac¢ o tym bez Jakuba.

Wzrok Albana przesuwat sie od jednego do drugiego.

- Jest cos jeszcze, tak? Wyczuwam...

- Pracuje u ciesli - Jakub z zarliwa pasja podniodst gtos. - Cos
okropnego. Nie znosze tej roboty.

- Chcialbys robi¢ w zyciu co$ innego. Rozumiem. Masz jaki$ pomyst
na swoja przysztosc¢?

- Przeciez wiesz - wypalil Jakub. - Nic sie nie zmienito. Chce robié
to, co ty kiedys.

- Nadal chciatbys sie zaciagna¢ do rzymskich legionéw?

Jakub postat Abigail tak srogie spojrzenie, ze powstrzymata
przepekiajaca jej umyst lawine argumentéw. Chiopak odwrdcit sie do
Albana.

- Méwites, ze mi w tym pomozesz.

Abigail westchneta.

- On to moéwit jako inny cztowiek.

- Mimo wszystko, kiedys sadzites, ze to dobry zawdd. A ja nadal tak
uwazam.

Alban powoli pokiwal glowa. W jego stowach i gestach byto
wywazenie i spokdj, ktérych Abigail nie przypominala sobie
Z wczesniejszego czasu. Jakby pustynia przenikneta gteboko do kosci
tego mezczyzny... I modlitwa - dodata w myslach. Byto w nim znacznie
wiecej rozwagi i gitebi.

Jego oczy koloru miedzi skrywatly gtebie beduinskich studni.

- To tez chyba powinno zaczekac¢ do jutra, Jakubie - powiedziala
Abigail. - Jest pdézZno, a my przyszliSmy z daleka. Jestem zmeczona i ty,
Albanie, pewnie tez. Moze w Swietle dziennym bedziemy widzieli te
sprawy wyrazniej. A teraz...

Lecz Jakub jeszcze nie skonczyt.

- Na podwoérzu wydarzylo sie co$ strasznego. Wcigz jestem
przerazony - zerknat na Abigail, a jego rysy spowite byly cieniem. - Ja...
nawet nie wiem, czy chce tam wracac.

Alban przygladat sie chtopakowi. Mienigcy sie ptomien pochodni
sprawit, ze wygladal na znacznie starszego. Abigail bardziej niz
kiedykolwiek wczesniej poczuta zagrozenie, ze go straci. Wyrastat na



kogos niezaleznego i zupelnie inaczej radzit sobie z zyciowymi
problemami.

- Co sie stato? - spytat cicho Alban.

- Dwoje ludzi zostato zabitych. Albo umarto. Albo cos... - Jakub
zaczal sie bawi¢ nitka wyciagnieta z dywanu. Wyrzucat z siebie kolejne
stowa, opowiadajac historie Ananiasza i Safiry.

Alban nie spuszczatl oczu z twarzy chtopca. Oczy Jakuba coraz
bardziej sie rozszerzaty z niedowierzania, z powodu watpliwosci, obawy
i zdumienia. Zanim zakonczyl opowies¢, jego ramiona sie trzesty.

Alban wyciagnat reke, by go pocieszyc.

- Chcialbys zostac¢ tu na noc?

- O, tak. A moglibysSmy?

- Miejsca jest dosy¢ - Alban lekko wstat z poduszki. - Przyniose dla
was postania i koce od wlasciciela karawany. Zaczekajcie tu.

Abigail zamkneta oczy i zaczela kolysaé sie w przod i w tyt. Byta
wdzieczna, ze nie beda musieli iS¢ przez ciemne ulice miasta do
swojego matego mieszkanka. Tu bedzie czula sie bezpieczna.

Alban przyniost postania.

- Ja swoja mate wyloze na zewnatrz, pod gwiazdami, naprzeciw
wejscia - powiedzial do nich. - Potdzcie sie i sprobujcie zasnac.
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Swit malowal na horyzoncie pierwsza srebrna smuge, gdy we troje
opuscili miejsce postoju karawany. Gdy wchodzili do miasta potudniowa
brama, wlasnie zaczal pia¢ pierwszy kogut. Alban mial na sobie to samo
proste ubranie, co poprzedniego dnia, okryte dodatkowo ptaszczem, jak
nosito sie na pustyni w zimne noce. Abigail widziala, Zze jego oczy Sledza
kazdy  cien, uwaznie wypatrujac  jakiegokolwiek  nagtego,
niespodziewanego ruchu. I wiedziata, ze pod ptaszczem ma przypasany
miecz.

- Czy zastaniemy Piotra? - spytat.

Jakub wzruszyt ramionami.

- Nigdy nie wiadomo. W niektore poranki idzie gdzieS sam na
modlitwe.

- To z kim powinniSmy porozmawiac¢?



- Moze z Janem. Albo z Jakubem lub Natanaelem - powiedziata
Abigail.

- Szczepan. Z nim mozesz porozmawiac¢ - wtracit Jakub. - To dobry
czlowiek. Zagadne go. Wszyscy moi koledzy tez go lubia.

- Nie przypominam sobie zadnego Szczepana. Jest jednym
z przywodcéw?

Jakub ponownie wzruszyt ramionami.

- Zawsze jest zajety potrzebami innych. Ma wszystko na oku
i troszczy sie o kazdego. Prawda, Abigail?

Abigail byla zaskoczona stowami Jakuba. Nie miata pojecia, ze jej
brat tak uwaznie przyjrzat sie Szczepanowi. I, co dziwniejsze, wszystko,
co powiedzial, byto wedtug niej zgodne z prawda.

- Szczepan naprawde zyje dla innych.

- Szczepan i Abigail pracuja razem - wyjasnil Jakub. - Abigail
pomaga przy dystrybucji zywnosci dla potrzebujacych, a Szczepan
sprawuje nadzor nad darowiznami i zakupami. I zajmuje sie ksiegami.

Alban potozyt dton na ramieniu chlopca.

- Gdy bedziemy przechodzi¢ przez rynek - powiedzial $ciszonym
glosem - moze lepiej nie rozmawiajmy, zeby nie S$ciaga¢ na siebie
niczyjej uwagi. Bedziemy kontynuowaé¢ rozmowe, jak juz znajdziemy sie
na podworzu.

Jakub kiwnat gtowa i nie odezwat sie przez reszte wedrowki.
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Piotra nie bylo. Abigail widziala, ze Jakubowi wyraznie z tego
powodu ulzyto. Chiopak szybko zaproponowat, ze znajdzie Szczepana.
Przez ten czas Abigail mogla usig$é i porozmawiaé¢ z Albanem. Gdy
czekali, opowiedziala mu wiecej szczegdéldw na temat swojego
uzdrowienia. Samo opowiadanie o tym poprawilo jej nastrdj. Nie byla
juz taka smutna jak wczoraj. Nim pojawit sie Jakub ze Szczepanem,
poczuta sie juz lepiej.

Alban i Szczepan zostali sobie przedstawieni i pozdrowili sie
zwyczajem braci w Panu, usciskiem i pocatunkiem w policzek. Jakub
trzymat sie Albana i gdy wszyscy usiedli, przysunal sie do niego



najblizej, jak sie dato. Abigail widziata, jak bardzo jej brat tesknit za
swym przyjacielem i opiekunem.

- Styszatem, ze ostatnio mialo miejsce niezwykle wydarzenie -
zaczatl Alban.

Ciemne oczy Szczepana staly sie jeszcze ciemniejsze, gdy
przytaknat. Abigail, ktéra uwaznie go obserwowata, zdata sobie sprawe,
ze nim rowniez wstrzasneto owo wydarzenie.

Gdy Szczepan sie nie odzywatl, Alban spytat:

- Czy mogibym ustysze¢ od ciebie, jak oceniasz te sprawe?

Szczepan zastanawiatl sie przez chwile. Zawahal sie, jakby
porzadkowat mysli. Alban go nie pospieszat.

- Nie bylo mnie przy tym, lecz wiele slyszalem od naocznych
swiadkéw. Wyglada na to, ze... - znéw sie zawahal - Ze Ananiasz
probowat sktamac i zostat ukarany. Przyznaje, surowo. Gdy wydato sie,
ze Safira jest z nim w zmowie, jej kara okazala sie taka sama -
potrzasnat gtowa.

- Wiec sam Piotr nic nie zrobit?

- Piotr? Nie. Nie, Piotr nawet nie podniost reki w ich kierunku, nie
moéwiac juz o skarceniu ich. Sam Bdg to uczynit.

-1 co o tym sadzisz?

- Cate noce sie zastanawiam nad odpowiedzia na to pytanie -
Szczepan poruszyl sie na tawce i spojrzat Albanowi prosto w oczy. -
I nie wiem. Wrdcitem zatem do tego, co wiem. JesteSmy dzieCmi
Bozymi. Bog jest Swiety. Jest litosSciwy, lecz takze sprawiedliwy. Nie
cieszy sie z karania swych dzieci. Zatem ich... ich wystepek byt
w oczach Bozych czyms powaznym. Powazniejszym, niz widzimy to my
jako Jego stworzenie. Gdyby Bdég to zignorowal, moze z jednego
kltamstwa wyrostyby dwa? A moze pomnozyloby sie ono wielokrotnie?
Jaki bylby tego rezultat? Zupeine zlekcewazenie tego, kim jest Bog? Czy
my, jako Jego lud, stracilibysSmy w koncu cata bojazh Boza? - Szczepan
spojrzal na swoje rece splecione na stole. - Doszedtem do wniosku, ze
Bdg, jako swiety i sprawiedliwy, musiat zrobi¢ to, co zrobit - powiedziatl
wreszcie, podnoszac gtowe, by spojrze¢ na Albana. - Gdyby pozostawit
to oszustwo bezkarnie, zginetoby wiecej Jego dzieci niz ci dwoje. Jesli
nie poskromimy zta czajacego sie w naszych sercach, ono przejmie nad
nami kontrole. Bog przypomnial nam, komu stuzymy. Zupelnie jak za



dni Mojzesza, gdy dat polecenie, by zabi¢ pewna liczbe oséb, aby ocalié
reszte. W pewien sposob jest to zacheta i blogostawienstwem, gdy
zdamy sobie sprawe, ze sluzymy temu samemu Bogu, co Mojzesz. On
sie nie zmienit.

Abigail stuchata z pelnym skupieniem. Podziwiala madros¢ tych
stow. Jak pieknie Szczepan wyrazil to, co potrzebowata ustyszec¢! Jak
gleboka jest jego wiara! Patrzyla na niego z jeszcze wiekszym
szacunkiem.

Alban kiwal glowa, natomiast Jakub chyba w ogdle nie stuchat.
Wcigz wygladal na zatopionego w sobie. Abigail modlila sie, by Alban
potrafit dotrzeé¢ do jej wzburzonego brata.

Abigail odsunetla na bok troske o Jakuba. Stuchata kazdego stowa,
ktére powiedzial Szczepan. Ogarnela ja cudowna prawda. Byla
bezpieczna. Wszyscy wciaz byli bezpieczni. Jesli tylko beda chodzic¢
Bozymi drogami, nie maja sie czego obawiac¢. On jest swiety - lecz jest
takze sprawiedliwy. Jesli beda slucha¢ swoich duchowych
przewodnikéw- takich jak Piotr, czy Szczepan - pozostana pod Boza
ochrona i na wlasciwej Sciezce.

Jakies nieznane dotad uczucie w sercu sprawitlo, ze podniosta
gtowe. Zawsze podziwiata tego spokojnego, pomocnego cztowieka, lecz
teraz poczuta do niego cos, czego nigdy wczesniej nie doswiadczyla.
Spuscita wzrok, by jej oczy nie zdradzity tej tajemnicy.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY PIERWSZY

Linuks przechodzit przez stajnie przy twierdzy Antonia i myslat
o Umbrii. Zwykle nie pozwalal sobie na marzenia o domu, w ktérym
spedzit mtode lata. Lecz od kilku dni, od spotkania z gubernatorem, nie
byt w stanie oczysci¢ mysli ze wspomnien. Nachodzily go i nekaty
dniem i noca.

Upat byt nieznosny, zwlaszcza w stajniach, gdzie powietrze
wypehlialy zapachy koni, skéry i mezczyzn. Linuks wytart pot, ktory
zalewal mu twarz i przypomnial sobie letnie deszcze z dziecinstwa,
delikatne jak gtos dziecka, zbyt obfite, by nazwac¢ je mgielka, a jednak
zbyt lekkie, by padaty jak zimowe ulewy. Deszcz uciszat cala ziemie.
Linuks uwielbial chodzi¢ po deszczu, wstuchujac sie w szum kapigcej
wody. Swiat w Umbrii byt taki delikatny, nawet wzgérza byly bardziej
miekkie.

Linuks wszedl do pustego boksu i oczyscilt tylna Sciane z siana.
Zastanawial sie, czy Abigail spodobataby sie Umbria. Czy mogiby
przesadzi¢ do Italii ten piekny, pustynny kwiat? Czy Oow kwiat
rozkwitnie, czy tez bedzie tesknié¢ za goracymi piaskami swojego kraju,
tak jak on teskni do krainy, w ktorej sie urodzit?

Ustyszat skrzypienie desek nad soba. Ktos sie zblizal. Linuks zastygt
w zupelnym bezruchu, az ustyszat chlopiecy gtos:

- Panie? Linuksie?



- Jestem na dole, w stajniach - wyszedt z boksu otrzepujac dionie
z siana. Uslyszal, jak chtopak lekko schodzi po schodach. - Jak sie
masz? - powiedziatl, ujrzawszy Jakuba.

Chtopak byt zmartwiony. Linuks poznat to po jego sylwetce.
Ramiona mu opadly i troche sie garbil, jakby ciezar mtodosci byt zbyt
przygniatajacy, by chtopak mdgt stanac prosto.

- Co robisz, panie?

Linuks od dawna wiedzial, ze chlopakowi mozna bylo bezpiecznie
powierzy¢ kazdy sekret.

- Mam do wykonania zadanie od gubernatora. Musialem zaczekac,
az gtéwny stajenny i jego ludzie pdjda na obiad.

- Moge ci jako$ poméc?

- Mozesz dotrzymac¢ mi towarzystwa. Co ty na to?

Jakub wspiat sie na jedna z barierek oddzielajacych konie od siebie,
podczas gdy Linuks wszed! do nastepnego boksu i zaczat zeskrobywac
brud ze Sciany.

- Alban przyjechat - powiedziat Jakub.

Linuks podniést gtowe. Alban wroécil! Lecz wyraz twarzy chiopaka
wcale nie byl radosny.

- Nie wygladasz na zadowolonego z tego powodu.

- Dzi$ rano, jak Alban juz poszedl, znowu poklocitem sie z Abigail.
Nie cierpie, gdy sie ktécimy.

- Tez nigdy nie bytem dobry w sprzeczkach z kobietami.

Kamienie nie byly ruszane od lat. Pokrywata je gesta warstwa starej
stomy i brudu. Linuks znalazt drewniane grabie uzywane do czyszczenia
boksow i zaczal nimi obdrapywac sSciane.

- Chcesz mi o tym opowiedziec¢? - zagadnat Jakuba.

- Nie pamietam, kiedy sie urodzilem. A ona nie chciata mi
powiedziec.

Zawarta w tych stowach rodzinna tragedia zatrzymata Linuksa na
chwile, nim ruszyt do nastepnego boksu.

- Abigail nie chce, zebys wiedzial, kiedy masz urodziny?

- Niedlugo skoncze pietnascie lat. W tym wieku mozna zaciagac¢ sie
do legionow.

- Ach, oczywiscie. Patrz, czy nikt nie idzie, dobrze?

Jakub odkrecit sie w druga strone, aby widzie¢ wejscie do stajni.



- Myslisz, ze mogibym zostaé legionista i by¢ jednoczesnie dobrym
wierzacym?

Linuks przeszed! do nastepnego boksu i zaczat oskrobywac sciane.

- Pytasz niewlasciwego cztowieka.

Muchy bzyczaty wokoét koni, ktére tego dnia nie byly uzywane do
stuzby, i ktore drzematy w czasie upatu. Linuks przechodzit w pospiechu
z jednego boksu do drugiego, przynaglany swiadomoscia, ze wkrotce
wrdca stajenni.

Zanim dotart do konca, zaczal sie obawia¢, czy nie zawiodla go
pamieé, albo czy informacja, ktéra otrzymal, nie okaze sie zwykla
plotka.

Gdy Linuks po raz pierwszy przybyl do Jerozolimy, stuzyt pod
trybunem, ktorego rodzina mieszkala w Judei od czaséw Heroda
Wielkiego. Linuks bardzo szanowal tego oficera i lubit stuchac¢ jego
opowiesci o zamierzchtych czasach. Pewnej nocy, po wielu kielichach
piwa, trybun opowiedziat Linuksowi, jak to stary witadca Judei kazat
sobie przebi¢ specjalne wejscie do Swiatyni, ktére prowadzilo przez
$ciane. W ten sposéb Herod Wielki mégt wchodzi¢ na teren Swiatyni
bez koniecznosci mieszania sie z pospodlstwem. W rzeczywistosci zrobit
to dlatego, ze kaptani swigtynni go nienawidzili. W oczach Sanhedrynu
Herod wcale nie byt Judejczykiem; pochodzit z pustynnego plemienia
Hasmoneuszy, a judejskie obywatelstwo przyjat jedynie po to, by
pretendowac do tronu. Zapewnienie sobie prywatnego wejscia na teren
Swiatyni bylo jego sposobem na podkreslenie swoich praw i pokazanie
kaptanom swojej wtadzy.

Linuks przypomniat sobie te historie w srodku kolejnej bezsennej
nocy. Wciaz nie byt pewien, czy przyjmie oferte gubernatora, lecz chciat
zyska¢ nieco czasu i wolnosci, by podja¢ decyzje. Dlatego wolal, by
Marcellus sadzil, ze przynajmniej probuje wywiazac sie z zadania.

Nagle Linuks uswiadomit sobie, ze zeskrobuje brud z tajemnego
wejscia.

- Ono naprawde istnieje! - z jego gardia wydobyt sie zachrypniety
szept.

- Panie?

- Nie, nic. Pilnuj wejscia.

- Na ulicy nie widac¢ nic précz upatu i kurzu, panie.



- Dobry chilopak.

Boks, w ktéorym stat Linuks, byt najbardziej oddalony od wejscia,
zawalony potamanymi narzedziami i starymi siodlami. Tylna S$ciana,
zamaskowana brudem, skrywala drewniane drzwi. Trzonkiem od grabi
Linuks zeskrobal wystarczajaco duzo, by mie¢ pewnos¢, co ma przed
soba. Pchnat drzwi, a drewno wydato pusty dzwiek.

Linuks opart zawiniete w material narzedzia o odstoniete drewno
i poszedt z powrotem do Jakuba. Im blizej podchodzit, tym bardziej
widziat, ze chtopaka cos gnebi.

- Co sie stato?

- Cos strasznego.

Pierwsza mysla Linuksa bylo, ze nowy prefekt zwrécit sie przeciwko
ich sekcie. Bylo to logiczne. Pozbywajac sie tej ktopotliwej grupy ludzi
zyskatby przychylnos¢ Sanhedrynu. Linuks poczul, jak strach sciska mu
klatke piersiowa.

- Cos z Abigail?

- Nie, u niej wszystko dobrze, panie. No, moze nie az tak dobrze.
Ale nic jej nie jest - Jakub kopnal drewniane listwy. - Tak samo, jak
kazdego innego dnia.

- No to mow, co sie stalo!

Jakub wciagz kopat w drewniang barierke.

- Piotr zabit cztowieka.

- Co?

- I jego zone.

- To nie moze by¢ prawda. Piotr jest szanowanym przywddca waszej
wspolnoty.

- Nie bylo mnie przy tym, ale styszalem od innych. Piotr do nich
przemowit, a oni umarli.

Linuks podszedt blizej do siedzacego na barierce Jakuba.

- Zacznij od poczatku i wszystko mi opowiedz.

Jakub opowiedzial wszystko, co styszat. Kiedy skonczylt, Linuks
z trudem prébowatl pouktadac to sobie w glowie.

- Czyli dwoje cztonkéw waszej wspolnoty oktamato przywddce co do
sumy pieniedzy, jaka otrzymali ze sprzedazy swojej ziemi.

- Abigail i Szczepan méwia, ze to Duch Swiety ich zabil. Ze oktamali
Boga, a nie Piotra - Jakub potart twarz rekoma. - Nie rozumiem, co oni



chca przez to powiedziec.

- Ja tez nie.

- Abigail mowi...

- Co moéwi?

- Ze nasz Pan zada od nas, by$my byli przed Nim szczerzy
w naszych sercach - Jakub moéwit gtosniej. - Ale moje serce mowi mi, ze
chce zosta¢ legionista!

- I zostaniesz.

- Abigail méwi, ze nie moge. Ze nie bede wtedy wierny mojemu
Bogu!

- A rozmawiales o tym z Albanem?

- Prébowatem. Wczoraj wieczorem i znowu dzi§ rano. Kazal mi
czekaé¢. Obawiam sie, ze moze podziela¢ zdanie Abigail - spojrzat w dot,
na ziemie. - A co jesli sie nie zgodzi?

Linuks potozyt reke na ramieniu chiopaka.

- Mysle, ze juz czas, zebysmy obaj porozmawiali z naszym
przyjacielem. Ale najpierw odwiedzimy taznie.

kkk

Godzine pdézniej Jakub prowadzil Linuksa w strone poludniowych
bram. Calte miasto wygladato, jakby zarzylo sie na rozgrzanym do
czerwonosci kowadle. Wiekszo$¢ mijanych przez nich straganéw miata
pozamykane okiennice, a uliczki byly raczej puste. Nieliczni ludzie,
ktérych mijali, przemykali z jednego zacienionego miejsca w drugie.
Doktadnie na ich drodze, dyszac ciezko, lezaty dwa psy i zaden nie miat
sity, zeby zejs$¢ im z drogi. Linuks zrobit krok nad nimi i szedt dale;j.
Znéw byl samotnym Rzymianinem idgcym przez ulice Jerozolimy, ale
nikt nawet nie spojrzal w jego strone. Dzi§ jego tarcze ochronna
stanowit upat.

Mysli oficera przeplataly sie i mienity jak stonce odbijajace sie od
bruku. Przypominat sobie Abigail taniczaca z radosci po tym, jak zostata
uzdrowiona, jej pelna ekstazy twarz - widok, ktéry do tej pory wprawiat
go w zachwyt. Znow uslyszal nakazujacy glos Piotra i czul te
desperacka wrecz tesknote, ktérej zaznal tamtego wieczoru.



Przypominat sobie patacowe ogrody, 1Sniaca fontanne i blask stonca
odbijajacy sie w oczach prefekta. Teraz, gdy szed!l pusta uliczka, Linuks
styszat, jak gubernator proponuje mu wypeitnienie misji - kradziezy
w Swiatyni. Czy okradnie judejskiego Boga? Z tego, co wiedzial na
temat ich religijnych przywddcéw, oni tez raczej rozkradali to ztoto.

Idacy obok niego Jakub wzial gleboki oddech i odciagnat go
z powrotem w pusta uliczke. Najwyrazniej chtopak nosit w sercu
ogromny ciezar.

- Spokojnie, chtopcze.

- Myslalem o tym strasznym dniu. Wystali mnie, zebym cos
dostarczyl. Kiedy wychodzitem, wszystko bylo w porzadku. A kiedy
wrécitem...

Linuks dokonczyt za niego mysl, starajac sie samemu to zrozumiec.

- Oni juz nie zyli.

Przez jakis czas obaj szli dalej w milczeniu, po czym Jakub dodat:

- To wszystko jest takie pogmatwane. Przez cate miesigce czekatem
na powrot Albana. A teraz, kiedy juz tu jest, nic nie jest prostsze.
Wszystko sie coraz bardziej komplikuje w jakims straszliwym zamecie...
- wzruszyl ramionami. - Nie wiem, jak to opisac.

Linuks odczekat dtuzsza chwile, po czym sam cos wyznat:

- Tego lata minie piec¢ lat, odkad pierwszy raz przybylem do Judei.
I czuje sie, jakbym spedzit te pie¢ lat czekajac, az co$ sie wydarzy. Az
nadejdzie méj czas - spojrzal na Jakuba przez ramie. - Masz pojecie,
0 czym méwie?

- O tak, panie. Czuje sie tak samo, odkad zaczalem pracowacé
u ciesli.

- A teraz dostaje ciosy z kazdej strony. Najpierw méj brat kazal mi
przyjecha¢ do Umbrii i przypomnial mi o wszystkim, co nigdy nie bedzie
moglto by¢ moje. Potem Rzym... Mam przeczucie, ze imperium zmierza
ku... - Linuks urwal. Nie mégtl powiedzie¢ wiecej, nawet temu
chtopakowi. - Nastepnie wracam do Judei i znéw spotykam Abigail.
A teraz to spotkanie u was w podworzu i jej uzdrowienie.

Jakub odwrécit sie do niego.

- Masz czasem wrazenie, ze wszystkie te rzeczy sa ze soba jakos
powiazane?



- Jakubie, réwnie dobrze mogilbys wyciggna¢ te mysl z mojej
wlasnej gtowy.

- Ale to przeciez niemozliwe - Jakub lustrowat twarz Linuksa. -
Prawda?

- Logika podpowiada, ze to niemozliwe. Ale moje serce...

Jakub powoli pokiwat gtowa.

- Tak sie boje, ale nie wiem doktadnie, czego.

- Przyznanie sie do stabosci to oznaka silnego mezczyzny - Linuks
rozejrzat sie dookota. - Dokad mnie zabierasz?

Jakub wskazal na brame miasta.

- Alban czeka przy sadzawce Betesda.

- Ale... to miejsce dla karawan.

- Tak, panie. Alban jest straznikiem karawany.

Ostupiaty Linuks wciaz przetrawial te ostatnia nowine, gdy
przechodzili przez Brame Damascenska, wkraczajac prosto w chaos
1 wrzawe.

Pustynna rownina za brama miasta byta podzielona na parcele, a na
kazdej stata inna karawana. Dwéch kupcow przygotowywalo swe
konwoje do odjazdu. Poganiacze bydia pokrzykiwali i gwizdali,
zwierzeta ryczaty i beczaty, kurz sie unosit i wirowat. Jakub poprowadzit
Linuksa sciezka z wyztobionymi koleinami, prowadzaca do obozowiska
wysunietego najbardziej na péloc. Bylo tu nieco mniej hatasu, a kurz
odleciat w innym kierunku.

W migocacym sSwietle Linuks zobaczyt sylwetke, ktéra wydataby mu
sie znajoma, gdyby ten mezczyzna nie mial brody, nie byt ubrany w stroj
wiesniaka i nie byt przepasany kawatkiem materiatu. Jego stopy i tydki
byly biate od przypominajacego krede pustynnego pylu. Stat schylony
nad tylna noga konia i skrobal w jego kopycie zakrzywionym nozem.
Dopiero gdy mezczyzna podnidst wzrok, pomachat i pospieszyt ku nim,
Linuks nabrat pewnosci, ze to Alban.

Nawet jego usmiech byl inny. Szerszy, mocniejszy, bardziej otwarty
niz Linuks pamietat. Linuks odwzajemnit mocny uscisk Albana.

- Witaj, przyjacielu. Jak sie miewasz? - pierwszy odezwat sie Alban.

- Cos mi sie zdaje, ze lepiej niz ty.

- Jestes tego pewien?

- To ja nadal nosze mundur rzymskiego zoinierza.



- To prawda. Przejdz sie z nim kawatek i sprawdz, czy jeszcze kuleje
- Alban zwrdcit sie do poganiacza, ktéry trzymat lejce.

- To ty teraz leczysz konie? - spytatl Linuks.

- Daje mi to satysfakcje - Alban poklepat Jakuba po ramieniu. -
ChodZcie, znajdziemy jakis cien.

Weszli do beduinskiego namiotu. Jakub krecit sie niespokojnie,
patrzac raz na jednego, raz na drugiego mezczyzne.

- Nie usiadziesz z nami, Jakubie? - spytal Alban.

- Ja... ja nie...

Alban westchnal.

- To idZ i przynies nam, prosze, troche wody.

Gdy Jakub wyszedl, Linuks powiedziat:

- Jest mocno zatroskany.

- Jak my wszyscy.

Linuks zauwazy! powage w rysach przyjaciela.

- Czyli wasz przywodca naprawde zabit tych dwoje ludzi.

Alban dtugo nie odpowiadat.

- Dowiedziatem sie o tym wczoraj, kiedy przyjechatem. Sam ledwie
moglem w to uwierzyé. Cata noc sie w tej sprawie modlitem.

Linuksa nekaly rézne wrazenia i przypuszczenia; jedno ktebilo sie
na drugim. Alban natomiast wydawat sie bezgranicznie spokojny. Jego
twarz byla wydtuzona i napieta z wyczerpania, co nie byto akurat zadna
niespodzianka, bo pewnie szedl wiele dni, a moze nawet tygodni
z karawang, a potem nie spat cala noc. Mimo to jego gtos pozostawat
mocny, a oczy patrzyly trzezwo. I co wiecej, rozmawiat z Linuksem,
jakby nie widzieli sie jedynie kilka godzin, a nie ponad dwa lata.

- Czy tw(j Bdg ci odpowiedzial? - spytatl Linuks.

- By¢ moze - rysy Albana znéw rozciagnetly sie w pokrytym kurzem
usmiechu, gdy u wejscia pojawit sie Jakub z chlupigcym skérzanym
buktakiem.

- Jak to dobrze was widzie¢, Jakubie. Ciebie i wode - obaj
przyjaciele zachichotali, natomiast chiopak wysilit sie jedynie na staby
usmiech.

Alban wziat buktak i podat Linuksowi. Obaj napemili kubki i solidnie
sie napili, nim oddali go Jakubowi.

- Myslatem, ze wasz Bdg jest Bogiem pokoju - odezwat sie Linuks.



- On jest Panem wszystkiego - nawet jesli Alban zauwazyt, ze Jakub
wcigz patrzy na Linuksa, nie dal tego po sobie poznaé. - Czas pokaze,
czy moje wnioski sa stuszne. O ile wiem, nasz Pan nie przemowit do
nikogo z wyjasnieniem tego, co sie wydarzylo. Ale jesli chcesz, podziele
sie z toba tym, co ja na ten temat mysle.

- Czy ten twdj Bog czesto do ciebie méwi?

- Nie. Ale daje znaé, jaka jest Jego wola. Jego Swiety Duch porusza
sie miedzy nami, a ja ¢wicze sie w stuchaniu Go i byciu Mu postusznym.

Alban napetnit znowu kubek i napit sie wody. Nastepnie opart sie
wygodniej i rozprostowat nogi. Linuks wiedzial, ze jego przyjaciel
bedzie czekatl caly dzien i nie odezwie sie pierwszy bez zachety z jego
strony.

- W takim razie mow - rzekt Linuks.

- Styszates o cudownych uzdrowieniach dokonywanych przez Piotra
i innych apostotéw, tak?

- Nawet jedno widziatem.

- Byl obecny przy tym, jak Piotr uzdrowil Abigail - odezwal sie
Jakub.

- Aha, czyli wiesz, ze ta moc jest prawdziwa. Przyznajesz to?

Linuks niechetnie skinat glowa.

- Wiem, co widziatem.

- To czemu, jesli moge spyta¢, nie chcesz sie ze mna pomodlié
i znalez¢ odpowiedzi samemu?

Linuks zauwazyl, ze jego powolne kiwanie glowa przeszito
w kolysanie w przdd i w tyt calego ciatla. Utkwil wzrok w sSwietle
stonecznym bijacym od wejscia, za ktorym ryczaly oslty, a poganiacze
bydta wtasnie ruszali z wielbtadami.

Alban tez pokiwatl glowa, jak gdyby Linuks dat mu taka odpowiedz,
jakiej sie spodziewat.

- Abigail miata wypadek miesiac przed naszym sSlubem, lecz Piotr
pomodlil sie o jej uzdrowienie dopiero w chwili, gdy ty i ten drugi
mezczyzna przyszliscie prosic¢ o jej reke. Jak on sie nazywa?

- Ezdrasz - wtracit Jakub.

- Jak myslisz, dlaczego Bog czekal az do tego dnia? Czy jest
mozliwe, ze chcial objawi¢ ci swoja moc? Pomdc ci zrozumieé, ze On



naprawde jest tym, za kogo sie podaje? Pozbawi¢ cie wszelkich
wymowek, jakie wymyslisz, by Go odrzuci¢?

- Rozmawiali$my o $mierci dwéch oséb - powiedzial Linuks.

- Rozmawiamy o cudach. Linuksie, to nie Piotr uzdrowit Abigail.
Pan Bog uczynit cud uZywajgc do tego Piotra. Apostot pozwolit, by Bég
go uzyl. Staratl sie stuchac¢, gdy Bég moéwil, a potem czyni¢ Jego wole -
Alban zerknat na chtopaka siedzacego przy wejsciu. - Tak samo kazdy
Z nas powinien starac sie stuzy¢ Bogu.

Linuks zauwazyl, ze Jakub sie skrzywit i spuscit gtowe. Poczut
przyptyw gniewu. Chcial chroni¢ chtopaka. Opart sie jednak pokusie, by
daé¢ upust swym emocjom.

- Popelnitbys morderstwo, gdyby twdéj Bog ci kazal?

Teraz to Alban spuscit wzrok. Wygladato, jakby odczut fizyczny bél,
a gdy sie odezwal, jego glos sie zalamywal.

- Cala noc zadawatem sobie to pytanie. Gdy tu przyjechatem,
rozmawiatem z wieloma sSwiadkami tamtego wydarzenia. Piotr nie
wydat polecenia zabicia tych dwojga, ani ich nie dotknat. Zganit ich za
ktamstwo, lecz raczej za kltamstwo przeciw Bogu i Jego Duchowi. Gdy
tylko Piotr do kazdego z nich wypowiedziat te slowa, mezczyzna,
a potem jego zona padli na ziemie i umarli.

- Nie dotknatl... - Linuks spojrzal na Jakuba, ktéory miat wzrok
utkwiony w Albanie. - Nie rozumiem.

Alban zaczat rysowac na piasku u swych stop.

- Juz ci moéwilem, Bdég nie przemoéwil do mnie bezposrednio.
Modlitem sie o prowadzenie, blagalem, by Bdg mnie oswiecil.
Rozmawiatem tez ze Szczepanem. Ale nie wiem... Moge wam jedynie
powiedzieé, co podpowiada mi serce. Mysle, ze nadchodzi czas wielkiej
proby. Czas zdawania egzaminu. Czas podzialow - moéwiac to nadal
rysowal co$s na piasku. - Sadze, ze my, wierzacy, bedziemy
wyprébowani... Ze niektérych czeka $mieré.

Linuks odchylit sie do tytu, by ogarnac¢ przyjaciela wzrokiem od stép
do gtéw.

- Alez ty sie zmienites.

Alban nie dat znaku, ze w ogéle to ustyszat.

- Sadze, ze BOg uczynit ten straszliwy znak, zebySmy jasno
zrozumieli, ze musimy dokona¢ wyboru. Albo jesteSmy w peini z Nim,



albo trzymamy ze s$wiatem. Wkrétce zostaniemy zmuszeni okreslic,
komu jestesSmy wierni, i jesli pozostaniemy wierni Bogu, to musimy
zaakceptowad, ze Swiat nas odrzuci.

- Ale to wasz wlasny przywdédca potepit tych dwoje! - zaprotestowat
Linuks.

Alban powoli pokiwat glowa.

- A jednak to Bég uczynil ten straszliwy cud. A w jakim celu to
zrobit? Oto jest pytanie, ktére musimy sobie zadaé. Cuda niosa ze soba
roznorakie przestania. Bog uczynil to z jakiegos powodu. A moze
z wielu powodow.

Na zewnatrz namiotu stychaé¢ bylo okrzyki mezczyzn. Sasiednia
karawana ruszata w droge. Linuks patrzyl, jak dituga procesja powoli
kieruje sie w strone judejskich wzgoérz. Poczul w piersi nagte
szarpniecie, jakby on takze mial wyruszy¢ w nieoczekiwana podréz,
ktérej celu nie potrafit pojac.

Poczul na sobie spojrzenie Albana. Odwrdcit sie i spojrzal mu prosto
w oczy. Miat wrazenie, ze Alban wie, co on zaraz powie, i czeka tylko, az
Linuks sformutuje mysl.

- Chciatbym... - Linuks oblizat suche wargi. - Chcialbym poslubi¢
Abigail. Prosze cie, bys porozmawiat z nia w moim imieniu.

Alban zwrdcit sie do Jakuba:

- Czy moéglbys pojs¢ do wilasciciela karawany i powiedzie¢ mu,
gdzie jestem? Obiecalem, ze dzi$ po potudniu pojde z nim do miasta.

Jakub wygladal, jakby chciat zaprotestowac, lecz w koncu wzruszyt
ramionami i wyszedt.

- On naprawde chce zostac¢ legionista - powiedziat Linuks.

- Dobrze wiem, czego chce Jakub. Lecz czekam, by uslyszec¢, ze
szuka Bozej woli dla swojego zycia.

Linuks przyjrzat sie uwaznie Albanowi, uswiadamiajac sobie zmiany,
ktére w nim zaszly, odkad sie spotkali po raz pierwszy.

- Kim ty tak naprawde jestes?

- To ja powinienem zada¢ ci to pytanie - powiedziat Alban. -
I dopoki nie poznam odpowiedzi, nie moge nic zrobi¢ w kwestii twojej
prosby.

Linuks skrzywit sie na te stowa, ktore odczytat jako upomnienie.



- Po tym wszystkim, co zrobitem dla ciebie, zebys$s zdoby! kobiete,
ktorej ty pragnates? A ty bytes taki szlachetny, kiedy zabiegales, by ja
poslubi¢? Wszyscy wiedzg, ze postrzegales ja jedynie jako szczebel do
kariery.

- Niczego nie zapomniatem - odpart cicho Alban. - Tak, moimi
pragnieniami kierowata ambicja. Ale to sie zmienilo. Ja sie zmienitem.
Nie jestem dumny z moich pierwotnych pobudek. Lecz - dzieki Bogu -
zszedlem z tej Sciezki i teraz podazam w zupehlie innym kierunku -
zamilkt na chwile, spojrzat Linuksowi prosto w oczy i powiedziat: -
Abigail tez jest na tej nowej Sciezce, ma w sobie to nowe zycie. To
samo, co ja i Lea.

- Czyli twierdzisz, ze nie moge byc¢ czescia waszego swiata?

- M¢j drogi przyjacielu, nic nie sprawitoby mi wiekszej radosci, niz
gdybys zostat jednym z nas. Ale czy ty tego chcesz?

Linuks zacisnat zeby i nie odpowiedziat.

- Abigail jest wyznawczynia Drogi. Nie moge spetni¢ twojej prosby;,
dopoki nie jestes jednym z nas.

W gardle Linuksa zbierata sie zo6i¢. Wczesniej wyobrazat sobie
rozne kierunki, w ktére mogla pojs¢ ta rozmowa, lecz w zyciu nie
spodziewatby sie, ze Alban postawi mu taki skandaliczny warunek.

- Czlowieku, gdzie ty masz oczy i uszy? Ci wyznawcy sa postrzegani
jako coraz wieksze niebezpieczenstwo dla Rzymu! Gdyby ci tak zalezato
na tej kobiecie, jak mowisz, to wiedziatbys$, ze ze mna bedzie znacznie
bezpieczniejsza!

- Moze i bezpieczniejsza, ale niewypowiedzianie nieszczesliwa.
Wiara jest dla niej wszystkim. I to, ze tej wiary nie podzielasz...

- Chcialbym ci przypomnie¢, ze mam szlachetne zamiary. Nie
zazadatbym, zeby porzucita swoja wiare. Ja kocham te kobiete.

- Kochasz? - Alban powoli potrzasnal glowa. - Nie, Linuksie, widze,
ze ty jej pozadasz.

Linuks wstat. Poczucie porazki dusilo go w gardle.

- Nie do twarzy ci z ta pompatyczna, zabobonna religijnoscia.

- To wiara - odpowiedzial cicho Alban nie wstajac z miejsca. -
Wiara, ktora zawiera w sobie wszystko.

- Mialem cie za dobrego przyjaciela. Teraz widze tylko
fanatycznego glupca, ktéry nie chce zaakceptowa¢ tego, co



nieuniknione.

Linuks wychodzac na s$wiatlo dzienne omal nie zderzyt sie
z Jakubem.

Po jednym spojrzeniu na twarz Linuksa, z Jakuba uleciala catla
nadzieja.

- Tobie tez odméwit?

Linuks opart sie pokusie, by wznies¢ piesci ku niebu i wykrzyczec¢
swdj gniew.

- Jak bedziesz gotowy, przyjdZz do mnie. Zrobie dla ciebie, co bede
mogt.



ROZDZIAEL
DWUDZIESTY DRUGI

Rodzina Ananiasza zebrata sie na okres zwyczajowej zatoby.

U dzieci Ezdrasza $smierc¢ ciotki przywotata tragiczne wspomnienia
i uczucia, ktére w nich pozostaly po utracie matki. Ezdrasz wiedzial, ze
nie jest wystarczajaco dobrym ojcem. Cho¢ zabieral dzieci ze soba
podczas licznych podrézy, nie spedzat z nimi odpowiednio duzo czasu.
Kochatl je jak kazdy ojciec, ktory jednoczesnie zarzadza handlowym
imperium, lecz potrzebowat zony, ktora bedzie tez matka dla...

Jego mysli podazyly w tym kierunku tylko po to, by zderzyé¢ sie
z faktem, ze to przeciez wspdlnota tej kobiety, Abigail, byta przyczyng
smierci jego siostry! Co wiecej, on tylko z powodu owej kobiety wszedt
w kontakt z tymi tak zwanymi wyznawcami Drogi. Tak, to prawda, ze
Gamaliel poprosit go o wybadanie tych ludzi. Ale moze gdyby Ezdrasz
sie w to tak nie zaangazowal... Moze gdyby opart sie urokowi Abigail,
bytby w stanie uratowac siostre...

Ezdrasz wiedzial, ze te mysli oraz poczucie winy nie maja zadnego
odzwierciedlenia w rzeczywistosci. Lecz nie mogt ich powstrzymaé, tak
samo jak nie byl w stanie powstrzymac¢ narastajacej wscieklosci.

Skupil uwage na mezczyznie siedzagcym naprzeciw niego przy stole.
Znajdowali sie w osobnym pokoju, z dala od duzej grupy zatobnikéw,
ktérych zawodzenie stycha¢ bylo przez $ciany. Ezdrasz przemowit
glosem, ktorego nie rozpoznawat jako wlasnego:



- Oni sa niebezpieczni i trzeba ich zmies¢ z powierzchni ziemi.

Gamaliel przychodzit codziennie, dotaczajac do rodziny podczas
modlitwy za niedawno zmartych. Starszy faryzeusz i cztonek Rady stat
ramie w ramie z Ezdraszem i reszta starszyzny. Dzieki jego obecnosci
udawalo sie gasi¢ wszelkie szemranie i plotki dotyczace niezwyktych
okolicznosci Smierci tych dwojga.

Lecz tutaj, w odosobnionej komnacie, watpliwosci i wahanie
Gamaliela wziety gore nad pozorami.

- Wiesz, ze nawet Tytus do nich dotaczyl? - zwrdcit sie do Ezdrasza.

W Ezdraszu wzbieral gniew i juz chcial powiedzie¢ swemu
najstarszemu przyjacielowi, ze nie ma tu dzi$§ miejsca na jego malo
istotne problemy. Powstrzymat jednak w pore swoj wybuch zlosci.
Ostatnio czesto musiat to robi¢. Wszystko zdawato sie doprowadzac¢ go
do granic wytrzymatosci i omal nie tracit kontroli nad soba, co
normalnie mu sie nie zdarzato.

Musial wytezy¢ umyst, zeby sobie przypomnie¢, o kim Gamaliel
moéwi. Tak! Tytus to ten szczuply uczen, z broda. Zaufany mlody
cztowiek, ktory uczyl jego syna. Gamaliel wysylat rowniez Tytusa, by
ten zbierat informacje na temat owej sekty.

Ezdrasz ustyszat chrzest tlumionego gniewu we wlasnym gtosie,
gdy w koncu powiedziat:

- Przykro mi z powodu jego zdrady. Ale nie rozumiem, co ta
wiadomos$¢é ma wspolnego z nasza dzisiejsza dyskusja.

- Tak, oczywiscie, masz racje - odpowiedziat skruszony Gamaliel,
gladzac brode. - Mimo wszystko chcialbym ci opowiedzie¢, co sie
wydarzyto. Tytus przyszedt do mnie kilka dni temu. Powiedziat, ze badat
Tore oraz swoje serce. Stwierdzil, ze przestanie, ktére glosza ludziom
tak zwani wyznawcy Drogi, przemawia do niego. Prosit o moje
btogostawienstwo. Oczywiscie, powiedzialem mu, ze to wykluczone.
Ostrzegtem, ze jesli podejmie te niedorzeczna decyzje, wyrzuce go ze
swego domu i wymaze jego imie sposréod czlonkéw spotecznosci
skrybow. Takiego stowa uzylem. Niedorzeczna. Mimo to Tytus tylko sie
uklonit i odszedt. Od tamtej pory go nie widziatem.

- Chyba nie poréwnujesz tego okropnego czynu, ktéry spowodowat
Smier¢ mojej siostry, z faktem przylaczenia sie twojego ucznia do tej



sekty? Ich barbarzynskie czyny musza zosta¢ pomszczone, bez wzgledu
na to, co ten twéj pomocnik - Tytus, tak? - cokolwiek by zrobit.

Gamaliel spojrzal na przyjaciela, a na jego twarzy pojawily sie
glebokie zmarszczki wskazujace na cierpienie.

- Logika nakazywalaby nam zaatakowaé. Tak tez twierdzi wielu
cztonkow Rady. Ale...

Ezdrasz czul, ze zaraz wybuchnie. Podnidst sie z krzesta, a ogien
w jego wnetrzu sprawit, ze wraz ze stowami posypaty sie iskry gniewu:

- Niemozliwe, ze ty jeszcze myslisz o bronieniu tej hototy!

Gamaliel sprawial wrazenie, jakby prébowal sie podnies¢, lecz
poruszat sie jak zagubiony starzec.

- Musze w tej kwestii dalej modli¢ sie i studiowac Pisma.

- Oni zamordowali mi siostre!

- Twoja ukochana Safira z pewnoscia nie zyje - odpowiedziat
Gamaliel glosem cienkim jak piszczatka. - Ale z czyjej reki?

- Ty chyba nie méwisz powaznie!

- Wiem tylko tyle, ile uslyszalem. Z tuzina réznych zrédet. Od
naocznych swiadkéw - stopy starszego faryzeusza poruszaly sie powoli
po kamiennej podiodze. - Czlowiek oskarzyt ich o klamstwo. Dwaoje
ludzi, ktorzy dzialajac w zmowie poswiadczyli nieprawde, padio na
ziemie i wyzioneto ducha. Co ci to przywodzi na mysl?

Ezdrasz walnal w st6t obiema piesciami.

- To mi nic nie przywodzi! To wymaga zemsty!

- Pomodli¢ sie - idacy w kierunku wyjscia Gamaliel juz nie odwrécit
sie do Ezdrasza. - Musze sie nad tym pomodlic.

kkk

Abigail obawiala sie, ze tej nocy w ogdle nie zasnie. Jej zycie nigdy
tak bardzo sie nie odmienilo w tak krétkim czasie. W najsmielszych
snach ani tesknotach nie oSmielata sie zyczy¢ sobie az takiej odmiany
losu.

Wszystko zaczelo sie podczas kolacji, ktéra zaplanowala na czes¢
Albana. Lecz juz wtedy, gdy starannie przygotowywata pieczona
jagniecine, przyprawiona tak, jak Alban lubit najbardziej, miata
poczucie, ze tego wieczoru wydarzy sie cos waznego. Nie byto dalszych



rozmow na temat ofert matrymonialnych, choé¢ Alban chcial szybko
podja¢ decyzje. Abigail wiedziala, ze kolejne rozmowy jeszcze przed
nimi. Podczas gotowania jej nastrdj sie wahal. Najpierw
z przyjemnoscia czekala na ten wieczdr, a potem sie martwita. Przeciez
Alban na pewno nie kaze mi wychodzi¢ za Zzadnego z nich...

Kolacja przebiegata tak, jak Abigail oczekiwata. Zaproszeni goscie
z ozywieniem rozmawiali o tym, co Bég czyni posrod nich. Alban
opowiadal, co sie dzieje wsréd wierzacych w Galilei, jak ich liczba
rowniez stale sie zwieksza. Kolejni poszukujacy i odnajdujacy Boga
pojawiali sie w wioskach i miastach pomiedzy Jerozolima a Kafarnaum.
Nawet zagrozenie ciagltymi przesladowaniami nie gasilo ich
entuzjazmu, cho¢ kazdy siedzacy przy stole wiedzial, ze zaczna sie one
nasila¢ w niedalekiej przysztosci.

Gdy sprzatnieto ze stotdw, Marta nalegala, ze ona i inne osoby
z kuchni dokoncza zmywanie, zeby Abigail mogta spedzi¢ troche czasu
z Albanem zanim wyjedzie. Abigail usiadila cichutko na koncu stotu,
a mieszane uczucia przyprawily jej ciato o drzenie.

Temat rozpoczat Piotr:

- Jestes oczywiscie swiadom, Albanie, ze dwdch mezczyzn poprosito
o reke Abigail. Datem stowo, ze bez twojej zgody nie zapadnie zadna
decyzja. Ale nie moge pozwolié, bys wyjechat tak, bym ja nie dotrzymat
stowa.

- Rozumiem.

Dla Abigail bylo jasne, ze Alban tak samo pali sie do podjecia tej
decyzji, jak ona sama. Odchrzaknal, co Abigail odczytata jako gre na
zwtoke. Nastepnie odezwat sie do Piotra:

- Czy mbglbys powiedzie¢ mi, co myslisz o tych dwodch
mezczyznach?

Piotr, jak zawsze, byt bezposredni.

- Pierwszy z nich, Ezdrasz, jest wysokiej klasy kupcem,
posiadajacym duze bogactwa tego sSwiata. Nieco starszy, lecz bardzo
szanowany w swej spotecznosci. Ma dwoje matych dzieci. Moze nieco
zbyt pompatyczny. Ale bez watpienia potrafitlby dobrze zatroszczy¢ sie
0 zone i uwazam, ze robitby to ze szczera troska o jej dobro. Drugim
kandydatem jest twdj przyjaciel - Linuks. Rzymianin. Catkiem



przyzwoity, jak na Rzymianina. Jesli dobrze pamietam, to on kilka lat
temu pomoégt ci w ucieczce.

Alban tylko skinat gtowa. Abigail czula, jak jej serce tomocze
o0 ramiona skrzyzowane na piersi.

- Lecz zaden z nich nie jest wyznawca Drogi. Linuks nawet nie jest
bojacym sie Boga. Ezdrasz uparcie odmawia przylaczenia sie do nas.
W Linuksie widze zalgzek zmiany, lecz na tym etapie zaliczam go do
niewierzacych. Wzigqwszy pod uwage te okolicznosci, nie moge
zarekomendowac¢ zadnego z nich.

Alban ponownie skinat gtowa.

- Jest tak, jak méwisz. Zaden z nich nie jest odpowiedni dla Abigail.

- W takim razie zgadzamy sie. Powiem im obu, ze nie przyjmujesz
ich ofert.

Jestem bezpieczna. Rece Abigail opadly na kolana. Spuscita tez
oczy, by nie wyczytano z nich ulgi.

Alban potarl miejsce na kostce, w ktéorym zapewne uwieral go
rzemien od sandatow.

- Ale to moze nie by¢ takie proste. Obaj maja wladze i wptywy. Obaj
sa reprezentantami grup, ktére chca nas zniszczyé. Nie chce
niepotrzebnie stwarzac¢ kolejnego pretekstu do konfliktu.

- A masz jakas propozycje?

- Mysle, ze madrze bedzie, jesli Abigail i Jakub wrdca ze mna do
Galilei.

Abigalil ujrzala, ze jej brat pochyla sie do przodu i rozglada z oczami
rozszerzonymi w akcie protestu, po czym z powrotem odchylit sie
w cien. Wiedziala, ze Jakub ze wszystkich sit bedzie walczyt z tym
pomystem.

Lecz Alban musial réwniez zauwazy¢ reakcje Jakuba. Abigail
dostrzegta smutek w oczach Albana, gdy rzucit jej krétkie spojrzenie.

- Porozmawiam z wtascicielem karawany - mowit dalej Alban. - Nie
jestesmy, co prawda, przygotowani do przewozenia miodych kobiet, ale
by¢ moze...

- Jest tez inne wyjscie - Piotr gtadzil brode i zgietymi palcami
przeczesywal jej gaszcz. - Mozesz ja wydaé¢ za jednego z naszych.
Mamy kilku odpowiednich mezczyzn we wspdlnocie.



Kregostup Abigail wyprostowat sie w szoku jak struna. Czy zostanie
wydana za kogos$ innego, kogo nie zna i kto w ogdle jej nie interesuje?
A co z mitoscia? Zmusita sie do oparcia plecami o kamienny murek, a jej
wirujace w gtowie mysli sprawiaty, ze ledwie styszata dalsza dyskusje
na temat swojej przysztosci.

- Tak - powiedziat Alban. Najwyrazniej ten pomyst mu sie spodobat.
Pochylit sie do przodu opierajac rece na stole. - Tak. To by sie dato
zrobié. MoglibySmy wyprawi¢ im zareczyny zanim wyjade. I wtedy nie
bedzie juz dalszych watpliwosci.

Abigail chciala podskoczy¢ i wykrzykna¢, ze tego nie chce. Lecz,
podobnie jak Jakub, nie odezwata sie ani stowem, tylko przycisneta
plecy mocniej do muru i starala sie nie rozplaka¢. Nie mogta i nie
chciata podwazaé autorytetu swojego opiekuna.

Alban moéwit dalej:

- Spotkalem jednego mlodzienca, ktory zrobit na mnie duze
wrazenie. Co mozesz mi powiedzie¢ na temat Szczepana?

Szczepan? Abigail miala ochote uciec i gdzies sie schowac. Prosze,
prosze, btagata w duchu, nie wpychajcie mnie w rece Szczepana. To
dobry i szlachetny cztowiek, lecz zbyt wrazliwy i troskliwy. Bedzie sie
czut w obowigzku mnie poslubi¢ tylko po to, by mnie uratowac¢ przed
nieodpowiednim kandydatem. Nie znacie Szczepana. To cztowiek
wielkiej wiary, ktorg codziennie przektada w czyn. On catkowicie oddaje
siebie innym...

Abigail wstrzymata oddech. Wtasnie wymienita cechy, ktorych
szukataby w przyszltym mezu.

- Szczepan - zastanawiat sie gtosno Piotr. - Tak, Szczepan. Sam nie
dokonatbym lepszego wyboru.

Mysli Abigail byly tak pogmatwane, ze nie wiedziata juz, co zostato
powiedziane. Wezwano Szczepana, a ona wycofata sie zawstydzona,
cho¢ zdala sobie sprawe, ze pragnie ustyszec¢, co powie, gdy stanie
przed starszyzna.

Alban strescit mu dotychczasowa dyskusje. Nastepnie =zapytat
Szczepana wprost, czy bylby sktonny zareczy¢ sie z Abigail.

Cho¢ miala spuszczona glowe, zauwazyla, ze Szczepan robi
niewielki krok w tyl. Potem odwrdcit sie i jako$ odnalazt ja wzrokiem



w potmroku. Abigail zobaczyla w jego spojrzeniu tagodnos¢ i wyraz
twarzy, jakiego jeszcze nigdy nie widziata.

- To najwiekszy zaszczyt dla kazdego mezczyzny - odpowiedziat
Szczepan. - Lecz, panie - zwrdcit sie do Albana - ja nic nie mam. Jestem
ubogim cztowiekiem, ktérego Bog powotal do stuzby. Nie mam nic do
zaoferowania w zamian za taki dar. Nic.

Alban odpowiedziat mu predko:

- Wilasnie masz do zaoferowania wszystko, czego pragne dla
Abigail. Wiare, prawos¢, uczciwos¢, dobra wole. Czym sa bogactwa
tego Swiata w poréwnaniu z tymi cnotami? A jesli odczytuje twoje
zachowanie wlasciwie, to mogibys jej réwniez obiecac¢ mitosc.

- Tak - odpowiedziat Szczepan. - Ja juz ja pokochatem. Stuzy innym
z sercem pelnym wspoéiczucia. Pragnie tylko tego, co chce dac jej Bég.
Tak, kochatbym ja jako zone.

Abigail zamkneta oczy i pozwolila, by ogarnat ja zachwyt ta chwilag.
Szczepan wyrazil swoja mitos¢ do niej. Zadeklarowat przed tymi ludzmi,
ze bedzie ja kochal.

Potem nastagpito spontaniczne swietowanie. Alban i Piotr przy
pomocy uczonego sporzadzili stosowne dokumenty. Szczepan nie
zawahatl sie ani chwili przy ich podpisywaniu. USmiechnieta Marta
wypchneta Abigail do przodu, swa sila i prostolinijnoscia dodajac jej
otuchy. Abigail staneta przed Piotrem, Albanem i Szczepanem okazujac
pewnos¢ siebie, ktéra jeszcze niezupelnie czula. Lecz gdy zostata
zapytana, czy chce tych zareczyn, odpowiedziatla, ze tak.

Piotr uderzyt dtonia w stot.

- No to zatatwione. Jutro ogtosimy twoje zareczyny ze Szczepanem.

Marta objeta Abigail silnym ramieniem, a reszta kobiet zaczeta
podchodzié, by ja uscisna¢ i wypowiedzie¢ stowa blogostawienstwa.
Abigail czula, ze ich slowa oraz pltynaca prosto z serc rados¢ wylewaja
sie na nig jak namaszczajacy olejek. Jej oczy napeinity sie tzami do tego
stopnia, ze gdy stanat przed nig Alban, ledwie go widziata.

Uslyszata silny, tagodny gtos swego opiekuna:

- Abigail, zycze ci, byS ze Szczepanem doswiadczyta tej samej
radosci i zadowolenia z zycia, ktéra ja odnalaztem u boku Lei.

Podziekowala mu moéwiac cos, co miata nadzieje, posiadato jakis
sens i sklad. Wciaz nie mogla uwierzyé, ze to wszystko sie dzieje



naprawde. Czlowiek, ktérego podziwialta, ktoérego niezlomna wiara
budowala jej wlasna wiare, miat zostac¢ jej mezem.

Byly tylko dwie sprawy, ktére zaktécaly jej rados¢ tego wieczoru. Po
pierwsze, Lea nie byla przy tym obecna i nie mogta dzieli¢ z nia
szczescia.

A po drugie, Jakub gdzies zniknat.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY TRZECI

Linuks po raz pierwszy od przyjazdu do Judei nie miat zadnego pilnego
zajecia. Z uwagi na ,specjalne =zadanie”, ktore otrzymal, zostatl
zwolniony przez prefekta ze wszystkich innych obowiazkéw. Choé
odkryl potajemne przej$cie prowadzace na teren Swiatyni, wciaz
oficjalnie nie przyjat zadania skradzenia kosztownosci.

Nazajutrz trybun Bruno Aetius miat opusci¢ twierdze Antonia,
zabierajac ze sobg wiekszos$¢ oficeréw. Wies¢ te przyniost jego adiutant.
Oficer przeprosit w imieniu trybuna, ktéry chcial porozmawiac
z Linuksem osobiscie, lecz zostat wezwany w pilnej sprawie.

- Zeloci zaatakowali jeden z naszych granicznych garnizonow -
wyjasnit, po czym dodat: - Trybun zyczy ci szczescia.

- Przekaz mu, prosze, zyczenia bezpiecznej podrozy, ktére kieruje
rowniez do ciebie.

Byt to gtadko ogolony mezczyzna o kilka lat mtodszy od Linuksa.

- Trybun chcial, abym ci przypomnial, Zze jego zaproszenie, bys
dotaczyt do niego w Damaszku jest nadal... - zatrzymat sie w potowie
zdania, gdyz drzwi przestonit cien sylwetki.

- Pozdrowienia od prefekta - powiedzial przybysz. - Czy oficer
Linuks jest tu obecny?

- Jestem.

- Gubernator Marcellus pyta, czy jestes gotowy zlozy¢ mu raport.



- Jeszcze nie. Ale wkroétce...

- Prefekt przypomina, ze sprawa jest niezwykle pilna.

- Przekaz gubernatorowi wyrazy szacunku i powiedz, ze raport
bedzie gotowy za dwa, goéra trzy dni.

Straznik z patacu prefekta =zasalutowal i wyszedl. Adiutant
przygladat sie drzwiom, po czym powiedziat cicho:

- Czy nie wydaje ci sie interesujace, Linuksie Aureliuszu, ze
osobisty straznik prefekta pojawia sie dokladnie w chwili, gdy
zaczynamy rozmowe o zaproszeniu od trybuna?

Linuks nic nie odpowiedziat.

- Rozumiem - powiedziat szorstko adiutant. - Dobrze, zatem
przekaze trybunowi... twoja odpowiedz.

Linuks zasalutowat i wyszedl na podworze twierdzy, gdzie zelazo
brzeczato o zelazo. Stanat i przygladatl sie mtodym rekrutom, w upalny,
letni dzien w pocie czota uczacym sie rzymskiej sztuki wojennej.
Prébowal wméwié sobie, ze nie mial w tej sprawie wyboru, ze prefekt
rozkazal mu zosta¢. Co wiecej, postaniec prefekta dat mu wtasnie do
zrozumienia, pod jak Scista kontrola i obserwacja Linuks sie znajduje.
Wiedzial jednak bardzo dobrze, ze gdyby tylko chciat, mdégt wymknac¢
sie w nocy i dotaczy¢ do ludzi trybuna maszerujacych do Damaszku.
A kiedy juz by sie tam znalazl, ochronitby go czlowiek, ktéry miat
wszelkie powody, by pogardza¢ gubernatorem Judei i ignorowac jego
protesty. Nie, Linuks zamierzat zosta¢, bo...

Nie potrafit nawet w myslach powtdrzy¢ imienia tej kobiety tak, by
jego serce nie podskoczylo w piersi. Abigail. Rozczarowanie z powodu
faktu, ze Alban odméwil mu pomocy w tej sprawie zmienilo sie
w wykalkulowany gniew i wsciektosé. O Swicie, gdy znéw nie mogt
zasna¢, Linuks podjat decyzje. Pdjdzie do Marcellusa i zgodzi sie
wykonaé zadanie. Ukradnie dla prefekta zloto ze Swiagtyni - ale dopiero
wtedy, gdy Marcellus zdobedzie dla niego te judejska dziewczyne.

Czemu prefekt miatby mu odmowié? Przeciez formalnie oddat
Linuksowi opieke nad rodzing jego brata i obiecat go zabi¢. Co to dla
niego za réznica, kogo Linuks poslubi?

Lecz najpierw Linuks da Albanowi ostatnig szanse, by mu pomogt,
by¢ moze odwodzac go tym samym od planu kradziezy, ktorej
perspektywa wywotywata w nim duzy niepokéj.



Jednak ostatnia rzecz, jakiej Linuks sie spodziewal, to taka, ze
zastanie swego przyjaciela stojacego w cieniu naprzeciw bram twierdzy.
Jego serce zabito mocniej.

- Alban? Myslatem, ze trzymasz sie z dala od miasta. Co tutaj
robisz?

- Czekam na ciebie, oczywiscie - odepchnat sie od Sciany i wyszedt
z cienia. - Glowny stajenny powiedzial, ze zostale§s wezwany przez
trybuna. Jak on sie miewa?

Linuks machnat reka.

- Masz jakies wiesci na temat Abigail?

- Owszem - Alban wziat gteboki oddech. - Przyszediem, bo
chcialem, bys ustyszal o tym ode mnie osobiscie. Znam twoje serce
i dlatego nie jest to dla mnie tatwe. Abigail jest zareczona z jednym
Z naszych.

Linuks poczul, jak serce zaczyna mu kotata¢ jeszcze gwaltowniej,
jakby chciato wyrwa¢ sie z klatki piersiowej.

- Nie mozesz na to pozwolié.

- To juz sie stato, przyjacielu. Mtodzieniec ma na imie Szczepan. To
dobry cziowiek. Z czasem moze z powodzeniem zosta¢ jednym
z przywodcéw we wspdlnocie.

- A jesli ja staltbym sie jednym z was? Co wtedy?

Alban najwyrazniej nie spodziewat sie takiego pytania.

- Zrobilbys to naprawde?

- Odpowiedz na moje pytanie. Przynajmniej tyle jestes mi winien -
naciskat Linuks. - Rozwazylbys jeszcze raz moja prosbe, gdybym sie do
was przylaczyt?

- To nie jest... - Alban urwal w poét zdania i westchnal. Zwiesit
gtowe i zacisnat powieki.

Linuks zorientowat sie, ze jego przyjaciel sie modli. Nie miat innego
wytlumaczenia, dlaczego Alban tak nagle zamilkt. Zaczal krzyczeé,
zadajac od niego odpowiedzi. Lecz nagle przypomnial sobie
o niewidzialnej obecnosci, ktéra wypekita tamto podworze, silnej jak
ptomienie pochodni, silnej jak noc. Zdal sobie sprawe, ze wilasnie
owladneto go znéw to samo uczucie. Z niewytlumaczalnego powodu
odczut skruche, tak realna jak fizyczny bél.



Alban podniést glowe. Spojrzat na Linuksa ze spokojem, ktory
wytracat go z réwnowagi tak samo jak wiesci o Abigail, a moze nawet
bardziej.

- Chodz ze mna - powiedzial Alban.

- Dokad idziemy?

- Chce ci cos pokazacd.

Pusta uliczka naprzeciw twierdzy szybko zmienila sie w jedna
z ruchliwych ulic rynku. Skrecili w lewo i poszli do skrzyzowania
z gléwna ulica, przechodzaca przed bramami Swiatyni. Linuks starat sie
jej zawsze unika¢. W tej okolicy koncentrowala sie cata wrogosc,
nieche¢ i bolaczki, odczuwane przez judejska spotecznos¢ wzgledem
Rzymian. Jesli w Jerozolimie miatlyby sie rozpoczaé jakiekolwiek
zamieszki, to staloby sie witasnie tu, gdzie byl najwiekszy tlok
i najgoretszy ferwor religijny, a straznicy Swiatynni spogladali na
kazdego przechodzacego Rzymianina z nieukrywana nienawiscia.

Jednak Alban z latwoscia przeciskal sie przez tlumy. Cho¢ wielu
rzucato w kierunku Linuksa nienawistne spojrzenia, na Albana prawie
nikt nie zwracal uwagi. Zatrzymawszy sie, odwrocit sie tylem do
Swiatyni, a przodem w kierunku Starego Miasta i wskazal Linuksowi
wneke z boku.

- Tam mozemy zaczekac.

Linuks usiadt obok niego.

- States sie jednym z nich. Judejczykiem.

- Prawidlowo mowi sie: bojacym sie Boga. Tak, stalem sie nim.

- To dlaczego ja tez nie mogitbym...

- Prositem cie, przyjacielu, poczekaj. Zaraz wszystko stanie sie
jasne.

Linuks z niecierpliwym westchnieniem powstrzymat irytacje i opart
sie wygodniej o Sciane. Alban kilkakrotnie zerkat w kierunku nieba.
Linuks zorientowat sie, ze jego przyjaciel ocenia z pozycji stonca na
niebie, ile mineto czasu.

- Na co czekamy?

- Na popotudniowe modlitwy.

- Te w Swiatyni? No to co my robimy przed Swiatynig?

Alban podniést reke.

- Cierpliwosci. Juz niedtugo.



Lecz dla Linuksa czekanie wydawalo sie nie mie¢ konca. Zdazyt
wymysli¢ tuzin argumentow, ktorymi mogtby zasypaé¢ Albana. Myslat
tez o tym, ze moglby jak najszybciej pobiec do Marcellusa zadajac, aby
ten natychmiast cos$ uczynil, nim odbeda sie zareczyny. Z kazda minuta
w umysle Linuksa wzbierato szalenstwo. Wreszcie Alban powiedziat:

- Juz.

- Ale co sie dzieje?

- 1dz i sam zobacz.

Linuks zmruzyt oczy, chroniac je przed swiattem stonecznym. Ulica
wydawata sie jeszcze bardziej ttoczna niz zwykle. Nagta luka w tlumie
pozwolita Linuksowi zauwazy¢, ze to nie ttumy sie zwiekszaty, lecz ktos
blokowat ulice. A gdy zrozumial, kto i w jaki sposob, wlosy na karku
stanety mu deba.

Ludzie przynosili na noszach chorych i kiadli ich na ulicy. Inni
podtrzymywali ludzi starszych lub niepelnosprawnych i usadawiali ich
pod sciana. Trwalo to tak dilugo, az jedna strona wulicy zostata
catkowicie zapeliona. Co ciekawe, nikt nie wotat ani nie lamentowat,
co byloby normalne w takim zbiorowisku zebrakéw i innych ludzi
odczuwajacych bdl i cierpienie. Nie, oni po prostu czekali, a ich
przyjaciele i rodziny czekaly razem z nimi.

- Czemu oni sie zbieraja wzdhuz jednej Sciany? Przeciez jest jeszcze
miejsce...

- Zaczekaj.

- Na co?

- Na odpowiedZ na wszelkie twoje pytania i ponaglenia. Oto
nadchodzi.

Ludzie na ulicy zupelnie ucichli. Nawet wiatr przestal wia¢.
Linuksowi wydawalo sie, jakby nagle cate miasto wstrzymato oddech.
W tym momencie zauwazyt grupe ludzi idacych w ich kierunku. Na
czele kroczyt wysoki, brodaty przywoddca, ktérego Linuks rozpoznat
z podwérza - to ten czlowiek uzdrowil Abigail. Mial na imie Piotr
1 nazywano go apostotem. Jego spojrzenie bardzo niepokoilo Linuksa.
Wciaz przypominat je sobie w trakcie bezsennych, pelnych zmartwien
nocy.

Lecz Piotr, ktory szedt teraz w jego Kkierunku, byl jakby
przemieniony.



Wydawat sie jeszcze wyzszy, wiekszy. Nie dlatego, ze jeszcze urost,
lecz raczej z powodu wielkiej wewnetrznej sity; takiej, ze
niemozliwoscia bylo, by jakikolwiek fizyczny ksztalt mégt ja w sobie
zamknac. Jego twarz jasniata nieziemskim swiattem.

Gdy przechodzil, ludzie zaczynali wykrzykiwaé, wstawaé, wotaé
gtosno. I tanczyc.

Piotr nie patrzy! bezposrednio na nikogo z nich. Nawet nie wyciagat
reki, by ich dotykac. On tylko szedt dalej w kierunku Swiatyni. Jego cieh
przechodzit po osobach ustawionych wzdtuz ulicy, po stronie przeciwnej
niz stonce.

Jeden po drugim ludzie wstawali z noszy i postan, a ich twarze
przemienialy sie w tej samej ekstazie, ktéra Linuks widziat u Abigail po
uzdrowieniu. I znoéw owladneta go ta sama bolesna tesknota, jak gdyby
to objawienie cudownej mocy oswietlito ciemne knowania jego serca.

Alban odwrécit sie ku niemu, a w jego oczach S$wiecilo to samo
niebianskie swiatto, co u Piotra.

- To nie jest kwestia stania sie wierzacym, zeby$ mogt mie¢ kobiete,
ktérej pragniesz. Tu chodzi o twoje zycie. Czy chcesz, by Pan Jezus stat
sie centrum wszystkiego, czym jestes i co robisz? Czy chcesz zostac
przemieniony? Czy chcesz zostaé wewnetrznie uzdrowiony?

W sercu Linuksa odezwala sie gorycz. Ciemnos¢, z ktora sie
zmagal, pragnienia, gniew, lata zmagan - wszystko to zjednoczylo sie
i ugasitlo nagly ptomien jego tesknoty. W ustach miat jakby smak
popiotu, gdy powiedziat:

- W takim razie mi nie pomozesz.

Na twarzy Albana pojawit sie gteboki bol.

- Bracie, wtasnie doktadnie to prébuje zrobic.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY CZWARTY

Abigail wstala po nocy wypelnionej réznymi, sprzecznymi snami. Tak
wiele sie wydarzyto, i to w tak szybkim tempie, ze jej umyst jeszcze tego
wszystkiego nie ogarnial. Dopiero co przerazala ja sytuacja, w ktorej
gonito za nia dwéch niechcianych zalotnikéw, a teraz byla zareczona
z mezczyzng, ktérego gteboko podziwiata.

Ceremonia zareczyn miala mie¢ miejsce po wieczornej modlitwie,
na otwartym podworzu, by bylo wystarczajaco miejsca dla wszystkich
przyjaciot. Nie beda to wystawne zareczyny, lecz Marta nalegata, by
goscie dostali odswiezajace napoje. Z drugiej strony, mialy zostac
zachowane w peilni rytuaty prawne i religijne. Od tego dnia bedzie
znana wsrod spolecznosci jako zona Szczepana - choé jeszcze nie
wyznaczono daty, kiedy matzenstwo miato zosta¢ dopeinione.

Abigail wiedziala z cala pewnoscia, ze dzisiejszy dzien zmieni cate
jej zycie.

Byl jednak pewien problem - ciemnos$¢, ktéra ogarniata jej dusze
nawet tego dnia, gdy chciala czu¢ jedynie rados¢. Alban i Jakub wcigz
sie nie pogodzili, i pozostalo juz malo czasu, by zakonczyé¢ ich spor.
Wkroétce Alban bedzie musial wracaé¢ z karawana do domu. Odczuwal
juz stres z powodu bycia tak daleko od Lei i bardzo chciat do niej
wracacé. Dziecko miato przyjs¢ na swiat dopiero za dwa miesiace, ale
Alban martwit sie o zone.



Alban poprosit Jakuba, by wyjechat razem z nim, gdyz w jego matym
gospodarstwie bylo wystarczajgaco pracy dla nich obu. Mogliby by¢
wspoélnikami, a Jakub zarzadzatby wszystkim, kiedy Alban wyjezdzalby
w podréze jako straznik karawany. Mégtby nawet przeszkoli¢ chlopca
w tym fachu, gdyby Jakub zechcial. Lecz nawet taka obietnica nie
przekonywata chtopaka.

Abigail juz wyobrazala sobie, jak Jakub cynicznie rozwaza, czy
lepiej zosta¢ ciesla, czy rolnikiem. Mial serce nastawione na to, ze
zostanie legionista i w emocjonalny sposob oznajmil, ze jesli Alban mu
nie pomoze, to na pewno Linuks nie odmoéwi. Wykrzyczawszy te
gniewne stowa, znowu gdzies uciekt.

Alban wyszedl za nim i szukal go w ciemnosciach, ale jego
znajomosc tylnych uliczek i zautkow nie doréwnywata wiedzy Jakuba.

Gdy Alban wrécit z poszukiwan, wyczerpany i zmartwiony,
powiedzial Abigail, ze powinna sie potozyc¢ i sprébowac zasnaé. Upewnit
sie, ze jest bezpieczna w swoim mieszkaniu i obiecal, ze rano przyjdzie
na podworze sprawdzi¢, czy Jakub wrocit. Ale chiopak nie wrdcil.
Abigail jeszcze dlugo nie mogta zasnac¢ tej nocy, daremnie nastuchujac
jego krokoéw.

Teraz, gdy wstalo stonice, wiedziata, ze ona rowniez musi wstac.
Zwlekta sie z postania i przygotowata do wyjscia z mysla, ze jesli sie nie
pospieszy, spézni sie na poranne modlitwy.
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Abigail brakowalo tchu, gdy weszla na podwérze. Zebral sie juz
thum ludzi, a Tomasz przemawiat do nich stowami zachety. Abigail
znalazla sobie miejsce z tylu i poprawila szal. Uwaznie stuchata
Tomasza, gdy poczula, ze ktos otarl sie o nig. Odwrdcila sie, calym
sercem majac nadzieje, ze to Jakub, ale zamiast brata obok niej stanat
Alban. Miat podkrazone oczy i wygladat mizernie. Spojrzat pytajaco,
a ona tylko pokrecita glowa.

Wszyscy zaczeli sie modli¢. Wiele gloséw wzniosto sie w zarliwych
prosbach o madrosé¢, o odwage by zy¢ wiara i Smiato glosi¢ ja przy
kazdej nadarzajacej sie okazji. Modlili sie za swoich przywdédcow, za
tych, ktdérzy codziennie zbierali sie w jednosSci i za tych spoza



wspolnoty, ktorzy jeszcze nie ustyszeli, ze Jezus jest Chrystusem, dlugo
oczekiwanym Mesjaszem.

Abigail zauwazyla, ze miejsce obok niej zwolnito sie. Albana nie
bylo. Rozejrzata sie i zauwazyta go pod wschodnia Sciang, kleczacego
przy lawce przeznaczonej dla zmeczonych podréznych. Rece miat
ztozone, a glowe pochylong w modlitwie. Jego ramiona sie trzesty.

Abigail szybko wstala z miejsca i podeszia do niego. Alban plakatl.
Czy on ptacze nad Jakubem, ktory zboczyt z drogi? Przez chwile ogarnat
ja gniew. Jak Jakub modgt to zrobi¢ jej i Albanowi? Jak mogt tak bardzo
zrani¢ czlowieka, ktory kiedy$ uratowal mu zycie? Alban dal mu
wolnos¢, cho¢ mial pelne prawo zatrzymac¢ go sobie jako niewolnika.
Byt jego opiekunem. Jakub nie miatl prawa sie buntowac. Postepowat
niezgodnie z prawem pisanym, ale réwniez z sumieniem.

Abigail uklekta nieopodal Albana, a tzy przeciekaly jej przez palce
i spadaly na tawke. Przysuneta sie blizej i powiedziala:

- Tak mi przykro. Tak mi przykro, ze moj brat nie jest ci postuszny
i potraktowat cie bez szacunku, podczas gdy ty tyle dla niego zrobites.
Ja...

- Nie - odpowiedziat Alban odwracajac sie ku niej i krecac gtowa.
Potart twarz dtonmi. - Nie z tego powodu jestem smutny. Chtopak nie
jest mi nic winien. Nic. Przez te wszystkie lata przyjazi z nim sprawiata
mi tylko radosc.

- Uratowates mu zycie...

Alban odegnat jej stowa machnieciem reki.

- Czuje... Mam gtebokie przekonanie, ze B6g ma swdj plan dla
Jakuba. Ten chtopak nie nalezy do mnie. I to mnie martwi: Jakub nie
buntuje sie przeciw mnie - obawiam sie, ze on buntuje sie przeciw
Bogu. Chetnie bym mu powiedziat: ,1dZ za swoimi marzeniami i zostan
legionista”, gdyby to tylko bylo takie proste. Ale sam przez to
przechodzitem. Wiem, do czego ta praca prowadzi, jakie sg wymagania
wobec rzymskiego zolnierza. A czasy robia sie coraz trudniejsze.
Obawiam sie, co przyniesie przyszlos¢. Obawiam sie, ze niedlugo
nadejdzie czas, kiedy Rzym bedzie wymagat...

Spojrzal w oczy Abigail i urwat.

- Wybacz mi - powiedzial. - Nie chce cie przestraszyé. Ale
wyczuwam rosnace napiecie. Musimy by¢ gotowi, cokolwiek mialoby



sie wydarzyé. Musimy przylgna¢ do naszej wiary kazdym naszym
oddechem, a bycie legionista temu nie sprzyja. Dlatego ptacze, Abigail.
Moge wytrzymac to, ze mieszkamy z Jakubem daleko od siebie, lecz nie
chce go straci¢ jako brata w Chrystusie. Jego dusza, Abigail. To jego
dusza jest teraz najwazniejsza.

Abigail poczuta czyjas dilon na swoim ramieniu. Spojrzala w gore
i ujrzata swoje dwie najwierniejsze przyjaciotki. Nie spytaly, jak moga
pomoc. Po prostu uklekly i przytaczyly sie do jej modlitwy.

kkk

Wczesnym popotudniem Abigail wraz z trzema innymi osobami
udala sie do synagogi Libertynéw. Byla to dluzsza wyprawa, a Abigail
nigdy przedtem tam nie byla. Wiedziatla, ze miejsce to jest potozone
w poblizu bramy damascenskiej, bardzo blisko rynku uczeszczanego
przez wtascicieli karawan. Byla to okolica cieszaca sie zla stawag,
a kobietom, zwtaszcza mtodym, odradzano chodzenie tam w pojedynke.

Ale dzis bylo inaczej, bo zostala zaproszona przez Szczepana. Gdy
niewolnicy, nie sa mile widziani w innych. Wielu z nich czuje sie
wyrzutkami, odrzuconymi i pogardzanymi przez spoteczenstwo,
ktéremu niegdys$ shuzyli. Abigail byla dumna i szczesliwa z powodu
tego, ze Szczepan chce, by zobaczyla jego prace, w ktéra tak bardzo sie
zaangazowal. Nie mogla sie doczekac, by ustyszedé, jak przemawia w tej
odrzucanej przez spoteczenstwo czesci miasta.

Spodziewata sie, ze Szczepan przywita ja z btyskiem oczekiwania
w oczach, ze moze podejdzie do niej nieco szybszym krokiem, lecz on
pozdrowit Abigail tak samo, jak jej towarzyszki - w ten sam,
nacechowany szczera troska sposob. Mimowolnie poczula sie tym
zawiedziona, ale szybko odsuneta od siebie to uczucie. Na tym polegata
przeciez shuzba Szczepana, skierowana do ludzi, ktérzy potrzebowali
kogos, kogo by obchodzit ich los, kto chcialby zaopiekowaé sie zaréwno
ich ciatem, jak i dusza.

Dopiero gdy Szczepan skonczyt przemawia¢ i przechodzit przez
thum, pozdrawiajac, wyciagajac reke, zatrzymujac sie, by sie pomodlic,
Abigail zaczela co$ rozumieé. Szczepan nie zaprosil jej na spotkanie



tylko po to, zeby popatrzyta jak pracuje. On chciat, by Abigail z nim te
prace dzielita.

Rozejrzata sie po miejscu dla kobiet, w ktérym siedziala i dostrzegta
tak wiele potrzeb. Stare kobiety o przymglonych oczach wymacywatly
droge przez tlum z laskami w dioniach. Matki w tachmanach, majace
nadzieje na jaki$ positek, przyciskaly do piersi niemowleta, rowniez
owiniete lachmanami. W drzwiach krecily sie sieroty, nie majace
$Smiatosci, by przestapi¢ prog sSwietego miejsca, proszace wzrokiem
o drobne pienigadze lub kawatek chleba. Byli ludzie kalecy, ze Sladami
pobicia, ztamani na duchu. Jakze ona mogtaby sie od nich odwrdécic?

Abigail zaczela réwniez krazy¢ pomiedzy kobietami. Z poczatku
probowatla nasladowac Szczepana. Chodzila, rozmawiata z nimi, modlita
sie, kladla rece na te, ktére potrzebowaly oznaki czyjejs akceptaciji.
I wtedy cos sie zmienito. Nie chodzito juz o Szczepana, ani nawet o jego
stuzbe. To sam Swiety Bozy Duch stuzyt tym ludziom przez jej rece,
stopy, usta. To sam BOg przyprowadzil ja dzi§ w to miejsce, by
zobaczyla potrzebujacych i zdala sobie sprawe, ze moze im przyniesé
btogostawienstwo w Jego imieniu, by robita to, co On chciatby, aby
robita dla odrzuconych przez spoteczenstwo. To byli ludzie, ktérych On
kochal, za ktorych umart. Ci, ktoérych przyszedt zbawic.

Sama mysl o tym prawie catkowicie nia owladneta. Nigdy nie
marzyla, ze Duch Swiety mdglby jej uzyé. Lecz widziala to w oczach
tych, ktoérych dotkneta i za ktorych sie modlita. I jeszcze nigdy nie czula
sie tak szczesliwa.
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Wieczér byt zaréwno radosny, jak i trudny. Abigail bardzo sie
cieszyla, ze Alban moze uczestniczy¢ w ceremonii jej zareczyn -
najszczesliwszym wydarzeniu w jej dotychczasowym zyciu. Wyobrazata
sobie, ze kiedy$ rados¢ te przewyzszy jedynie ich poslubna noc, kiedy
ona i Szczepan beda mogli naprawde rozpoczac¢ wspdlne zycie.

Ale nie bylo z nimi Jakuba. Bolato ja to bardziej niz byla w stanie
wyrazi¢. Wyrzekt sie nie tylko Albana, lecz rowniez jej. Wcigz wznosita
do Boga modlitwy, aby trzymat sie wiary.



Gdy otrzymywatla blogostawienstwa i zyczenia od mnodstwa ludzi,
ktoérzy zebrali sie wyshuchaé ich przysiegi, Abigail starata sie trzymac
na wodzy lek o brata i rozczarowanie.

Kiedy tlum w koncu sie przerzedzil, Szczepanowi udato sie
porozmawiac¢ z nig przez chwile sam na sam.

- Chciatbym, Abigail, zebys wiedziala, ze jestem ogromnie
zaszczycony, iz zgodzilas sie zosta¢ moja zong. Nawet nie Smialem mieé
nadziei, ze B6ég poblogostawi mnie taka towarzyszka zycia. Podziwiam
twoje oddanie dla Boga i ludzi, twoje poswiecenie i wspodtczucie dla
tych, ktorzy cie otaczaja. Obiecuje ci, ze bede starat sie z calych sit
o ciebie troszczy¢, Abigail. Zawsze.

Gdy wypowiadal te wzruszajace, ptomienne stowa, Abigail wyczutla
W jego glosie napiecie.

- Nie wiem, jak szybko bedziemy mogli zacza¢ wspodlne zycie -
kontynuowat. - Modle sie, by nasza ceremonia Slubna odbyla sie
wkrotce. Lecz nasz $Swiat jest wystawiany na probe. My jestesmy
wystawiani na prébe. Nasza wiara spotyka sie z ogromnym sprzeciwem,
ktoéry rosnie, tak samo jak rosnie liczba wyznawcéw. Najwazniejsza dla
nas rzecza jest teraz to, bySmy mocno trwali w wierze i dzielili sie
z braémi prawda, ktéra otrzymaliSmy. I cho¢ bardzo bym chcial by¢
z toba, Abigail, poswieci¢ ci caly mdj czas i uwage, Boga kocham
jeszcze bardziej i musze by¢ postuszny Jego powolaniu. Mam nadzieje
i modle sie o to, bys to rozumiata.

Abigail skineta gtowa. Te stowa sprawily, ze szanowata go jeszcze
bardziej.

- Rozumiem. I chciatabym, zebys$ doktadnie to robit. Tego wtasnie
od ciebie oczekuje. Z tego powodu tak bardzo cie szanuje. Przekonatam
sie o twojej wiernosci. O tym, ze Bog jest dla ciebie na pierwszym
miejscu. I tak powinno by¢, zaré6wno w moim, jak i twoim przypadku.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY PIATY

Odkad Ezdrasz skonczyt czternascie lat, nigdy nie czut sie tak obco,
wchodzac w bramy Swiatyni. Z powodu $mierci siostry w tak
niewiarygodnych okolicznosciach, czut sie w jakis sposob skazony,
nieczysty, co oczywiscie byto absurdem.

Przyszed! po niego jeden z odzianych na czarno uczniow Gamaliela.
Ezdrasz nie rozpoznal tego wysokiego mlodzienca, ktory przyniost
dokument z oficjalna pieczecia Sanhedrynu. Kurier poprosit, by Ezdrasz
niezwtocznie udal sie wraz z nim do Swiatyni. Norma bylo, ze
przestrzegajacy praw Judejczyk nie wychodzi z domu w trakcie zatoby,
a skoro Gamaliel przychodzit tu kazdego ranka, to Sanhedryn
z pewnoscia wiedziat o wszystkim, co dziato sie w domu Ezdrasza. Jesli
wiec go teraz wzywano, musiata to by¢ sprawa najwyzszej wagi.

Prawde powiedziawszy, Ezdrasz cieszyt sie, ze moze gdzies wyjscé.
W domu bylo peino ludzi, ktérymi kierowaly rézne motywacje. Czes¢
z nich korzystata z okazji, by go o co$ prosi¢, wiedzac, ze w trakcie
zaloby im nie odméwi. Niewiele oséb przychodzitlo po to, by naprawde
oplakiwac siostre Ezdrasza i jego szwagra. Kobiety z rodziny Ananiasza
siedziaty na niskich stotkach zatobnych o trzech nogach i od czasu do
czasu jeczaty, gdyz ich ptacz i lamenty ostabty juz z powodu zmeczenia.
Rodzina zbierala sie przed modlitwami o $wicie i pozostawatla
u Ezdrasza przez caly dzien. Jego studzy pilnowali, by na ustawionych



na podworzu stotach nie brakowato jedzenia i picia. Wciaz przychodzili
odwiedzajacy. Wielu sciskato dion Ezdrasza i wypowiadalo stowa,
tradycyjnie kierowane do pograzonych w zatobie.

- Niech Bég pocieszy ciebie wraz ze wszystkimi zatobnikami Syjonu
i Jerozolimy.

Nawet gdy to méwili, w niektérych spojrzeniach Ezdrasz
odczytywal ukryte motywy, cheé, by zapamietal, ze przyszli zlozy¢
kondolencje w tym tragicznym czasie.

Podejrzany. Ezdrasz styszal, jak niektérzy zalobnicy uzywaja tego
stowa, gdy sadza, ze siedzi on za daleko, by ich ustyszeé. Wyrazali sie
wystarczajaco jasno. Nikt nie wiedzial na pewno, co sie wydarzyto,
czemu ta rodzina doznata takiego cierpienia, na ile maz i zona sami byli
winni swej Smierci i w koncu, kto byt winien tej zbrodni.

Tak naprawde, gdzies gteboko w zakamarkach niewypowiedzianych
mysli, Ezdrasz miat wlasne podejrzenia na ten temat - ze siostra
z mezem zrobili doktadnie to, za co apostot ich potepit.

Lecz nawet jesli to byta prawda, szybko tlumit te mysl, ttumaczac
sobie, ze apostolowie nie mieli prawa tak postapi¢. Zadnego. I zaptaca
za to - a razem z nimi tylu wyznawcdéw, ilu tylko zdota dosiegna¢ zemsta
Ezdrasza.

Takie wtasnie byly mys$li Ezdrasza, gdy wchodzit na teren Swiagtyni
przez Brame Chuldy. Wtem, zdumiony, zatrzymat sie w pét kroku.

- A to co?

- Oto powdd, dla ktorego Gamaliel zdecydowatl sie zakldci¢ twdj
spokdj - odpowiedzial ponuro student. - Chodz. To jeszcze nie wszystko.

Ezdrasz podazyt za mtodziehcem.

- Jak sie nazywasz?

- Szawel.

- A skad jestes?

- Z Tarsu. Lecz zawsze uwazalem Jerozolime za swo@j prawdziwy
dom. A ta Swiatynia stanowi jego serce - Szawet przygladat sie thumom
z ponurym niesmakiem. - Ostatnio ulegto to zmianie.

Ezdrasz zerknal na potozenie stonca, zastanawiajac sie, czy moze
stracil poczucie czasu. Ale nie, popoludniowe modlitwy powinny
rozpocza¢ sie dopiero za jakies dwie godziny. Skad =zatem te
nieprzebrane ttumy?



Mtody faryzeusz, mamroczac cos pod nosem, przeciskatl sie miedzy
ludzmi, a Ezdrasz szedt za nim. Brodaci mezczyzni burczeli na niego
z niezadowoleniem, gdy sie przepychal, lecz gdy tylko zauwazali jego
szaty faryzeusza, ustepowali z drogi. Przeciskajac sie przez zattoczone
podworze swigtynne, Ezdrasz czul, jak po kregoshupie splywa mu
struzka potu, co nie bylo wywotane jedynie upatem. Styszal w oddali
beczenie zwierzat, ktoére mialy byé zlozone w ofierze, lecz poza
otaczajacym go z kazdej strony ttumem nie dostrzegat nic.

Wreszcie przedarli sie przez ttum i wyszli na jakas pusta przestrzen.
Kawalek dalej jednakze, ich oczom ukazato sie kolejne ludzkie
zbiorowisko - przed nimi w ciasnym kregu stato grono mezczyzn. Oba
zgromadzenia zdawala sie dzieli¢ jakas niewidzialna bariera.

Wtedy Ezdrasz zorientowat sie, co ma przed oczami.

Kruzganek Salomona, znajdujacy sie obok Bramy Pieknej, potozony
byl naprzeciwko muru $wigtynnego, w miejscu najblizszemu Swietemu
Swietych. Za murami Swigtyni wznosila sie mniejsza budowla, gdzie
spotykal sie Sanhedryn jako Rada Swiatyni. Przestrzehi pomiedzy
kruzgankiem, Swiagtynia i budynkiem Rady byla teraz doszczetnie
zapelniona przez ten drugi ttum.

W Kruzganku Salomona, w miejscu tradycyjnie zarezerwowanym
dla starszych faryzeuszy i skrybow swiatynnych stato kilku apostotow.
Byl z nimi tez ten mtody mezczyzna, Szczepan. Ezdrasz wyraznie styszat
jego gtos, ktory docierat do uszu obu zgromadzonych grup. Szczepan
mowil o fragmentach Pism odnoszacych sie do obiecanego Mesjasza.

Ezdrasza ogarnal taki gniew, ze styszat juz tylko dzwonienie
w uszach, a nie stowa Szczepana. Odwrdcit sie do Szawta i syknat:

- Myslatem, ze Rada zabronita im przemawiac!

- Tak, Rada uczynita to, a nawet wiecej - odpowiedzial mtodzieniec.
- Czy zobaczytes juz to, co chciates?

- Znacznie wiecej niz byto mi potrzebne - mruknat Ezdrasz.

- Gamaliel prosi, bys przyszedt do niego. Jest w budynku Rady.

Ale ttum byt tak gesty, ze musieli wycofa¢ sie przed Swiatynie,
przejs¢ pomiedzy stolami rozmieniajacych pienigdze, nastepnie obok
Swiatynnych kaptanéw przyjmujacych zaptaty za ofiary, i w koncu
obejs$¢ Swiatynie od strony péiocnej, przez strefe zarezerwowana dla
obcokrajowcéw bojacych sie Boga.



Gdy mogli juz znéw normalnie odetchnac¢, Ezdrasz zapytat:

- Czy ci wyznawcy czesto tak robiag?

- Kazdego ranka, popotudnia i wieczoru. Przed modlitwami i po ich
zakonczeniu. Przychodza, zaraz zbiera sie przy nich thum
i przemawiajg, po czym odchodzg. Za kazdym razem mamy nadzieje, ze
to juz koniec, ale kolejnego dnia znéw jest to samo. I kazdego kolejnego
dnia ttum robi sie coraz wiekszy.

- I ten podzial pomiedzy ich wyznawcami a cata reszta... - zauwazyt
Ezdrasz.

- To cos nowego. Przedtem ciekawscy dotaczali do ich grupy,
przynajmniej na jakis czas.

- A kiedy nastapita ta zmiana?

Szawet popatrzyt na niego przez chwile, po czym odpowiedziat:

- W tym tygodniu.

Za Ezdraszem staty klatki z gotebiami, ustawione jedna na drugiej,
az siegaly ponad jego gtowe. Odglos trzepoczacych skrzydet
zsynchronizowat sie z biciem jego serca.

- Czyli rozniosta sie wiesc... o Smierci mojej siostry?

- Cale miasto mowi niemal jedynie o tym. Ludzie sie boja. Obawiaja
sie zdolnosci widzenia glebi ludzkich serc, ktéra posiadaja apostotowie.
Dlatego patrza i shluchaja, ale trzymaja sie na dystans - Szawet
pociagnat Ezdrasza za rekaw. - Chodzmy, Rada czeka.

Ezdrasz ustyszal wrzawe, zanim jeszcze weszli do sali. Mtodzieniec
pchnat drzwi i hatas z kazdej strony przypuscit szturm na Ezdrasza.
Komnata, w ktérej zbierata sie Rada, byla prawie tak szeroka, jak
wewnetrzne podwodrze jego domu, a mimo to wydawala sie ledwie
miesci¢ wszystkich obecnych. Ezdrasz rozpoznat liczacych sie
faryzeuszy i wielu sposréd saduceuszy, do ktorych dotaczyli przetozeni
straznikow swigtynnych i inni urzednicy miejscy. Wszyscy jednoczesnie
co$ wykrzykiwali. Sté6t Rady znajdowatl sie na podwyzszeniu, a kazde
z krzeset bylo zajete. Cztonkowie Sanhedrynu wykrzykiwali cos do
zebranych i do siebie nawzajem.

Gamaliel, gdy tylko zobaczy! Ezdrasza, wstatl i dal mu znak reka, by
podszed! blizej. Wszyscy szybko zamilkli.

- Widziates to? - spytat Gamaliel.



- Widziatem - Ezdrasz poczul jak paznokcie wbijaja mu sie we
wnetrze dloni. - Tych ludzi trzeba powstrzymac!

Cate zgromadzenie natychmiast znow zaczeto krzyczec i kiocié sie.
Kajfasz, najwyzszy kaptan, zawotal, proszac o cisze. Zebrani niechetnie
sie uciszyli. Kajfasz, zwrodciwszy sie do przetozonych straznikéw,
powiedziat:

- Aresztujcie ich przywodcow.
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Abigail cata sie trzesta, gdy nastepnego ranka zebrali sie na
modlitwe w wiekszej grupie wyznawcéw niz zwykle. Zeszlego wieczoru
doszly do nich wiesci o kolejnych aresztowaniach. Ich przywddcy,
z Piotrem wtlacznie, oczekiwali w wiezieniu na decyzje Sanhedrynu.

Chidéd przerazenia Scisnat zotadek Abigail, trzymajac ja w niewoli
watpliwosci i lekéw. Te sama panike wyczuwata we wspotwyznawcach.
Wszyscy biakali sie w gmatwaninie zametu i zmartwienia, ktéra mogta
rozplata¢ jedynie modlitwa. Czy obietnica Mesjasza dotyczaca
przysztosci kiedykolwiek sie wypelni? A moze w koncu ich wszystkich
dosiegnie identyczny los - wiezienie, Smierc¢?

Dlatego sie modlili - z catego serca, zarliwie, w pokorze. Prosili
o madros¢, s$miatos¢, wytrwatos¢, o Boza moc. A co z ich matymi
dzieémi? Czy niektdére rodziny nie powinny opusci¢ miasta?

Abigail zostala nagle wypeliona pokojem - bylo to jak sSwiezy
powiew Bozego blogostawienstwa - poczucie wyciszenia i spokoju,
pozostawiajace po sobie wewnetrzny, cieply zar. Podniosta glowe, zeby
zobaczy¢, czy inni tez to czuja, lecz wtem na podworzu rozlegl sie
odgtos szybkich, ciezkich krokéw. Piotr i inni uwiezieni apostolowie
pojawili sie pod brama!

Wierzacy jak jeden maz pobiegli w ich kierunku, wykrzykujac stowa
powitania i chwalgc Boga. Nawal pytan sprawil, ze Piotr wreszcie
uniost rece, pokazujac gestem, by wszyscy usiedli.

- Nigdy w zyciu czegos takiego nie widzialem - =zaczat. -
SiedzieliSmy w wiezieniu, zakuci w kajdany, i czekaliSmy, az nasz los
zostanie przesadzony, gdy nagle bardziej poczutem niz zobaczylem
w celi czyja$s obecnosé. Z poczatku myslalem, ze $nie, lecz szybko



doszedlem do wniosku, ze to niemozliwe. Widziatlem twarde Sciany,
czulem wilgo¢ od podtogi i styszalem, jak straznicy dla zabicia czasu
opowiadaja sobie nawzajem sprosne dowcipy. Wtedy ta... ta niebianska
istota, ten Bozy postaniec, pojawit sie przed nami i dat nam znak reka,
by$Smy za nim poszli. PrzeszliSmy tuz obok strazy, a oni chyba w ogodle
nas nie widzieli. Potem aniol otworzyt drzwi wiezienia - bez
najmniejszego odgtosu brzekniecia zelaza. WyszliSmy prosto w ciemna
noc. Wczesniej padato, lecz gdy znalezliSmy sie na zewnatrz, gwiazdy
Swiecily jasniej niz zwykle. Powietrze pachniato chtodem i Swiezoscia.
Statem tak, mrugajac oczami, i zastanawiatem sie, czy to jakas wizja.
Aniol odwrécit sie, zamkngl za nami brame i zniknal. Tak po prostu -
Piotr machnat reka w powietrzu. - Znikngt w mgnieniu oka - powtorzyt
i zamilkt na chwile, by rozejrze¢ sie wsrod uwaznie stuchajacych go
ludzi. - A mysmy stali i patrzyli jeden na drugiego.

Wtedy chichoczac wtracit sie Jan:

- I chyba bysmy tak stali az do wschodu stonca, gdyby Jakub nie
powiedzial: ,No to chyba mozemy iS¢ do domu”.

Wszyscy parskneli pelnym ulgi i radosci smiechem, klepiac sie
wzajemnie po plecach i Sciskajac.

- Tak tez zrobiliSmy - zakonczyt Piotr, a jego zazwyczaj powazna
twarz, rowniez rozjasnita sie z powodu komizmu catej sytuac;ji.

Abigail rozejrzata sie po twarzach ludzi. Tam, gdzie wczesniej byly
watpliwosci i lek, teraz widziata dziekczynienie. Czula jak napiecie
opadlo - zaréwno z innych, jak i z niej samej.

Wzrokiem odszukata Szczepana. Stal w zwartej grupie, ktdra
zostata cudownie uwolniona z wiezienia, najwyrazniej
rozemocjonowany ich opowiescia. Jego gtowa co jakis czas kiwala sie
w potwierdzeniu, a usta wypowiadaty ,,amen”.

Ale Piotr nie skonczyl. Jego twarz znéw spowazniata.

- Nie beda zachwyceni, gdy odkryja, ze nas nie ma. Juz nas
ostrzegali, zebySmy przestali naucza¢. Lecz, bracia i siostry, Bog dat
nam przestanie, ktéore musi by¢ gtoszone. Nie ma czasu do stracenia.
Nie mozemy by¢ niepostuszni naszemu Panu.

- Co zamierzasz? - ktos, kogo Abigail nie dostrzegta, wypowiedziat
pytanie, ktére bylo na ustach wszystkich.



- Péjdziemy na podwoérze przed Swiatynig i bedziemy nauczaé -
powiedzial Piotr i ruszyt sie z miejsca, chcac odejsc.

- I zanim nastanie wieczér zndw znajdziecie sie w wiezieniu -
powiedziat ktos inny z ttumu.

- To nic - zawolat kolejny gtos. - Aresztuja ich, a aniot Bozy ich
WYyPpuUusci.

Inne gtosy dotaczyly do niego ze Smiechem.

Ale Piotr podniost reke uciszajac ich.

- Bracia i siostry, to nie ma znaczenia. By¢ moze nastepnym razem,
gdy zostaniemy aresztowani, Bog nas nie wyratuje. Mimo to musimy
robi¢, co nam nakazal. Mddlcie sie, by kazdy z nas mial $mialos¢
i odwage, by gltosi¢ Boze stowo.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY SZOSTY

Zaraz po wyrecytowaniu porannej modlitwy Ezdrasz pospiesznie ruszyt
do Swigtyni. Ulice Jerozolimy skapane byly w delikatnych pastelach
switu. Powietrze miato stodki zapach, gdyz oczyscit je wczesniej -
niezwykla rzecz - letni deszcz, ktéry trwal prawie do brzasku. Teraz
niebo bylto bezchmurne, wiat lekki wietrzyk. Bytby to dla Ezdrasza mity
spacer znajomymi uliczkami - gdyby nie to, co go czekato.

Gdy wszed! do sali, ze zdziwieniem spostrzegl, ze zebrata sie juz
cala Rada, a wraz z nig wielu ze starszych i urzednikéw miejskich,
ktérzy byli obecni wczoraj.

Wygladajacy na wielce zmartwionego Gamaliel przywotat go gestem
reki.

- Lada chwila powinni przyj$é straznicy z naszymi wiezZniami.

- Czy cos sie stato?

- Przygniataja mnie problemy... - faryzeusz urwat, gdyz drzwi do
sali powoli sie otworzyly. W progu staneto trzech straznikéw o twarzach
bladych jak kreda.

- Gdzie wiezniowie? - odezwal sie arcykaptan.

Mezczyzni spojrzeli po sobie, po czym najodwazniejszy z nich
odpart:

- Panie, wybacz mi. Nie ma ich.



Kajfasz skoczyl na réwne nogi, a na jego twarzy pojawila sie
zlowieszcza mina.

Starszy straznik szybko dodat:

- Moi ludzie byli na posterunku jak zawsze, na zewnatrz wiezienia.
Drzwi byly zamkniete na klucz. Ale kiedy dzi§ rano weszliSmy do
srodka, wszystkie cele byly puste.

- Twoi ludzie zasneli na stuzbie!

- Panie, w pierwszej chwili tez tak pomyslatem. Ale to moi najlepsi
ludzie. Powierzylbym im witasne zycie. I przysiegaja mi na wszystko, ze
zaden z nich nie zasnat ani na chwile.

- Jak mam w to...?

Arcykaptan wurwal na dzwiek =zatrzaskujacych sie gtosno
zewnetrznych drzwi. Do sali wpadt straznik z rozszerzonymi ze
zdumienia oczami.

- Oni wrécili! - wrzasnat.

- Kto? Gdzie?

- Ludzie od Proroka, apostotowie. Sa znowu w Kruzganku Salomona
1 nauczaja ttumy!

Oszolomiony ta wiadomoscia Ezdrasz rozejrzat sie po
pomieszczeniu. Wszystkim bez wyjatku odebrato mowe.

Wreszcie arcykaptan krzyknat:

- Przyprowadzi¢ ich!

- Czekajcie! - Gamaliel odezwat sie z takim autorytetem w gtosie,
ze straznicy zawrdcili jak jeden maz. Faryzeusz zwrodcit sie do
arcykaptana proszacym tonem: - Musimy zachowaé najwyzsza
ostroznosé.

Twarz arcykaptana stala sie niemal purpurowa od gniewu.

- Ci ludzie zostali aresztowani z mojego rozkazu, uciekli
z wiezienia, a ty mi méwisz, ze mam by¢ ostrozny?

- Dokladnie tak - Gamaliel odwrdcit sie do straznika. - Jak duze sa
te thumy?

- Wieksze niz wczoraj, panie. Tysigce przychodza, zeby ich
postuchac.

- Wtasnie tego sie obawiatem. Jesli zaaresztujemy ich po raz drugi
w miejscu publicznym, to moze sie skonczy¢ zamieszkami. Wyobrazcie
sobie, co by sie stato, gdyby kilka tysiecy osdb zaczelo rozruchy na



terenie Swiatyni. Daloby to Rzymianom s$wietng wymoéwke, by wejsé
sila do naszego swietego miejsca i przeja¢ nad nim kontrole.

Arcykaptan osunat sie z powrotem na swoje krzesto, a jego usta
zaczely sie Dbezdzwiecznie porusza¢, nim zdotal powiedzie¢
zachrypnietym gtosem:

- PrzyprowadZcie ich tu, ale bez uzycia sity.

Straznicy stali chwile niepewnie, az zie¢ arcykaplana, rowniez
zasiadajacy na najwyzszym stanowisku w Radzie, warknat na nich:

- Wykonac rozkaz.

kkk

Zebrani w sali czekali w absolutnej ciszy. Ezdraszowi zdawato sie,
ze slyszy bicie wlasnego serca. Czas wlékl sie niemitosiernie. Wreszcie
drzwi otworzyly sie raz jeszcze. Straznicy wprowadzili mata grupke
mezZczyzn.

- Czy to oni? - spytat gniewnie arcykaptan.

- Wszyscy, ktérzy dzis rano przemawiali, panie.

- Zamkna¢ drzwi i dobrze ich pilnowa¢ - arcykaplan spojrzat
groznie na stojacych przed nim mezczyzn. - My, Najwyzsza Rada Judei,
nakazaliSmy wam nie przemawiac¢ juz nigdy wiecej w imie waszego
zmartego Proroka!

Jeden =z apostoléw, ktory wydawal sie by¢ przywddca ich
wszystkich, Galilejczyk o szerokich ramionach, o ktérym méwiono, ze
jest rybakiem, odpowiedziat:

- Musimy stucha¢ raczej Boga niz rozkazéw pochodzacych od ludzi.
B6g wskrzesil Jezusa z martwych i oglosit Go Mesjaszem, aby
doprowadzi¢ Izrael do pokuty. My jesteSmy tego wszystkiego
$wiadkami, tak samo jak Duch Swiety, ktédrego Bég dal tym, ktérzy sa
Mu postuszni.

Ezdrasz miat uczucie, jakby z jego oczu nagle ktos podniést zastone.
Nie chodzilo o stowa tego czlowieka, ktére byly oburzajace dla
wszystkich uczonych znajdujacych sie w sali. A juz na pewno nie
chodzito tu o sposob, w jaki 6w cztowiek sie wypowiadatl, bo byt to jezyk
dos¢ prosty, pasujacy do jego spolecznego statusu. Lecz w tym



mezczyznie cos bylo, jakas sila; tak wielka, ze uciszyla wszystkich
obecnych.

Nagle sale wypekity gtosne i ostre glosy; wszystkie nawotywaty, by
ukarac¢ apostoléw sSmiercia.

Lecz kto$ znow zawotat gltosniej niz caty ten gwar:

- Czekajcie!

Nie tylko donosny gtos Gamaliela, lecz rowniez sita jego reputacji
uciszyta zebranych. Arcykaptan zwrdcit sie do niego:

- Méw.

- Prosze, by zabrano tych ludzi z sali.

Arcykaptan niecierpliwym gestem nakazat straznikom, by to
uczynili.

- Rébcie, co mowi.

Gdy drzwi zamknety sie za wychodzacymi mezczyznami, Gamaliel
rzekt:

- WidzieliSmy juz w zyciu wystarczajaco wielu fatszywych prorokow
i samozwanczych mesjaszy. Mamy niebezpieczne czasy i nasz lud moze
zosta¢ latwo wyprowadzony na manowce. Lecz co dzialo sie
w przesztosci? Ci nauczyciele zostali zabici, a ich wyznawcy sie
rozproszyli.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - Kajfasz najwyrazniej
kontrolowat sie z najwiekszym wysitkiem.

- Nic ponad to, co powiedzialem. Moja rada brzmi, by pusci¢ tych
ludzi wolno.

Ezdrasz patrzyl na swego przyjaciela z trwoga i zdumieniem. Byt on
szalencem, czy... bohaterem?

Kolejne stowa Gamaliela zostaty zagluszone przez gwar i krzyki.
Poczekat cicho, az wszyscy znow sie ucisza, po czym rzeki:

- Jesli ich cel oraz czyny pochodza z ciata, poniosa porazke. Lecz
jesli to pochodzi od Boga, jak moglibysmy ich powstrzymac? Co, jesli
okaze sie, ze walczycie z samym Bogiem?

Ku zdziwieniu Ezdrasza, cala Rada siedzaca wokot gldwnego stotu
ucichta. Jedyne gtosy, ktore podniosty sie w protescie, nalezaty do oséb
spoza Rady. Ci, ktorzy mieli wladze, by osadzi¢ i potepi¢ apostotéw,
najwyrazniej zastanawiali sie nad tym, co wtasnie powiedziat Gamaliel.



Ezdrasz zmusit sie, by nie wykrzycze¢ na gtos stéw protestu. Bo i co
by to dato? Nie byl przeciez cztonkiem Rady. Spojrzatl na Gamaliela
i poczul, jak znéw wzbieraja w nim gorycz oraz gniew. Zostat zdradzony
przez najlepszego przyjaciela.

Stal w milczeniu, gdy z powrotem przyprowadzono apostolow.
Arcykaptan powaznym tonem nakazat im, by nigdy wiecej nie
przemawiali w imie Jezusa, po czym rozkazat straznikom ich
wyprowadzic¢ i publicznie wychtostaé.

Ezdrasz opuscit komnate zaraz po tym, jak apostotowie zostali
wyprowadzeni. Styszal, ze kto$s go wotla, lecz nie odwrdcit sie. Jego
umyst i serce zacisniete byly w przepetlnionej gniewem pewnosci, ze to
jeszcze nie koniec. Zemsta bedzie musiata nadej$¢ z innej strony.

kkk

Linuks dryfowal w niejasnym stanie pomiedzy spaniem
a czuwaniem. Za kazdym razem, gdy gtebiej zapadat w sen, Snity mu sie
oczy Albana proszace, by zrozumial, zaakceptowat, a takze ludzie
ustawiajacy sie po jednej stronie ulicy. W $nie tym, sam Linuks rowniez
tam lezat, przykuty do noszy, razem z innymi chorymi, kalekimi
i szalencami. Czekal, az padnie na niego cien pewnego brodatego
Judejczyka.

Byto juz blisko switu, gdy ustyszat dziwny, cichy dzwiek, jakby jakis
cien przesuwal sie nad jego t6zkiem. Wiedzial, ze powinien otworzy¢
oczy i to sprawdzi¢, byl jednak wyczerpany wieloma nocami
wypelhionymi przerywanym, niespokojnym snem. Hatas dalej go budzit,
lecz zdecydowal, ze jesli to jest ztodziej, to niech sobie wezmie, co tylko
znajdzie, o ile tylko oznaczatoby to dlan kilka godzin przyzwoitego
odpoczynku.

Gdy sie wreszcie obudzil, stonce swiecilo juz mocno, wypehiajac
blaskiem cale pomieszczenie. Nie wstajac z lézka przygladat sie
odciskom stép na piasku. Przechodzily one przez pokdj i konczyly sie
przy jego t6zku.

- Kto tu jest?

- To tylko ja, panie.

- Jakub?



- Tak, panie.

- Co robisz pod moim t6zkiem?

Jakub wyturlat sie, pociagajac za soba brudne okrycie. Jego koc
Smierdzial potem i kohmi, co sugerowato, ze znalazt go w jednym
z boksow w stajni i przyniést tu ze soba.

- Panie, prosze, nie odsytaj mnie. Jak wiesz, jestem sSwietnym stuga.
Moge by¢ na twoje posyltki do czasu, az...

- Czyj to gtos? - odezwat sie ktos z drugiego pomieszczenia.

Twarz Jakuba wykrzywita sie w strachu. Wczolgatl sie z powrotem
pod 16zko, gdy z przylegtego pokoju dobiegt odgtos niepewnie
stawianych krokéw.

W drzwiach ukazat sie stary stuga, Julian, z kubkiem w dtoni.

- Czy oddajesz sie teraz rozmowom z duchami?

- Nie, chyba ze te duchy maja brudne nogi i jedza tyle, co dziesieciu
chtopa.

- Ach, to ten chtopak, o ktorym mi mowites.

- Nie inaczej - Linuks usiadt na 16zku, wzial od Juliana kubek
i kopnatl jedna ze stdép chlopaka wystajacych spod t6zka. - Wychodz.
Niech no Julian ci sie przyjrzy.

Byly legionista popatrzyt na chlopaka.

- Co ty masz we wtosach? Trociny?

- Uczy sie na ciesle. Ale nie jest z tego powodu szczesliwy.

- Nienawidze tej pracy - przytaknal Jakub. - Prosze cie, panie,
btagam...

- Daj mi sie napi¢ ltyka herbaty, zanim znéw zaczniesz te swoje
btagania.

Linuks wskazatl kubkiem na chtopca.

- Daj mu cos do jedzenia.

Julian przyjrzat sie Jakubowi z niesmakiem.

- Sugerowatbym, zeby najpierw sie umyt.

- Chlopcy w tym wieku moga przezy¢ kilka tygodni bez mycia,
natomiast musza by¢ stale dokarmiani - gdy Julian, kustykajac, opuscit
izbe, Linuks zwrdcit sie do Jakuba.

- Czy cos sie stato?

- Ucieklem, kiedy... No céz, ucieklem - niechetnie odpowiedziat
chtopak. Wczoraj wrécitem do pracy, bo musiatem cos zjes¢. A potem



dowiedziatem sie... Boje sie.

To byto cos nowego. Chlopak zawsze wykazywal sie duza doza
odwagi.

- Czego sie boisz?

- Sanhedryn aresztowat apostotéw.

Julian gwaltownie sie zatrzymal, niosac chleb i ser. Linuks i starszy
stuga wymienili spojrzenia.

- Kiedy to sie stalo? - spytat Linuks.

- Wczoraj po potudniu.

- Wiesz, o co ich oskarzono?

- Nauczali w Kruzganku Salomona.

Linuks znéw spojrzal na swego stuge, ktory wzruszyt ramionami.
Linuks pociagnat chtopaka wolna dlonia, pomagajac mu wstac.

- Chodz, siadaj przy stole.

Jakub jadl z wilczym apetytem, a pomiedzy kesami snut opowiesc.
Julian opart sie o framuge drzwi, obserwujac go czujnym okiem
zolierza. Chlopak nie przestal jes¢ ani moéwié, az talerz zostal
oprozniony do ostatniego okruszka.

- Powiedz, czy dobrze zrozumiatem - powiedziat Linuks. - Rzadzacy
tam Judejczycy traktuja to patio za budynkiem Rady jako miejsce
Swiete, ktore maja prawo uzywac jedynie starsi nauczyciele.
A apostotowie zaczeli je traktowac jak swdj wlasny posterunek.

- Jakby specjalnie chcieli sprowokowac¢ Rade - wtracit Julian.

- Niezupelie - zaoponowal Jakub, gtaszczac sie leniwie po
brzuchu. - Oni uwazaja, ze Sanhedryn juz nie méwi w imieniu Boga.
Celem religijnych przywodcéw jest trzymanie sie u wiladzy, a nie
pomaganie ludziom.

- A apostotowie? W czyim imieniu przemawiaja? - spytat Linuks.

- Oni otrzymali autorytet od Pana - odpart Jakub. - Wypetnia ich
Duch Swiety i wtedy przemawiaja. Dla nich jest to logiczne, ze powinni
moéwié¢ do ludu z miejsca swiadczacego o autorytecie, takiego wtasnie,
jak Kruzganek Salomona.

Brwi Juliana uniosty sie w zdumieniu.

- Sam to wszystko wymyslites?

Mtodzieniec potrzasnat gtowa.



- Nie, ale potrafie stucha¢. A Abigail ostatnio nie méwi o niczym
innym.

- Nie powiedziales mi jeszcze, dlaczego uciekles - powiedziat
Linuks.

- Alban chce, zebym pracowat u niego, w Galilei. Ale ja chce
mieszkaé tu i zosta¢ legionistg. Abigail mowi, ze musze z nim jechad.
A nasi przywodcy... - Jakub posmutniat. - Nie wiem, co robic.

Linuks pomyslat, ze Abigail nalezy teraz do innego mezczyzny
i zastanawiat sie, czy kiedykolwiek uwolni sie od palacego pragnienia,
by nalezata do niego.

- Wr6¢my jeszcze do tego, co powiedziates, chlopcze - zagadnatl
Julian. - Ci, ktérzy chca, zebys wyjechal na pdinoc kraju, to ci sami
przywddcy, ktorzy zostali aresztowani przez Sanhedryn?

- Tak, ale apostolowie znéw sg wolni.

- Sanhedryn juz ich uwolnit?

- Nie, panie. W nocy do wiezienia przyszed: aniot i to on ich
uwolnit. A dzi$ rano poszli znéw naucza¢ w Kruzganku.

- Nadal tam nauczaja, cho¢ im zabroniono? - twarz Juliana
wyrazata zdziwienie zmieszane z uraza. - Sanhedryn im glowy pourywa.

Linuks réwniez byt zdumiony:.

- Po co oni prowokuja Rade?

- Nie obchodzi ich, co Rada powie, ani co zrobi. Stuchaja rozkazéow
naszego Pana. Ale ja... - urwat i zatrzymat wzrok na pustym talerzu.

- Wiesz, ze wkrétce nastanie dzien, kiedy Sanhedryn ukarze was
wszystkich - zauwazyt cicho Linuks.

- Abigail mowi, ze to wszystko dzieje sie w jakims$ celu - Jakub
patrzyt to na jednego mezczyzne, to na drugiego. - Méwi, ze musimy
by¢ silni i ufa¢ Bogu. Méwi, ze jesteSmy oddzielani od wszystkiego, co
nieczyste, od wszystkiego, co nie pochodzi od Boga. A ja nie rozumiem,
o czym ona mowi! Widze tylko... $mier¢.

Linuks wstat.

- Dobrze zrobites, Jakubie, ze tu przyszedtes.

- Dokad idziesz? - spytat Julian.

- Wychodze. Postaram dowiedziec sie, ile bedzie mozliwe.

Wiek i stan zdrowia nie pozwalaly Julianowi na szybkie poruszanie
sie, ale i tak udato mu sie stana¢ w drzwiach tak, by zagrodzi¢ droge



Linuksowi.

- Dobrze przemysl, co chcesz uczyni¢. Jesli prefekt jest taki, jak
0 nim mowig, nie mozesz pozwoli¢, by choé¢ przez chwile pomyslal, ze
stoisz po stronie ludzi, ktérych on by¢ moze zechce zgtadzic.

Linuks ominat swego stuge.

- Przestraszysz chtopaka - powiedziat szeptem.

- To najlepszy czas, zeby sie dobrze schowa¢ i siedzie¢ cicho.

- Zostan z Julianem. Wroéce niebawem - powiedzial Linuks do
Jakuba. Gdy doszed! do schodéw, ustyszal, jak ktos wota go z dotu po
imieniu.

- Tu jestem!

Zomlierz z domu prefekta wszedl po schodach i rozejrzal sie po
komnacie z nieukrywana pogarda.

- Gubernator Marcellus przesyta pozdrowienia i zaprasza, bys
dotaczyt do niego jutro na arenie.

Linuks styszat juz, jak zolnierze w twierdzy méwili o nadchodzacych
igrzyskach, ktore organizowal prefekt. Niektorzy sie cieszyli, lecz
wiekszos¢ traktowala te sprawe z pogarda. Wiekszos¢ prawdziwych
wojownikéw nie miata czasu na arene. Zapach krwi zmieszanej
z piachem przywolywal wspomnienia z bitew, o ktorych woleliby nie
pamietaé. Lecz Linuks wiedzial, ze jest to rozkaz, a nie zaproszenie,
ktore moze odrzucic.

- Powiedz, prosze, gubernatorowi, ze dziekuje za zaproszenie
1 jestem zaszczycony.

Zomhierz zasalutowatl, po czym dodat:

- Na dole czai sie jakiS mezczyzna. Wyglada, jakby pracowat przy
karawanach, albo jak zlodziej.

- Dziekuje. Juz schodze.

Gdy zomierz sie oddalit, spanikowany Jakub skoczyt do Linuksa.

- Alban po mnie przyszedt!

- Nigdzie cie nie zabierze.

- Ale on jest moim opiekunem! Moze mi kazac...

- Jestes pod opieka rzymskiego oficera. Zejde i zobacze, co ma do
powiedzenia.

Linuks zastat Albana w stajni, gdzie czyscit konia zgrzebtem
i rozmawiat z usSmiechnietym stajennym. Dlugimi pociggnieciami



szczotkowal 1$niacy bok zwierzecia i przemawiat w takt swoich ruchow.
Zblizywszy sie, Linuks uslyszal, ze Alban moéwi o Rabbim Jezusie.
Zatrzymatl sie przed stajnia i stuchal, jak jego dawny przyjaciel
przemawia lagodnym tonem, ktéry uspokajal zaréowno konia, jak
i cztowieka. Poczul nagtly, palacy gniew na tego judejskiego Boga, ktory
nie dal mu poslubi¢ kobiety, ktorej pragnal. Miat w zanadrzu tuzin
powodow, dla ktorych Alban powinien byt mu pomdéc w zatatwieniu tej
sprawy. Zamiast tego Alban i inni wyznawcy przywotywali imie tego
zmartego Proroka, jakby wznoszac mur pomiedzy soba a reszta swiata.
W tej samej chwili zdat sobie sprawe, ze ta mysl jest tak samo
niedorzeczna jak jego gniew. Dziewczyna zostala obiecana innemu,
a jesli ci ludzie chcieli wznosi¢ mur, by sie oddzieli¢ od ludzi takich jak
on, to czemu ryzykowali zyciem wracajac na Kruzganek Salomona?

Alban oddat stajennemu zgrzebto i zaprosit go dzi§ wieczorem na
kolacje z innymi wierzacymi. Poklepat bok konia, podniést gtowe,
a ujrzawszy Linuksa podszedt do niego.

- Nie tesknie za zbyt wieloma rzeczami w mojej dawnej zotnierskiej
stuzbie. Ale musze przyznaé, ze straznicy karawan nie dosiadaja tak
pieknych koni.

- Czego chcesz?

Alban musiat ustysze¢ w glosie Linuksa wiecej niz tylko to pytanie.

- Méj stary przyjacielu...

- To chyba proste pytanie. Czego?

- Przyszedlem po Jakuba. Slyszalem jego glos na gorze, wiec
prosze, nie zaprzeczaj, ze jest u ciebie.

- Nie zaprzeczam. Dlaczego mialbym zaprzeczaé? Chlopak jest tu
z wlasnej woli.

- Musze z nim porozmawiac.

- Jakub chce zosta¢ legionista. Sam =zaszczepileS w nim to
pragnienie. I jest to jak najbardziej szczytny cel.

- On jest Judejczykiem i wyznawca Ksiecia Pokoju. Jego przyszitosc
jest wsréd jego ludu.

Linuks nie mégt sie juz dtuzej powstrzymad.

- Tak samo jak kobieta, ktérej mi odmowites. Teraz jest zareczona
z innym - gorycz przepetnita usta Linuksa tak, ze ledwie mégt mowic. -
Jakub nie chce wiecej z toba rozmawiac.



- Nie odmawiaj z zemsty, widzenia sie z nim. Chiopak jest
w niebezpieczenstwie.

Linuks sie odwrocit.

- Jakub dokonat wyboru. Tak samo jak ty.

- Czekaj! - reka Albana znalazta sie na ramieniu Linuksa. - Powiedz
Jakubowi, ze obawiam sie o jego zycie. Czeka nas wszystkich wiecej
ktopotow.

- Nie jest to cos, czego Jakub juz by nie wiedziat - rzekt Linuks,
strzasajac dion Albana. - Gdybys byt takim przyjacielem, za jakiego sie
masz, pozwoliltby$ mi uchroni¢ Abigail i jej brata.

- Abigail jest zareczona z mezczyzng, ktérego pokochata, gdy razem
stuzyli Bogu. Tego jestem pewien. Teraz rozmawiamy o chtopcu.
Styszates o wczorajszych wydarzeniach?

Spojrzenie Albana sprawito, ze Linuks sie zatrzymat.

- Masz na mysli uwiezienie apostotow? Tak, Jakub mi powiedziat.

- Wczoraj w nocy uwolnit ich aniot Bozy. Dzis...

- To tez mi powiedzial. Rozumiem, ze mtody chtopak powtarza takie
bzdury wierzac, ze to sie rzeczywiscie wydarzyto. Ale ty, byty legionista,
byly oficer, powinienes sie lepiej zastanowi¢ nad tym, jakie plotki
powtarzasz.

Linuks spodziewal sie, ze zaraz wybuchnie miedzy nimi kldtnia.
Wiasciwie ucieszylby sie z tego, bo miatby wyméwke, by raz na zawsze
zerwac kontakt z przyjacielem.

Lecz Alban spojrzat tylko jeszcze uwazniej na niego.

- Z twojego punktu widzenia, przyjacielu, twe stowa jak najbardziej
maja sens. Ale wystuchaj mnie. My, wyznawcy zmartwychwstatego
Pana, codziennie ogladamy takie niezwykle wydarzenia. JestesSmy
otoczeni cudami. To, ze Bozy postaniec uwolnit naszych uwiezionych
przywodcow jest niesamowite i rzeczywiscie niewiarygodne - tak,
zgadzam sie. Lecz z mojego punktu widzenia jest to jedynie kolejny
z serii cudow, ktére mialy swdj poczatek w dzien Piecdziesiatnicy, gdy
zstapily na nas jezyki ognia, a ja uslyszalem prawde o sobie w mojej
ojczystej mowie, wypowiedziana przez kogos, kto przedtem w ogdle nie
znatl ani nie styszal o moim jezyku.

Linuks poczut niejasne poruszenie gdzies gteboko w duszy. Byto ono
odbiciem tego, co po raz pierwszy poczul w mroku podwoérza w szabat,



a nastepnie gdy patrzyt, jak cien cztowieka uzdrawia chorych i kalekich.

Alban musial wyczué¢ te zmiane, bo pochylil sie jeszcze blizej ku
Linuksowi.

- Dotacz do nas, Linuksie, a zaznasz tej samej mocy. Ona uzdrowi
bél w twoim sercu, ten bol, ktory jest ciezszy niz jakiekolwiek fizyczne
cierpienia.

Linuks poczut sie rozdarty, jakby to zaproszenie byto ostrzem, ktore
mogloby odcia¢ go od wszystkiego, co znal do tej pory i zostawic
z czyms$ zupelnie nieznanym, a nawet przerazajacym. Mimo to...
Odwrdcit sie do Albana.

- To, co méwisz, z kazdym stowem ma mniej sensu.

Lecz jego gtos zabrzmiat niepewnie nawet w jego wtasnych uszach.

Alban patrzyl na niego dtuzsza chwile, po czym westchnat.

- Powiedz Jakubowi, zeby pojechat ze mna do Galilei. Moze
podrozowac jako straznik karawany i zobaczy¢ Swiat z zupelnie innej
perspektywy niz do tej pory. Juz dawno powinienem byt to zrobi¢. Ale
myslalem, ze lepiej bedzie nie oddziela¢ go od siostry i ze nauczy sie
wiecej, co to znaczy by¢ nasladowca Jezusa, gdy bedzie przebywat
w towarzystwie apostotdw. Widze jednak, ze by¢ moze sie pomylitem.
Powiedz mu... Powiedz, ze musze wyruszy¢ za dwa dni. Mam nadzieje
i modle sie o to, zeby pojechal ze mna. Wie, gdzie mnie znalezc.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY SIODMY

Gdy Ezdrasz u boku Gamaliela przekraczal bramy Swiatyni, atmosfera
miedzy nimi wciaz nie byla oczyszczona. Gamaliel powiedzial, ze
sprawa jest zakonczona i nie bedzie sie wiecej spieral ze swoim
najstarszym przyjacielem i najblizszym doradca. Ezdrasz milczat,
a w Srodku az kipiat od niewypowiedzianych stéw.

Straznicy Swiatynni powitali Gamaliela, lecz ten nie odpowiedziatl.
Doszedlszy do placu przed Swiagtynig, skierowal sie w strone tlumu
zebranego pomiedzy Swiatynia a zewnetrznym murem. Choé¢ bylo
prawie poludnie, wygladato, jakby ludnos$¢ Jerozolimy przybyla na
poranne modlitwy i jeszcze nie wyszia.

Gdy zblizali sie do tlumu, Ezdrasz doznat nagtej wizji - tak
wyraznej, ze przez moment poczul, jakby cofnat sie w czasie do dni swej
mlodosci. Na nowo przezywal dzien, w ktorym razem z Gamalielem
przechodzili przez podobny tlum. Byli tak pochtonieci dyskusja na
temat fragmentu z Pisma, ze nie zauwazyli, jak ludzie sie rozstepuja,
a potem ida za nimi. Szli wtedy do swojego nauczyciela, starszego
faryzeusza, ktory czekat na nich przy Kruzganku Salomona. Tego dnia
ich nauczyciel stanat z boku i ruchem reki nakazat Gamalielowi
i Ezdraszowi, by kontynuowali dyskusje. Oni zas$ =zagtebili sie
z powrotem w ozywionej debacie z taka pasja, ze nie zdawali sobie
sprawy, ze stucha ich cate zgromadzenie. Wreszcie Ezdrasz spojrzat na



nauczyciela, ktory zamiast irytowaé sie, ze zajeli jego modwnice,
usmiechat sie. Podszedl do nich i chwycit ich za ramiona, po czym
ogtosit stuchaczom:

- Zostawiam dzieto mojego zycia w dobrych rekach.

A tlum zasmiatl sie i zaczal klaskac.

Teraz jeden z gldwnych faryzeuszy w Radzie odwrdcit sie i spojrzat
na Ezdrasza. Oblicze Gamaliela bylo tak posepne i peilne refleksji, ze
Ezdrasz zastanawial sie, czy jego przyjaciel nie przypominat sobie
wlasnie tego samego wydarzenia sprzed lat.

- Nie bede juz wiecej spieral sie z toba, Ezdraszu. Po prostu
wyjasnie ci, na tyle, na ile potrafie, z czego wynika moja troska. Czy
uczynisz mi zaszczyt i wystuchasz, co mam do powiedzenia?

A czemu miatbym cie stucha¢ - chcial rzec Ezdrasz - skoro ty
odmowites owego zaszczytu mnie? Lecz powiedziatl tylko:

- Wystucham cie.

- ChodzZzmy wiec - Gamaliel zaczat przeciska¢ sie przez ttum.

Bylo to jeszcze trudniejsze niz poprzedniego dnia. Mezczyzni
ustepowali im z drogi, cisnac sie tak, ze ich szaty staly sie dwoma
ciemnymi Scianami. W normalnych okolicznosciach, jako szanowany
kupiec i uczony oraz starszy czionek Rady, byliby witani z pomrukiem
Swiadczacym o szacunku, lecz dzi§ mezczyzni stali w milczeniu, a ich
oczy plonely wsciekloscia. Ich gniew nie byl jednak wymierzony
w Ezdrasza. On tylko szedt obok Gamaliela. Niewatpliwie rozeszly sie
juz wiesci o jego wystapieniu przed Rada, powstrzymujacym tych,
ktorzy mieli wtadze, by wylaé swoj gniew na wyznawcéw Drogi. Teraz
Gamaliel szedt z pochylona gtowa, patrzac na kamienie pod swymi
stopami i nie dajac po sobie znac¢, ze zauwazyl reakcje stojacych wokot
ludzi.

Lecz Ezdrasz zauwazyl. Wscieklos¢ zebranych wsigkata w niego
niczym eliksir, ktory pewnego dnia by¢é moze przyniesie ulge jego
palacej ranie.

Podobnie jak wczoraj, doszli do tego samego pasma kamieni, na
ktérym nikt nie stal. Po przeciwnej stronie tego niepisanego podziatu
stata druga grupa, ktéra zajmowata cala dlugos¢ Kruzganku Salomona.

- Czyli ich liczba sie zwieksza - wymruczat do siebie Gamaliel.



- Co stanowi kolejny powdd dla Rady, by zaczac¢ dziata¢ - wysyczat
Ezdrasz.

Cho¢ jego stowa byly przeznaczone tylko do uszu Gamaliela,
mezczyzni stojacy najblizej wymamrotali gniewnie pod nosem, ze
Ezdrasz ma racje.

Gamaliel ztapat Ezdrasza za ramie i pociagnat do przodu. Przeszli
przez pusta przestrzen i dotarli do konca drugiego thumu, starajac sie
ustysze¢, co moéwia mezczyzni stojagcy na najwyzszym stopniu
kruzganka.

- Sprobuj postuchac nie skupiajac sie wytacznie na swojej stracie,
przyjacielu - powiedzial Gamaliel. - Dla dobra nas wszystkich, btagam
cie, spojrz i zobacz, co tu sie dzieje. My, religijni Judejczycy, uciskany
nardod, musimy sta¢ w jednosci mocniej niz kiedykolwiek wczes$niej.
Jestesmy ze wszystkich stron otoczeni niebezpieczenstwami. Zeloci,
Rzymianie, Hasmoneusze - oni wszyscy moga nas doszczetnie
zniszczyC€. Jesli nasz nardd kiedykolwiek potrzebowal Mesjasza, to
wlasnie teraz.

- Ty chyba nie sugerujesz, ze...

Gamaliel przerwat mu, pchajac tak mocno na innych, ze Ezdrasz
poczul, jak broda Gamaliela ociera sie o jego ucho.

- Blagam cie, przestan sie kiéci¢, tylko shuchaj. Prorocy mowig
o tym czasie, kiedy Wybraniec Bozy nas podzieli. Oddzieli wierzacych
od tych, ktorzy zostana wyrzuceni na zewnatrz, w ciemnosci. Czy
w calym swoim zyciu pamietasz czas, w ktorym ten podziat byt
wyrazniejszy? Czy przypominasz sobie czas, kiedy cuda spadaty jak
deszcz z pustego nieba, kiedy stowa prorokéw wypekialy sie tak
dostownie?

Ezdrasz poczut uscisk Gamaliela na swym ramieniu.

- Ale przeciez ich Nauczyciel nie zyje.

- Doprawdy? Jestes tego pewien? - oczy Gamaliela przeszywaty na
wylot. - A zadates$ sobie cho¢ troche trudu, by postuchaé, co oni méwig?
Wczoraj znow oglosili swoje przestanie, stojac przed grupa ludzi, ktérzy
grozili im $miercia. Wyznaja Mesjasza, ktéry odszedl, aby Bozy Duch
mogt tchnaé na nich wszystkich; Mesjasza, ktory zyje w nich.

Ezdrasz wyszarpnat ramie z uscisku Gamaliela i odstapit od niego
o krok.



- Wlasnym uszom nie wierze. Ze tez ze wszystkich ludzi dopadlo to
wlasnie ciebie...

Gamaliel uczynil gest jakby chcial znéw dotkna¢ ramienia
przyjaciela, lecz zatrzymat dton, chwytajac tylko powietrze.

- Blagam cie, pomysl o tym, co méwie. Dla wlasnego dobra. Dla
dobra naszego narodu. A co, jesli oni majq racje?

Desperacka prosba wykrzywita rysy Gamaliela w wyrazie
prawdziwej udreki. Ezdrasz nigdy nie widzial przyjaciela w takim
stanie. Przez krétka chwile poczul, jakby dziedziniec Swigtyni wypelnit
jakis wiatr nie z tego swiata, jakas moc tak silna, ze przebila sie przez
jego skére, miesnie i kosci, wprawiajac jego dusze w drzenie.

Spojrzat na tlum po drugiej stronie. Jesli to w ogdle mozliwe, ich
gniew ptonat jeszcze bardziej. Ezdrasz poczul, jak ich gniew na nowo
rozpala wsciekto$é w jego wlasnym sercu. Swiat znéw wrécit do normy.
Letni upat pozbawiat go sit.

Ezdrasz przeszedl z powrotem przez puste miejsce dzielgce obie
grupy. Ludzie nie tyle zrobili mu miejsce, co wchioneli go jak jednolita
masa. Spojrzal po raz ostatni na Gamaliela stojacego na krancu drugiej
grupy, wpatrzonego w kamienna podloge, pograzonego w zamecie
i smutku.

Potem Ezdrasz zostat odciagniety przez ttum.
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Nabierajac wode Abigail spojrzala w goére i zobaczyla znajoma
postaé¢ w pustynnym odzieniu.

- Alban, jak cudownie! Myslatam...

- Nie moge zosta¢ zbyt dlugo - ostroznie rozejrzat sie po podwoérzu,
zanim usiadl, opierajac sie o kamienna sSciane studni. - Wtasciwie
w ogole nie powinno mnie tu by¢. Mam inne obowiazki.

- Na pewno masz chwile, zeby cos zjes¢.

- Ostatni raz jadlem przed switem, wiec twoja propozycja jest
bardzo kuszaca.

- Biegiem ci cos przyniose - obiecata Abigail.

Chichot Albana ja zaskoczyt.

- Prosze cie, idZ normalnie. Az tak szybko nie znikne.



Wrdcita niebawem, niosac kubek swiezej wody ze studni i talerz
z plackiem od Marty, nadzianym kozim serem i zielona cebulka.

- ChodzZ - powiedziata ktadac jedzenie na najblizej stojacym stole.
Zjedz, prosze. Co cie sprowadza w srodku dnia pracy?

- Jakub.

Jej serce podskoczyto.

- Znalaztes go?

- Jest z Linuksem - Alban ugryzt kes i obficie popit chtodng woda. -
Wyglada na to, ze chce tam zostac.

Abigail posmutniata réwnie szybko, jak wczesniej poweselata.

- Nie podoba mi sie to.

Alban przytaknat.

- Mnie to roéwniez martwi. Nie tylko wybdr towarzysza. Martwie sie
0 jego bezpieczenstwo.

- Co zrobimy?

Alban poruszyt sie na tawce, zujac przy tym w zamysleniu.

- Jest jeszcze cos, Abigail. Martwie sie réwniez o ciebie. Wszedzie
kraza plotki. Wtasciciele karawan opowiadaja sobie historie przy
ogniskach, ludzie szepcza po domach. Sanhedryn coraz bardziej piekli
sie o to, ze wyznawcy Drogi codziennie rosna w liczbe. Nawet
Rzymianie boja sie, ze wkrotce straca nad tym kontrole.

Lecz mysli Abigail wciaz krazyty wokot brata.

- Musi by¢ cos$, co mozesz powiedzie¢, zeby Jakub...

- Ty tez musisz jecha¢ ze mna do Galilei - przerwat jej Alban. -
Mogtabys poméc Lei przy dziecku, kiedy sie urodzi.

Abigail spojrzala na swego przyjaciela i opiekuna z niklym
usmiechem.

- Zapomniates juz? Przeciez jestem zareczona.

- Szczepan moze po ciebie przyjechaé, kiedy bedzie gotowy do
slubu. Sprawy powinny sie niedlugo uspokoi¢ i wtedy bedziesz mogta
bezpiecznie wrocic¢. Albo Szczepan moze pojechaé¢ z nami juz teraz. Jest
mnostwo pracy...

- Szczepan ma swoje obowiazki tutaj. Zajmuje sie dystrybucja
zywnosci wsrod najbiedniejszych. Przemawia w synagodze Libertynow.
Och, Albanie, gdybys tylko mdégt go postuchac¢. Ludzie go kochaja, a on



kocha ich. Jestem pewna, ze nie mogiby stad wyjechac¢. Tu jest jego
miejsce i powolanie. A teraz moim powotaniem jest stuzy¢ wraz z nim.

Cho¢ Alban wciaz wygladal na wielce zatroskanego, powiedziat
tylko:

- Wyglada na to, ze jestes bardzo pewna tego, co chcesz robié
w przyszlosci.

- Dlugo i zarliwie sie w tych sprawach modlitam, Albanie. Ja tez
styszalam rézne pogloski. Wiem, ze sytuacja jest niepewna, lecz Bdog
pozostaje Bogiem pelnym mocy. Moje miejsce jest tu, u boku
Szczepana. Gdzie bylibySmy bezpieczniejsi niz w miejscu, w ktérym Bég
nas postawit?

Alban wyciagnat do niej rece, ale zaraz je opuscit.

- Moja droga Abigail, nawet nie wiesz, jak piekne sa twoje stowa.

- Jesli w moich stlowach jest jakie$ piekno, to tylko dlatego, ze Bdg
je we mnie zaszczepit.

- Powiem o tym Lei - Alban wstal. - Oczywiscie, bedzie
rozczarowana, ale zrozumie.

Abigail réwniez wstata.

- A co zrobimy z Jakubem?

- Widzialas sie z nim w ogdle od...

- Nie. Jego nauczyciel w stolarni powiedzial, ze pewnego ranka
Jakub wrdcit do pracy, a potem znowu przepadl. Nie wrécit do naszego
mieszkania. Bardzo sie martwie - zawahala sie, po czym wyznata: -
W mojej duszy trwa nieustanna bitwa. Czemu w niektérych sprawach
tak tatwo jest zaufa¢ Bogu, a jednak... obawiam sie, ze z powrotem
przyjmuje na siebie ciezar troski o Jakuba.

- Bog o nim nie zapomniat - zapewnit ja Alban. - Mddl sie dalej. To
moze troche potrwac, lecz jestem pewien, ze odpowiedz z nieba
w koncu nadejdzie i Jakub powrdci.
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Tego wieczoru Abigail przygotowywala sie do podjscia do malej
izdebki, ktora nazywata domem, gdy z cienia wytonil sie Szczepan.

- Martwie sie o ciebie, kiedy wracasz po ciemku, Abigail. To
niedobrze, ze chodzisz tak sama. Zwtaszcza teraz...



- Wiekszo$¢ drogi ide z innymi ludzmi. Tylko w tej ostatniej uliczce
jestem sama.

- Mysle o tym, zeby porozmawia¢ z Piotrem. Moze udaloby sie
urzadzi¢ ci jakis pokdj na gérze nad magazynami zywnosci.

- Prosze cie, Szczepanie. Nie ma powodu do zmartwien

- Ale ja sie martwie.

Rzeczywiscie, ton jego gtosu oraz wyraz twarzy wyrazat to jeszcze
lepiej niz same stowa.

- I jestem ci za to gteboko wdzieczna. Ale naprawde wolatabym na
razie zostac¢ tam, gdzie jestem.

- Obiecaj, ze bedziesz zawsze wraca¢ w towarzystwie innych.
A moze znajdzie sie kilka osob, ktére zgodza sie odprowadzac cie pod
sam dom? Popytam wsréd wierzacych.

Abigail chciala zaprotestowac¢, ale Szczepan uciszyl ja
podniesieniem reki.

- Badz ostrozna. Nie chce cie straci¢, jeszcze zanim cie poslubie -
powiedziat z blyskiem w oku.

Usmiechneta sie, lecz zaraz jej twarz przybrata powazny wyraz.

- Pamietaj o naszym Panu. Bdg, ktory wyprowadzil naszych
przywodcow z wiezienia, jest tym samym Bogiem, ktory kroczy ze mna
CO noc.

On rowniez sie usmiechnal. Jego usmiech byl bardzo lagodny
i czuty.

- Oczywiscie. Niech Bog bedzie z toba.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY OSMY

Linuks i Jakub wspinali sie droga wychodzaca z miasta, obchodzac
dookota Goére Oliwnag. Ludzie zmierzajagcy w tym samym kierunku
stanowili wesole towarzystwo. Przeciwna strona drogi przedstawiata sie
zupeklie inaczej. Judejczycy przybywajacy do Jerozolimy pochodzili
zwykle z otaczajacych ja wiosek. Wielu z nich bylo bardzo ubogich,
wielu wygladato na chorych. Najstabsi byli przewozeni na wozach
ciagnietych przez osty lub transportowani na noszach. Po osiagnieciu
kazdego kolejnego wzniesienia - i ujrzeniu na nowo murow miasta
pojawiajacych sie na horyzoncie, pielgrzyméw, nawet tych
w najwiekszej potrzebie, ogarniata nowa nadzieja.

Idacy w kierunku przeciwnym starali sie ignorowac judejska
biedote. Wszyscy byli albo Rzymianami, albo ich sprzymierzencami. Szli
do amfiteatru zbudowanego na takie wtasnie okazje. Nowy gubernator
Judei ogtosit dzisiejszy dzien swietem.

Gdy okrazyli Gére Oliwna, mury Jerozolimy oraz blyszczacy dach
Swiatyni w koncu zniknely im z oczu na dobre. Wkrétce potem skrecili
w brukowana droge prowadzaca na poinoc. Od tego miejsca cata droga
nalezata do tych, ktérzy przysiegali wiernos¢ Rzymowi. Fakt, ze juz nie
musieli dzieli¢ jej z kalekimi i chorymi, byt dla wszystkich ulga. Przez
kilka krotkich godzin mogli zapomnie¢ o rozciagajacym sie za nimi
miescie, z jego kipiagcym niezadowoleniem ludem. Rzym panowat nad



setka réznych plemion i ras, lecz zadna z nich nie wierzgata pod
rzymskim butem tak dtugo jak Judejczycy.

Linuks poczul, ze cos$ go gnebi. Zszedtl z drogi i odwrdcit sie.

Jakub spojrzat na niego pytajaco.

- Chwileczke.

Linuks wszed! na strome wzniesienie, z ktérego wida¢ byto tamte
dwie przecinajace sie drogi. W oddali ciagneta sie droga z Cezarei,
ktéra zewszad nadciagal nieustajacy strumien chorych, biednych
i udreczonych.

Jakub podszedt do Linuksa i stanat obok niego.

- Na co patrzysz, panie?

Linuks nie odpowiedzial. Jego uwage przykulo morze ludzi
wlewajace sie do miasta. Przypomniat sobie, jak Piotr szedt ulica do
Swiatyni. Gdy jego cien padal na ludzi lezacych wzdluz wschodniej
Sciany, wszyscy wyskakiwali z toza cierpienia i chwalili swego
judejskiego Boga.

- Panie?

Linuks spojrzat na chlopaka. Jakub stat w jego cieniu, a jego twarz
wyrazata zaklopotanie. Linuks czut, jak zoladek wywraca mu sie do
goéry nogami, gdy pomyslal, co czeka ich na koncu tej drogi. Jaki ja mam
wpltyw na Jakuba? Jego cien nie przynosit zdrowia, zycia i radosci.
Zamiast tego ten mtody czlowiek, ktory mu zaufal, wiedziony byt
w kierunku...

- Dos$¢ tego - wymamrotatl Linuks do samego siebie. - Idziemy.

Droga do amfiteatru zostata ostatnio naprawiona. Mimo to
oczywistym dla Linuksa bylo, ze dawno tedy nikt nie podrézowal.
Poncjusz Pitat gardzit prowincjonalnymi igrzyskami. Nienawidzit tez
Jerozolimy. Droga do areny nie byla uzywana przez dziewie¢ dtugich lat.
Pomiedzy nig a miastem rozciggat sie jeden z trzech obozéw,
rozbijanych przez Judejczykow przyjezdzajacych na czas swigt. Dzis
ob6z byt pusty, jesli nie liczy¢ kamieni potozonych dla oznaczenia granic
oraz Sladow ognisk. Droga shtuzyla jako naturalna granica, bo zaden
religijny Judejczyk nie pomyslaltby nawet o zblizeniu sie do miejsca
krwawych igrzysk cho¢by o krok blizej, niz byto to konieczne.

Nowy prefekt przywiézt ze soba rzymska zadze krwi rozlewanej na
piaskach areny. Marcellus ogtosit trzydniowy festiwal igrzysk i swawoli,



by uczci¢ nowego cesarza.

Gdy zza horyzontu wytaniat sie juz rzymski stadion, Jakub przerwat
Linuksowi jego zamyslenie.

- Przyszli do mnie zeloci - w jego glosie stycha¢ byto nute dumy.

Linuks zatrzymat sie i spojrzal na Jakuba.

- Przynajmniej tak sadze, ze to byli oni - powiedziat. - Znalezli mnie
przez wspolnego przyjaciela. Pytali, czemu spedzam z toba czas - twarz
Jakuba poczerwieniata. - Powiedzialem, ze jestes moim przyjacielem.
Nie spodobato im sie to.

Linuks chwycit za rekaw tuniki Jakuba i poprowadzit go na bok
zattloczonej drogi.

- Co doktadnie ci powiedzieli?

- Ze sa lepsze sposoby na spedzanie czasu dla silnego Judejczyka
niz...

Jakub wbit wzrok w ziemie.

- Méw, chlopcze. Bywatem wyzywany gorzej niz cokolwiek, co oni
0 mnie powiedzieli.

- Powiedzieli, ze rzymskie psy nie pozostana juz zbyt dtugo w Judei.
I ze uciekniesz razem z innymi.

- Tak powiedzieli?

- I ze moga mi da¢ cel i kierunek, abym zachowal swoje
dziedzictwo. Ale jesli pdjde z nimi, to nigdy nie wréce - na twarzy
Jakuba malowata sie powaga. - Powiedzialem im, ze chce zostac
legionista. Oni...

Jakub kopnat kamyk pod stopami.

- Tak? Mow dalej.

- Spluneli na kurz u moich sandatéw. Powiedzieli, ze takie co$
wyklucza mnie na zawsze z judejskiej rodziny.

Linuks widzial, ze Jakub jest z tego powodu wewnetrznie rozdarty.
I miat w glowie wszelkie argumenty, zeby chlopaka przekonaé.
Rzymianie wtadali najwiekszym imperium, jakie sSwiat do tej pory
widziat. Wstapiwszy do legionéw, Jakub stalby sie czescia
najpotezniejszej armii na Swiecie. Lecz w tej chwili Linuks potrafit
mysle¢ tylko o tym, jak cien Piotra padal na ludzi na ulicy
w Jerozolimie, a ci wstawali zdrowi i zaczynali tanczy¢.

Linuks poprowadzit chtopaka z powrotem na droge.



- Chodz, chtopcze. Czeka nas dzien peten wrazen.

Przy drodze staly teraz prowizoryczne stragany. Greccy kupcy
sprzedawali mieso przyrzadzone na stodko lub pieczone, karafki
taniego lokalnego wina, owoce i ryz. Pospdlstwo uzywato kolorowych
parasoli, by ochronié sie przed stonicem. Blizej areny przybysze ttoczyli
sie wokot stragandéw przyjmujacych zaklady. Ich wiasciciele zachecali
klientow, wykrzykujac stawki. Rywalizujacy ze soba mezczyzni
wiwatowali lub buczeli, gdy robiono zaktady, stawiajac na konkretnych
zawodnikow.

Linuks i Jakub, otoczeni przez najbogatszych i najbardziej
wplywowych ludzi w Judei, zmierzali w kierunku potudniowych bram,
gdzie obok sztandaru cesarza wystawiony byt sztandar prefekta.

Wejscie bylo strzezone przez osobistych straznikéw konsula. Linuks
odwzajemnit ich salut i wkroczyt do zacienionego przejscia. Kamienne,
Swiezo wyczyszczone Sciany l$nily, pachnac cytryna oraz tymiankiem.
Linuks wyszedl znéw na stonce i spojrzal w dét schodow, na miejsce
gubernatora. Wtedy zorientowat sie, ze nie ma przy nim Jakuba.

Szybko zawrdcit i dobiegt do miejsca, gdzie schody wynurzaly sie
z cienia. Jakub stal u wejscia z rozdziawiona buzia i rozgladat sie po
stadionie.

Dla Linuksa byl to amfiteatr jak sto innych znajdujacych sie
w réznych rzymskich prowincjach. Zbudowany zostat na szczycie
wzgorza, na polnocny zachéd od Getsemane i Goéry Oliwne;j.
W przeciwienstwie do teatru zlokalizowanego na potudniowy wschdéd od
Jerozolimy lub hipodromu na potudniowym zachodzie, ten stadion mégt
stuzy¢ za miejsce réznych wydarzen. Byl wystarczajaco duzy, by
pomiesci¢ cala rzymska ludnos¢ zamieszkala w tym regionie oraz duza
liczbe ich hellenistycznych sojusznikéw. Na kamiennej podstawie
ustawione byly tradycyjne rzedy drewnianych siedzen. Cata konstrukcja
wydawata sie stroma i jakby niewykonczona, jakby ktos zaczat budowe,
po czym stracil entuzjazm w polowie pracy. Jednak w pordéwnaniu
z rzymskim Koloseum, ktére mogloby pomiesci¢ cztery takie
prowincjonalne areny, Linuks nie widziat w tym miejscu nic az tak
niezwyktego.

Linuks chwycit chlopaka za ramie i poczul, jak ten zaczyna iS¢,
jakby zbudzony ze snu.



- Chodz.

- Ten stadion siega az do chmur!

- Niezupeinie.

Gdy schodzili po schodach, Jakub wpatrywat sie w piaski areny.

- Patrz, dwa niedZwiedzie tanczace na tylnych tapach!

Linuks ledwie spojrzat.

- Zdumiewajace.

- I tam, mezczyzni wskakujacy jedni na drugich, tworza ludzka
piramide! Jak oni..."?

- To akrobaci, spedzaja na takich ¢wiczeniach cate zycie.

Linuks zajrzal do lozy krolewskiej. Roéznokolorowy daszek
zapewnial przyjemny cien. Przy jego drewnianych filarach,
udekorowanych kwitngca winorosla stato trzech wartownikow. Dwa
dymigce kadzidla dawaly mily zapach. Siedzialo tam juz poét tuzina
ludzi, jedzac, Smiejac sie i nie zwracajac zbytnio uwagi na wystepy na
arenie. Linuks upewnil sie, ze konsula jeszcze nie ma i wrécit do
Jakuba.

- Chodz, mamy cos do zrobienia.

Pod piaskami areny znajdowal sie mroczny sSwiat stabo
oswietlonych pomieszczen. Kamienne Sciany nie przepuszczaty
dzwiekdéw na zewnatrz, wiec miejsce to bylo wypetnione taka wrzawa,
iz nie sposéb byto odrozni¢ poszczegdlnych odgtoséw. Nieliczne okna
umieszczono wysoko w zewnetrznych Scianach, a swiatlo stoneczne
wpadato przez ciasno okratowane otwory. Wzdtuz ciemnych korytarzy
trzeszczaly i dymily pochodnie. Wieksze pomieszczenia podzielone byty
na klatki, w ktorych miescily sie wszelkiej masci dzikie bestie: hieny,
tygrysy, niedzwiedzie - i ludzie.

Trzy rampy prowadzity w gére do zakratowanych drzwi, przez ktore
wlewaly sie strzepy Swiatta slonecznego oraz wrzawa ttumu. Linuks
wszedl do kwater przeznaczonych dla naczelnika areny, potozonych nad
trzecia rampa.

- Spézniles sie - przywital go przysadzisty zoinierz, o wysuszonych
i spalonych stoncem rysach bylego mieszkanca pustyni. Miat na imie
Krasjusz. Méwit niskim, zachrypnietym glosem, co niewatpliwie bylo
spowodowane przez rane, ktora kiedys przecieta mu szyje.



Linuks polecit Jakubowi, by stanat w stabo oswietlonym rogu
pomieszczenia.

- Gdzie twoi ludzie?

- Ta oferta, o ktorej mi powiedziates, to prawda?

- Zbierz ludzi - powiedziat Linuks. - Nie bede dwa razy powtarzat.

Zomierz juz chciat sie spieraé, lecz w koncu wstat i ciezkim krokiem
udat sie w kierunku drzwi. Najwyrazniej jego ludzie czekali na znak od
niego, gdyz na =zawolanie Krasjusza szybko pojawito sie oSmiu
legionistow. Krasjusz usadowit sie z powrotem w swoim skdérzanym
krzesle i warknal na Linuksa:

- Streszczaj sie.

Linuks siegnat do przewieszonego przez ramie worka i powoli wyjat
zw0j z pieczecia gubernatora.

- Potrzebuje ludzi gotowych zrobi¢ wszystko, zeby wypeinié¢ wole
prefekta.

- A jakie to zadanie? - warknat Krasjusz.

- Dowiecie sie dopiero w dniu wykonania zadania. I tylko jesli sie
wczesniej zgodzicie.

- Co to za tajemnicza umowa? - rozesmial sie drwiaco jeden
Z mezczyzn.

- Taka, ktéra uwolni was z tego miejsca - Linuks machnat zwojem
tak, ze orzel na pieczeci zalsnit w Swietle pochodni. - Zadanie jest
niebezpieczne. Lecz w zamian za wykonanie rozkazéw prefekta wszyscy
zostaniecie przywroceni do swoich dawnych pozycji. Ale nie tutaj.
Zostaniecie wystani, ze tak powiem... do miejsca bardziej przyjaznego.

Zebrani zolnierze wygladali na najemnikéw. Mieli okrutny wyraz
oczu, chytre rysy twarzy i odznaczali sie brutalnag sila. Bez watpienia
byli to awanturnicy, ztodzieje i bestie postugujace sie tylko sita piesci.
Zostali tu przydzieleni w ramach kary za rézne zbrodnie, lecz
zdecydowano, iz sa zbyt cenni, by ich zabi¢ lub okaleczy¢. Ich
zwierzchnicy mieli nadzieje, ze pobyt we wnetrzu areny nauczy ich
postuszenstwa. Zostali tu przydzieleni niedawno, co oznaczato, ze mieli
przed soba perspektywe miesiecy, a moze nawet lat uwiezienia w tym
miejscu, w piwnicach pelnych zwierzat, hatasu, smrodu i strachu.

- I dostaniecie sowita zaptate. W ztocie - dodat Linuks.

- To tylko stowa - zadrwit Krasjusz.



- Bedziecie to mieli na piSmie. A pierwsza czes¢ zaplaty
dostaniecie, gdy sie zgodzicie.

- To moze oznacza¢ tylko jedno: nikt nie spodziewa sie, ze
przezyjemy.

- Ryzyko jest ogromne. Tak samo jak nagroda.

Zoierz wskazat na Jakuba.

- A chiopak co tu robi?

- Stuzy mi. I odgrywa kluczowa role w tym zadaniu - Linuks wstatl. -
Ide zobaczy¢ sie z konsulem. Oczekuje waszej odpowiedzi w ciagu
godziny.

Gdy wrdcili do lozy krélewskiej, Linuks wusadzit Jakuba przy
frontowej barierce.

- Zaczekaj tu na mnie. Ogladaj przedstawienie. Potem bedziemy
mieli cos$ do zrobienia.

- Tak, panie - uwaga Jakuba byta juz bardziej skupiona na pokazach
odbywajacych sie na piaskach areny.

- Wracam niedtugo.

Linuks wspiat sie po schodach i ukionil postaci siedzacej na
miniaturowym tronie.

- Panie, przyjmij najszczersze wyrazy wdziecznosci za dzisiejsze
zaproszenie.

- A, Linuks. Wspaniale.

Marcellus siedzial na podwyzszeniu, by jego oczy mogty znajdowac
sie na tym samym poziomie, co ludzi stojacych obok. Jego krzesto byto
poztacane i znajdowato sie w samym srodku zacienionej lozy. Teraz, gdy
gubernator juz przybyl, miejsce to =zaroilo sie od ludzi, ktérych
paplanina tryskata jeszcze wieksza wesotoscig. Marcellus wygladat na
rozdraznionego.

- Zastanawialem sie juz, co cie zatrzymato.

- Wybacz, panie. Musialem zatatwic jeszcze jedna sprawe, nim bede
mogt zdaé ci raport.

- Raport? Ach, tak, oczywiscie... No, dobrze. Czyli chcesz
powiedzieé, ze to, czego szukates, znalazles na arenie?

- Tak, panie.

Linuks byt zbity z tropu. Przypuszczal, ze prefekt kazal mu tu
przyjs¢, zeby méc go wypyta¢ o skarbiec Swiatynny. Zamiast tego



Marcellus zachowywat sie tak, jakby zapomniat o catej sprawie.

- To bardzo dobrze. Lecz moja uwage przyciagneto cos innego
i chcialbym postuchac¢ twej rady na ten temat - skinat na stuge, ktéry
stal w gotowosci przy jego ramieniu. - Przynies Linuksowi krzesto.

Na te stowa odwrocito sie kilka gtéw. Linuks w zdumieniu
obserwowal, jak na podwyzszeniu umieszczono drugie poztacane
krzesto. Byl to zaszczyt przystugujacy zwyczajowo jedynie
odwiedzajacym arene monarchom, bliskim sojusznikom Ilub bliskim
czlonkom rodziny prefekta.

Marcellus musiat zauwazy¢ zdziwienie Linuksa, bo powiedziat:

- Czy to nie ja dobieram sobie zaufanych doradcow? Nie mam do
tego prawa? Czy moze tamie kolejny zwyczaj tych przekletych
Judejczykow?

Stuga odpowiedziat gtadko:

- Jest to jak najbardziej chwalebny czyn, wasza wysokos$¢ - po czym
przytrzymat oparcie krzesta i kiwnal gtowa na Linuksa, by ten usiadt.

Linuks spoczat na krzesle ostroznie, jakby testujac, czy wytrzyma
ono ciezar jego ciata. Prefekt swisnal w powietrzu bogato zdobionym
wachlarzem, ktérego raczka wykonana byla z rzezbionej kosci stoniowej
i zlota.

- Jestem w tym kraju niecaty miesiac, a juz go nie znosze.

Stuga przyblizyt sie znow, tym razem oferujac Linuksowi wysadzany
klejnotami kielich. Linuks chcial machna¢ reka dajac znak, ze go nie
chce, lecz zauwazyt ostrzegawczy btysk w oku stuzacego. Wziat wiec
kielich, ale postawil go na poreczy krzesta.

- Prosze, powiedz mi, ze ta kraina zyskuje przy blizszym poznaniu -
powiedziat Marcellus.

- Chciatbym, panie. Ale moze twoje doswiadczenia okaza sie
zupelnie inne niz moje.

Stuga pochylit sie nad ramieniem prefekta i wyszeptat:

- Panie, twoi goscie.

- Ach, no dobrze. Chyba nie mam wyboru - powachlowatl sie nieco
szybciej. - Ten upierdliwy trybun wynidst sie wreszcie do Damaszku,
a mdj dowddca wojsk wcigz jest gdzieS na morzu pomiedzy Judea
a Rzymem. Dlatego ty musisz mi postuzyc¢ za doradce.



Linuks ugryzt sie w jezyk, by nie wypowiada¢ od razu tego, co
mysli. W twierdzy Antonia wciaz byto obecnych kilku wyzszych od niego
ranga oficerow.

- Jestem na twoje rozkazy, panie - powiedziat.

- M¢j adiutant poinformowal mnie o twoim obecnym miejscu
zamieszkania. Linuksie, doprawdy? Nad garnizonowymi stajniami? To
hanba, ze oficer peiacy oficjalne obowiazki dla gubernatora s$pi
w komnatach niezdatnych nawet dla judejskiego pasterza koz -
Marcelllus znow sie powachlowal. - To bez watpienia robota tego
nikczemnego Bruno Aetiusa. Dobrze, ze sie go pozbyliSmy.

Linuks otworzyl usta, by to wyjasni¢, lecz szybko je zamknal. Co
mial powiedzie¢? Ze kiedys to miejsce wybrat jego przyjaciel, okryty zla
stawa setnik, ktéry przystapit do sekty? Ze cenil sobie swobode
i jednoczesne bliskie sasiedztwo twierdzy Antonia oraz innych
zolnierzy? Ze spedzil cale zycie znajdujac sie w takiej wtasnie sytuacii,
blisko wiladzy, lecz jednak od niej odizolowany?

- Moge tylko przypuszczac, ze w twierdzy dla zolnierzy sa jakies
odpowiednie apartamenty? - kontynuowat gubernator.

- Tak, panie. Lecz sa zarezerwowane dla trybuna i jego
wspolpracownikow.

- Ach, nonsens. Jestem prefektem czy nie? Trybun stucha moich
rozkazéw - przywolal sluge wachlarzem. - Napisz edykt. Jako mdj
doradca w sprawach wojskowych, Linuks Aureliusz ma dostaé
w twierdzy apartamenty, ktore sobie wybierze. I ma wybrac¢ sobie
wspolpracownikow sposrod zoinierzy. Do jego wynagrodzenia ma by¢
dodana odpowiednia premia i wszelkie inne zwyczajowe udogodnienia.

Linuksowi zakrecito sie w glowie od tych nagltych zmian. Patrzyl, jak
wachlarz porusza sie w przéd i w tyl, majac Swiadomos¢ tego, ze owa
szczodros¢ moze sie rownie szybko zakonczy¢.

- Jestem ci bardzo wdzieczny, panie - zdotal wypowiedzie¢ stabym
glosem.

- Dobrze. Milo mi - Marcellus zwrécit sie znéw do stuzacego: -
Wprowadz judejskich gosci.

Gdy Linuks wstal, zeby odejs¢, prefekt dat znak wachlarzem, by
usiadt z powrotem.



Chaotyczny gwar areny odbijat sie echem w glowie Linuksa.
Rozgladat sie wokot siebie, lecz nic nie widziat. Upit nieco z kielicha, ale
nie wiedzial nawet, co pije. Zauwazyl Jakuba stojacego za frontowym
filarem lozy. Chiopak wydawat sie czyms$ bardzo zaniepokojony. Lecz
Linuks nic nie mogt na to teraz poradzic.

Shuga wrdcil, prowadzac dwodch Judejczykéw w uroczystych
szatach. Ujrzawszy ich, Linuks zapomniat o catym Swiecie. Starszy nosit
sie po krélewsku. Skraj szaty mial owiniety wokot lewego ramienia.
Uklonit sie, podnoszac lewa reke jeszcze wyzej, jakby chciat zapobiec
dotknieciu swa szatag kamiennej podtogi.

- Dziekuje, ze zechciale$ z nami porozmawiaé, ekscelencjo -
powiedziat tonem tak samo sztywnym jak jego ukton.

- Nie rozumiem, dlaczego sprawy dotyczace waszej judejskiej
Swiatyni nie mogly zaczeka¢ do nastepnej audiencji - rzekt Marcellus
z irytacja.

- Panie, gdyby to byla sprawa dotyczaca jedynie Swiatyni, nie
$Smielibysmy niepokoi¢ cie w czasie takiego swieta.

- No, dobrze, dobrze - Marcellus wskazal na Linuksa. - Znacie
zapewne mojego doradce do spraw wojskowych, Linuksa Aureliusza.

- Do tej pory nie mialem tego zaszczytu - starszy z mezczyzn
uklonit sie po raz drugi. - Jestem Verres.

- Verres jest moim emisariuszem w Radzie... Jak wy sie nazywacie?

- Sanhedryn, ekscelencjo. Cho¢ ja osobiscie nie dostapitem
zaszczytu zaliczania sie do tej grupy wybranych. Jestem jedynie ich
rzecznikiem.

- A kog6z to ze soba przyprowadzites?

- To moj wspdlnik, Ezdrasz, reprezentant judejskich kupcow.
PomysleliSmy, ze gtos warstwy kupieckiej mogtby zilustrowaé waszej
ekscelencji, jak powazne...

- Tak, tak, wszystko rozumiem. Ale czemu twdj ziomek jest tak
ubrany?

Emisariusz byl zdezorientowany.

- Panie?

Linuks oderwat wzrok od twarzy drugiego Judejczyka i wyjasnit
cicho:

- Verres jest saduceuszem, panie, a Ezdrasz faryzeuszem.



- A co mnie to wlasciwie powinno obchodzié?

- Saduceusze to zhellenizowani Judejczycy dominujacy w Radzie.
Faryzeusze stanowig tam mniejszosc¢ i postrzegaja saduceuszy jako...

- Jako wrogéw - odezwat sie drugi z Judejczykow, a jego ciemne
oczy whily sie w Linuksa.

Zarowno Marcellus, jak i Verres, spogladali to na jednego, to na
drugiego.

- Znasz tego cztowieka? - spytat Marcellus.

- Spotkalismy sie juz przelotnie - powiedziat Linuks starajac sie, by
jego glos nie drzat. - Ale nigdy nie zostaliSmy sobie formalnie
przedstawieni.

- No, no. Fascynujace - Marcellus byl najwyrazniej zadowolony
z widocznych oznak wrogosci. - Dobrze, Verresie, méw dale;j.

- Ekscelencjo, jak twdéj doradca stusznie stwierdzil, my saduceusze
nie zgadzamy sie z faryzeuszami pod niemal kazdym wzgledem. Jednak
ta sprawa jest tak wazna, ze przedkladamy ja ponad stulecia
nieporozumien i niezgody. Przychodzimy dziS do ciebie zjednoczeni
gteboka troska w obliczu nowego zagrozenia dla rzymskiego
panowania.

Eleganckie czarne szaty Ezdrasza byly pozbawione ozddb, uszyte
z lekkiego materiatu, ktory powiewalt w lekkim wietrze. Mezczyzna stat
z dtonnmi wetknietymi w przeciwne rekawy.

- Jest to zagrozenie dla nas wszystkich.

- To prawda - Verres spojrzal na swego wspdélnika, po czym moéwit
dalej: - Mowimy, panie, o tych, ktérych nazywaja wyznawcami Drogi.

- Ach, o tych uczniach zmartego Proroka. Jak Mu byto na imie?

- Jezus z Nazaretu - podpowiedziat Linuks, stuchajac uwaznie.

- Znasz ich?

- Tak, panie. Miatem z nimi kontakt.

- Czy stanowia zagrozenie dla Rzymu?

- Z tego, co zaobserwowatem, panie, ich postepowanie jest zawsze
pokojowe.

- Ekscelencjo, prosze - wykrzyknat Verres. - Pozwol mi...

- Czekaj - warknatl prefekt, po czym zwrécit sie do Linuksa:

- Méw dale;j.



- Ich przywddca rzeczywiscie oglosit, ze jest wiladca wszystkich
Judejczykéw. Ale zostat tez ubiczowany i ukrzyzowany, nigdy nie
nawolujac swoich wyznawcéw do uzycia przemocy.

- Czyli ta grupa wierzy w zmartego?

- Oni twierdza, panie, ze Jezus zostal wskrzeszony z martwych
przez judejskiego Boga.

- Niedorzecznos¢!

- Doktadnie, panie - powiedziat natychmiast Verres. - Jednak takie
oburzajace historie przyciagaja prosty lud. Wskutek tego w naszej
spotecznosci tworza sie gtebokie podziaty.

Marcellus zmierzyl obu Judejczykéw badawczym spojrzeniem.

- Tak gtebokie - spytat aksamitnym glosem - jak miedzy dwoma
waszymi ugrupowaniami?

- Glebsze. Znacznie glebsze - odpowiedziat Ezdrasz.

- Lecz jesli ta grupa nadal bedzie postepowa¢ pokojowo - nalegatl
Marcellus - to jakie zagrozenie stanowi ona dla Rzymu?

- Bedzie zakléca¢ wasze pokojowe panowanie.

- Co za bzdury! - Marcellus gwattownie wstat z krzesta. Judejczycy
cofneli sie o krok, robiac mu miejsce. Linuks zauwazyl, ze obaj stoja
plecami do areny, najwyrazniej nic chcac mie¢ nic wspolnego
z rzymskim rozumieniem sportu.

- To wasza Rada, starszyzna i wasi zeloci sa niekonczqcq sie
przyczyna zaklécania spokoju! - warkngt Marcellus. - Na kazdym rogu
napastujecie mnie zadaniami i swoja sztywna arogancja! A teraz
psujecie mi uroczystosci twierdzac, ze grupa pokojowo nastawionych
Judejczykow stanowi zagrozenie dla Rzymu!

- Bo stanowi, panie.

Linuksa zadziwila $miato$¢ mezczyzny.

- Nonsens. Oni stanowia zagrozenie dla was!

Emisariusz z Sanhedrynu nie wycofat sie.

- Tak, to prawda, panie. Oskarzaja nas, rzadzaca z waszego
pozwolenia Rade, o odpowiedzialno$¢ za S$mier¢ tego tak zwanego
Proroka. Uzywaja Jego krwi jako srodka, by podzieli¢ twoich poddanych
i zamienic¢ ich w...

- Dosy¢ tych bredni! Ustyszatem wystarczajaco, wiecej nie Scierpie!
Odejdzcie, obaj! A nastepnym razem, gdy bedziecie prosili o pilna



audiencje, mam nadzieje, ze bedzie to cos naprawde pilnego, bo inaczej
sam wam wywotam sytuacje kryzysowa!

Judejczycy poklonili sie po raz ostatni i szybko wycofali sie z lozy.
Wzrok mieli whity w kamienie pod swymi stopami. Nawet po tym, jak
sie oddalili, wszyscy dookota wcigz wstrzymywali oddechy. Prefekt
przechadzatl sie jeszcze chwile tam i z powrotem, po czym znéw usiadil
na swym krzesle.

- Przyniescie wiecej wina! - krzyknat gniewnie.

Ledwie skonczyt zdanie, stuga trzymat juz przed nim peten kielich.
Prefekt napit sie, skrzywil, po czym odrzucit kielich od siebie.

- Nie te judejskie pomyje. Wnetrznosci mi sie od tego wywracaja.
Przyniescie mi trunku z Rzymu!

Stuga zniknat.

Linuks wiedzial, ze powinien co$ powiedzie¢, jakie$s stowo porady.
Lecz teraz, gdy Judejczycy odeszli, jego mysli wypehit dzwiek stodkiego
imienia dziewczyny, ktéra nigdy nie bedzie nalezata do niego. Jak to sie
stato, ze kobieta, ktora widzial zaledwie kilka razy, tak zawladneta jego
sercem? Linuks westchnat.

Marcellus Zle zinterpretowat owo westchniecie, poniewaz rzekt:

- Lepiej bym tego nie ujal. Ci Judejczycy i ich nieustanne skargi sa
jak wrzody.

Linuks wpatrywat sie niewidzacym wzrokiem w skapana w stoncu
arene. Jego umyst bezskutecznie probowat znalezé jakies dobre wyjscie
z tej sytuacji. Lecz Abigail byla zareczona z innym. Osaczyly go prochy
zakazanych marzen.

- A jednak - rzekt Marcellus do samego siebie - w tej skardze
Judejczykow cos sie moze kry¢.

Linuks powoli odzyskiwal zdolnos¢ skupienia uwagi. Odwrocit sie
do prefekta.

- Z pewnoscia nie byloby to dla mnie korzystne, gdyby sie okazato,
ze ta grupa jednak stanowi zagrozenie, i w jaki$ sposéb by sie wydato,
ze zostalem ostrzezony, a nic nie zrobitem - rysy twarzy Marcellusa
napiety sie. - Chwilowo chyba musimy odlozy¢ na pdzniej dalsze kroki...
jesli chodzi o nasz projekt. Jesli zagrozenie rewolta rzeczywiscie jest
realne, nasze dzialanie mogloby wszystko pogorszy¢ i skloni¢ do
otwartego buntu.



Linuks poczut, jakby ktos zdjatl z jego ramion niewidzialny ciezar.

- Jak rozkazesz, mdj panie.

- Nie powiedziates nikomu?

- Nikomu, panie. Nie bylo takiej potrzeby. I nie bedzie do dnia, gdy
kazesz mi dziatac.

- Niech twoje plany pozostang na razie w zawieszeniu.
Porozmawiamy o nich znowu, gdy bedziemy juz mieli za soba ten
najswiezszy problem - Marcellus odwrdcit sie do stugi czekajacego tuz
przy jego lokciu. Wzial od niego nowy kielich, sprébowalt i wydat
z siebie jek. - Ach! Ten stodki smak Rzymu! Niech imperium pokona
tych wszystkich barbarzyncéw i rzadzi nimi w splendorze chwaty!

Linuks wstal ze swego krzesta, co bylo od niego w tym momencie
oczekiwane, i podnidst swdj kielich.

- Za Rzym!

Reszta zgromadzenia wzniosla toast, a kazdy prébowal krzyczec
glosniej niz inni. Prefekt skinat gtowa, przyjmujac te wrzaski jako
nalezne mu uznanie.



ROZDZIAL
DWUDZIESTY DZIEWIATY

Prefekt znow skupil uwage na arenie i Linuks wycofat sie z uktonem.
Czul ulge, ze Marcellus nie kaze mu zosta¢. Stuga natychmiast zabrat
puste krzesto z podwyzszenia i wyniost je. Podczas gdy inni goscie
zebrali sie wokél prefekta, by wznosi¢ w powietrze kolejne puste
okrzyki na jego czesé, Linuks poszedl odnalez¢ Jakuba, ktoéry préobowat
ukry¢ sie za filarem. Jego ramiona sie trzesty, a dlonie zakrywatly twarz.
Linuks popchnat chtopaka do przodu i dyskretnie wyszedt.

Wrécili do miejsca, gdzie droga w strone areny laczyta sie z gtéwna
droga prowadzaca do Jerozolimy. Jakub nic nie méwil, a Linuks go o nic
nie pytat.

Linuks nie patrzyt w ogodle na igrzyska. Nigdy nie podobaly mu sie
krwawe zapasy. Jako wojownik pogardzat gladiatorami, okaleczaniem
ludzi i zwierzat w ramach rozrywki. Lecz dla Jakuba, mlodego
Judejczyka niemajacego pojecia o rzymskich igrzyskach, byt to
najwyrazniej straszny szok. Od czasu do czasu drzaly mu ramiona, co
wskazywato, jak bardzo go to dreczy.

Droga przecinajaca Gore Oliwng wcigz byla pelna ludzi idacych do
miasta. Linuks i Jakub dotaczyli do cichego ttumu i poddali sie tempu
marszu. Dla Linuksa bylo to zdecydowanie dziwne doswiadczenie - by¢
otoczonym przez judejski ttum, ktéry nie zwraca na niego uwagi. Wzrok
idacych byt skupiony na celu przed nimi. Prawde powiedziawszy,



Linuksowi nie przeszkadzalo wmieszanie sie w te zbieranine. Bycie
jedna z wielu osob idacych w znoju, w popoludniowym upale i wsrod
pustynnego wiatru dodawato mu otuchy.

Jak fatamorgana w upale zamajaczyla przed nim piekna twarz
Abigail i jego serce znow przeszyta swiadomos¢ tego, ze ona nigdy nie
bedzie nalezala do niego. Lecz bolat go réwniez fakt, ze wypaczyt
ludzkie pragnienie, czyniac z niego cos, co gnilo i wciagato go
w mroczne mysli. Przez zgorzknienie i gniew byl gotowy obrabowac
Swiatynie. I po co? Zeby nowy prefekt zamordowat jego brata.
Marcellus shuzy cesarzowi, o ktéorym Linuks wie, ze to naprawde zty
czlowiek. A wchodzac w ten uktad, Linuks tylko dodatl swoje nazwisko
do zwoju zloczyncéw i bedzie musial poniesé¢ tego konsekwencje.
Mogiby ubra¢ swoje czyny w stowa, jakie mu sie spodobaja. Moze to
nazwaé¢ zemsta. Moze stwierdzi¢, ze jest tylko postusznym oficerem,
dobrym dowoddca. Lecz niczego to nie zmieniato. Linuks prawie juz stat
sie tym, czym najbardziej pogardzat, jesli chodzi o imperium.

Zlapat chtopaka mocniej za ramie, zeby nie zbaczat z drogi. Jakub
wciaz sie jeszcze nie odezwal, a Linuks z wyrazu jego twarzy mogt
odczytac jedynie to, ze chlopak jest zdruzgotany czyms, co zobaczyt na
arenie.

Linuks nabrat powietrza, zeby sie odezwac, ale co miat powiedziec¢?
Ze wszystko bedzie dobrze? Jak ma mu przej$¢ przez gardlo takie
ktamstwo, gdy sam byl wczesniej gotowy postuzyé sie tym judejskim
chtopakiem, by dokonac¢ straszliwej zbrodni wobec jego ludu? Bo taki
byl plan. Spetnitby marzenie chtopaka o zostaniu legionista, deprawujac
go przy tym, zmieniajac jego ambicje w czyny tak mroczne jak te, ktére
Linuksowi zlecit prefekt. Zamiarem Linuksa bylo posta¢ Jakuba do
Swiatyni, gdzie Rzymianom nie wolno byto wchodzié, zeby zobaczyl, do
ktérego miejsca na jej terenie prowadza drzwi w stajni. Mial tez
oszacowac dystans stamtad do budynku Rady i dowiedzie¢ sie, gdzie
doktadnie miesci sie skarbiec. Jakub miat przejs$¢ sie dookota, obliczajac
odlegtos¢ w okreslony sposob oraz zobaczy¢, ilu straznikdéw zostaje na
warcie, gdy Swiatynia jest zamykana na noc.

Linuksa przepelial tak gorzki wstyd, ze az zaczal iS¢ bardziej
chwiejnym krokiem. Do tej pory jego bronia przeciw goryczy zycia byt
cyniczny dowcip i ironiczny usmiech. Teraz nawet z tego zostal odarty.



I wtedy, miedzy jednym krokiem a drugim, to wszystko jakby
z niego spadto.

Nie chodzito o to, ze jego troski nagle zniknety. Ale ich moc, by go
schwytaé, trzymaé¢ w zelaznym uscisku, oslepiac¢ i dlawi¢ jego serce -
wszystko to nagle odpadto z jego duszy. I po raz pierwszy od tego
wieczoru na judejskim podworzu, Linuks przejrzat na oczy.

Owo wuczucie objawienia wychodzace poza jego zdolnos¢
rozumowania czy postrzegania bylo dokladnie takie samo, jak tamtej
niezwyklej nocy. Rozejrzal sie po otaczajacych go wyrzutkach
spoteczenstwa i ujrzat siebie jako kogos nie mniej potrzebujacego niz
oni, tak samo bezradnego wobec wewnetrznych udrek. To, co ujrzat,
poniést pokonujac ostatnie wzniesienie i przechodzac przez bramy
Jerozolimy. Nie czutl sie juz lepszy od potrzebujacych, ktorzy szli obok
niego wyboista droga. Nie obchodzilo go, co pomysla mieszkancy
miasta o pokrytym pylem rzymskim oficerze wlokacym sie z innymi,
z dtoniag na ramieniu smutnego judejskiego chtopaka.

Dotarli do szerokiej ulicy, prowadzacej ze Starego Miasta do
gléwnej bramy Swiagtyni. Skierowat Jakuba na bok i oparli sie
o wschodnia $ciane. Niedaleko nich stala para staruszkow, tak stabych
i watlych, ze trzymajac sie siebie nawzajem, wydawali sie ledwie staé
na nogach. Po drugiej stronie Jakuba na prowizorycznych noszach
lezata wychudzona mtoda dziewczyna.

Znizajace sie stopniowo stonice zaczeto mu wilasnie swieci¢ prosto
w oczy. Wzdtuz ulicy wial goracy popotudniowy wiatr, ale Linuks prawie
tego nie zauwazyt. Nie potrafit juz nawet powiedzie¢, dlaczego tu jest.
Wiedziat jedynie, ze jego dotychczasowe postepowanie i to, do czego
siebie doprowadzit, nie ma juz racji bytu. Czul, ze gdyby teraz puscit
ramie chtopaka, zostalby zdmuchniety, stalby sie jeszcze jednym
kamykiem miotanym to tu, to tam po ulicy.

Jego mysli wcigz wracaly do tamtego wieczoru na podworzu. W tej
chwili zdat sobie sprawe, ze caly czas uciekal od cudu, za ktérym tak
tesknilo jego serce. Zamknat sie w bdlu, ktéry odczut z powodu utraty
Abigail i pozwolil, by skusily go ciemne knowania prefekta, wznoszac
przeszkody w poznaniu prawdy. Jego rana byla lepiej ukryta niz rana
Abigalil, lecz nie mniej niz ona potrzebowat uzdrowienia.



Linuks jeszcze raz przywotat w pamieci jasniejace oblicze apostota,
ktéry zawotal poteznym, przecinajacym nocne powietrze gtlosem. Mimo
popotudniowego upatu, Linuksa znoéw przeszedt dreszcz, bo byly to
stowa pelne mocy. Niech bedzie uzdrowienie w imieniu Twojego Syna,
naszego Pana i Zbawiciela, Jezusa z Nazaretu. BqdZ uzdrowiona!

Ttum wokot niego poruszyt sie, a wszystkie glowy zwrocily sie na
lewo. Linuks odepchnat sie od Sciany. Nie wiedzial, dlaczego tu jest,
lecz takze patrzytl, jak znany mu rosty mezczyzna podchodzi do niego.

- Linuks?

Cien Piotra padl na niego, a apostol wyciagnat reke, by chwycié
Linuksa za ramie. Nastepnie spojrzal mu w oczy i powiedziat:

- Drzwi pozostaja dla ciebie otwarte.
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Wierzacy szli dalej w kierunku Swigtyni. Alban zatrzymal sie
naprzeciwko chtopaka stojacego obok Linuksa.

- O, Jakub, tak sie martwitem. Gdzie bytes?

Gdy Jakub nie odpowiedziat, Linuks nachylit sie ku niemu
i powiedzial zachrypnietym gtosem:

- Postuchaj mnie uwaznie. Nie ma dla ciebie miejsca w rzymskich
legionach. To, co widziales na arenie, jest najoczywistszym powodem.

Jakub wyprostowat sie i wytart twarz rekawem.

- Co sie stato? - Alban byt wyraznie zaniepokojony.

Linuks uniést reke, proszac go o cisze, po czym zwrdcit sie do
Jakuba:

- Alban chce cie ze soba zabra¢ do Galilei. Musisz z nim jechad.

- Ale ja...

- Nie - powiedziat Linuks kategorycznym tonem. - Nie chcesz tego.
To nie bedzie spelieniem twoich marzen. To, czego pragniesz, nie
istnieje. Za blichtrem, pompa i wladza kryje sie brutalna sita, moc
bezboznego imperium, a nazbyt czesto Smierc.

- Postuchaj go, chtopcze - dodat Alban. - Linuks méwi ci prawde.

- Jedz z nim do Galilei - powtdérzyt Linuks, po czym wyprostowat sie
powolnym ruchem, jakby byt starcem.

Alban spytat raz jeszcze, tym razem ciszej:



- Co sie stato?

Linuksowi przychodzito do glowy kilka odpowiedzi. Wreszcie rzekt
po prostu:

- Mylitem sie. Co do wielu rzeczy - i odwrdcit sie, by odejsc.

- Zaczekaj - Alban chwycit go za ramie. - Przyjacielu, pomodlisz sie
Ze mna”?

Linuks nie dal rady zaprotestowac. Stanat i pochylit glowe. Alban,
trzymajac caly czas dlon na jego ramieniu, zaczat mowic¢. Linuks nie
styszal wyraznie jego stéw. Czul sie, jakby zaczal na niego padaé
chtodny deszcz i zmywal wszystko, o czym Linuks byl przekonany, ze
jest nieuniknione. Zmywat wszystko, co bylo niemozliwe do zmienienia.

Wreszcie Alban przestat sie modli¢. Pochylit sie blizej i powiedziat:

- Przyjacielu, stuchaj gtosu Ducha, ktéry jest w tobie. On cie
poprowadzi w nastepnej godzinie, nastepnego dnia, i wskaze ci przyszta
droge.
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W pomieszczeniach, gdzie magazynowano zywnos$¢, bylo duszno
z powodu porannego upatu. Kurz podnoszacy sie z ziaren zb6z drapat
Abigail w gardle. Marzyta, by byt jakiS inny sposéb zwazenia
i porcjowania dziennych racji. Lecz zadanie to bylo czescia stuzby, ktéra
pelnila we wspodlnocie wierzacych. Kazdego ranka zachecala sama
siebie mysla, ze jest to zadanie, ktore powierzyl jej Bdg, a stuzenie Mu
jest dla niej przywilejem. I byta niedaleko Szczepana.

Wiasdnie otwierala kolejny worek, aby odmierzy¢ racje zywnosciowa
dla czteroosobowej rodziny, gdy uslyszala na podworzu jakis hatas. Nie
byl to gwar bawigcych sie dzieci, krzatanie sie tych, ktérzy przyszli po
zapasy, ani gtosny smiech ktéregos z mezczyzn. Byly to krzyki kogos
sfrustrowanego, czy wrecz zagniewanego.

Po kregostupie Abigail przeszedt dreszcz leku. Wczesniej podwérze
wypehilo sie nowymi pogloskami, ze religijni przywédcy judejscy
spotykaja sie z Rzymianami, chcac wspdlnie da¢ kres rosnacej liczbie
wyznawcow Proroka.

Uchylita drzwi i zobaczyta niektérych wspélbraci w ozywionej
dyskusji z Piotrem i Jakubem, bratem Panskim. Obserwowatla ich przez



chwile, po czym wrdcita do odmierzania zboza. O cokolwiek chodzito,
Piotr rozwiaze ten problem.

Rozmowa na zewnatrz stopniowo cichta. Gdy Abigail znéw wyjrzata
na podworze, zobaczyla Piotra i Jakuba obejmujacych tych, ktérzy do
nich przyszli. Jakub prowadzit ich w modlitwie. Najwyrazniej dyskusija,
czegokolwiek dotyczyta, zostata pomyslnie rozwigzana.

Szczepan z dwoma mtodymi chtopakami przyszedt po odmierzone
ziarno. Niewdzieczne zadanie przenoszenia odmierzonych workéw
z magazynu na podworze zawsze wykonywali mezczyzni. Szczepan
wrzucit po worku na ramiona obu chtopcéw, po czym chwycit za swoj
wtlasny.

- O co chodzito? - odwazyla sie wyszepta¢ Abigail.

Szczepan odlozylt worek i przysunat sie ku niej z zatroskaniem
w oczach.

- Zhellenizowani Judejczycy nie sa zadowoleni z procesu dystrybucji
zywnosci. Uwazaja, Ze ich sieroty i wdowy nie otrzymuja odpowiedniej
opieki.

Jesli ktokolwiek mialby wiedzie¢, jak jest naprawde, to witasnie
Szczepan. Dlatego Abigail spytata:

- A co ty o tym myslisz?

- W mojej obecnosci wszyscy czuwaja nad tym, by dawac taki sam
przydzial wszystkim, ktérzy do nas przychodza - powiedzial ostroznie
Szczepan.

- A kiedy cie nie ma?

Szczepan odwrdcit sie i popatrzyt przez otwarte drzwi na zewnatrz
magazynu.

- Wdowy i sieroty z grupy libertynéw to chyba najbardziej
potrzebujacy z nas wszystkich. Wielu pochodzi z dalekich prowincji.
Wielu byto kiedys niewolnikami, bez oszczednosci, dochodu, miejsca do
spania. A my pomagamy zatroszczyC sie o wszystkie ich potrzeby.
Zwtaszcza o tych, ktérzy nie maja wlasnego ogrodu, pola czy winnicy.

- Ani rodziny, ktéra mogtaby im poméc - powiedziata cicho Abigail.

Spojrzat na nia.

- Gdyby kazdy miat takie serce dawcy jak ty i takiego troskliwego
ducha, w ogole by takiej sytuacji nie byto.



Abigail przygladata sie stojacemu przed nig mezczyznie. Szczepan
zawsze bardzo sie troszczyt o innych. Jej serce wezbrato uczuciem tak
nowym, ze musiala sie chwile zastanowi¢, by je nazwac. Czula sie
dumna z niego i z tego, co bedzie w przysztosci ich wspélnym udziatem.

- Co mozemy zrobi¢? - spytala.

- Piotr méwi, ze apostotowie, ktérzy ucza i uzdrawiajg, nie powinni
by¢ odciggani od zadnego z tych powotan. Na dzi$ planowane jest
spotkanie, na ktéorym zapadnie jakas decyzja w tej sprawie. Piotr méwi,
ze wedlug niego jest to zbyt duze zadanie dla jednej osoby. Sugeruje, by
wybrac¢ wiecej ludzi, ktérzy beda za to odpowiedzialni. W ten sposob
damy rade zaspokoi¢ potrzeby wszystkich.

- A ty co myslisz?

- Zgadzam sie z nim - odpowiedziat Szczepan. - To rzeczywiscie
jest ogromna odpowiedzialnos$é, a ja nie moge by¢ w kilku miejscach
jednoczesnie. 1 sadze, ze ciebie by to tez nieco odciazylo. Robisz
znacznie wiecej niz powinnas.

UsSmiechnetla sie.

- Bég daje mi site.

- Ale przyda sie wiecej rak do pracy. Masz jakiesS pomysty, kto
sprawdzitby sie w tej stuzbie?

Abigail pomyslata o kims, ale nie powiedziata tego gtosno.

- Beda rzucac losy?

- Zwykle tak robia. Ale dzi$ by¢ moze ogltosza, ze kogos wybrali.

- Niewazne, jak ci ludzie zostang wybrani - odrzekta Abigail. - Tak
czy inaczej trzeba sie wczesniej duzo modli¢. Bog poprowadzi do tych,
ktérzy beda sie najlepiej nadawac¢ do tego zadania.

- Racja, oczywiscie. Dobrze, ze o tym przypominasz, Abigail.

UsSmiechnat sie do niej i odwrdcit sie w strone workéw z ziarnem.
Dwaj chtopcy wracali juz po kolejne porcje zboza.
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Wieczorem Abigail siedziata z innymi kobietami i stuchata, jak Piotr
objasnia sytuacje.

- Musimy skupi¢ pelna uwage na szerzeniu Dobrej Nowiny i na
modlitwie. Ale trzeba tez troszczy¢ sie o potrzebujacych. To rowniez



jest Bozym nakazem dla nas i nie mozemy zaniedba¢ tego zadania.
Spedzilem popoludnie na modlitwie, inni apostolowie réowniez, a teraz
jestesmy gotowi do dziatania. Chcemy, abyscie wybrali siedmiu
mezczyzn, pelnych Ducha i madrosci, i na nich scedujemy te
odpowiedzialnos¢.

Cale zgromadzenie przez chwile trwato w ciszy, po czym ludzie
zaczeli sie usmiechac i kiwa¢ glowami.

- Podzielcie sie, prosze, na siedem grup - powiedzial Piotr do
mezczyzn. - I médlcie sie, by Bog pokazal wam osobe, ktéra sprosta
temu zadaniu. Gdy grupa zgodnie kogos wybierze, przyjdZcie do nas
i podajcie nam imie tej osoby.

Po chwili niepewnosci mezczyzni zaczeli zbiera¢ sie w grupki. Piotr
stal liczac, ile jest grup i przydzielajac niektorych, by dolaczyli do
konkretnego zgromadzenia. Wszyscy zorganizowali sie wedlug
instrukcji Piotra w zaskakujaco szybkim czasie i nad podwoérzem
zaczely sie wznosi¢ gtosy modlitwy.

Abigail wraz z innymi kobietami rowniez modlita sie, by Pan
przeprowadzil wybor odpowiednich ludzi. Zobaczyta, ze kto$ idzie do
siedzacych obok apostotéw, méwi cos do nich cicho, po czym wraca na
swoje miejsce. Inni do$é¢ szybko poszli w jego Slady, a Piotr zapisywat
imiona wybranych osdéb.

Gdy wstatl, wszyscy odwrdcili sie w jego strone.

- Bog objawil imiona siedmiu mezczyzn odpowiednich do tego
zadania - powiedzial patrzac na pergamin, ktéry trzymat w dioni. -
Razem beda oni odpowiedzialni za to, by wszyscy potrzebujacy dostali
wsparcie, i zeby bylo ono rozdane sprawiedliwie. Nie chcemy, by
ktokolwiek poczut sie zlekcewazony czy pominiety. Ci mezczyzni beda
nadzorowac stoly, a jesli ktos czegos potrzebuje, a nie moze przyjs$¢ do
stotu, dopilnuja, by dostarczono mu zapasy.

Piotr rozejrzat sie po zebranych.

- Wyczytam teraz imiona.

Odchrzaknal, po czym podniost wyzej papirus.

- Szczepan.

Abigail poczula, jak jej serce podskoczylo z dumy i radosci.
Spojrzata na Szczepana, wiedzac juz, w ktérym miejscu stoi. Gdy Piotr
wyczytal jego imie, Szczepan wyprostowat sie nieco, dotknat reka



twarzy i skionil gtowe. Abigail wiedziala, ze on juz teraz sie modli
0 Boza pomoc i prowadzenie w powierzonym mu zadaniu.

Piotr kontynuowat wyczytywanie:

- Filip, Prochor, Nikanor, Tymon, Parmenas i Mikotlaj z Antiochii.

O, jak dobrze, ze wsrod nich jest przynajmniej jeden Grek -
zauwazyla Abigail. - W ten sposob potrzebujgcym z Gregji tatwiej
bedzie poczué, Ze sq traktowani na réwni z innymi. Usltyszala szmer
zgody i zadowolenia wsrod reszty zgromadzenia.

Piotr poprosit siedmiu wybranych, by podeszli, aby apostotowie
mogli sie za nich pomodli¢, wysytajac ich do stuzby.

Abigail ledwie znata innych mezczyzn z listy, ale imie Szczepana
padto jako pierwsze. Czy to znaczylo, ze on, jako ktos juz
odpowiedzialny za ksiegowanie wszystkiego, bedzie tak naprawde
nadzorowat pozostatych szesciu?

Jesli tak, byto to ogromne wyzwanie. Ale byla pewna, ze Szczepan
da rade. A ona bedzie sie za niego modli¢. Nie mogta sie doczekac, zeby
moc z nim porozmawiac.

kkk

Kréotka okazja do rozmowy nadarzyla sie, nim towarzysze Abigail
udali sie na noc do domow.

Szczepan odnalazt ja w tlumie. Abigail, nieco speszona, podniosta
na niego wzrok.

- Ciesze sie, Szczepanie, ze zostales wybrany - nie byta pewna, czy
wypada jej tak méwic, ale chciata, zeby wiedzial, co o tym mysli.

Nie odpowiedziat tak, jak sie tego spodziewata.

- To wielkie zadanie, a ja nie jestem go godzien - odrzekt.

Nie wiedziata, co mu odpowiedziec.

- Przydzielenie mi ewidencji zywnosci i wydatkéw odczuwatem jako
dar od Boga - mowil dalej S$ciszonym gltosem. - Ja, z moim
pochodzeniem, dostatem taka stuzbe... Bylem tez taki miody w wierze.
Jestem tak bardzo wdzieczny Jezusowi Chrystusowi, mojemu Panu,
i apostotom, i wspotbraciom, ktoérzy wyznaczyli mnie w mojej grupie.

- Masz do tego odpowiednie zdolnosci - powiedziala Abigail, cho¢
czula sie bezradna wobec jego niepewnosci.



- Ale zeby zosta¢ wybranym i wywyzszonym do grona naszych
przywédcéw... - zmarszczylt brwi wpatrujac sie w kamienie pod
stopami. - Czuje sie zupelnie niegodny i nieprzygotowany.

Abigail mocniej zaciggneta szal na twarz, przygotowujac sie do
powrotu do domu. Wyciagneta dton i lekko dotkneta jego ramienia.

- Szczepanie, zostates dzis wybrany, bo nasi bracia w wierze tak
odczytali wole Boza. Gdy kazda grupka modlita sie i dyskutowata, Pan
byt z nimi. , Peini Ducha i madrosci” - czy nie tak powiedziat Piotr?



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY

Linuks spat lepiej niz kiedykolwiek pamietat. Obudzit go Julian
krzatajacy sie w sasiednim pokoju. Gdy stopy Linuksa dotknety podtogi,
starszy stuga pojawit sie w drzwiach i ogtosit:

- Zaparzylem herbate. Jest tez goraca woda do golenia. Przybyt
zolierz w stroju pretorianina i przywiézt zwéj od prefekta.

Linuks kiwnat w podziekowaniu i podszedt do wykonanego z brazu
lustra, by sie ogolic.

- Wygladasz dzis... jako$s inaczej - zauwazyl Julian, przynoszac
$niadanie oraz wetkniety pod pache zwéj.

- I doktadnie tak sie czuje - powiedziat Linuks, skrobigc twarz
ostrym nozem.

- To dobrze. Ostatnio miates taki staby apetyt.

- Bylem chory - odpowiedziat cicho Linuks.

- Przywioztes jakas chorobe z Umbrii?

- Nie. To cos, co trawilo mnie duzo dtuzej.

- Ale juz ci przeszio - powiedzial starszy mezczyzna, ktadac tace
z jedzeniem na stole.

Linuks przygladat sie chwile swemu odbiciu w lustrze i zastanawiat
sie, czy zmiana, ktora w nim zaszla, bedzie widoczna dla wszystkich.

- Moge tylko mie¢ nadzieje, Ze tak - pomyslat.



Na zwoju widniala piecze¢ prefekta. Tak jak Marcellus obiecal,
przydzielit mu komnaty w twierdzy Antonia, podwladnych, dat wieksza
pensje i wyzszy stopien wojskowy. Brwi Juliana uniosty sie, gdy Linuks
czytal na gtos.

Linuks wtasnie konczyt sniadanie, gdy ustyszat gtos Albana.

- Moge wejsc¢?

- Tak, zapraszam.

Alban wspiat sie po schodach i powitat go:

- Jak sie masz, przyjacielu?

- Od dawna nie czulem sie tak dobrze, cho¢ ledwie moge w to
uwierzy¢.

- Uwierz - odpart krétko Alban. - Uwierz tez, ze moje serce rosnie,
gdy stysze od ciebie te stowa.

- Myslatem, ze dzis odjezdzasz.

- Wtasciciel karawany zdecydowat, ze odlozy nasz wyjazd o kilka
dni - Alban chcial jeszcze cos$ powiedzie¢, ale zatrzymatl sie i dodat
tylko: - Tak bedzie najlepiej.

Linuks miat wrazenie, ze Alban chce powiedzie¢ co$ o Abigail, ale
nie naciskat.

- A co z Jakubem?

- Zgodzit sie pojechac¢ ze mna.

Linuks wstat.

- Chciatbym z nim porozmawiac.

- Po to wtasnie Jakub przyszedt ze mna - Alban wyszedt za
Linuksem z komnaty, lecz zatrzymat go przed schodami. - Jest z nami
jeszcze ktos - powiedziatl.

Linuks zauwazyt wahanie przyjaciela.

- Kto taki?

Alban wziat gleboki oddech.

- Ma na imie Szczepan.

- Znam go?

- Widziates go juz kilka razy - Alban znéw wziat oddech. - Szczepan
jest narzeczonym Abigail.

- Przyprowadzites go tu? Po co?

- ModliliSmy sie za ciebie wczoraj wieczorem. Potem Szczepan
przyszedt do mnie i powiedzial, ze Bég przemowit do niego. W twojej



sprawie.

Zdumiony Linuks nie wiedzial, co odpowiedzie¢, tylko patrzyt na
Albana.

- Mamy taki zwyczaj, ze nowi wierzacy otrzymuja instrukcje od
jednego z naszych przywédcéw - dodat Alban.

Linuks powoli pokiwat gtowa. Nie tylko jako potwierdzenie, ze
zrozumial, ale réwniez, by da¢ sobie czas na oswojenie sie z tym.

- I twdj Bég powiedziat temu czlowiekowi, ze ma przekazac mi takie
instrukcje?

Alban usmiechnat sie krotko, po czym poprawit Linuksa:

- Nasz Bog.

- Musze sie wiele nauczy¢ - rzekt Linuks. Zajrzal w glab swej duszy
i znalazl tam jedynie ten sam pokdj, z ktorym obudzit sie dzi$ rano. -
A on jest w tym szczery? Naprawde chce mnie uczyc¢?

- Chodz i sam to ocen.
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Mtody chlopiec przyniost wiadomos¢ dla Abigail. Dziewczyna czuta,
ze drzy, kiedy wezwano ja na podworze. Chtopiec byl zdenerwowany
i przejety. Abigail przypuszczata, ze jest to jego pierwsze zadanie tak
wielkiej wagi, a sposob, w jaki zaciskal pies¢ zdradzat, ze kurczowo
trzyma w dloni monety, ktére dostal w zamian za swe ustugi.

- Tak? - zachecita go.

- Czlowiek o imieniu Alban prosi, zeby$ wrécila do swojego
mieszkania. Czeka tam, zeby z toba porozmawiac - powiedzial szybko.

Dton Abigail powedrowata do piersi. Jakub.

- Czy... czy wszystko dobrze z moim bratem?

- Z twoim bratem?

- Z Jakubem. Czy on...?

- Nie wiem - chilopak potrzasnat gtowa. - Przekazuje tylko
wiadomos¢ - dokladnie tak, jak mi powiedziano.

Abigail starala sie opanowac niepokdj.

- Dziekuje. Mozesz odejsc¢.

Odwrocit sie na piecie i wybiegt z podwodrza. Abigail rowniez
Spiesznym krokiem udata sie do kuchni. Gdy tam dotarta, brakowato jej



tchu.

- Marto, musze i$¢. Wyglada na to, ze Alban ma jakie$ wiesci na
temat Jakuba.

- Czy wszystko dobrze?

- Nie... Nie wiem.

- Idz i niech Bog bedzie z toba - powiedziala starsza kobieta.

Abigail prawie wybiegtla, owijajac sie po drodze szalem.

Nim jeszcze dotarta do swojej uliczki, zrobito sie jej niedobrze,
zarowno z powodu upatu, jak i z powodu niepewnosci, co ustyszy od
Albana. Spieszac uliczka, zobaczyla go siedzacego w cieniu
przybudéwki.

I Jakub...

Jakub stat nieopodal i opierat sie o Sciane budynku.

Idac ku nim Abigail wyszeptata zarliwa modlitwe dziekczynna.

Alban wstat, ale to Jakub ruszyt ku niej.

- Przepraszam - zaczal. - Przepraszam, ze przysporzylem ci
zmartwien. Nie powinienem byt tak odchodzi¢ bez stowa.

Stojac przed nim starata sie kontrolowac¢ emocje.

- Ale juz jestes. Tylko to sie liczy. Jestes.

Wyciagneta reke, a on mocno ja uscisnat.

Spojrzata Jakubowi w twarz, ale nie potrafita odczytac z jej wyrazu,
co mysli. Pojawilo sie w nim co$ nowego - co$, czego nie potrafita
nazwac.

- Wejdzmy do srodka - powiedziat w koncu Alban.

Abigail poszita za nim bez stowa, ledwie poznajac witasne
mieszkanie. Alban wskazat, by usiadla na jedynym stotku, jaki posiadali,
a sam z Jakubem zajeli miejsca na macie.

- Zdaje sie, ze Linuks wyswiadczyl mi jeszcze jedna przystuge -
zaczatl Alban.

- Linuks?

- Tak. To on wystal Jakuba z powrotem do nas. Teraz chiopak
rozumie, ze niektére marzenia trzeba odda¢ Bogu, by je przeksztalcit
1 zmienit tak, aby byly zgodne z Jego wola. Czasem nasze plany nie
przystaja do Bozych plandéw. Linuks pomogt...

Alban przerwal. On i Abigail spojrzeli na Jakuba, ktory gapit sie
przed siebie przez otwarte drzwi wejsciowe, ze wzrokiem utkwionym



w brame i droge za nig. Jego uwaga zdawata sie by¢ skupiona na czyms
lub kims poza terazniejszoscia, poza stowami Albana.

- Linuks powiedzial mi tylko to, o0 czym sam wczesniej zdalem sobie
sprawe - odezwat sie. - Sam to zobaczylem.

Wahat sie, jakby samo przyznanie sie do tego bylo az nazbyt trudne.

- Gdzie byliscie? - spytata cicho Abigail. - Co sie wydarzyto?

- ByliSmy na arenie.

- Gdzie? - Abigail poczutla, jak wzbiera w niej gniew. - Cos ty robit
w tak ohydnym miejscu?

- Linuks go tam zabrat, chyba bezwiednie - wyjasnit Alban. - Albo
zeby mu pokazac, co tak naprawde oznacza bycie legionista.

- To byto naprawde okropne - méwit dalej Jakub ledwie styszalnym
glosem. - Walczylo szesciu zolnierzy, tak zwanych gladiatorow. Dwoch
juz konato, lezac na piasku. A ludzie krzyczeli, Smiali sie i zadali wiecej
krwi. Traktowali to... to okropienstwo jak jakas gre. Dla rozrywki.
Smier¢. BOl. Cierpienie. Slyszalem, jak wojownicy jeczeli i wzywali
swoich bogow. Bali sie umierac¢. Bali sie tez zy¢. To bytlo wida¢. Wtedy
zdalem sobie sprawe, ze nie moge zosta¢ rzymskim zolnierzem.
Sadzitem... sadzitem, ze ich zadaniem jest utrzymywanie pokoju.
Stuzenie prawu. Walka z wrogiem. A nie... nie walka przeciwko sobie
nawzajem na arenie wypeiionej wrzeszczacym tltumem. Nie $mieré na
kupie piachu w chmarze much. Zdatem sobie wtedy sprawe, zZe nie
moge zostac zolnierzem. To byto przesigkniete ztem. Nikczemne.

Chtopak zwrdcit ku nim pobladla twarz.

- Wczesniej przyszli do mnie zeloci. Pokazali mi jeszcze inna strone
bycia zolierzem. Inng, a jednak taka sama. Gdybym wstapil do
legionéw albo dotaczyl do =zelotéw, bylbym zmuszony walczyé
z Judejczykami. Zabija¢ ich. W imie czego?

Jakub ukryt twarz w dioniach. Abigail byla pewna, ze jej brat widzi
cala te okropna scene jeszcze raz. Zsuneta sie ze stotka i uklekta przy
nim, przyciagajac go do siebie.

- Juz dobrze, Jakubie. Juz jestes bezpieczny.

Jakub na jakis$ czas zwinatl sie w ktebek i pozwolil jej obejmowac sie.
Gdy sie odsunat, Abigail nie wiedziata, czy sSlady tez na jego policzku
byly jego, czy moze jej tzami.



Jakub wziat gleboki oddech, potem kolejny. Alban przemoéwit
tagodnie.

- Jakubie, kogo widziates tam, na arenie?

Chtopak potrzasnat gtowa.

- Nie wiem, kim byli ci ludzie. Poranieni, zakrwawieni, lezacy na
ziemi. Niektorzy wciaz krzyczeli lub jeczeli, wzywali swoich bogéw -
spojrzat w dot. - A ja sie modlitem. Wiedzialem, ze musze sie modli¢. Za
nich.

Jakub przetknat Sline, starajac sie kontrolowac¢ emocje.

- Zapytalem Boga, co powinienem zrobi¢. Poprositem, by mnie
prowadzit. Zawsze chcialem by¢ zZolnierzem, ale wiedzialem, ze nie
moge zostaé ani legionista, ani zelota. Nie wiedziatem, co robi¢. I On...
On mi pokazat.

Abigail trudno bylo sie powstrzymac i poczekac, az chtopak wyjawi,
jaka byla Boza odpowiedz. Zajeto mu to chwile, lecz w koncu podnidst
glowe i rzekt:

- Jade z Albanem.

- Wiasciciel karawany juz prawie wszystko tu pozatatwiat -
powiedzial Alban. - PowinniSmy wyjecha¢ w ciagu tygodnia.
Tymczasem Jakub zostanie ze mna i dowie sie wiecej o swoich nowych
obowiazkach straznika karawany.

Abigail odczuta zarazem ogromna ulge, jak i wewnetrzny smutek.
Co ja zrobie bez Jakuba?

Odepchneta od siebie te mysl i nawet zdobyla sie na nikly usmiech.

- Bede za toba tesknié, braciszku.

- Ale ty tez musisz z nami jecha¢ - powiedziat szybko Jakub. - Nie
mozesz tu zostac.

- Wtasnie musze tu zosta¢ - odparta Abigail. - Jestem zareczona ze
Szczepanem.

- Jesli chce pojac¢ cie za zone, tez moze jecha¢ z nami. Niech
pojedzie z nami.

- Jego powotanie jest tutaj. Wtasnie zostat wyznaczony...

- Bég moze go uzy¢ wszedzie - argumentowatl Jakub. - Galilea tez
potrzebuje wierzacych. Prawda, Albanie? - chlopak moéwil blagalnym
tonem.



- Tak, to prawda. Ale kazdy z nas musi stuzy¢ tam, gdzie Bog nas
postawil. Jesli Szczepan czuje, ze Bég powotat go do shuzenia tutaj, to
musi tu zosta¢ do czasu, az Bdég wyznaczy mu inne miejsce.
Postanowites zosta¢ Bozym zolnierzem, zamiast zolnierzem rzymskim,
wiec teraz to Bog jest twoim autorytetem. To On wydaje rozkazy, a ty
musisz nauczy¢ sie postuszenstwa. Ta prawda odnosi sie réwniez do
Szczepana.

- A ja musze zosta¢ z nim - dodata Abigail. - Bedziemy razem stuzy¢
Bogu. Potrzeby sa ogromne, a Szczepan to dobry czlowiek. Jest
calkowicie oddany Panu i ludziom. Pragnie odda¢ swoje zycie na shuzbe.
A ja...

- Ale... - wida¢ bylo, ze Jakub jest wielce strapiony.

- Co takiego? - spytata Abigail.

Jakub sktonit glowe, a jego ramiona zatrzesty sie, jakby przebiegt
przez nie zimny dreszcz.

- Jest cos jeszcze, co chcialbys powiedzie¢?

Jakub podnidst gtowe, lecz jego powieki byly mocno zacisniete.

- Kiedy modlitem sie w arenie, miatem jakby sen. Wizje, czy cos
takiego. Zamiast gladiatoro6w widziatem... naszych ludzi. Wyznawcow
Drogi. Wierzacych - otworzyt oczy i spojrzat na Albana. - Tam na arenie
byli nasi ludzie - powiedziat Sciszonym gtosem. - Widziatem to. To byto
tak realne, jakby dzialo sie naprawde. A ttum wciaz krzyczatl, smiat sie
i zadat wiecej krwi.

Jakub odwrécit sie do Abigail.

- Prosze. Prosze cie, siostro, pojedzZ z nami.

Abigalil jeszcze raz objeta brata.

- Jakubie, tak bardzo cie kocham. Cho¢ bardzo ciezko mi sie z toba
rozstawac, ciesze sie, ze jedziesz z Albanem. Bedziesz z nim, z Lea,
z ich dzieckiem. Ale ja nie moge jechaé. Moje miejsce jest tu,
z mezczyzng, ktérego pokochatam. On mnie potrzebuje. Jesli... jesli
dane nam bedzie cierpie¢, to cierpienie tez jest w Bozych rekach. Nie
rozumiesz? Bég wie, co nas czeka, i On mi nie pokazal, albo
przynajmniej jeszcze nie pokazal, ze mam wyjechac do Galilei.

Przeczesala dloniag jego zmierzwione wiosy.

- Opowiem Szczepanowi o... o twojej wizji, i poprosze, by byt
ostrozny. On zajmie sie tym, by ostrzec innych.



- A co Bog powiedzial ci o tym, co mamy robi¢? - spytat tagodnie
Alban.

Jakub podniést glowe i spojrzal najpierw na Albana, a potem na
Abigail.

- Musicie by¢ gotowi.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY PIERWSZY

Linuks wspinat sie waska uliczka w strone Starego Miasta. Towarzyszyt
mu chlopak, ktéorego imienia nie pamietat. Prowadzit go na kolejne
spotkanie ze Szczepanem. Cho¢ swiat Linuksa zachwial sie w posadach
i widzial wszystko innymi oczyma, wciaz byl Rzymianinem, ktéry
wkraczat na starozytny judejski teren. Fakt, ze prowadzit go hebrajski
chtopak, byt znakiem dla kazdego, kto na nich spojrzat, ze Linuks
przyszedt tu na zaproszenie kogos miejscowego.

Gdy tylko wszedl na plac, ogarnely go wspomnienia. Tyle tu sie
wydarzyto: slub Albana, ucieczka mtodej pary przed gniewem Heroda,
spotkanie Abigail, a teraz to. Przez krétka chwile Linuks miat pokuse,
by zawrécic.

Czekal na niego mtody mezczyzna o tagodnych, lecz przenikliwych
oczach, narzeczony kobiety, o ktérej Linuks wciaz myslat z bdlem
w sercu. Jak on, rzymski oficer i arystokrata z pochodzenia, ma
przychodzi¢ do takiego czilowieka na nauki? Jednak sita, ktéra
przywiodta go az do tego miejsca, nadal byta przy nim. Narastata w nim
determinacja, by doprowadzi¢ to do konca.

Chlopiec pchnal wewnetrzne drzwi, przez ktore kiedys$ Linuks
rozmawiat z Abigail... Czy to mozliwe, ze bylo to zaledwie kilka tygodni
temu? Tak wiele sie wydarzyto od tego czasu.



- Poczekaj tu - chilopak odezwat sie do Linuksa po raz pierwszy od
ich spotkania.

Wewnetrzne podworze bylto pelne ludzi, w wiekszosci kobiet. Wiele
z nich tloczylo sie wokot gtéwnego stotu tak, ze chlopak nie mogt sie
przecisnad.

- Szczepan? - zawotat.

- Tu jestem.

- Przyszed! Rzymianin!

Wszystkie oczy zwrdcily sie w strone Linuksa. Patrzyt na twarze,
szukajac posréd nich Abigail. Wiedzial, ze nadaremnie, lecz zrobit to
mimowolnie. Zobaczyt tylko starsze twarze i oczy, w ktérych wyczytat
ciekawos¢, a w niektérych tez wrogosé lub strach.

Szczepan musial jako$s przecisnac¢ sie przez tlum, bo pojawil sie
przed Linuksem z usmiechem.

- Witaj, witaj. Chyba wygodniej nam bedzie rozmawia¢ na
zewnatrz.

Linuks poszedt za Szczepanem =z powrotem na zewnetrzne
podworze.

- Pomagam w stuzbie wdowom ze zhellenizowanej spotecznosci.
Wiesz, co to stowo oznacza?

- To Judejczycy z innych zakatkéw imperium.

- Chcemy mie¢ pewnos¢, ze miejscowi wierzacy traktuja ich
uczciwie.

- A dlaczego ty sie tym zajmujesz, jesli moge zapytac?

- Wiasnie, czemu ja? Chcialem odmowié, kiedy mnie o to
poproszono, ale...

Szczepan poprowadzit Linuksa w kierunku stojacej w cieniu tawki.

- Siadaj, prosze. A teraz powiedz, dlaczego tu jestes?

- Postates po mnie.

- Tak, tak, oczywiscie. Ale postuchaj mnie uwaznie. Dlaczego tu
jestes? Co doprowadzito cie do tego punktu, ze chciales dzi$ usigs¢ tu
ze mna i rozmawia¢ o sprawach naszego Pana?

Linuks opart sie pokusie, zeby zacza¢ sie niespokojnie wiercic.

- Nie lubie méwic¢ o sobie.

Ku jego zaskoczeniu, Szczepan nie naciskal. By¢ moze w ogéle nie
oczekiwat od niego odpowiedzi.



- Sprébuje ci podpowiedzieé. Jesli sie myle, przerwij mi. Jestes tu,
bo znalaztes sie w putapce. W twoim zyciu dzialaja sily, nad ktoérymi nie
masz kontroli. Jestes cztowiekiem posiadajacym witadze, wplywy,
bogactwo. Mimo to czujesz sie bezradny.

Zaskoczenie Linuksa bylo ogromne.

- Skad...?

- Inni tez doswiadczali podobnych préob. Pozwdl, ze opowiem ci, co
myslala jedna z takich osoéb. Inny czlowiek bedacy u wiadzy. Krél. To
pochodzi z naszych s$wietych tekstéw, nazywamy je Psalmami -
Szczepan zamknat oczy i zaczal recytowac:

Wybaw mnie, Boze,

bo woda mi siega po szyje.

Ugrzaziem w mule topieli

i nie mam nigdzie oparcia,

trafitem na wodna gtebine

i nurt wody mnie porywa.

Zmeczylem sie krzykiem

i ochrypto mi gardto,

oslably moje oczy,

gdy czekam na Boga mojego.

Liczniejsi sa od wloséw mej glowy

nienawidzacy mnie bez powodu;

silni sa moi wrogowie,

nieprzyjaciele zaklamani;

czyz mam oddac to, czegom nie porwat?

Boze, Ty znasz moja gtupote

1 wystepki moje nie sa zakryte przed Toba.

Niech przeze mnie nie wstydza sie ci, co Tobie ufaja,

Panie, Boze Zastepow.

- Dlaczego mi to mowisz? - Linuks ledwie zdotal wypowiedzie¢ te
stowa.

Szczepan otworzyt oczy.

- Chce ci wyjasni¢ wiecej o naszym Panu Bogu poprzez swiete
Pisma. Dawid byt mezem wybranym przez Boga, namaszczonym na
krola, ale on réwniez cierpial, jak my wszyscy. A oto klucz do



wszystkiego: nasz Bog byl i jest z nami przez caly czas. On czeka na
moment, kiedy zwrécimy sie do Niego i poprosimy o przebaczenie,
o blogostawienstwo, o Jego namaszczenie, o Jego pokdj.

Linuks rozejrzat sie po pustym podwoérzu. Para wrobli sfruneta
Z bezchmurnego nieba, napita sie wody ze studni, po czym odleciata.
Gdzie$s w oddali zaryczatl osiol. Zza plecéw Linuksa, przez jakies okno,
stycha¢ byto smiech dziecka.

- Nic z tego nie rozumiem, a jednak to do mnie przemawia.

Szczepan powoli skinat glowa, w miedzyczasie kotyszac sie w przod
iw tyl.

- Wszyscy tak mamy. To ogromna zmiana - z niewiary do poznania
Bozej obecnosci, z postrzegania tylko tego, co widzimy, styszymy,
czujemy, do nowej rzeczywistosci, do swiata duchowego. Wchodzimy
tam jak niemowleta. Postuchaj, Linuksie. Nie spotykamy sie tu na
zewnatrz, z dala od innych wierzacych, bo jestes Rzymianinem, kims
wykluczonym. Spotykamy sie tu, zeby nie rozpraszalo nas to, co sie
dzieje tam w srodku. I nie rozmawiamy dlatego, ze trzeba cie nawrécié
i namowic¢ na czltonkostwo w takiej czy innej sekcie. Jestes tu, bo ty juz
znasz Boga. On juz dotknat twojego serca. Mam racje?

Linuks przetknal sline tak gtosno, ze sam to wyraznie ustyszal.
Skinat glowa.

- Tak.

- Bég cie dotknal, lecz wciaz jest tyle rzeczy, ktorych jeszcze nie
pojmujesz. Jak masz zglebi¢ wszystko to, co sie dzieje? Jaki bedzie teraz
kierunek twoich mysli? Jak bedziesz zyl? Dokad pojdziesz? Odpowiedzi,
moéj przyjacielu, mozna znalez¢ w swietych tekstach. Zaczniemy je
razem studiowac, ja i ty. Nauczysz sie méwi¢ do Boga bezposrednio.
I odkryjesz, jak Go ustyszec, kiedy bedzie moéwit do ciebie.

kkk

Pograzony w rozmyslaniach Ezdrasz obserwowatl, jak jego dzieci
bawia sie ze shluzaca. Dziewczyne osobiscie wybrala Miriam, Zona
Gamaliela. Stuzgaca miata siedemnascie lat i pochodzita z biednej, ale
bardzo religijnej rodziny. Data juz dzieciom kolacje, po czym
przyprowadzila je do komnaty, w ktérej Ezdrasz udawal, ze pracuje.



Swiatlo $wiec rzucato na ich dzieciece twarze rudawe cienie, a ich
Smiech wypelniat zazwyczaj ciche pomieszczenie. Céreczka Ezdrasza
podeszia do jego krzesta ustawionego przy otwartym oknie i pociagneta
go za rekaw. Ezdrasz podniést ja i posadzit sobie na kolanach. Pachniata
Swiezoscia, a jej gtosik byl dZwieczny i stodki. Pozwolila potrzymac sie
tak kilka chwil, po czym zaczela sie wierci¢, zeszla na poditoge i wrdcita
do zabawy ze stuzaca i z bratem.

Dziewczyna byla dos$¢ atrakcyjna, miata mila twarz i melodyjny
glos, ktory uspokajat i zachecatl dzieci do zabawy. Jednak Ezdrasz nigdy
by nie pomyslat o wzieciu kogos takiego za zone. Jak mdégt pozwoli¢, by
omotata go ta sierota, ta praczka, nalezaca do sekty, ktéora ma taka
wladze nad swoimi czlonkami? Potrzasnat gtowa na bolesne
wspomnienie swojej siostry.

Jego wzrok przeniost sie na zastony powiewajace na wietrze. Na
koncu kazdej zastony wszyty byl olowiany ciezarek, a materiat byt
cienki niczym welon panny miodej. Zastony mialy za zadanie chronic
przed nocnymi stworzeniami i robactwem, przepuszczajac jednoczesnie
powietrze. Ezdrasz stuchal, jak slizgaja sie po kafelkach podtogi w takt
Smiechu jego dzieci. Przypomniat sobie inne noce w tym pokoju. Kiedy
jego zona byla w cigzy, lubitla przychodzi¢ tu i patrzec¢, jak pracuje.
Siedziata z dlonmi na brzuchu i niklym usmiechem na twarzy. Sposob,
w jaki patrzyla na niego, jej oczy wypeilnione matczyna mitoscia -
dawalo mu to poczucie, jakby byl najbardziej blogostawionym ze
wszystkich mezczyzn w Judei. Znéw potrzasnat glowa, odganiajac
kolejne bolesne wspomnienie.

W drzwiach pojawit sie gtowny stuzacy.

- U bramy czeka mezczyzna, panie. Chcialby z toba porozmawiac.

- Pézno juz. Powiedz, zeby przyszed! jutro.

Stuga zerknat na dziewczyne.

- On przyszed! z domu Gamaliela.

- Dobrze, wprowadZ go tutaj - Ezdrasz wstat z krzesta. - Spytaj,
czego potrzebuje. Jesli zechce cos zjes¢, kaz kucharzowi rozpali¢ ogien.

Ezdrasz kiwnatl na shuzaca, ktora poszla za nim razem z jego synem,
podczas gdy Ezdrasz nidst protestujaca coreczke do ldzka. Tego
wieczoru chciatl by¢ diuzej blisko niej. Dopiero pézniej zaczal sie
zastanawia¢, czy moze przeczuwal, ze ma nadejS¢ jakas zmiana.



Poszedt do pokoju syna i porozmawiatl z nim o konczacym sie dniu,
a takze o dniu jutrzejszym, jakby ktérykolwiek z nich mogt odgadnaé,
CO On przyniesie.

Wreszcie przeszedl z powrotem do swej komnaty przez podworze
i korytarz z filarami. Stat przez chwile skryty w cieniu i obserwowat
znajdujacego sie tam mtodego cztowieka. Szawel z Tarsu czekal na
niego w takim napieciu, ze powietrze wokét niego zdawato sie wirowacé
jak zywe. Przechadzal sie w te i z powrotem wzdluz poéinocnej Sciany,
naprzeciw potek ze zwojami. Znajdowata sie tam kolekcja zwojow Tory,
prawa biblijnego. Ow mezczyzna o szerokich barkach byt wyprostowany
jak ktos, kto zaznatl juz w swym zyciu ciezkiej pracy. Nie byt to blady
uczony, dzien w dzien zgarbiony nad starozytnymi zwojami
w synagodze.

Ezdrasz przestapit prég.

- Miatem nadzieje, ze przyjdziesz - rzekt do goscia.



ROZDZIAEL
TRZYDZIESTY DRUGI

Twierdza Antonia sktadala sie z kwadratowych blokow, z ktérych kazdy
otaczal oddzielne wewnetrzne podworze. Przejscia pomiedzy nimi byty
dhugie i waskie, jakby Herod Wielki obawiat sie buntu swoich oddziatéw
i wybudowal twierdze oraz przylegajacy do niej patac w taki sposob, by
poszczegodlne czesci mozna bylo od siebie odizolowa¢ i tym samym
latwiej sie broni¢. Najwspanialsze apartamenty oraz prywatne komnaty
trybuna potozone byly wzdluz zewnetrznej Sciany, z widokiem na
potudniowe wzgorza Jerozolimy. Bylo tu lepsze $Swiatlo, a pokoje byly
ostoniete zaréwno od odgtoséw miasta, jak i od gwaru zolnierzy.

Linuks wybral komnaty, w ktérych prawdopodobnie mieszkal kiedys
starszy ranga stuga. Mialy widok na jeden 2z oddzielonych
wewnetrznych dziedzincéw. Julian przechadzal sie od komnaty do
komnaty, zagladajac tu i tam i mruczac cos do siebie, lecz nie wyrazit
otwartego sprzeciwu.

Dwa dni pézniej przybyt z Rzymu trybun, ktéry miat zastapi¢ Bruno
Aetiusa. Lucjusz Vittelus Metellus calym sercem popierat senat i byt
cztowiekiem przywyklym do zeglowania zgodnie =z kierunkiem
politycznych wiatrow. Kazdego ranka posytat po Linuksa, ktory stawiat
sie na rozkaz i czekal na wezwanie. Trybun od czasu do czasu
przechodzit obok niego w otoczeniu pomocnikéw i urzednikéw.
Poniewaz ignorowat Linuksa, jego studzy czynili to samo. Co dzien, tuz



przed popotudniowym positkiem, z gabinetu wylanial sie starszy
urzednik i kazal Linuksowi zglosi¢ sie znowu nastepnego dnia. Linuks
salutowat i odchodzit.

Prawde powiedziawszy, Linuks nie liczyl tych dni i nie marnowat
czasu. Kazdego popotudnia spotykat sie ze Szczepanem, ktory go
nauczat. Materialy, ktore Szczepan mu przedstawial, oraz
konsekwencje tego, co Linuks styszal, byly tak rozlegte, ze Rzymianin
potrzebowat tych wypelionych czekaniem porannych godzin, by
rozmyslac¢ przed kazda kolejna lekcja.

Szczepan codziennie rozdzielat nauke na dwie czesci. Po pierwsze
czytat z Linuksem pisma judejskich prorokéw, zwlaszcza to, co mieli do
powiedzenia o przyjsciu Mesjasza. Stopniowo Szczepan budowat obraz
Mesjasza - wskazywatl na zapowiedzi méwiace, kim On bedzie i jaka
odegra role tu na ziemi.

Druga codzienna lekcja dotyczyta postawy wierzacego odnosnie
modlitwy i przykazan, zaréwno tych tradycyjnych, danych ludziom
przez Mojzesza, jak i ich interpretacji w stowach Jezusa. Linuksowi
ciezko byto stwierdzi¢, ktore z nich byly dla niego bardziej szokujace.

Przedsionek u trybuna byl tak duzy jak cate mieszkanie Linuksa.
Miat ksztalt prostokata szerokiego na dwadziescia krokéw, dltugiego na
pietnascie i wysokiego na dziesie¢, o Scianach w kolorze ochry. Dwa
kwadratowe okna umiejscowiono w grubej zewnetrznej Scianie
twierdzy, dlatego miato sie wrazenie, jakby Swiatlo musiato sie do
srodka przekopywaé niczym przez tunel. Poranne stonce wpadato do
srodka, a jego promienie tworzyly na wypolerowanej kamiennej
podtodze dwa jasne filary. Linuks czesto wstawat ze swojego miejsca
i przechadzal sie, by rozprostowaé¢ nogi. Odlegte, zielone i zlote
wzgoérza Judei zdawaly sie nasladowac¢ jego ruchy, jakby okoliczna
przyroda Sledzita jego postep.

Proces rozmyslania nad lekcjami zmuszat go do zbadania catego
swego zycia od podszewki. Im wiecej studiowal ze Szczepanem, tym
wiekszej nabieral pewnosci, ze godziny spedzone w przedsionku
u nowego trybuna, majace na celu upokorzenie oficera, ktéry
pozostawat w bliskich relacjach z konsulem, byly wtasciwie
btogostawienstwem danym mu przez... przez kogo?



Dokonczenie tego zdania zajeto Linuksowi cztery dni siedzenia,
rozmyslania i chodzenia po przedsionku.

Byty mi dane przez Boga.

- Linuksie Aureliuszu.

- Aaa... tak? - Linuks poruszyl sie gwaltownie, jakby sie wlasnie
obudzit. Zorientowat sie, ze doszedt do najdalszego rogu przedsionka.
Odwrdcit sie na piecie. - Tak? - powtorzyt.

- Trybun chce cie widziec.

- O, to znaczy, dziekuje.

Linuks rozprostowat tunike i przeszedi za pomocnikiem trybuna
przez wysokie podwdjne drzwi. Zatrzymat sie przed szerokim stotem
i zasalutowal.

- Linuks Aureliusz melduje sie gotow do stuzby, panie.

Trybun nie podniést wzroku znad zwoju, ktory wtasnie czytat.

- Domyslam sie, ze ztozytes juz zazalenie u konsula.

- Zazalenie w jakiej sprawie, panie?

Trybun nie byt czlowiekiem okazatej postury. Szeroko$¢ ramion
z ledwoscia przystawata do standardowej zbroi legionisty. Nadgarstki
byly waskie jak u mtodej dziewczyny, palce diugie i elastyczne niczym
u muzyka. Wiosy miat rzadkie i cienkie, szyje o wiele za dluga, gtowe
raczej jajowata niz okragla. Jedynie imponujacych rozmiaréw nos miat
sie nijak do reszty ciata.

- Musiales$ tyle czeka¢, bo odkad przyjechalem, jestem zmuszony
rozwigzywac¢ miliony problemoéw. Sa to, obawiam sie, sprawy znacznie
wiekszej wagi, niz wystuchanie raportu miodego oficera, ktorego
doktadnej roli jeszcze nie znam.

- Jestem na wszelkie rozkazy trybuna - odpowiedziat Linuks. - A co
do mojego czekania, panie, jestem wdzieczny za ten czas.

Oczy trybuna mialy jasny odcien szarosci; byly tak blade, ze
wydawatly sie bezbarwne. Byla to cecha charakterystyczna dla rodu
Metelluséw, tak samo jak watla budowa, z ktorej stynat ich dziad.
Przedstawiciele rodu nawet sie tym szczycili twierdzac, ze prawdziwi
przywédcy to ci, ktorzy jedynie kupuja ludzi oraz stal, a potem rzadza
jednym i drugim z bezwzgledna brutalnoscia.

- Jestes wdzieczny? A dlaczego?



- Odkad wrécitem z Rzymu, czulem sie jakby zlapany w trabe
powietrzna. To byl dobry czas, by to wszystko sobie przemyslec.

Trybun odlozyt zwoj na bok.

- Nie jestem pewien czy podoba mi sie, kiedy moi oficerowie
spedzaja tak duzo czasu na mysleniu. Twoja rola jest stuzy¢. Mysleniem
zajma sie twoi dowddcy. Zbyt wiele myslacy podwladni moga pdjsc
w niebezpiecznym kierunku i zagrozi¢ wlasciwemu biegowi spraw
imperium.

Linuks wiedzial, ze trybun szuka zwady. Wiedziat tez, ze powinien
bardziej sie tym przejmowacé. Poczul jednak, ze to rosnace w nim przez
ostatnie dni uczucie uwidacznia sie dopiero teraz. Czy tu, w chwili
wielkiego niebezpieczenstwa, potrafil zajrze¢ w giab siebie i nazwac
owo nowe doswiadczenie? To, co odczuwal, to pokdj.

- No wiec? Nie masz mi w tej sprawie nic wiecej do powiedzenia?

- Jestem gotéw do twych ustug, trybunie.

- Doprawdy? Doprawdy? A powiedz mi, co takiego robites, ze nasz
konsul nagrodzit cie mieszkaniem i ludZzmi do dyspozycji? Danie ci tego
to przywilej trybuna!

- Panie, stuzylem konsulowi pod nieobecnos¢ trybuna. Jesli sobie
zyczysz, z checia wyprowadze sie w ciggu godziny.

- Ale to nie odpowiada na moje pytanie, nieprawdaz? Jakie ustugi
Swiadczytes dla konsula?

- To powinien oznajmic¢ ci sam konsul, panie. Ja otrzymatem rozkaz,
by z nikim nie rozmawiaé¢ na temat moich obowiazkéw.

Metellus skoczyl na réwne nogi.

- Odwotuje ten rozkaz!

Linuks czul duze oparcie w stabilnosci swego umystu oraz tonu
gtosu.

- Panie, nie stanowie zadnego zagrozenia dla ciebie ani twojego
dowodzenia.

- Tak twierdzisz - wykrztusit gniewnie Metellus 1 zaczatl
przechadzac¢ sie po komnacie. - Ale dlaczego mam w to wierzy¢?

Linuks postanowil nie odpowiada¢. Patrzyl tylko, jak Metellus
chodzi w te i z powrotem. Jego pancerz zrobiony byt ze zlota
1 wysadzany drogimi kamieniami. Gdy przechodzit przez padajacy
z okna snop Swiatta, kosztownosci rozbtyskiwaty niemym ostrzezeniem.



- Nie wiem, co mam z toba zrobié, Linuksie Aureliuszu. Twdéj brat
ostrzegat mnie przed toba. Kastor jest moim przyjacielem. Wiedziates
o tym? Mial catkiem wiele do powiedzenia na temat tego, jak
niebezpieczny i niegodny zaufania mozesz sie okazac.

W przesztosci takie dowody knucia ze strony brata wywotalyby
w Linuksie atak wscieklosci. Tym razem ze zdziwieniem odkryt, jak
daleki jest od swych poprzednich reakcji. Byl catkowicie skupiony
i Swiadomy powagi sytuacji, gdy Metellus rozwazatl jego przysztos¢, ale
czutl jedynie spokdj.

Jesliby miatl szuka¢ potwierdzenia, ze nowy kierunek jego zycia jest
autentyczny, i ze ten Bog jest tak prawdziwy, jak twierdzili Szczepan
i Alban, owo uczucie bylo wystarczajacym potwierdzeniem.

Trybun gwaltownie sie zatrzymat i obrocit, by usiags¢ z powrotem za
biurkiem. Potozyl piesci na zwojach i rzekt:

- Mozesz odejsé. W swoim czasie zadecyduje o twym losie.

Gdy Linuks opuszczal komnate, wojskowy dowddca Judei krzyknat
Zza nim:

- Ja zadecyduje, styszysz?! Nie konsul! Ja!

Gdy Linuks wyszed!l, uczucie bycia otoczonym przez niewidzialna
bariere ochronna jeszcze bardziej sie w nim spotegowato. Skierowat sie
gléwnym wejsciem prosto na zatloczone ulice. Wszedl na Stare Miasto,
wspial sie po schodach i stanat na placu. Byl odrobine zdyszany, gdyz
przemierzyt miasto do$é¢ szybkim krokiem. Patrzyt na wdowy, ktore
zbieraty sie na drugim koncu placu. Wiedziat, ze nikt nie spodziewa sie
go o tej porze i ze moze nie byc¢ teraz mile widziany. Ale mégt zaczekad,
jesli trzeba. Mégt czeka¢ nawet caly dzien.

I wtedy ja zobaczyt.

Abigail grata w jakas gre z grupka matych dzieci. Jej Smiech byt tak
samo nieskrepowany jak Smiech dzieci, prawie tak samo melodyjny
i wysoki. To na jego dZzwiek Linuks sie odwrocil, choé nigdy wczesniej
nie styszal, jak Abigail sie Smieje. Byt pewien, ze nikt inny nie uczynitby
tego w taki sposdb, z przejrzystoscia blasku gwiazd w zimowa noc,
z wlasciwym sobie pieknem.

Jak to mozliwe, zastanawial sie, zaznac¢ takiego smutku i poczucia
straty z powodu kobiety, ktérej nie moze mie¢, lecz jednoczesnie by¢
otoczonym takim pokojem? Jak to mozliwe, ze czuje, jakby caty jego



swiat znow legt w gruzach, a jednoczesnie na jakims$ wyzszym poziomie
poznania ma pewnos¢, iz jest tam, gdzie by¢ powinien? W tym
tragicznym momencie, wypelniony niemozliwymi do speilnienia
pragnieniami, wciaz potrafit normalnie oddycha¢, a jego serce bylo
spokojne.

Po raz pierwszy w zyciu pojat znaczenie stowa cud.

Abigail musiala go zauwazyé. Powoli sie wyprostowatla i przestata
sie $mia¢. Zatowal, ze swoim pojawieniem sie przecigl te bezkresna
rados¢. Patrzyt, jak dziewczyna zakrywa twarz szalem, po czym
odwraca sie, by powiedzie¢ cos do jednej ze starszych kobiet. Razem
przeszty przez plac i skinety gtlowami w zwyczajowym pozdrowieniu.

- Pozdrowienia w imieniu naszego blogostawionego Pana, Linuksie
Aureliuszu.

Roéwniez skinat glowa.

- Moja siostro Abigail.

- Przepraszam, Szczepan spodziewat sie ciebie dopiero po potudniu.

- Dzi$s rano cos$ sie wydarzytlo. Chciatem... potrzebowatem... -
przerwal. Ale nie z powodu powsciggliwosci Abigail, ani nie z powodu
starszej kobiety, ktora obserwowatla go z takim zatroskaniem, a nawet
Z obawa.

Linuks odwrdcit twarz. Wiedzial, ze kobiety czekaja, az dokonczy
zdanie, jednak w tej chwili bylo to jedyne, co mogt zrobi¢, by nie
poddac¢ sie wscieklemu pozadaniu trawiacemu jego dusze. Mial wole,
mozliwo$¢ oraz srodki, by ja teraz porwac...

Zacisnal piesci, po czym rownie mocno zacisnat powieki. Stonce
prazylo jego zwrécona ku gorze twarz. W tej chwili ciszy ustyszat inny
gtos, tak nowy, ze nie potrafit rozpoznaé, jaki to jezyk. Wiedzial, ze éw
glos zwraca sie do niego szeptem zbyt cichym, by mégt go ustyszeé.
Czut, ze spiewa, nawotuje go.

Odwrdcit sie. Nie w sensie fizycznym, bo w jego formie zewnetrznej
nic sie nie zmienito. Pozostat na swoim miejscu, z twarza zwrécona ku
stoncu, z calym swoim jestestwem zatrzasnietym w konflikcie. Ale byto
juz po wszystkim. Wiedziatl, Zze nic nie zrobi bez wzgledu na to, jak
bardzo jej pragnat. Westchnat.

- Linuksie, czy wszystko...? - jej pytanie byto ledwie styszalnym
szeptem.



Pochylit gtowe i otworzyt oczy.

Abigail i jej towarzyszka cofnely sie o krok. Zauwazyl niepewnosc¢
w jej oczach. Nie wiedziala, kogo ma przed soba: rzymskiego oficera
czy brata w wierze. Widzial, ze chciata ofiarowa¢ mu pokdj, z jakim oni
WsSzyscy sie wzajemnie pozdrawiaja. Wiedziat tez, ze bylto to cos wiecej
niz zwykte pozdrowienie. To bylo prawdziwe. Teraz nie miat co do tego
zadnych watpliwosci. Ow pokdj oraz moc mieszkaly w nim. A on przyjal
to, ze jest ich czescia. Jednak... Wierzqcy, ktory ma nowe Zycie, nowy
cel, nowy pokdj. Ale nie mozZe miec jej...

- Prosze, nie martwcie sie mna - powiedziat wreszcie, wzdychajac. -
Posiedze tu i poczekam na Szczepana.

Nie musiat czekaé¢ dlugo. Cho¢, prawde powiedziawszy, czas mato
sie dla niego liczyt. Siedziat i patrzyl, jak wréble pija wode z fontanny.
Najsmielszy z ptakéw podfrunat i usiadl obok niego na lawce, a jego
mate oczka zal$nity w blasku stonca. Linuks nie zaoferowat mu nic do
jedzenia, wiec wrobel w koncu odleciat, a jego skrzydetka zatrzepotaty
cicho w powietrzu.

- Linuksie, wybacz, ze musiales na mnie czeka¢. Nie wiedziatem, ze
tu jestes, dopiero... Czy wszystko dobrze? - Szczepan stanat obok tawki,
zaslaniajac soba stonce, ktérego promienie przeswiecaly teraz przez
jego zmierzwione wiosy.

Linuks westchnat i oblizat wargi.

- Nie. Z cala pewnoscia nie.

Szczepan usiadt obok niego.

- Moge ci jako$ poméc?

W uszach Linuksa to pytanie zabrzmiato jak potepienie. Nie mdgt
przesta¢ poréwnywa¢ swojego stanu wewnetrznego rozdarcia ze
szczerym przekonaniem i tagodna natura tego mezczyzny. Tak sie
zawstydzil, ze nie mogt spojrze¢ Szczepanowi w oczy.

- Juz mi pomogtes.

- Chcialbys o tym porozmawiaé?

Linuks chcial powiedzie¢, ze nie, lecz stowa wyptynely jakby same,
bez jego woli.

- Mam... ogromny problem. W mojej gtowie walcza ze soba dwa
glosy. Dwa kierunki. Dwie sily - wykonat dtonhmi gest, jakby rozrywat



co$ niewidzialnego w powietrzu przed soba. - Jestem rozdzierany
z jednej strony przez moc, a z drugiej przez...

- Pokuse - powiedziat cicho Szczepan. - Tylko teraz jestes
Swiadomy, Ze nie mozesz iS¢ jednoczesnie w dwoch roéznych kierunkach.

Linuks opuscit dlonie i zapatrzyt sie w plac, ktory teraz byt pusty.
Nie byt pewien, co mysli o tym, ze ktos tak dobrze rozumie jego
najskrytszy wewnetrzny konflikt.

- Czas, abym opowiedziat ci o kilku bardzo waznych rzeczach, ktére
kieruja zyciem wierzacego - powiedziat Szczepan. - O grzechu, pokucie
i odkupieniu.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY TRZECI

Abigail poszta do pokoju na gorze, by zazna¢ troche samotnosci przed
kolejnymi obowiazkami czekajacymi ja po potudniu. Nie potrafita
wytlumaczy¢, czemu podeszia do okna. By¢ moze mysli o problemach
sktonity ja, by wyjrze¢ na podworze. Moze potrzebowata, by widok
z okna odwrdcit jej uwage, zapewnil jg, ze wszystko jest tak, jak bytlo.
Patrzyla na studnie, mury otaczajace podwodrze, tawki porozstawiane
w miejscach, gdzie ona i inni czesto chronili sie przed upatem dnia.
Ludzie, ktorych znata i pokochata jak wlasnag rodzine przechodzili tu
i tam, wypelniajac codzienne obowigzki.

Tak, wszystko bylo na miejscu, tak jak wczoraj i przedwczoraj. Bdg,
ktérego kochali i ktéremu stuzyli, na pewno zachowa ten stan rzeczy.

W cieniu muru trzy mate dziewczynki bawity sie z kotkiem. Kobieta
niosta dzban z woda zaczerpnieta ze studni. Dwie mtode kobiety mytly
warzywa obok studni, a dwie starsze siedzialy w cieniu, mielac pszenice
na make do chleba. Czterech mezczyzn i dwéch chlopcow
przebudowywalo drzwi do podworza. Na rogu, przy stole, w cieniu,
dwdéch mezczyzn rozmawiato, a trzeci zapisywat cos na tabliczce.

Oczy Abigail przebiegty przez te wszystkie scenki. Byly to widoki
znajome i dajace pocieche. W dalekim kacie podwodrza zauwazyla
dwéch pograzonych w rozmowie mezczyzn. Jej serce od razu zabilo
szybciej, gdy w jednym z nich rozpoznata Szczepana. Drugim



mezczyzna byl Linuks. Zrozumiala, ze Szczepan zndéw naucza o
tajemnic wiary.

Patrzyla, jak jej narzeczony wyciaga reke i kladzie ja na ramieniu
tego drugiego. A potem obaj pochylili glowy. Wiedziala, ze sie modla.
Modlili sie zarliwie.

Abigail réwniez dotaczyta do nich w modlitwie.

Moze to byla droga do tego, by byli bezpieczni. Sprawienie, by ich
oprawcy, jeden po drugim, przyjmowali Mesjasza jako swaojego
Zbawiciela.

- Niech tak bedzie, Panie - wyszeptata Abigail. - Badz wola Twoja.

Przez reszte dnia podczas pracy Abigail nosita z soba w sercu obraz
tych dwoch mezczyzn modlacych sie na podwodrzu. Dopiero po
wieczornych modlitwach miata okazje krotko porozmawia¢ ze
Szczepanem. Siedzieli naprzeciwko siebie przy pustym stoliku.

- Widziatam cie na podworzu z Rzymianinem.

- Linuks okazuje sie by¢ bardzo pojetnym uczniem.

- Czy on... kiedykolwiek méwit co$ o trudnosciach, ktére sa przed
nami?

Szczepan potrzasnatl gtowa.

- Studiujemy Pisma i rozmawiamy o wierze, a nie o swiecie.

- Gdy mnie wezwano, bym pozegnata sie z Jakubem, byl z nim
Alban. Rzymianin, ten z ktéorym rozmawiasz, zabrat Jakuba do areny.
MJ@j brat widzial okropne rzeczy. To wystarczyto, by go przekonac, ze
nigdy nie moéglby zosta¢ legionista i jednoczesnie stuzy¢ Bogu. Byt
gteboko wstrzasniety.

Abigail przerwala, gdyz sama byla wstrzasnieta wspomnieniem
tego, co powiedziat Jakub.

- Ale to nie wszystko, co widziat. Gdy wychodzit z areny, nie chcac
juz ogladac¢ umierajacych mezczyzn i czué zapachu krwi, miat wizje.

Przez chwile Abigail nie mogta dalej méwic. Starala sie opanowac
emocje.

- Nagle ci umierajacy, lezacy tam na piasku zamienili sie w...
wierzacych. Nie rozpoznawat nikogo konkretnego, ale wiedziat na
pewno, ze to sa ludzie sposrod nas. Wtedy Jakub... zaczat sie modlic.
Pytal Boga, co mamy robié. I otrzymat odpowiedz. Bég powiedzial:
»Musza by¢ gotowi”. Tylko tyle. , By¢ gotowi”.



Gdy Abigail moéwita, brwi Szczepana powoli sie zmarszczyly. Gdy
skonczyla, skinagt glowa.

- Mialem to samo wrazenie. Otrzymalem te sama wiadomosé, choé
w inny sposob.

- Co mamy zrobi¢? Dokad pdjs¢? Jak mamy sie obroni¢ przed
potega Rzymu?

- Mysle, ze to nie Rzym nam teraz zagraza - powiedziatl powoli.

- Nie? To co...

- Nasz wilasny lud, Abigail. To judejscy przywddcy nie chca
zobaczy¢ w Chrystusie swego Mesjasza. Krol, o ktérego sie modliliSmy,
przyszedt. To oni sie z tym nie zgadzaja i boja sie tej mocy, ktéra Bog
powierzyl w nasze rece. Boja sie... bo nie rozumieja.

- Ale przeciez... - lecz zanim Abigail dokonczyta mysl, wiedziata, ze
Szczepan ma racje. Widziatla te gniewne grymasy na twarzach i btyski
w oczach. Slyszata, jak sycza miedzy soba, gdy napotykaja na ulicy
grupke wierzacych. Tak, Szczepan miat racje.

- Jesli wystapia problemy z naszymi wlasnymi ziomkami, Rzym nie
zawaha sie wkroczy¢é w $rodek konfliktu. Nie bedzie tolerowat
niepokojéw spotecznych lub zamieszek. I wtedy naprawde mozemy
znalez¢ sie w pulapce.

Szczepan méwit tonem tak powaznym, ze Abigail przeszed! dreszcz.

- Powiem o tym apostotom - zdecydowatl. - Musimy sie modli¢ jak
nigdy przedtem.

- Wiec myslisz, ze to mozliwe? Bedziemy mieli ktopoty?

Mowit teraz lagodnym tonem, a nawet polozyl dlon na jej rece
spoczywajacej na stole.

- Abigail, nie mamy zludzen. Oni zabili naszego Pana. Piotr od
poczatku nam moéwit o stowach Jezusa, ze bedziemy przesladowani.
Tamci Go odrzucili i nienawidzili. Nas czeka taki sam los. Nie
powinnismy by¢ tym zaskoczeni.

- To... ty sie nie boisz?

- Jestem przerazony.

- Myslisz, ze czeka nas sSmier¢..."?

- Nie boje sie $mierci, Abigail. Boje sie, ze mdégtbym sie wycofaé
i nie by¢ $mialy w gloszeniu ewangelii - zawahal sie, po czym



powiedzial: - I boje sie, ze mdégtbym sie nie osta¢. Ze przyparty przez
wrogow do muru, w bolu, mekach, mogtbym zaprzeé sie mojego Pana.

Cho¢ jej serce zadrzalo na taka perspektywe, Abigail powiedziata
z catkowita pewnoscia:

- Nawet przez moment nie potrafie sobie wyobrazi¢, ze taki lojalny
i oddany cztowiek jak ty mogiby cho¢by pomysle¢ o zaparciu sie swego
Pana.

Usmiechnat sie krzywo.

- A styszatas, jak Piotr opowiadal swoja historie? Sadzit, ze jesli
trzeba, bedzie gotow iS¢ na $mierc¢ razem z naszym Panem. Lecz kiedy
pojmali Chrystusa, Piotr nie stanat przy Nim. Zapart sie Go, Abigail. To
ztamalo mu serce, ale byé moze réwniez uczynito go tym cztowiekiem,
ktérym jest dzis. Z drugiej strony, Piotr ciggle nas ostrzega, ze nie
jesteSmy w stanie ostaC¢ sie wilasnymi silami. Potrzebujemy Bozej
obecnosci. Musimy sie modli¢, by Bog dat nam site na to, co nas czeka,
i abysmy wiernie wytrwali do konca. I musimy sie wzajemnie zachecac.
Codziennie.

Takie slowa moglyby wnies¢ jeszcze wiecej obaw w serce Abigail,
lecz tym razem ja pocieszyly. Szczepan miat racje. Bég ich nie opusci.

Kto$ musial ustysze¢ przynajmniej urywek ich rozmowy, bo oto
rozlegt sie meski gtos:

- Dobrze powiedziane, bracie.

Spojrzeli przez ramie i zobaczyli Albana oraz Marte stojacych
w drzwiach budynku, gdzie swiatlo pochodni rzucato gtebokie cienie.
Abigail i Szczepan wstali szybko.

- Alban, myslalam ze o tej porze bedziecie juz w drodze! -
wykrzykneta Abigail.

Ten spojrzat na Marte i oboje wymienili uSmiechy:.

- Porozmawiatem 2z Piotrem i zdecydowaliSmy, ze Jakub i ja
op6znimy troche nasz wyjazd, zeby uczestniczy¢ w uroczystosci.

- Uroczystosci? - zdziwitl sie Szczepan.

- Tak, w uroczystosci weselnej.

Marta sie rozesmiata.

- Sp@jrz tylko na ich twarze.

Abigail o$mielila sie rzuci¢ predkie spojrzenie na Szczepana
i zobaczyla wyraz jego twarzy, jakiego do tej pory nie widziala.



Zastanawiala sie, czy jej twarz wygladata podobnie, z tym samym
wyrazem podziwu i oczekiwania, moze tez z odrobing zmartwienia. Nie
ufala swym emocjom na tyle, by sie odezwac.

- O, wilasnie idzie Piotr - zauwazyt Alban.

Abigail instynktownie siegnela reka, by przygtadzi¢ wlosy. Jej
ubranie bylto poplamione po calym dniu pracy, wtosy w nietadzie i czuta,
ze nie jest w najlepszej formie po diugich godzinach pracy przy
obstugiwaniu kolejek potrzebujacych.

Szczepan zdawal sie tego wszystkiego nie zauwazaé. Postal jej
usmiech, ktéry dotart do niej ponad dzielacym ich stolem i zrobito jej
sie ciepto na sercu. Abigail wzieta gteboki oddech.

W tym momencie lekkim krokiem podszedt: do niej Jakub, ktory
wygladal na zadowolonego. Wyciggneta rece, by go objaé, gdy
tymczasem Piotr podnidst rece uciszajac tych, ktérzy jeszcze pozostali
na podworzu.

- Wkrotce Alban wyjedzie z powrotem do Galilei i w zwiazku z tym
zdecydowalismy sie urzadzi¢ uroczystos¢ weselna Szczepana i Abigail
w dniu jutrzejszym - ogtosit.

Abigail potrzebowata chwili, zeby przetrawi¢ te informacje. Ma by¢
gotowa do slubu... jutro?

Piotr méwit dalej:

- Tradycyjnie judejska panna mtoda nie zna dnia ani godziny, kiedy
pan mtody po nia przyjdzie, ale z racji tego, ze pan miody moze ja
zasta¢ z rekami w workach z ziarnem, wydzielajaca dzienne racje
zywnosci dla potrzebujacych, ogtaszamy to tak, zeby styszata.

Grupa zebranych zaczeta sie smiac i klaska¢, a Abigail potrzasneta
glowa i zdobyla sie na nerwowy usmiech. Szczepan musiat dostrzec jej
zaskoczenie, bo cicho przeszedt dookota stotu i podat jej reke. Poczuta,
jak przez ten fizyczny kontakt przeplywa do niej jego sita, dobro¢ i...
tak, mitosc.

- Jutro - powiedziata drzacym gtosem. - Niech tak bedzie.

Bedzie gotowa. Nie wiedziala jeszcze, jakie musi poczynic¢
przygotowania, ale bedzie gotowa. Tego byta pewna.

kkk



Uroczysto$¢ byta prosta, lecz radosna. Nie potrzebowali niczego
wyszukanego. Wielu wierzacych zebrato sie, by zyczy¢ mlodej parze
wszystkiego najlepszego na nowej, wspoélnej drodze zycia. Gdy Abigail
wkroczyla na podworze, rozpoznata mnostwo twarzy - zdawalo sie, ze
stawili sie wszyscy, ktérym ona i Szczepan pomagali, a ich oblicza
jasnialy niezwykla radoscia. Tego dnia wszedzie, gdzie Abigail
spojrzata, widziala jedynie szczescie i rados¢. Uswiadomienie sobie, ze
ich slub podnosit na duchu tak wiele oséb, byto dla niej wielkim darem.

Jakub krecit sie niedaleko niej i Abigail zauwazyla, ze wydawat sie
wyzszy 1 bardziej wyprostowany. Przypominat jej chudego
i wygtodniatego psa pasterskiego - wtosy miat, jak zwykle, w nietadzie,
cho¢ prébowat je przygtadza¢ rekami. Abigail przylgneta do niego na
tak dtugo, cieszac sie, ze nie odepchnat jej zawstydzony.

Usmiechnat sie do niej i powiedziat:

- No, to moja siostra bedzie mezatka. Czy poczciwy Szczepan sadzi,
ze da sobie rade z taka niezalezng zonga?

Abigail uslyszata wokoél siebie thumione $miechy i sama tez sie
rozesmiata. Wiedziata, ze ten komentarz byt wyrazeniem mitosci i troski
przez Jakuba i jeszcze raz go usciskatla.

Wziat ja pod reke i poprowadzit wsréd zebranych.

- Gdzie bedziecie mieszkac?

- Szczepan uwaza, ze powinnisSmy zamieszkac¢ u mnie.

- Ciesze sie, ze nie bedziesz sama. Martwie sie o ciebie - rzekt
Jakub. Zastanawiata sie, czy w jego oczach nie zauwaza cienia smutku,
lecz chlopak usmiechat sie i kiwat glowa z zadowoleniem. Walczyta
z nagta potrzeba rozptakania sie.

Wtem u jej boku zjawil sie Szczepan, ze spojrzeniem
przeznaczonym jedynie dla niej.

- Jakubie, bedziesz zawsze mile widziany w naszym skromnym
domu - wyciaggnat reke do chiopaka. - Strych nalezat do ciebie i tak
pozostanie. Bedziemy sie cieszy¢, ze jestes czescia naszej nowej
rodziny.

Jakub wygladat na =zaskoczonego i przez chwile poddat sie
wzruszeniu. Abigail zobaczyla, jak zaciska mu sie gardlo, kiedy
préobowatl cos przetknac.



- To bardzo mite - zdotat wreszcie odpowiedzie¢, po czym wskazat
na stojacego nieopodal Albana. - Ale na razie moja zyciowa droga
zmierza w innag strone.

- Zmierza tam, gdzie powinna - powiedziat Szczepan z usmiechem.
Pomachat Piotrowi, ktory wilasnie go zawotat. - Ale wiedz, ze
kiedykolwiek zechcesz wroci¢, nasz dom zawsze bedzie twoim domem.

Abigail raz jeszcze uscisneta Jakuba, po czym przeszia przez
rozesmiany thum, by zaja¢ miejsce przy panu mtodym.

Popotudnie mineto az nazbyt szybko. Zanim Abigail sie obejrzata,
zebrani juz wiwatowali i1 rzucali kwiaty w kierunku matego
podwyzszenia, na ktérym kleczeli, podczas gdy Piotr sie za nich modlit.
Poczuta jak Szczepan bierze ja za reke. Teraz nalezata do niego. Gdy
wroéci do swojego prostego mieszkanka, nie bedzie juz szla przez zycie
sama. Nigdy wiecej nie bedzie sie czuta samotna.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY CZWARTY

Kilka dni po pamietnej rozmowie, Ezdrasz spotkal sie z Szawilem
w Swiatyni. Jedno spojrzenie na twarz mtodego czlowieka wystarczyto,
by Ezdrasz domyslit sie, ze Szawel przynosi niepokojace wiesci.

- Kilku kaptanéw swiagtynnych dolaczylo do tej sekty - wyrzucit
z siebie.

Zszokowany Ezdrasz cofnat sie o krok.

- Jestes pewny?

- Gamaliel dzi$ rano otrzymat te wiadomos¢ od arcykaptana. Bylem
przy tym.

- A co Gamaliel méwi na ten temat?

- To samo, co wczoraj, przedwczoraj i w zeszltym tygodniu. Musimy
sprawdzi¢, czy oni naprawde gtosza Stowo Boze.

Ezdrasz poczul sie, jakby ktos wykrecal mu wnetrznosci. Tracit
swego najstarszego i najlepszego przyjaciela.

- Czy on tez do nich dotgczy?

- Nie moge sie pogodzi¢ z tym, ze cos$ takiego mogloby sie
wydarzy¢.

Ezdrasz zmusil sie, by skupi¢ uwage na Szawle. Czul sie
wewnetrznie pusty.

- Powinnismy kontynuowac te rozmowe gdzie indziej.

- Oni zndéw zbieraja sie w Kruzganku Salomona.



- Nie chce juz ich wiecej ogladac¢ - odpowiedziat ponuro Ezdrasz. -
Nigdy.

Skrecit w gtéwna ulice prowadzaca do bogatej dzielnicy przy
péinocno-zachodnim murze miasta. Byla to jedyna czes¢ Jerozolimy,
w ktorej mogli sie bezpiecznie gromadzi¢ zhellenizowani Judejczycy.
Szeroki plac wypetiali mezczyZzni i kobiety w kwieciscie kolorowych
szatach. Ezdrasz zauwazyl nawet kilku Judejczykow w rzymskim
odzieniu, z wyperfumowanymi brodami, natluszczonymi olejkiem
i zakreconymi w greckim stylu. Ezdrasz poprowadzil Szawla do
herbaciarni, gdzie przy wejsciu staty trzy podrézne lektyki czekajace na
wlascicieli. Ezdrasz zauwazyl, ze usta Szawta wykrzywiaja sie drwiaco.
Taki srodek transportu byl w dzisiejszych czasach rzadkoscia
w Jerozolimie, gdyz wielu Judejczykoéw w zacienionych wuliczkach
obrzucato je kamieniami w odpowiedzi na to ekstrawaganckie
popisywanie sie bogactwem.

Wtasciciel sklepu rozpoznat Ezdrasza i zaprosit go wraz z Szawlem
do bogato zdobionej wneki. Ezdrasz zlozyt zamowienie, poczekal, az
zastona zostanie zaciggnieta, po czym rzekt:

- Czasem zalatwiam tu interesy. Mozemy rozmawiac¢ otwarcie, nikt
nas nie bedzie podstuchiwat.

Szawet pochylit sie nad stotem i powiedziat:

- Trzeba zniszczy¢ te cala grupe.

Ezdrasz uwaznie przygladal sie swemu rozméwcy. Szawet z Tarsu
byt faryzeuszem z rodzaju tych, ktorych Ezdrasz zwykle unikat. Sztywny
i uparty, jesli chodzi o poglady, wypowiadat kazde zdanie z zacieta
pewnoscia, jakby tylko on jeden wiedzial, co jest wlasciwe. Ezdrasz
1 Gamaliel byli wychowani w duchu zupeinie innej filozofii. Ich rabbi
twierdzit, ze tylko B6g moze ogtosi¢, co jest tak naprawde poprawnym
punktem widzenia, a swoja wole obwieszcza przez prorokéw. Rodzito to
pewna elastycznos¢ w studiowaniu Pism; rabbi prezentowal dwa rézne
spojrzenia na ten sam fragment i kazal studentom odnalez¢ prawde
w obu komentarzach. Owe wspomnienia jednak wywotaly tylko jeszcze
jedno przeszywajace poczucie zalu z powodu rozitamu pomiedzy
Ezdraszem a jego najlepszym przyjacielem.

Ezdrasz odsunat te mysli na bok i wypowiedziat na gtos to, o czym
zdecydowat tuz przed switem:



- Nie mozemy zaryzykowa¢ bezposredniego ataku na apostotow.

Broda Szawtla uniosta sie w oburzeniu.

- To oni sa powodem tych wszystkich probleméw! Pozbadzmy sie
ich, a ttumy sie rozpierzchna!

- Tak? Jestes tego pewny? Czyz nie dokladnie tego samego
argumentu uzyl Sanhedryn wobec Jezusa z Nazaretu? Ukrzyzowali Go,
a sekta i tak rosnie w sile - Ezdrasz machnat reka, powstrzymujac
dalszy spor z Szawlem. - Mamy znacznie wiekszy problem.

Ezdrasz opowiedzial o swej wizycie w arenie i o tym, jak nowy
prefekt, Marcellus, odrzucit ich ostrzezenia dotyczace wyznawcow
Jezusa.

Szawet spochmurniat.

- Jedli otwarcie ich zaatakujemy, rzeczywiscie moze dojs¢ do
zamieszek - zgodzil sie. - Wtedy prefekt mogiby oskarzy¢ nas
0 wzniecenie buntu.

- Tego musimy unikna¢ za wszelka cene - przytaknal Ezdrasz. Taki
scenariusz nie dawatl mu spac¢ po nocach. - Jesli Rzymianie stwierdza,
ze wznieciliSmy zamieszki przesladujac apostoléw, to skonczymy na
krzyzach Golgoty.

- Wiec co proponujesz?

Ezdrasz nachylit sie nad stotem i wyszeptat:

- Wybierzemy jednego z przywdédcéw, ale nie z samej gory.
Postawimy mu zarzuty przed Sanhedrynem.

- Jakie =zarzuty? Wszyscy oni sa znani z tego, ze Ssurowo
przestrzegaja Prawa! To jest wlasnie...

- Pomyslalem o tym. Masz sojusznikow wsrod rabinow, nieprawdaz?
Wsraod ludzi, ktérzy boja sie tego, czego nauczajag wyznawcy?

- Sa przerazeni - odpart Szawet ponuro.

- Przyprowadz cztowieka przed Sanhedryn i zatatw, aby kilku z nich
go oskarzyto.

Ezdrasz przedstawit w skrécie, co rabini moga powiedziec,
a Szawel zaczal kiwa¢ gtowa tak energicznie, ze az poruszata sie goérna
czesc¢ jego ciala.

- Takie zarzuty sa na tyle powazne, ze Rada bedzie zmuszona go
potepic.



- W ten sposob mozemy zacza¢ od jednego czlowieka i sprawdzic¢
ich ducha walki, a potem stopniowo zaatakowac¢ cata grupe.

Szawet wstat, a Ezdrasz zatrzymat go, ktadac mu reke na ramieniu.

- Najlepiej bedzie, jesli wystapisz przeciw nim gdzie indziej niz
w Swiatyni. Nie chcemy, by byto zbyt wielu $wiadkéw.

- Mam juz upatrzone odpowiednie miejsce i odpowiedniego
czlowieka - powiedziat Szawet z bltyskiem w ciemnych oczach.

Ezdrasz zdjat dton z jego ramienia.

- W takim razie ruszaj. Nie ma czasu do stracenia.
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Linuks szedt znajoma mu uliczka prowadzaca z centrum miasta do
podworza, gdzie po raz pierwszy spotkal Piotra. Droga pelna byla
Judejczykow Scigajacych sie z czasem, by zdazyé do domow, nim dzwiek
szabatowego szofaru zabrzmi ponad wzgorzami. Dzieki Bogu, najgorszy
upal nieco zelzal. Z pdlnocy wial lagodny wiatr, dajac niewyrazna
obietnice Swiezego powietrza i nowego poczatku. Stonce zwienczyto
zachodnie wzgdérza, a jego czerwona poswiata rozlewala sie po
goérzystym terenie. Jastrzab okragzal zalesione wzniesienia tuz poza
granicami miasta.

Linuks miat na sobie prosta tunike o niewyszukanym splocie
i plaszcz z pasem - ubidér noszony przez wiekszos$é judejskiego
pospodlstwa. Nabyt je u zdumionego kupca dzis po poludniu, przebrat sie
u niego na zapleczu, a swoje rzymskie odzienie schowatl do ptdciennej
torby. Gdy Szczepan go zapraszal, nie méwil nic o ubiorze, lecz Linuks
widzial spojrzenia rzucane w jego kierunku przez tych, ktérzy styszeli
ich rozmowe. Nie chcial zwraca¢ na siebie uwagi, ani stawia¢ swego
nauczyciela w niekorzystnym swietle przed innymi wierzacymi. Prosty
judejski ubiér byl jego sposobem na zamaskowanie.

Od tamtego krotkiego spotkania nowy trybun nie kontaktowal sie
z nim. Od gubernatora tez nie nadchodzily zadne nowe wiesci. Aby sie
czym$ zaja¢ i zuzytkowaé nieco energii, Linuks zaczal trenowac
rekrutow. Wiekszos¢ oficeréw z jego ranga i doswiadczeniem - byl
przeciez cztonkiem osobistej strazy prefekta - pogardzitaby takim
zajeciem. Jednak Linuks nie byl stworzony do bezczynnosci. Jego



prosba o przydziat do stuzb patrolujacych zostata odrzucona - przez
kogo i dlaczego, tego mu nigdy nie wyjasniono. Dlatego sam zapeiat
sobie czas oraz czekat na codzienne spotkania ze Szczepanem.

Gdy Linuks dotart do placu, zewnetrzne drzwi staty otworem, co
byto rzadkoscia w tych niepewnych czasach. Dotaczyt do innych
spo6znionych i wsliznat sie do srodka majac nadzieje, ze nie zwraca
niczyjej uwagi, jednak i tak rzucat sie w oczy swoim wysokim wzrostem,
gtadko ogolona twarza oraz wygladem obcokrajowca. Jeden z mezczyzn
stojacych w sSrodku, tuz przy wejsciu, spojrzal na niego ze
zmarszczonym czotem, lecz inny wziagl go za ramie i szepnat cos, czego
Linuks nie slyszal. Nie rozpoznat tego, ktory sie za nim wstawial.
Straznik, cho¢ wciaz niechetnie, kiwnat Linuksowi glowa na znak, ze
moze wejscC.

Ile razy Linuks znajdowat sie wsréd wierzacych, instynktownie miat
sie na bacznosci. Nawet wobec Szczepana czul pewien dystans, lecz
tlumaczy! to sobie faktem, ze po pierwsze Szczepan byl Judejczykiem,
on za$ Rzymianinem, a po drugie, w gre wchodzita Abigail. Nawet gdy
nie uczestniczyta w ich spotkaniach, stanowita pewien problem w ich
relacji. Ale nie dzisiejszego dnia. Linuks wszedl na podwodrze i od razu
poczutl sie w pelni zaangazowany i na miejscu.

Jakby na potwierdzenie tej zmiany, ustyszat gtos Szczepana:

- Linuksie!

Patrzyl, jak Szczepan przeciska sie przez ttum w jego kierunku.

- Niech Bég bedzie z toba, bracie. Zycze ci blogostawionego
szabatu.

Te stowa poruszyly Linuksa do gtebi. Cho¢ nigdy wczesniej nikt ich
do niego nie wypowiedziat, Linuks rozpoznat tradycyjne pozdrowienie,
ktorym religijni Judejczycy obdarzali sie wzajemnie kazdego tygodnia.

- Wzajemnie, Szczepanie - odpowiedziat lekko zawstydzony
i niepewny, jaka odpowiedZ bylaby odpowiednia.
- Chodz.

Szczepan zaprowadzil go do wolnego miejsca przy jednym ze
stotow. Podniost dion i siedzacy przy tym stole zamilkli.

- To jest Linuks, mdj uczen, bojacy sie Boga. Prosze, badzcie wobec
niego goscinni. A to sg bracia ze zhellenizowanej spotecznosci - zwrdcit



sie do Linuksa. - Rozumiesz, tak? Dobrze. A teraz musisz mi wybaczy¢,
proszono mnie o pomoc w rozdawaniu chleba i wina.

Szczepan zrobitl krok, po czym zatrzymat sie i odwrocit. Potozyt dion
na ramieniu Linuksa i powiedziat:

- Ciesze sie, ze przyszedles swietowac¢ z nami szabat.

- Ja rowniez - Linuks poczut sie tak poruszony, ze nie potrafit tego
wyrazi¢. Rozumial, ze te stowa byly przeznaczone do uszu wszystkich
przy stole.

Szczepan zaczekat, az Linuks usiadzie, po czym pochylit sie nad nim
tak nisko, ze otart sie o niego broda.

- Znaki i cuda. Czy te stowa cos dla ciebie znacza?

- Nie wydaje mi sie....

Reka Szczepana uniosta sie, po czym opadta.

- Czuje, mdj bracie, ze Bog dzisiejszej nocy do ciebie przemoéwi.
A kiedy przemowi, prosze cie, abys Go postuchat.
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Abigail widziata, jak Linuks wchodzi na podwédrze i jak jej maz
spieszy, by go powita¢. Sama obecnos¢ Rzymianina wywotala w niej
niepokéj. Zotnierz tamiacy sie chlebem z braémi byt zjawiskiem do$é
niespotykanym. Co on tutaj robil? Szczepan regularnie sie z nim
spotykatl, ale moze to byt podstep i ten cztowiek ich szpiegowal? Czy on
naprawde stat sie wierzacy?

Poczula niepokdj i pomodlita sie znéw za Szczepana - o jeszcze
wieksza madros¢ w znajomosci z Linuksem oraz o ochrone dla nich
wszystkich...

Zauwazyla, ze niektdérzy podzielaja jej obawy. Spojrzenia i szepty
sygnalizowaty ich niepokdj. Nawet wielu zhellenizowanych wierzacych,
ktérzy siedzieli troche na uboczu, mialo na twarzach wymalowane
zdziwienie.

Lecz Szczepan zdawatl sie tego nie zauwazaé. Pociagnat Linuksa do
miejsca przy stole posrdd zhellenizowanych Judejczykdw, porozmawiat
z nimi chwile, po czym poszedl na swoje miejsce przy gtéwnym stole.

Abigail spojrzata na Linuksa. Wygladat na nieco speszonego, ale
uspokajatl sie. Skupit wzrok na Szczepanie i na tych, ktorzy mieli wraz



z nim ustlugiwaé. Szczepan siedzial obok Mikotaja, ktorego Abigail
podziwiala. Cho¢ byt on Grekiem, zdecydowal sie czci¢ judejskiego
Boga i uznat Jezusa jako Mesjasza, ktérego smier¢ i zmartwychwstanie
przyniosty odpuszczenie grzechéw wszystkim tym, ktérzy uwierza. Cata
grupa bez problemu uznata intencje Mikotaja za szczere. Cztowiek ten,
razem ze Szczepanem i piecioma innymi, zostal wybrany do rozdawania
zywnosci wsrod potrzebujacych.

Abigail zobaczyta, ze Szczepan nachyla glowe w strone Mikotaja
i co$ do niego po cichu moéowi. Ten drugi pokiwal glowa. Gdy tak
rozmawiali, Szczepan potozyt dion na oparciu krzesta Mikotaja nie
dotykajac jego ramion, ale pokazujac wszystkim, ze uwaza go za
prawdziwego brata, w kazdym znaczeniu tego stowa. Abigail znéw byla
gteboko poruszona Smiatoscia Szczepana i jego przekonaniem, by dobra
nowina byla przekazywana zaréwno Zydom, jak i Grekom. Jej ukochany
naprawde byl madrym i Bozym czlowiekiem. Poczula, jak jej policzki
rumienia sie pod szalem, gdy pomyslata o tych nielicznych, lecz jakze
cudownych dniach, ktére zdazyli spedzi¢ jako maz i zona.

Abigail spojrzata znéw w kierunku gtdwnego stotu, przy ktorym
apostotowie wtasnie powstali. Piotr dat znak Szczepanowi, by
poprowadzitl pierwsza modlitwe. Nastepnie potamali chleb i rozlali
wino. Szczepan, Mikotaj i inni wzieli kosze z chlebem oraz kielichy
z winem, by porozstawia¢ je na stotach, przy ktorych zebrani byli
wierzacy.

Szczepan zaskoczy! ja po raz kolejny. Podczas gdy inni poszli
ushugiwa¢ wierzacym Hebrajczykom, Szczepan skierowat sie do grupy
zhellenizowanych. Dostang chleb i wino w tym samym czasie, co ich
judejscy bracia. Linuks rowniez.

Abigail przygladala sie uwaznie nie tylko temu, co zrobit Szczepan,
ale rowniez reakcji Linuksa. Nawet z tej odlegtosci widoczne bylo, ze
Rzymianin jest gteboko poruszony. Patrzyta, jak sktania gtowe
i zastanawiata sie, o czym w tej chwili mysli. Czy naprawde byt na tyle
$Smialy i na tyle w potrzebie, by wyciagna¢ reke do ich Boga jako
swojego Zbawiciela?

kkk



Siedzac pomiedzy tymi, ktérzy z odrobing niecheci zrobili mu
miejsce, Linuks patrzyt na apostotdw i siedmiu innych, o ktdrych
Szczepan mowil, ze sa diakonami. Wszystko, co widziat i styszat, byto
dla niego nowe, lecz pragnat tego. Nie wiedziat doktadnie, czego, ani
z jakiego powodu, lecz odczuwat dokladnie to samo, czego doswiadczat
przed spotkaniami ze Szczepanem.

W przeciwienstwie do wielu rzymskich oficeré6w odbywajacych
stuzbe w Judei, Linuks $wietnie moéwil po aramejsku. Niektorzy
apostotowie moéwili po grecku, lecz wiekszo$¢ poshugiwala sie
aramejskim. Poproszono Szczepana, by sie pomodlil. Zrobit to w obu
tych jezykach, przeskakujac z jednego w drugi z taka tatwoscia
i ptynnoscia, ze zmiana byla ledwie zauwazalna.

Linuks otworzyl oczy i unidst glowe zauwazajac, ze jego gtos
przyciaga tez innych. Wszyscy, rowniez Abigail, ktéra siedziata z innymi
kobietami, spogladali na Szczepana. Nie dostrzegt jej wczesniej,
poniewaz stoty dla kobiet ustawione byly nieco dalej od stotu gtéwnego.
Poza tym wszystkie kobiety nosily niemal identyczne szale. Lecz twarz
Abigail byla odrobine odstonieta, z pewnoscia dlatego, ze dziewczyna
byta tak pochtonieta tym, co styszata. Jej twarz jasniala wewnetrznym
Swiattem, takim jak to, ktore zdobilo rysy Szczepana. Patrzyla na swego
meza z podziwem. Jej mqz.

Linuks znéw mial to wrazenie wewnetrznego rozdarcia. Z jednej
strony, ogarnety go wszelkie uczucia, jakie do tej pory zywil wobec
Abigail, co bylo tak samo wyrazne i bolesne. Dojmujaco odczuwat
oskarzajace mysli na temat swych nieczystych pobudek i pragnien,
jakby wtasnie obudzila sie w nim jakas wewnetrzna swiadomos¢. To
uczucie wzrastalo wraz z kazdym kolejnym stlowem modlitwy
wypowiadanym przez Szczepana. Z drugiej strony, kazde z tych
pragnien, kazda z tesknot byla ukazywana do wgladu. Zdat sobie
sprawe, zZe nie tylko do jego wgladu. Bylo w nim cos$ jeszcze, cos
nowego... Owo ,,co$” mogt okresli¢ jedynie jako Boga. Lecz nie byt to po
prostu judejski Bog. To byt jego Bog.

Bog pomagal mu przesiewac¢ i uklada¢ mysli: samolubne i zle
pragnienia odkladaé¢ na jedna strone, a gtéd prawdy i zycie w Swietosci
zbierac¢ po drugiej.



Linuks z niewymowna jasnoscia zobaczyl, ze nigdy tak naprawde
nie kochat Abigail. Pragnat jej, pozadal, chcial ja posias¢. Ale mitosc?
Czymze jest milos¢? Czy cokolwiek w calym jego zyciu, az do dzis,
ukazato mu, co to stowo tak naprawde znaczy?

Szczepan i inni mezczyzni przy stole tamali chleb ustawiony przed
nimi w koszach, po czym kolejna osoba przy stole modlila sie nad
rozbitym naczyniem, nad ostateczna ofiarg. Linuks rozumiat te stowa,
bo Szczepan podczas dwoéch ostatnich spotkan wyjasnit mu, co ma
miejsce podczas tamania chleba. Apostotowie robili to, co pokazat im
Mesjasz podczas ich ostatniej wieczerzy w czasie Paschy, na dzien
przed tym, jak Go zabrano. Linuks wiedzial to wszystko, lecz nie byt
przygotowany na to, co sie wlasnie dzialo. Nie przy gitéwnym stole,
gdzie teraz rozlewano, blogostawiono i dzielono sie winem. Nie -
chodzito o to, co dziato sie w nim.

Linuks spojrzat na Abigail, ktéra wcigz przypatrywala sie swemu
mezowi. Linuks widzial na jej twarzy wypisana mitos¢ - tak czysta
i intensywna, ze byl tym wstrzasniety i zawstydzony. Patrzyl na cos tak
intymnego, ze czut sie intruzem, nawet z takiej odlegtosci. Wiedziat tez,
ze sam nie zastuguje na taka mitosé; ze w caltym swoim zyciu nie zrobit
nic, by zastuzy¢ na to, aby inna osoba troszczyla sie o niego w taki
Sposob.

Spojrzat na swoje dionie, wypuszczajac w tym momencie kobiete,
ktora i tak nigdy nie nalezala do niego. Odwrdcit sie réwniez od gniewu
i pozadania, ktére nie byly juz wiecej czescia jego swiata. Zrobil tym
samym w swoim sercu miejsce na mito$¢ Zbawiciela, ktora juz na niego
czekata.

Znaki i cuda. Wrocity do niego stowa Szczepana. Teraz Linuks
zrozumial, co tamten mial na mysli. Bo nie mial watpliwosci, ze to,
czego wlasnie doswiadczyt, nie pochodzitlo od niego. Byt to znak jego
przemiany, a juz z pewnoscia byt to cud.

Czysta, gleboka milos¢ wypalita wszystko, czym Linuks byt
wczesniej. Nie byt juz dluzej tym drugim synem, mniej waznym
ksieciem, ktory nigdy nie dostanie dziedzictwa, czlowiekiem
0 udaremnionych ambicjach, samotnym oficerem uwiezionym na
stanowisku i ziemi, ktére nienawidzily jego oraz wszystkiego, co soba



reprezentowat. Nic z tego nie miato juz znaczenia. Nie w obliczu tej
mitosci.

Linuks zorientowatl sie, ze placze, ale nie przejal sie tym. Owe lzy
mialy racje bytu i byly jak najbardziej na miejscu - tu, posrod tych
ludzi. Oni juz nie byli dla niego obcy. To byli wierzacy - tak samo jak on.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY PIATY

Spotkanie zakonczylto sie niepostrzezenie, w miare, jak zebrani zaczeli
sie rozchodzié¢. Wiekszosé¢ z tych, ktérzy siedzieli z Linuksem przy
jednym stole wcigz zachowywata wobec niego rezerwe, lecz Kkilku,
wychodzac, pozegnato sie z nim. Linuks pozostatl na miejscu, siedzac
samotnie przy stole poczutl sie bardziej komfortowo niz kiedykolwiek
wczesniej. Czul taki dzieciecy spokdj ducha, ochrone i akceptacje, ze
mogl odstoni¢ najbardziej skrywane stabosci, leki i niepewnosci,
wiedzac jednoczesnie, ze wszystko jest mu wybaczone, ze jest
obdarzony blogostawienstwem. Kamien, ktory nosit w sercu, wreszcie
sie rozpadal. Jego wewnetrzne rany otworzyly sie na uleczajace swiatto,
a dar nadziei rozciagat sie wokoét niego niczym jasna poswiata.

Szczepan przyszedt do niego, tak jak wczesniej obiecal.
Towarzyszyla mu starsza kobieta. Szczepan mu ja przedstawil, ale
Linuks niemal od razu zapomniat jej imienia. Po chwili dotaczyta do
nich Abigail, jednak nawet jej obecnos¢ nie byla w stanie wymazac
z jego mysli tego doswiadczenia znakéw i cudow. Gdyby Linuks
potrzebowat jakiegos dowodu, ze cud naprawde sie wydarzyl, to byt to
wlasnie ten moment.

Szczepan wskazat kobietom miejsce na tawce naprzeciw Linuksa,
po czym usiadl obok zony. Nawet w tych okolicznosciach Linuks czut



pokdj i akceptacje. Obym ktoregos dnia odnalazt takqg mitosc... -
przeszio mu przez mysl.

Szczepan najwyrazniej chcial da¢ Linuksowi tyle czasu, ile ten
potrzebowat.

Patrzac na swoje dionie spoczywajace na stole, Linuks zaczat
powoli:

- Tak... tak, dziekuje ci, Szczepanie, ze mnie ostrzegtes zawczasu.
Wierze, ze ten moment - ,znaki i cuda”, jak go nazwates - przydarzyt
sie 1 mnie.

Podniést wzrok, a Szczepan potozyl mu reke na dloni.

- Dziekujemy Ci, Panie, za ten dar, ktéorym obdarzyles naszego
nowego brata. Przygotowuj go - jego ciato, dusze i ducha - na
cokolwiek, co dla niego przygotowates.

Linuks powiedzial tylko ,amen”, ktéoremu zawtérowato -ciche
.amen” ze strony kobiet. Przez chwile zapanowala cisza, po czym
Linuks spojrzal na cala tréjke.

- W twierdzy zolnierze rozmawiaja miedzy soba o... mozliwe, ze
wszyscy bedziemy mieli kiopoty.

Abigail scisneta dionie Szczepana i kobiety.

- Nie wiem nic konkretnego - kontynuowat Linuks - ale wielu
nizszych ranga zolierzy znalazlo sobie przyjaciét czy wspdlnikow
wsrod judejskiej spolecznosci. To moga by¢ wlasciciele straganéw,
gdzie Rzymianie robia zakupy, albo ludzie, ktérym Rzymianie pomogli
w niebezpieczenstwie, kupcy, ktérzy na nich zarabiaja, a nawet kilku
kaptanow i straznikéw swiatynnych. Méwi sie, ze Sanhedryn podzielit
sie na takich, ktorzy wola poczekaé¢ i zobaczy¢, co bedzie dalej i na
takich, ktorzy chca dziata¢ natychmiast.

- Nasz Pan nas ochroni.

Linuks pomyslal, ze Szczepan powiedziat to bardziej ze wzgledu na
kobiety niz z przekonania.

- A co jesli Bég uzywa Linuksa, aby nas ostrzec? - spytata Abigail
drzacym gtosem.

Szczepan zamyslit sie, sktonit glowe i zamknat oczy. Linuksa zalato
poczucie czegos niewidzialnego, co nie tyle dziatato, ile wypetniato ten
czas modlitwy.



Na podwodrzu rozlegt sie szmer gtoséw. Rozejrzawszy sie, Linuks
dostrzegl, ze stojace obok pojedyncze osoby oraz mate grupki modla
sie. Niektorzy stali, inni siedzieli lub kleczeli. Kilku miato glowy zakryte
tradycyjnymi szalami modlitewnymi, podczas gdy inni zbierali sie
w kregach i naktadali rece na tych, ktorzy stali w srodku.

Linuks nie wiedzial, co mysle¢ o sugestii Abigail, ze moze byc¢
Bozym postancem. Jedyne, co mogt rzec, to fakt, ze mial poczucie
przynaleznosci do tego miejsca i tych ludzi. To, co sie tu dziato, byto dla
niego czyms naturalnym: to, ze wszyscy dookota sie modla, to, ze
Szczepan wciaz modli sie po cichu, a obie kobiety cierpliwie czekaja, az
otworzy oczy. Bylo to dla Linuksa naturalne, a zarazem tak nowe.

Wreszcie Szczepan spojrzal na niego i odezwal sie spokojnym
gtosem:

- Jak wiesz, otrzymatem powotanie do stuzby w spotecznosci
zhellenizowanej. Czuje, ze B6g wezwal mnie, bym przemawiat do moich
braci w synagodze Libertynéw. Niebezpieczenstwo nie zmienia niczego
w moim powolaniu.

- Ale co z... - Abigail urwata. Zamkneta oczy i pochylita gtowe tak
samo, jak Szczepan. I znéw ich stoét otoczylo cos znacznie wiekszego niz
cisza.

W koncu Abigail podniosta glowe, cho¢ nadal miata spuszczone
oczy. Westchneta cicho.

- Tez to poczutlas? - spytat tagodnie Szczepan.

Przez diuzsza chwile nie odpowiadata. Wreszcie skineta gtowa.
Tylko raz.

Szczepan wstat i odezwat sie do Linuksa:

- Odprowadze cie.

Przeszli przez wyludniajace sie stopniowo podwoérze. Przy bramie
wyjsciowej Szczepan zwrdcit sie do wychodzacej wlasnie grupki:

- Idziecie do miasta?

Gdy skineli glowami, spytat:

- Pozwolicie, by ten brat wam towarzyszyl? Obawiam sie o jego
bezpieczenstwo.

Dwéch z zagadnietych mialo na sobie ciemne szaty faryzeuszy.
Zmarszczyli brwi, lecz ten wieczér najwyrazniej i na nich wywierat swa
moc.



- Dobrze, chodZmy - powiedziat jeden z nich.

- Chwileczke - Szczepan odciagnat Linuksa na bok. - Mam do
ciebie prosbe.

- Co tylko zechcesz - odpart Linuks i mowil to szczerze, z gtebi
serca.

- Jesli co$ by mi sie stalo, czy moglbys wywiez¢ Abigail
z Jerozolimy? Do Albana i Lei?

Linuks poczut, jakby jakas niewidzialna pies¢ Scisneta go za serce.

- Myslisz, ze co$ moze... ci sie...?

- Nastaly niebezpieczne czasy - rzek! cicho Szczepan. - Sam to
powiedziates. Alban i Lea sa jej oficjalnymi opiekunami. Zabierz ja do
nich do Galilei. Bede spatl spokojniej wiedzac, ze przystales na moja
prosbe.

Linuks w swoim gtosie ustyszat cos jakby zal:

- Zrobie, jak prosisz. Ale...

Znéw Szczepan nie dat mu dokonczy¢:

- Niech Bdg zajasnieje nad toba za to, ze mi to obiecales. Jestem ci
niezmiernie wdzieczny, méj bracie.
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Abigail juz dawno nie odczuwata tak niesamowitego Bozego pokoju.
Mimo ze pierwszego dnia tygodnia na podwérze przychodzito mnéstwo
0s6b, poranek uptynal w spokoju. Ludzie czuli sie, jakby to bylo jakies
swieto, choé¢ faktycznie byt to zwykly dzien. Abigail wciaz miata
poczucie Bozej obecnosci wsréd wierzacych.

Poprzez gtoszenie ewangelii i moc Ducha Swietego widziata wielkie
cuda, ktore stawaly sie powszechne - cuda ponownych narodzin,
uzdrowien. Wiedziala jednak, ze Szczepan i inni przywodcy czekaja na
cuda wymagajace jeszcze glebszej wiary - takiej, ktéra poprowadzi ich
poprzez to, co przyniosa kolejne dni i da im $mialo$¢ do dalszego
dzielenia sie stowem Bozym. Nie dalej jak godzine temu ona i Szczepan
rozmawiali o tym po drodze na podwoérze.

W ten poranek na podwoérzu zebral sie pokazny tlum ludzi
oczekujacych kolejnego przestania od Boga, liczacych na to, ze moze



jeden z apostotéw dostal prorocze stowo od Pana, albo Bég objawil cos
calej grupie. Jesli tak, Abigail byta gotowa stuchac - i przyjmowac.

Okazalo sie, ze to Szczepan, a nie zaden z apostoléw wystapit
naprzéd z zakryta glowa i rozwinat zwdj. Przeczytat fragment z Ksiegi
Powtorzonego Prawa, po czym zwinat ja i podal swemu pomocnikowi,
by go Dbezpiecznie schowal. Nastepnie Szczepan przypomniat
zgromadzonym o prawach, ktéore Bog dal im przez Mojzesza: o tym, jak
wazne jest, by sie gromadzili, i dlaczego Bég w swej madrosci tak
nakazat.

- Potrzebujemy siebie nawzajem - zachecal. - Nie zostaliSmy
stworzeni jako uwielbiajacy Boga w pojedynke. Jestesmy jednym
ciatem, bra¢mi i siostrami. ,A powrdz potrdjny nielatwo sie zerwie”.
Czerpiemy z jego sily za kazdym razem, gdy sie gromadzimy. Bo dla
tych z nas, ktérzy wierza w Mesjasza, ten powrdéz nabral nowego
znaczenia. Nasz Ojciec, nasz Zbawiciel oraz Duch Swiety, ktéry w nas
zamieszkuje, daje nam madros¢ oraz prowadzenie. Potrzebujemy
i przyjmujemy obecnos¢ tych trzech w naszym zyciu. A dzi$ rozejdziemy
sie do swoich spraw wraz z poczatkiem nowego dnia, nowego tygodnia,
lecz nim to nastapi, przychodzimy razem do Boga, nie jako pojedynczy
ludzie, lecz jako spotecznos¢ wierzacych. Czerpiemy od siebie
nawzajem sile i zachete. Wznosimy wspolng modlitwe o Boze
prowadzenie. Prosimy o sile i odwage, abysmy nadal preznie gtosili
przestanie Jezusa wszystkim ludziom.

Abigail znéw poczuta uklucie strachu. A co, jesli...? Wrog bedzie
nadal prébowal zniszczy¢ to, kim sie stali. Jednos$¢ ich celu, poczucie
wspoélnoty, blogostawienstwo jednomyslnosci. Nie mogta sobie
wyobrazié, jak bedzie w stanie przetrzymad...

Lecz gdy te mysli jeszcze krazyly w jej umysle, zaczatl je zastepowac
pokdj. Jestem tu - ustyszala cichy, ale wyrazny gtos. W tym momencie
poczula sie nie tylko bezpieczna, lecz tez skupiona na tym, co wieczne,
na Bogu. To bytlo tak, jakby po raz pierwszy w petni zrozumiata poprzez
wlasne doswiadczenie stowa, ktére powiedzial do nich Mistrz:
»,Krélestwo jest tu. Teraz. W was”.

Emmanuel. Bog z nami. Ze Szczepanem... Starala sie przycisnac te
obietnice jak najmocniej do serca.



kkk

Gdy czlonkowie wspdlnoty opuscili podworze, udajac sie do swoich
codziennych obowiazkow, Abigail poszita w kierunku matej grupki,
z ktéra modlit sie Szczepan. Gdy modlita sie sama tego ranka,
otrzymata co$ od Boga. Czekala, az skoncza sie modli¢ i zegnac¢ ze soba.
Miata nadzieje, ze Szczepan zdota rozswietli¢ to, co Bdg jej pokazatl.
Czy byla to tylko jej niespokojna wyobraznia, czy moze Duch Bozy do
niej przemowit?

Kiedy zwrdcit sie ku niej, zaczeta:

- Potrzebuje z toba porozmawiad, ale nie wiem nawet, jak to opisac.

Kilku ich wspotpracownikow stato juz w kolejce i czekalo na
instrukcje, co maja robi¢. Szczepan wydal kilka krétkich polecen,
poprosit ich o cierpliwosé, po czym zaprowadzil Abigail do zacisznej
wneki.

- O co chodzi, kochanie? - spytat, gdy usiedli na tawce.

- Mam takie przeczucie, nic wiecej. No, moze...

Poranne cienie w cichej wnece dawatly poczucie prywatnosci, choc¢
byli widoczni dla kazdego, kto przebywat na podworzu. Bardzo cenita
sobie ten spokdj, niewidzialna site, ktéra czuta zawsze, gdy byli blisko
siebie. Abigail zauwazyla, ze czerpie z obecnosci Szczepana wieksze
poczucie jasnosci.

- Zastanawiam sie, czy Bog czasem nie przekazal mi... wiadomosci
- rzekla. - Takiej skierowanej wprost do mnie.

Szczepan, gdy kogos stuchat, przybierat pewna postawe. Prostowat
plecy, krzyzowal nogi, skitadat rece i wpatrywat sie w modwiacego
uwaznie, prawie nie mrugajac oczami.

- A czemuz Bég nie miatby do ciebie méwié, Abigail?

- Nie chodzi o to, ze nie powinien. Tylko Ze jeszcze nigdy wczesniej
tego nie zrobit - Szczepan dawat jej poczucie, ze nic innego na swiecie
nie ma znaczenia, nawet mijajacy czas. Oparta sie o Sciane.

- Wiesz, ze duzo sie martwie. Czasem mam wrazenie, ze prawie
caly czas zyje w leku. Wiem, ze Bd6g jest z nami. I ty sie o mnie
troszczysz, ale...



- Ty akurat masz powody, by czu¢ sie niepewnie - wtracit Szczepan.
- Doswiadczenie az zanadto nauczylo cie, ze pokdj moze by¢ zniszczony
w jednej chwili przez wydarzenia, na ktére nie masz wplywu.

- Chce mie¢ wiare. Czemu Bdg nie zabierze moich lekow? - nie
zdawala sobie sprawy, ze podnosi gtos, dopdki stojacy nieopodal ludzie
nie spojrzeli w jej kierunku. - Czemu nadal czuje sie tak, jakby
zmartwienia mialy nade mna kontrole? - dokonczyta ciszej.

- Czyli chcialabys, aby Bég zabrat rowniez twoje wspomnienia?

- Nie, to znaczy... - przygladata mu sie dluzsza chwile. - Moze
czasem tak. Zwlaszcza nocami, gdy budza mnie koszmary. Choc¢
ostatnio nie zdarzato mi sie to tak czesto.

Usmiechneli sie do siebie, a Szczepan wziat ja za reke.

- Abigail, chcialbym moéc powiedzie¢, ze wszystko bedzie
w porzadku. Z toba, z nami. Wszystko bym oddat... - odwrdcit sie
w kierunku placu, a jego twarz byta w polowie w stoncu. Nigdy nie
wygladat tagodniej, ani bardziej bezbronnie. - By¢ moze Bdég ma jakis
cel w tym, by zostawi¢ ci te wspomnienia. A nawet leki.

Napiecie, jakie w niej narastato, nagle znalazto ujscie.

- Od wielu dni czutam rosnaca potrzebe ucieczki. Przed naszym
Slubem Alban =zaprosit mnie do Galilei. Bylam wtedy pewna, ze
powinnam zosta¢ tu, gdzie moge stuzy¢ we wspdlnocie i by¢ blisko
ciebie - zawahatla sie. - Ale odkad Alban i Jakub wyjechali, tak bardzo
sie balam mieszkajac tutaj. Chcialam, zebys mnie stad zabratl.
W Jerozolimie jest takie ogromne napiecie. I ciggle wzrasta... A moze
mi sie tylko tak wydaje.

- Nie - odpart Szczepan tagodnie. - Nie wydaje ci sie.

- Wiem, ze Bég dal mi stuzbe tutaj. Ale przyznaje... przyznaje, ze
bytam gotowa ja zostawi¢, gdybym tylko potrafita przekonac¢ cie do
wyjazdu.

Szczepan nic na to nie powiedzial. Siedziat i patrzyt na nia
blyszczacymi oczyma. Czula, jakby chciat da¢ jej czas, by sama znalazta
odpowiedz.

- Ostrzezenie, ktére dostales od Linuksa - podjela watek - w jednej
chwili znéw wywotalo we mnie lek i niepokdj. Lecz gdy sie pdzniej
modliltam w tej sprawie, przekonatam sie, ze potrzebowatam ustysze¢,
co on mial do powiedzenia, a potem stawi¢ czola tym lekom. To



polecenie bylo tak silne, tak wyrazne, ze czulam, jakby Bodg
wypowiedzial te slowa wprost do mojego serca. Musze polegaé¢ na
obietnicach, ktére Bog nam datl. I, jesli trzeba, wypusci¢ z ragk nawet
wlasne zycie i przyjac¢ Jego powotanie.

Podniosta glowe, by spojrze¢ Szczepanowi w oczy.

- I by¢ moze... by¢ moze najtrudniejsze jest to, ze musze to zrobic
nie tylko dla siebie, ale tez dla tych, ktérych kocham.

Szczepan nie tylko skinatl gtowa, ale pochylit sie calym tutowiem.
Kotyszac sie, patrzyl na nig spojrzeniem tak intensywnym jak blask
porannego stonca.

Abigail wzieta gteboki oddech i powiedziata to, co wtasnie stato sie
dla niej jasne w sercu:

- Nie bede cie prosita, zebysmy szukali bezpieczniejszego miejsca -
powiedziala, choc¢ gtos jej drzat. - Musisz podazac za naszym Mistrzem,
a nie za nerwowym widzimisie twojej zony. Bede sie nadal modli¢, ale
daje ci wolnos¢, abys$ wypelnial Boze powotanie, cokolwiek by to miato
oznaczac¢ dla ciebie lub dla nas. Tu jest twoja stuzba. I jak dilugo Bég
pozwoli, bedzie to réwniez moje miejsce. Bede stuzy¢ razem z toba.
Jestes w Bozych rekach. A Bog wie najlepiej. A jesli... jesli... - ledwie
mogla  wypowiedzie¢ te  slowa. - Jesli  znajdziesz  sie
w niebezpieczenstwie, to modle sie, by Bog dat ci wtedy site, abys trwat
w Nim i wytrwat az do... - nie mogta wypowiedzie¢ ostatniego stowa.

Szczepan trzymat ja mocno w ramionach i dokonczyt cicho:

- Az do konca.
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Wieczorem, gdy wrdcili juz do swego matego mieszkanka, Szczepan
postawit lampe oliwna na stoliku, po czym powiedziat:

- Abigail, wygladasz na zmeczona.

Ton jego gtosu, bardziej niz same stowa sprawil, ze Abigail
wyprostowata ramiona. Nie chciala dodawa¢ mu zmartwien. Prawda
byla taka, ze Abigail byta wyczerpana. Dzien byt diugi i peten wrazen.
Pomimo modlitw i jak najlepszych zamiaréow wcigz odczuwata napiecie.
Do tego doszedl jeszcze wysitek pracy wsrdod ludzi w potrzebie,
wlacznie ze Swiezo owdowiala kobieta, ktéra wyptlakata sie na ramieniu



Abigail, zmartwiona, jak sama wyzywi tréjke matych dzieci. Abigail
prébowala ja pociesza¢, wypowiadata prawdy na temat Bozej opieki
i zaopatrzenia, lecz ta rozmowa wyssata z niej sily. Jak ona sama
zareagowataby na miejscu tej kobiety? Czy jej wiara bylaby
wystarczajaco silna, by przeprowadzic ja przez... taka strate?

Odepchneta od siebie te mysli i odwrocila sie do meza
z uSmiechem.

- To byt dhugi dzien. Widze, ze dla ciebie réwniez.

- Jaki dobry jest nasz Pan, ze podarowatl nam cos takiego jak sen.

Usiadt na stotku i patrzyt, jak Abigail rozplata swoje ciemne wtosy.

- Do rana wypoczniemy na tyle, by rozpoczac¢ kolejny dzien pracy.

Abigail skineta gtowa i odwigzata pas wokot szaty. Nie chciata teraz
mysle¢ o tym, czego bedzie wymagat jutrzejszy dzien.

W ciszy oboje przygotowywali sie do snu. Abigail roztozyta dla nich
mate do spania i okrycie. Szczepan zgasit lampe oliwna i potozyt sie
obok zony. Abigail widziala przez okno gwiazdy, ktoére Boza reka
trzymala na swoich miejscach. Jasny ksiezyc czuwal nad dachami
pobliskich budynkéw. Lekka bryza S$lizgala sie po zaslonie, dajac
wytchnienie po calodniowym upale.

Z ust Abigail wydobyto sie ciche westchnienie. Ufanie Bogu w takiej
spokojnej chwili byto tatwe. Szczepan chyba myslat o tym samym, bo
wyszeptat:

- Jestesmy bezpieczni, moja kochana. Czasem bywamy tak zajeci, ze
nie potrafimy otworzy¢ naszych serc na Boga lub na siebie nawzajem.

Abigail odwrdcila sie, by spojrze¢ mu w oczy. Bardzo lubita
powsciagliwy i spokojny charakter swego meza. Rozumiala go
i akceptowata. Ona réwniez miata wiele mysli i uczu¢, ktére trudno by
jej byto dzieli¢ z kims$ innym.

- Wiem, Abigail, ze jestes zmeczona. Ale musze ci cos powiedzieé.
Nie chce w tej kwestii pozostawia¢ niedoméwien przez kolejny dzien,
ani nawet przez godzine. Wybacz, ze tak niezrecznie sie wyrazam. Nie
przychodzi mi to tatwo. Czy bedzie to dla ciebie obciazeniem, jesli
sprobuje ci to powiedzie¢ teraz?

Ksiezyc czesciowo oswietlat twarz Szczepana, pozwalajac Abigail
widzie¢ w tym lagodnym sSwietle rysy twarzy czlowieka, ktorego
kochata. Ciezka praca przez caly dzien i powazne sprawy zaprzatajace



mysli zdawaly sie nie mieé teraz znaczenia. Czuta pokdj, gdy jego ciato
dotykato jej ciata. Cicho wyrazita zgode, by mowit dalej.

- Zawsze cie podziwiatem. Od pierwszej chwili, gdy cie zobaczytem.
Bytas taka piekna. Tak doskonata, ze... az mnie to przerazato. Sam
z siebie nigdy bym nie prébowat zdobyé¢ twojego serca. Nigdy. Nie
miatlem prawa, nie mialem nic do zaoferowania, by moc o ciebie
zabiega¢. To by bylo tak, jakby... jakby bezdomny chtopak prosit
o perte.

Abigail prawie sie zachtysneta.

- Wtedy przyszli do mnie nasi przywddcy i zapytali, czy mdégtbym
cie poslubi¢. Wyobraz sobie, w jakim bylem szoku. Prowadzilem
wewnetrzne walki. Modlitem sie. Jakze mégtbym to zrobi¢? Czy Boég
naprawde oddaje te wspaniata kobiete pod moja opieke? Ale wtedy nie
zdawalem sobie sprawy, ze nie powinienem az tak podziwia¢ twojej
pieknosci. Powinienem byl podziwia¢ twojego ducha, twoja wiare,
catkowite oddanie Bogu i innym ludziom. Twoje sliczne oczy wciaz
wypatrywaly, jak mozna komus ustuzy¢. Twdj usmiech dawal innym
pocieszenie, wspoiczucie, zachete - wziat jej dlon w swoje obie rece. -
Te silne, szczodre dlonie ciggle stuza potrzebom ludzi, a twoje szczupte
ramiona niosa az nazbyt duze ciezary. Nawet uzdrowienie twojej nogi
zbudowato tak wiele oséb. Lecz najbardziej cenie twoja wiare, moja
ukochana. Twoje trwanie w Bogu. Ufasz Mu, i ufasz mnie, co daje nam
przezy¢ kolejny dzien. Tak, mowisz o swoich lekach, ale nawet
w obliczu strachu nadal stuzysz, ufasz i wierzysz w Boze obietnice.

Czula, jak jej ciato drzy. Szczepan wiedziat o jej lekach wiecej niz
ktokolwiek inny, a mowil o jej niezachwianej wierze. Czy wiedzial, jak
czasem strach Sciska ja mocno i jak daleka jest od pewnosci? Czy
mowiltby tak, gdyby wiedziat...?

- To prawda, ze kazdego z nas atakuja leki - kontynuowat. - Nie
rozmawiamy o tym, ale tak jest. W takich momentach bardziej niz
kiedykolwiek indziej zdajemy sobie sprawe, ze potrzebujemy Boga.
Wtedy modlimy sie z najwieksza szczeroscia. I réwniez wtedy On
odpowiada z najwiekszym ojcowskim wspoélczuciem. Jego obecnosc jest
najbardziej intymna, najcenniejsza, najbardziej podnoszaca - wtasnie
w czasie, gdy sie lekamy.



Abigail czuta, jak jego slowa uspokajaja ja i trafiaja prosto do jej
serca. Myslata o tym, co mu odpowiedzie¢, gdy wyciagnat reke i dotknat
jej twarzy.

- Wiesz, czego sie obawiam, Abigail? Czego sie boje codziennie? Ze
cie strace. Borykam sie z tym, odkad =zlozyliSmy sobie Sluby
narzeczenskie. Podczas moich porannych modlitw, a takze w ostatnich
chwilach dnia, modle sie o ochrone dla ciebie. Gdyby nie Boza taska, juz
dawno bym cie stad porwat i uciekt z toba. Jestes moja ostoja, Abigail.
Przypominasz mi o tym, dlaczego Boze powotanie w moim zyciu jest
takie wazne. Musimy gtosi¢ Jego prawde, zmienia¢ ten swiat, czyni¢ go
miejscem pelnym mitosSci zamiast nienawisci, miejscem pokoju, a nie
wojny, milosierdzia, a nie zemsty, sSwietosci, a nie zta. Jest to moim
pragnieniem i modlitwa jako mezczyzny, aby poprzez Jego stowo ten
Swiat byt przemieniany. By byl bezpieczniejszym miejscem dla ciebie
i w przyszlosci - dla naszych dzieci. Zawsze chcialem je miec¢. I gdybym
mial sobie wyobrazi¢ kobiete, ktéra bedzie matka moich dzieci, bylaby
doktadnie taka jak ty. Silna, oddana Bogu. I piekna. Dopiero teraz,
odkad zostatas moja zona zaczynam rozumie¢, czym tak naprawde jest
mito$¢ i czego nasz Pan pragnie dla swojej Oblubienicy, dla swoich
wyznawcow. Teraz wiem, dlaczego byl gotowy umrzec.

Abigail poczuta ciepto tez, ktore splywaly jej po policzkach. Ze
wzruszenia nie mogta mowic. Jej serce byto zbyt peilne emocji. Obrocita
twarz tak, by potozy¢ glowe na jego ramieniu. Bog pobtogostawit ja
cudownym mezem, na jakiego nigdy nie potrafitaby zashuzy¢.

Kocham cie - wykrzykiwalo jej serce. - Tak bardzo cie kocham.

Jak tylko otrze lzy i bedzie w stanie méwié¢, znajdzie odpowiednie
stowa, by mu to powiedziec.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY SZOSTY

Ezdrasz stal przed synagoga Libertynéw. Prawie nie czul stonca
palacego go w gtowe i w plecy oraz struzek potu ciekngcych mu po szyi
i kregostupie. Wiedzial, ze pod daszkiem po jego lewej i prawej stronie
jest cien, lecz byt zadowolony z tego, ze cierpi niewygode, pasujaca
wlasnie do tej chwili, do przepelniajacej go zlosci. Dokona zemsty,
odbierze zaptate za to, co uczyniono jego siostrze.

- Za Safire - wymruczal pod nosem. Zignorowat dreczacy go gtos,
ktéry moéwil, ze to sa ludzie prawdziwie przestrzegajacy Prawa, ze nie
spowodowali jej Smierci, lecz ze to Safira w jaki§ sposéb okazala
niepostuszenstwo Bogu. I ze wydarzenia, ktére zaaranzowal, byly zle -
tak samo zte jak ktamstwo Safiry.

Ezdrasz odepchnal od siebie te mysli. Stawal sie w tym coraz
lepszy, odrzucajac wszelkie argumenty, zanim jeszcze w pelni docieraty
do jego sSwiadomosci. Gniew i zlo$é staly sie codzienna czescia jego
zycia, tak samo jak stonce, upat, jego witasny urywany oddech.

Szawel czekal po przeciwnej stronie placu, otoczony grupka
ubranych na czarno faryzeuszy. Nawet z tej odlegtosci Ezdrasz widziat
rodzacy sie wsréd nich gniew i napiecie. Szawel napotkat jego wzrok.
Ezdrasz dat mu szybki znak reka, aby jeszcze zaczekal.

- O, wlasnie ida - burknat mezczyzna stojacy obok niego.

- Mozesz mi méwi¢ ,panie” - odpart gniewnie Ezdrasz.



Mezczyzna zesztywnial. Ezdrasz odwrdcit sie, by na niego spojrzec.
Cokolwiek tamten zobaczyl w jego twarzy, wystarczyto, by powstrzymac
go od komentarza, ktéry cisnat mu sie na usta. Odpart tylko:

- Tak, panie.

Ezdrasz odwrocit sie.

- Badzcie w gotowosci. Ruszacie dopiero na mdj sygnat.

Byl otoczony tuzinem wybranych wczesniej mezczyzn. Wiekszosc
wzial ze swoich magazynéw i karawan, ponadto wezwal Kkilku
straznikow i bylych zoinierzy. Ezdrasz podejrzewat, ze jeden z nich jest
szpiegiem zelotéw. Dwéch innych pracowato u niego w biurze. Wszyscy
Swietnie postugiwali sie piesSciami, maczugami, sztyletami i mieczami.
Wszyscy wzieli od niego zaptate. Zrobig, co Ezdrasz im kaze.

- Dobrze. Dzialamy zgodnie z planem. Rozproszcie sie w tlumie
i czekajcie na méj znak.

Mezczyzni ruszyli, skradajac sie jak wytrawni wojownicy, mieszajac
sie w przedsionku synagogi z gestniejacym thumem. Z pewnoscia ludzie
przyszli tu ze wzgledu na Szczepana. Thum wokét niego byl najwiekszy.
Lecz Ezdrasz przypatrzyl sie juz wczesniej tym ludziom i byl coraz
pewniejszy, ze nie podejma zadnej walki. Na pewno beda protestowali,
ale gdy dojdzie do rekoczyndéw, przemocy, beda sta¢ i ptakac, i nie rusza
sie, zeby obroni¢ tego czlowieka - tak samo, jak to mialo miejsce na
Golgocie z ich Prorokiem. Ezdrasz i jego najemnicy nie powinni
napotkaé¢ zadnego problemu. A jesli nawet, no céz, jego ludzie mieli
bron poukrywana pod ptaszczami i przywiazana do ud.

Ezdrasz przeciskat sie przez ttum i rozgladat, ale nikt nie miat przy
sobie broni. A jego ludzie wiedzieli, co maja robid.

Synagoga Libertynow zostala wzniesiona przez zhellenizowanych
Judejczykow odwiedzajacych swoja Swieta ziemie. Wielu z nich urodzito
sie niewolnikami, inni mieli niewolnikéw wsréd swoich przodkow.
Synagoga stala nieopodal Bramy Damascenskiej oraz stajni uzywanych
przez karawany. Marmurowa budowla wzniesiona zostala w greckim
stylu. Portyk z filarami przypominat Kruzganek Salomona. Miata cztery
szerokie kamienne stopnie, ktére witaly wychodzacych z przedsionka.

Szczepan stal na najwyzszym z tych stopni. Z boku, z dala od
miejsca, w ktorym stat Ezdrasz, osobno zebrat sie tlum kobiet.



Wiekszo$¢ z nich miata na glowach szale. Zastanawial sie, czy jest
wsrod nich Abigail, co jeszcze pogtebito jego zgorzknienie.

To, co zobaczyl nastepnie, nieco zachwialo jego postanowieniem.

Szczepan nie zwrécit sie od razu do zebranych ludzi. Zamiast tego
klekal przy rozciagnietych na drugim stopniu schodéw noszach
i postaniach chorych, ktadac na nich rece. Dotlaczyta do niego grupa
innych ucznidw, otaczajac kolejnych chorych kregiem, modlac sie
intensywnie nad kazdym. Raz za razem lezacy na noszach oraz inni
zebrani wokét nich wykrzykiwali z radosci tak poteznie, ze czasem
brzmiato to jak gtosny ptacz. Thum odpowiadatl okrzykami.

Wreszcie Szczepan podnidst sie i zaczal przemawiaé. Ezdrasz nie
chciat stucha¢ tego, co ten czlowiek ma do powiedzenia. Przeciskat sie
przez tlum, zyskujac tym kilka gniewnych spojrzen, cho¢ wiekszosc
ludzi byta zbyt zajeta stuchaniem, by zauwazy¢, ze ktos sie przepycha.

Nagle Ezdrasz ujrzal wizje tak silng, jak jego gniew. Pomiedzy nim
a Szczepanem pojawila sie zastona. Byla ona uszyta z jego klamstw,
oszustw i wscieklosci. Przez jedna krétka chwile zastona uniosta sie.
I wtedy Ezdrasz przejrzat.

Rysy Szczepana byly otoczone sSwiatlem tak intensywnym, ze
zmieniato dzien w mrok. Wypowiedziat dwa stowa, ktére Ezdrasz
ustyszat wyraznie. Mesjasz. Mitosc.

Potem zaslona znéw go ukryla.

Ezdrasz sie zachwial. Owo wahanie nie wystapito jedynie w jego
myslach. Czul, jakby jego dusza byta rozdzierana i wykrecana. Stat na
linii tak wyraznej, jak ta pomiedzy ludzmi zebranymi wtedy przed
Swiatynig. I jeszcze raz mial wybor.

Lecz zaszedl juz za daleko. Zbyt wiele poswiecil na swdj gniew
i zgdze zemsty. W koncu byt kupcem. Wiedzial, co to znaczy dobija¢
targu i prze¢ naprzéd niezaleznie od okolicznosci.

Podniést pies¢ nad glowe i wykrzyknat:

- BluzZniercal!

Nie miat zamiaru zrobi¢ tego tak glosno. Zaskoczyl nawet siebie
samego. Ludzie dookota niego cofneli sie jak od ptonacego ognia.

Lecz jego ludzie przyjeli to nie tylko jako znak, lecz réwniez jako
bodziec do dziatania. Ich glosy daly sie stysze¢ rdéwnie glosno
i przerazliwie. Najdonosniej krzyczeli faryzeusze otaczajacy Szawta.



- Pojmac go! - rozkazal Ezdrasz. - Zabra¢ go do Rady!
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Abigail stata z innymi kobietami i stuchata swojego meza. Poczuta
dreszczyk, gdy to wciaz nie do konca znajome, a tak cudowne stowo
przyszio jej na mysl. Moj mgz. Objeta sie ramionami, rozmyslajac nad
tym, jak ich wzajemna mitos¢ wzrosta w tak krétkim czasie. Zareczeni
zaledwie kilka tygodni temu, a teraz juz po Slubie... Ale nie przyszia tu
rozmys$la¢ nad wspaniatosciga blogostawienstw, ktére ostatnio na niag
splynely. Przyszta postuchaé, jak Szczepan gtosi.

Rozpoczal popotudniowe nauczanie streszczeniem historii ludu
Bozego. Stuchanie o tym nigdy nie nuzylo Abigail, zwlaszcza, gdy
Szczepan wyjasnial, jak te wszystkie wydarzenia wskazywaly na
Mesjasza. Lecz teraz zamilkl na chwile i patrzyl ponad najwierniejszymi
stuchaczami, na grupke stojacych nieco dalej mezczyzn. Abigail tez
spojrzata w tamtym kierunku i od razu zaniepokoit ja wyraz ich twarzy,
napiecie w ich ruchach, jak gdyby szykowali sie do czegos...

- Prosze was wszystkich, rozpoznajcie i przyjmijcie waszego
Mesjasza, Jezusa z Nazaretu... - méwil glosno Szczepan.

- BluZnierca! - przerwat mu gromki krzyk.

To jedno stowo wywotato chaos i przerazenie niczym pustoszaca
wszystko powodz.
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Ostupiata ze zgrozy Abigail patrzyta, jak Szczepana wyciagnieto
przed synagoge. Dwdéch mezczyzn trzymato go za ramiona i popychato
do przodu. Inni szarpali go za ubranie i za wtosy. Thum napierat
i falowatl jak szalejgca burza na morzu, wykrzykujac stowa, ktérych nie
rozumiala i nawet nie chciata rozumie¢. Ledwie dawala rade utrzymac
sie na nogach. Co tu sie dzieje?

Obok niej jakis chlopiec wycofywatl sie z oczami rozszerzonymi ze
strachu. Wygladal, jakby chciat sie odwrdcic i ucieka¢ w obawie o swoje
zycie. Abigail rozpoznata go. Przychodzil czesto na podworze.

Odezwata sie do niego szybko, zanim zdazytby uciec:



- Lewi, co sie tu dzieje? Co oni robiag?

- Nie wiem!

- Nie styszates nic?

- Powiedzieli, ze zabieraja go przed Rade. Nie wiem, dlaczego. Ja
nie... - uciekt nie dokonczywszy zdania.

- Przed Rade? Dlaczego?

Lecz nikt nie zwazal na jej pytania. Abigail rozejrzata sie
goraczkowo wokot siebie. Przeciez musiat by¢ tu ktos, kto by jej cos
wyjasnit, kto moglby pomdc Szczepanowi! Tak, rozpoznawata
niektorych, lecz byli oni tak samo przerazeni i zagubieni jak ona.

- Co sie stalo? Dlaczego Szczepan? - pytala blagalnym glosem,
ciggnac kogos$ za rekaw. Jedynymi odpowiedziami, ktére otrzymywala,
bylo wzruszenie ramion lub potrzasniecie gtowa.

- Nie mogliscie ich powstrzymac? - spytata podchodzac do grupki
mezczyzn. Odwrdcili sie i odeszli, przyspieszajac kroku.

Na drugim koncu placu dwoch rzymskich zolierzy odpoczywato
w cieniu. Przez chwile Abigail poczuta przyplyw nadziei. Pospieszyta ku
nim, lecz nim do nich dotarta, podszedt do nich mezczyzna w ciemnych
szatach faryzeusza i powiedzial co$, czego nie styszata. Zolmierze
spojrzeli na siebie, po czym jeden powiedziat co$ do drugiego i wzruszyt
ramionami. Faryzeusz odszedl, a zolnierze wrécili na swoje miejsca,
opierajac sie o kamienny murek. Ustyszata ich prostacki smiech. Nie,
oni jej raczej nie pomoga. Odwrdcita sie, by porozmawiaé¢ z kilkoma
swiadkami catego zajscia, ktorzy jeszcze pozostali przed synagoga.

- Co sie stato? Co on takiego zrobil? - prosita w nadziei, ze ktos
okaze zrozumienie.

Czlowiek stojacy najblizej niej, z oczami wcigaz wypelnionymi
strachem, odpart:

- Nie widzieliSmy, zeby zrobit cos ztego.

- No to dlaczego...?

- Nie potrafie powiedzieé. Otoczyli go i po prostu pojmali. A on
nawet nie prébowat sie opieraé¢. Wygladato to na zaplanowana akcje.

Zrobilo jej sie niedobrze i czula, ze zaraz zemdleje. Co mogta
zrobi¢? Szczepan potrzebowat pomocy - natychmiast. Apostotowie byli
w Swigtyni na popotudniowych modlitwach. Wiedziata, ze po modlitwie
zawsze tam jeszcze zostawali, zeby postuchac¢, jak Piotr przemawia.



Inne znajdujace sie tu kobiety byly tak samo bezradne jak ona. Panie,
co moge zrobic...?

Tak, modli¢ sie. Te stowa przyszly jej na mysl. Mogta powiedziec
jedynie ,Boze, prosze Cie, poméz!”. Caly czas powtarzala to zdanie
w myslach.

Gdyby tylko Alban... Ale on byt daleko.

Linuks! Czy Linuks zechcialby im pomdéc? Zaprzyjaznit sie przeciez
ze Szczepanem. Na pewno zechce przyjsS¢ mu z pomoca. Abigail
odwrocita sie w kierunku twierdzy Antonia. Nigdy przedtem tam nie
byla. Zawsze ostrzegano jg, by trzymala sie z daleka od rzymskich
zolnierzy, lecz teraz jej to nie powstrzymato. Owineta tylko ciasniej szal
wokot siebie, przytrzymata szate i pobiegta co sit w nogach.

Gdy dotarta na miejsce, brakowalo jej tchu i miata trudnosci
z wystowieniem sie, tak zeby zolnierz stojacy w bramie ja zrozumiatl.

- Oficer o imieniu Linuks - wydyszata. - Musze sie z nim widziec.
Natychmiast. Prosze, panie.

Wartownik usmiechnat sie pogardliwie i burknat:

- Obawiam sie, ze przychodzisz za podzno. Dostal jakie$ zadanie
1 pojechat.

- Dokad pojechat? - blagata Abigail. - Kiedy wrdéci?

- Nie moja sprawa. Ani nie twoja - uSmiechnat sie znowu. - Nie
jestem jego przetozonym, nie pytam, dokad wychodzi. A teraz lepiej juz
odejdz. W ogole nie powinno cie tu byc.

Abigail odwrdcila sie i odeszta chwiejnym krokiem. Co ma teraz
zrobié? Swigtynia. Swiatynia znajdowata sie niedaleko. Moze uda jej sie
znalez¢ Piotra albo Jana. Kogokolwiek, kto mogiby poméc Szczepanowi.

Lecz gdy przybyla na miejsce, dziedziniec przed Swiatynia byt
niemal catkowicie pusty. Jesli przedtem byto tu duzo ludzi, to musieli sie
oni juz rozej$¢. Spojrzata w kierunku budynku Rady, ale wygladato na
to, ze tam tez nikogo nie ma. Nie bylto tloku przed budynkiem, nie dato
sie slysze¢ zadnych gniewnych gtoséw. Zauwazyla straznika. Gdy do
niego podchodzita, starata sie zachowac¢ kontrole nad wlasnym glosem.
Nie chciata, zeby pomyslat, ze jest szalona.

- Prosze, czy mogtbys$ mi powiedziec¢, czy jest teraz spotkanie Rady?

- Nikt nie wchodzit od kilku godzin. A ja stoje tu cale popotudnie.



Abigail byla zbyt zdenerwowana, by mu podziekowac¢. Owtadnat nia
przyttaczajacy strach. Dokagd oni go zabrali? I po co?

Chwiatla sie na nogach i bata sie, ze nie da rady wrdéci¢ na
podworze.

- Drogi Boze - szlochata - btagam Cie, niech on tam bedzie.

Sama mysl o tym dodata jej sit w ostabtych kolanach.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY SIODMY

Ogarniety obrzydzeniem Linuks zatrzymat sie w przedsionku na koncu
patacowego korytarza. Dookota niego otwartych byto piecioro drzwi, za
ktérymi widziatl grupki ludzi w réznych stadiach upojenia i rozpusty.
Gubernator Marcellus urzadzatl przyjecie z okazji urodzin cesarza.
Goscie pili przez caly dzien i wielu z nich porzucito wszelkie pozory
skromnosci.

Postaniec gubernatora dat Linuksowi wyraZnie do zrozumienia, ze
zaproszenie jest tak naprawde rozkazem. Linuks zdecydowal, ze
zostanie na tyle ditugo, by go zauwazono, a potem wymknie sie
niespostrzezenie. Utkwil wzrok w wylozonej marmurem podtodze,
przeszedl przez najmniej zatloczony pokdj i wyszedt na zewnatrz.
Przypomniat sobie jak Ezdrasz i kaptan odwracali oczy od tego, co
dziato sie na arenie... Czy to mozliwe, ze miato to miejsce zaledwie
kilka tygodni temu? Wydawato mu sie, jakby minety cate lata, jakby byta
to scena wyciaggnieta z zycia innego cztowieka. Machnieciem reki
odprawit stuzacego oferujacego wino z przyprawami i zszedt schodami
prowadzgcymi do ogrodu. Gdy bujna roslinno$¢ przestonita mu widok
palacowych komnat, przestal odczuwac¢ ucisk w klatce piersiowej
i wreszcie byl w stanie oddychaé¢ swobodnie.

Przystanat przy tawce zacienionej przez trzy palmy daktylowe. Gdy
na niej siadat, przypomniat sobie pewna rozmowe z dziecinstwa. Jego



dziadek zmarl, gdy Linuks miat dziewie¢ lat. Przez dziewie¢ lat walczyt
z Germanami, a potem stuzyl przez trzydziesci siedem lat w Rzymie
jako senator. Dopoki zyl, staral sie zaszczepi¢ nieco zaniedbanemu
chlopcu twarde, zoilnierskie wychowanie. Uczyl go, ze dawne rzymskie
cnoty i1 zasady ktadly nacisk na dyscypline, prostote, ciezka prace
i przyjmowanie osobistej odpowiedzialnosci dla wiekszego dobra.
Dziadek czesto patrzyl na rodzinna posiadto$¢ i lamentowal nad
zachodzacymi w niej zmianami.

Lecz dziSs modnym stowem w Rzymie bylto otium, postrzegane jako
sposbéb na zycie w tych czasach, w erze rzymskiego imperium. Dawniej
oznaczalo ono po prostu czas odpoczynku. Teraz - pobtazanie sobie,
ciggte proézniactwo i natychmiastowe zaspokajanie kazdej, nawet
najbardziej prymitywnej zachcianki.

Z komnat dat sie stysze¢ krzyk kobiety, po czym dwoch mezczyzn
zawylo w pijackim uniesieniu. Linuks pochylit sie, potozyt piesci na
kolanach i mocno zacisnat powieki. Czut sie bezsilny i wyobcowany.

Nie probowat jeszcze mowi¢ bezposrednio do Boga. Przygladat sie
i stuchat, jak inni modla sie nad nim lub dookota niego. Szczepan
konczyt kazda ich lekcje modlitwa. Lecz teraz, stuchajac odglosow
hulanki w patacowych komnatach, Linuks wspominat, jak Szczepan
zareagowal na zagrozenie niebezpieczenstwem: zwrdcit sie wtedy do
Boga. Linuks pamietatl tez, jak sie czut w tej niewyobrazalnej chwili.

Przycisnatl piesci do czota. O, BozZe, ktorego sie zapieratem cate
Zycie, ktorego nie znam tak dobrze. Mimo to przychodze i btagam Cie
o pomoc. Uwolnij mnie od tego. Nie zastuguje na nic, ale i tak Cie
prosze. Uwolnij mnie od tego swiata, w ktérym juz nie ma dla mnie
miejsca, ani we mnie nie ma miejsca na ten swiat.

- Linuksie Aureliuszu!

Linuks przez moment zastanawiat sie, czy nie jest to glos jakiegos
niewidzialnego Bozego postanca. Podniost glowe, zamrugal oczami
i spojrzat na pusta Sciezke.

- Szukam Linuksa Aureliusza!

- Tu jestem!

Stanatl przed nim straznik patacowy i zasalutowat.

- Prefekt rozkazuje ci, bys sie przed nim stawit.



Czy to jest Twoja odpowiedZz? - zastanawial sie Linuks wstajac
powoli.
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Abigail nie zaszta daleko, gdy ustyszata gniewne okrzyki i tupanie
nogami. Nawet w tym rozpaczliwym stanie zorientowata sie, ze na ulicy
powstato jakieS zamieszanie. Przecisnela sie przez wneke miedzy
dwoma sklepami i zaciggneta szal mocniej na twarz. Tego sie obawiata -
Szczepan! Jej maz znajdowat sie w centrum ttumu, ktory rzucat w jego
strone obelgi i przeklenstwa. Jego ubranie byto rozdarte tak, ze jedna
czes$¢ ciggnela sie za nim po ziemi. Wydawalo jej sie, ze widzi tez
siniaka na jego policzku, ale nie byla pewna. Moze to tylko piach...

Wygladato na to, ze zmierzaja w kierunku komnat Rady. Na
przedzie szli faryzeusze, zarzucajac swe szaty z arogancja. Straznicy
Swigtynni trzymali Szczepana za ramiona. Abigail zauwazyla, ze z jego
nadgarstkéw zwisaly tlancuchy, jakby byl jakim$ niebezpiecznym
kryminalista. Och, mdj Szczepanie... Stlumila w gardle szloch, nim
zdazyt znalez¢ ujsScie w jej ustach.

Trzymala sie muru, by nie upas¢ i wycofala sie w cienn czekajac, az
thum przejdzie obok, po czym wyszta z ukrycia i poszta za nim w pewnej
odlegtosci.

Gdy przemierzali ulice, do zgrai dotaczato coraz wiecej ludzi. Krzyki
byly teraz tak glosne i gniewne, ze Abigail ledwie mogta zebra¢ mysli.
Wiedziala, ze jest bezradna wobec tej irracjonalnej wsciekltosci. Coz
mogla zrobi¢? Dokad sie zwréci¢ o pomoc?

Znéw pomyslata o Linuksie. Musi go jakos$ odnalez¢.
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Idac obok straznika Linuks czul jednoczesnie lek i podniecenie. Nie
mial watpliwosci, ze otrzymuje wlasnie odpowiedZ na swa modlitwe.
Straznik przyszedt doktadnie w chwili, gdy Linuks sie modlit - to nie
mogt byé przypadek. Linuks widziat juz wiele cudow. Cho¢ wczesniej
opieral sie rzeczom, ktére widzial na wlasne oczy, czas watpliwosci
i niepewnosci dobiegt konca.



Czy mial site przyja¢ to, co na niego czeka? Bo wiedzial, ze to
pochodzi od Boga. A to oznaczato, ze jesli czeka go niebezpieczenstwo,
ryzyko, czy nawet $Smierc¢, jest to Bozym zamierzeniem. I mocno go to
przerazato.

Jednak z drugiej strony, Linuksa przepeiniato poczucie, ze Bog jest
z nim. Co do tego réwniez nie miat watpliwosci. Juz nie. Byt przekonany,
ze zyje w czasach znakow i cudéw. Byl czesciq tych czaséw i wydarzen.
Bog ze swym cichym gtosem i tajemnymi zamiarami znajdujacymi sie
poza kontrola Linuksa dziatat w jego zyciu. Ta mysl wywolywata w nim
dreszcz emocji.

Stuzacy poktonit sie i zaanonsowat:

- Linuks Aureliusz, ekscelencjo.

- Mozesz podejsc.

Linuks wszedt z mocnego dziennego swiatta w cien, co chwilowo go
oslepito. Podszedt blizej i zasalutowat.

- Chciate$ mnie widzie¢, panie?

- Tak. Dochodza mnie stuchy o czyms, co bardzo mnie niepokoi.

Linuks stuchal uwaznie ze wzrokiem skupionym w S$cianie za
Marcellusem. Lecz katem oka dostrzegat wiele szczegoétéw. Na
podwyzszeniu stato nie jedno pozlacane krzesto, lecz dwa. Na drugim
siedziat Lucjusz Metellus, nowy trybun twierdzy Antonia.

- Gleboko zatuje, jesli w jakikolwiek sposéb zaklocitem spokdj
waszej ekscelencji - odpowiedziat Linuks.

- Spokdj, tak. To interesujace stowo. Nazbyt rzadko sie zdarza na
tej okropnej ziemi, zgodzisz sie ze mna?

Linuks nie miat pojecia, czy to pytanie byto zaadresowane do niego,
wiec nie odpowiedzial. Za tronami tloczyla sie grupka pochlebcow
prefekta w falujacych, kolorowych szatach. Patrzyli na Linuksa zimnym
wzrokiem publicznosci oczekujacej na krwawa rozrywke na arenie.

Lucjusz Metellus kontynuowat:

- Nim tu przyjechatem, ostrzegano mnie, ze utrzymanie pokoju
w Judei bedzie wymagalo rzadow silnej reki. I ze moje panowanie
bedzie zagrozone w kazdym swym aspekcie.

Linuks dziwit sie, jak moze czuc¢ takie przerazenie, a jednoczesnie
tak ogromny pokdj.



- Moja wierno$¢ Rzymowi pozostata niezachwiana przez caly czas,
panie.

- Doprawdy? Czyzby? - prefekt skinat reka na mezczyzne
siedzacego obok niego. - Powtorz temu oficerowi najnowsze wiesci.

- Kazalem cie $ledzi¢ - glos trybuna niést sie przenikliwym echem
w zbyt duzej komnacie. - Wiem, ze brates udzial w zgromadzeniu tej
nowej sekty.

- Jak oni siebie nazywaja? - spytat prefekt. - Zapomniatem.

- Wyznawcy Drogi - powiedzial drwiaco trybun. - Nie prébuj
zaprzeczac, Linuksie. Mam na to dwoch swiadkow, ktérzy czekaja pod
drzwiami.

- Nie zaprzeczam, panie.

- Rzymski oficer przystajacy z jakas wyjeta spod prawa judejska
sekta - powiedziatl trybun. - Niewiarygodne i odrazajace.

- Powiedz mi, co tu sie dzieje - zazadal prefekt.

Odpowiedz pojawita sie w umysle Linuksa tak wyraznie, ze rownie
dobrze mogta by¢ wypisana w powietrzu przed jego twarza.

- Poncjusz Pitat byl bardzo przejety ich sprawa, panie. Sam
styszales, ze nadal sprawiaja kltopot Sanhedrynowi...

- Czyli poszedies tam sprawdzi¢, czy stanowia zagrozenie dla
Rzymu? - przerwat mu prefekt. - I co ustalites?

- Panie, ci ludzie kieruja sie pokojem i braterska mitoscia. Tego
jestem pewien.

- Slyszalem, ze sa w zmowie z zelotami - odpart trybun. - I ze
zostates jednym z nich.

Linuks zdecydowal sie odpowiedzie¢ tylko na pierwsze
stwierdzenie.

- Zelotami kieruje wojna i cheé¢ zemsty. Wyznawcy by¢ moze
i chcieliby, tak jak zeloci, odzyska¢ swoja ojczysta ziemie judejska, ale
nie podejma zbrojnej walki z Rzymem.

Gubernator nieco sie rozluznit. Jego pies¢ przestata stukac o porecz
krzesta.

- Oto, co mysle, ze zaszlo - powiedzial, a w jego gtosie nie byto juz
stycha¢ lodowatego tonu. - Chcialem nagrodzi¢ zaufanego doradce,
dajac mu do dyspozycji komnaty w twierdzy. Przybyl nowy trybun
i zastal tam czlowieka, ktérego wzigl za szpiega. A jest to cziowiek



lojalny ponad wszystko wobec mnie, nie zas wobec trybuna. Czyz nie
tak, Lucjuszu Metellusie?

Trybun skrzywit sie.

- Obaj stuzymy senatowi.

- To dobra odpowiedz. I to senat nakazal nam utrzymywac¢ pokdj
w Judei. Pokéj za wszelka cene. Co oznacza, ze ty, Linuksie Aureliuszu,
ktory nie zawinite$ niczym poza swa wiernoscia, musisz za to zaptacic.
Jasne jest, ze nie mozesz pozosta¢ na swoim obecnym stanowisku. Nie
chce, by zaklécano mdj spokoj kolejnymi oskarzeniami, ktore nie beda
mialy w sobie wiecej prawdy niz te teraz. Pozostaje tylko kwestia, co
mam z toba zrobic.

Zagniewany trybun wiercit sie na swoim krzesle, tracac
strategiczna przewage.

Linuks milczat. Ale nie ze strachu. Po prostu czekal. Prefekt
i trybun byli do siebie bardzo podobni. Nie musiatl patrze¢ im prosto
w oczy, by to dostrzec. Cho¢ byli odporni na otaczajace ich dekadenckie
zachowania, obaj wpadli w sidla checi posiadania wiadzy. Obaj mieli
wyglad ascetéw, lecz byly to jedynie pozory. Obaj byli tak owladnieci
przyjemnoscia ptynaca z posiadania w swych rekach sity i wladzy, ze
zadne zadze kierujace pomniejszymi S$miertelnikami nie mogtly ich
skusié.

- Nie mozesz odesta¢ go z powrotem do Rzymu. Zabraniam. Nie
pozwole, by powtarzat ktamstwa senatorom i im podobnym ludziom -
powiedziat trybun.

Prefekt az sie rozesmiat:

- Ty mi zabraniasz?

Lucjusz Metellus nie wycofat sie ze swego stwierdzenia.

- Obaj mamy wrogoéw, gubernatorze.

Zdawato sie, jakby cala komnata zamarta w bezruchu. Jedynym
dzwiekiem byto lekkie stukanie paznokci gubernatora o krzesto.

W tym momencie musiala do niego przyjs¢ odpowiedz. Prefekt
odwrdcit sie i spytat:

- Linuksie Aureliuszu, a czego ty sobie zyczysz?

- Naprawde chcesz da¢ temu zolnierzowi wybor? - zadrwit trybun.

- Radze sie wszystkich, ktorym ufam. Méw, Linuksie. Powiedz, co
bys nam radzit w tej sytuacji?



- Przydziel mnie do dowodzenia garnizonem niedaleko Kafarnaum -
odpowiedziat Linuks.

Obaj mezczyzni na tronach oraz gapie stojacy za nimi patrzyli na
niego z niedowierzaniem.

- Co? Czys ty zmysly postradal, Linuksie? - powiedzial gubernator.

- Bedzie dla mnie zaszczytem stuzy¢ w tylnej strazy prefekta.
Wzgoérza Golan staly sie schronieniem zaréwno dla partyjskich
bandytéw, jak i dla zelotow. Jedni i drudzy zagrazaja pokojowo
nastawionym spotecznosciom zamieszkujacym ten region oraz osadom
na drodze do Damaszku. A jest to wazne potaczenie handlowe i musi za
wszelka cene pozostac otwarte.

Gubernator nie spieszyl sie z odpowiedzia, tylko z goéry na dot
taksowal wzrokiem mezczyzne stojacego przed nim na bacznos¢.

- Czyli szukasz okazji do bitwy, tak?

- Panie, ja chce tylko ci wiernie stuzyc.

- Céz, nie widze powodu, by nie spelni¢ zyczenia tego oficera. A ty,
Lucjuszu?

Trybun tylko jeszcze bardziej sie skrzywit.

- Nadal twierdze, ze nie nalezy mu ufac.

- Musimy wiec przyjac, ze w tym punkcie sie ze soba nie zgadzamy.
No dobrze. Linuksie Aureliuszu, niniejszym mianuje cie dowoddca
garnizonu w Kafarnaum. Przygotuj sie bezzwlocznie do wyjazdu -
prefekt machnat reka. - Mozesz odejsc.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY OSMY

Gdy Abigail wrécila pod brame twierdzy Antonia, natrafita na innego
straznika. Trzesta sie, czujac na sobie jego twarde spojrzenie, lecz nie
miala wyboru. Zmusila sie, by podejs$¢ blizej.

Nim zdazyla cos powiedzie¢, straznik spytat ostrym tonem:

- Kto po ciebie postat?

Miat tak silny akcent, Zze z trudnoscia zrozumiata, co powiedziat.

- Nikt, panie. Przysztam...

- Czyli mozesz naleze¢ do tego, ktéry bedzie mial ochote, tak?

Abigail poczuta jak ptona jej policzki.

- Szukam oficera Linuksa Aureliusza.

- Oficera, tak?

- Tak, panie... Znasz go?

- Zwyczajni mezczyzni nie sa dla ciebie wystarczajaco dobrzy? -
spojrzat na nia pozadliwie.

Abigail skionita gtowe, czujac sie upokorzona.

- To mdoj przyjaciel.

- Na pewno - zasmiat sie straznik. - Juz nieraz to styszatem.

- Prosze cie, panie - btagata Abigail. - Mam do niego bardzo pilna
sprawe.

- No dobra - parsknat. - Pdjde i go zawotam, jesli tylko zdejmiesz
szal i pokazesz mi, kim naprawde jestes. Nie chcialbym wzywaé tego



oficera do jakiejs starej wiedzmy - zasmiat sie ponownie.

Abigail nie wiedzac, co innego moze w tej sytuacji zrobi¢, wlasnie
miata juz odstonic¢ twarz, gdy do bramy podszed! jakis oficer.

- Co tu sie dzieje?

- Ta kobieta mowi, ze chce sie widzie¢ z Linuksem - powiedziat
straznik, cofajac sie o krok. - Probowatem jej wyttumaczy¢, ze...

- Linuksa Aureliusza tu nie ma - powiedziatl oficer. Musiat dostrzec
zdenerwowanie Abigail, bo jego ton zlagodnial. - Jest na audiencji
u gubernatora. Chciatabys zostawi¢ dla niego wiadomos¢?

- Nie. Nie - Abigail zaczela sie wycofywac. Straznik wciaz patrzyt
na nia pozadliwie zza plecéw oficera. - Obawiam sie... obawiam sie, ze
bedzie juz za pdzno.

Odeszta spod bramy potykajac sie i dotarta za zakret, do zattoczonej
gtéwnej ulicy. Tam wszystko zaczelo jej wirowa¢ przed oczami. Nie
zdotala juz utrzymac sie na nogach i osuneta sie na ziemie. Naciagneta
szal mocniej na twarz i poddata sie szlochaniu, ktore tak bardzo starata
sie powstrzymywac. Nic nie mogta zrobié¢. Cho¢ rozpaczliwie chciata
trzymac sie nadziei, miata okropne przeczucie, ze juz nigdy nie ujrzy
Szczepana.

kkk

Ezdrasz stal z tylu komnaty. Byl czesScia tlumu wypelniajacego
budynek Rady, stojacego przed drzwiami i na szerokich frontowych
schodach. Znajdujacy sie w srodku krzyczeli do tych na zewnatrz,
przekazujac informacje o rozwoju sytuaciji.

Szczepan stal przed Rada ze skutymi tancuchem rekami, otoczony
przez straznikéw oddzielajacych go od tlumu, traktowany jak ktos, kto
stanowi zagrozenie dla samych cztonkéw Rady.

Ezdrasz zerknal przez otwarte drzwi, za ktérymi wciaz zbieralo sie
coraz wiecej ludzi. Gdy sie odwrdcil, ustyszatl oskarzajacy krzyk:

- Slyszeli$my, jak bluzni przeciw Swiatyni i przeciw Prawu!

Gdy powtorzono to na zewnatrz, thum odpowiedzial pomrukiem
przypominajacym gtos dzikiej bestii.

- Twierdzit, ze Jezus z Nazaretu zniszczy to miejsce i porzuci
zwyczaje dane nam przez Mojzesza!



Dtugi stét Sanhedrynu umieszczony byl na podwyzszeniu po jednej
stronie sali tak, ze czlonkowie Rady ze swoich podobnych do tronéw
krzesel mogli obserwowac Szczepana, caly ttum, a nawet dotaczajacych
na zewnatrz kolejnych gapiéw. Dochodzace przez otwarte drzwi swiatto
stoneczne rzezbilo w ich pelnych powagi twarzach gtebokie bruzdy.
Gamaliel wygladat, jakby w jeden dzien postarzat sie o kilka lat.

W przeciwienstwie do nich Szczepan stat w jakims nieziemskim
Swietle. Jego twarz pozbawiona byta choéby cienia zmartwienia czy
leku. Ezdrasz stwierdzit, ze ten czlowiek wyglada zupelnie tak, jakby
nie pochodzit z tego swiata.

- Czy te oskarzenia sg prawdziwe? - spytat srogo arcykaptan.

Szczepan zaczal mowic¢ cicho i tonem pelnym szacunku. W jego
glosie 1 zachowaniu nie bylo niepokoju. Nie przemawial tez
wystarczajaco glosno, by przyciagnaé¢ uwage zbiorowiska. Ezdrasz byt
pewny, ze tamci nie sa w stanie go ustysze¢, jednak juz od pierwszej
chwili, gdy Szczepan otworzyl usta, mottoch ucicht. Jakby ktos zabrat
z sali cate powietrze. Nie bylo miejsca na nic innego poza glosem tego
jednego cztowieka.

Szczepan rozpoczal, odnoszac sie do Sanhedrynu i do stuchajacych
z najwyzszym szacunkiem.

- Bracia i ojcowie - byla to forma grzecznosSciowa, jakiej mogiby
uzy¢ uczen przed judejskimi wladcami lub starszyzna swego plemienia.
- Bég chwaly ukazat sie naszemu ojcu, Abrahamowi...

Ezdrasz zauwazyt, ze stowa tego czlowieka przemawiaja do niego.
Szczepan méwit niczym rabbi do zgromadzenia w szabat, rozpoczynajac
od powiazania celu wypowiedzi z Pismem oraz Prawem. Uzywajac
spokojnej intonacji Szczepan przeprowadzit stuchaczy przez historie
Izraela, przechodzac od Abrahama do patriarchow w Egipcie,
a nastepnie przypominajac, jak Mojzesz uratowal Bozy lud. Jego gtos
zaczal sie podnosi¢ dopiero wtedy, gdy zaczal opisywac, jak Izrael
buntowat sie przeciw Bogu i odlewat bozki, podczas gdy Mojzesz szedt
na goére, by otrzymac¢ Prawo. Nastepnie Szczepan méwit o zbudowaniu
przybytku na pustyni, potem o Salomonie i pierwszej Swiatyni.
Nastepnie powiedziat:

- Lecz Najwyzszy nie mieszka w s$wiatyniach uczynionych ludzka
reka. Jak mowi prorok: ,Niebo jest moja stolica, a ziemia podndzkiem



stop moich. Jakiz dom zbudujecie Mi?” - méwi Pan.

W tym momencie Rada mocno sie zaniepokoila. Cho¢ Szczepan nie
wskazal, w jakim kierunku zmierza jego przemowa, oni juz wiedzieli.
Czujnos¢ zmienita sie w poptoch tuz przed tym, jak Szczepan podnidst
dionie i wykrzyknat:

- Twardego karku i opornych serc i uszu! Wy zawsze sprzeciwiacie
sie Duchowi Swietemu. Jak ojcowie wasi, tak i wy!

Ezdrasz zobaczyl, ze ten komentarz autentycznie zabolat kazdego
z mezczyzn siedzacych za stotem Rady. Znéw poczutl site swojej wlasnej
winy, zalu i niepokoju.

Szczepan zakonczyt stowami:

- A wyscie sie stali zdrajcami i mordercami. Wy, ktorzy
otrzymaliscie = Prawo za posrednictwem anioldéw, lecz nie
przestrzegaliscie go!

Ezdrasz poczul jednos¢ z czlonkami Rady w poczuciu oburzenia.
Wiedzial, ze zostal potepiony razem z nimi. Lecz Szczepan pozostat
niewzruszony, a otaczajaca go poswiata jeszcze bardziej sie rozjasnita,
jakby cale swiatlo w sali zostato przyciagniete do tego jednego
czlowieka.

Szczepan podnidst oczy w kierunku sufitu i wykrzyknat:

- Spodjrzcie! Widze niebo otwarte i Syna Czlowieczego, stojacego po
prawicy Boga!

Na te stowa zaréwno cztonkowie Rady, jak i thum zawrzeli gniewem.
Komnata wypetnita sie piskliwymi wrzaskami zadajacymi, by go skazac
na Smierd.

Ezdrasz wycofat sie w r6g pomieszczenia, gdy ttum ruszyl naprzod,
by porwaé Szczepana. Kamienne $ciany rozbrzmiewaly echem od sily
ich krzykéw. Ezdrasz zauwazyl, ze trzesie sie jakby w goraczce.

Wreszcie dokonywata sie jego zemsta.



ROZDZIAL
TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Poczucie wolnosci, z ktérym Linuks opuscit patac znikneto w chwili, gdy
dotart do ulicy nieopodal twierdzy Antonia. Zastat tam Abigail skulona
W rogu. Jej ramiona unosity sie i opadaty w szlochu. Linuks zorientowat
sie od razu, ze przyszia go szukaé, ze musiala zosta¢ upokorzona lub
zastraszona przez gruboskornego straznika i wycofatla sie, lecz cos ja tu
zatrzymalo. Cos tak strasznego, ze nie mogta odejs¢. Dlatego czekala tu
skulona, na tyle blisko gléwnej ulicy, by straznicy juz jej nie zaczepiali.

- Abigail - kucnat obok niej. Gdy tylko zobaczyt jej mokra od tez
twarz, wiedzial, Ze stalo sie cos naprawde ztego. - Co tu robisz?

Wtasciciel straganu po drugiej stronie ulicy zawotat do niego:

- Juz dwa razy do niej podchodzilem spytac, co sie stalo. Nic nie
chce powiedzie¢. Zgaduje, ze jeden z twoich Zolnierzy jej uchybit.

- Nie chodzi o zolierzy - wykrztusita Abigail.

Linuks pomdgt jej wstac.

- Opowiedz, co sie stato.

- Ej, ty! - wlasciciel straganu odwaznie przepychal sie przez
zatloczona ulice. - To nie uchodzi, zeby zolierz dotykat judejska
dziewczyne.

Linuks obawial sie, ze jesli ja pusci, Abigail znéw osunie sie na
ziemie.
- Nie zrobie jej nic ztego.



- A ja ci méwie, ze wyszla z twierdzy i wygladata jak razona
piorunem - kupiec najwyrazniej byt gotowy do bijatyki, a teraz jeszcze
przyciagal uwage przechodniéw.

- Abigail - nalegat Linuks. - Musisz mi powiedzie¢, czy mam...

- Thum zabrat Szczepana do Swiatyni - wypowiedziala to szlochajac,
wiec slowa byly ledwie zrozumiate. - Straznicy skuli go i zaprowadzili
przed Sanhedryn.

Gdy kupiec ustyszal, ze zamieszana jest w to Rada, wycofat sie, ale
Linuks nie miat zamiaru mu na to pozwoli¢.

- Ty. Sté;j!

- Nie chce klopotow z Sanhedrynem.

- Wiekszos¢ twojego utargu pochodzi od legionistéw. Rob co ci
kaze. Stan obok tej kobiety albo kaze zlikwidowac twéj stragan!

Linuks odwrdcit sie na piecie i puscit sie biegiem.

Przebiegl przez brame twierdzy i wpad! na otwarty plac do é¢wiczen.
Na szczescie shluzbe wilasnie pelnil tam czlowiek, ktéremu Linuks
pomagat szkoli¢ rekrutéw.

- Potrzebuje oddziatu. Natychmiast - wydyszat.

Dowddca, weteran wieloletniej stuzby w Judei, spytat tylko:

- Sa ktopoty?

- By¢ moze. Trzeba dziata¢ szybko.

- Mam tylko tych rekrutow.

Byli uzbrojeni i nosili standardowe pancerze armii.

- Wybierz takich, ktéorym ufasz i spotkajmy sie zaraz przy gtownej
ulicy.

Linuks popedzit do stajni i wzial jedynego osiodtanego konia. Gdy
gtéwny stajenny zaczal protestowac, Linuks krzyknal na niego tak
gwaltownie, ze ten wycofatl sie do jednego z boksow.

Linuks zobaczyl, ze oddzial maszeruje ulica do miejsca, gdzie stata
Abigail. Wtasciciel straganu uciekt.

Abigail patrzyla na niego nic nie rozumiejgc. Linuks podszed! na
tyle blisko, by skupita wzrok tylko na nim. Zwrdcit sie do niej surowo
1 zZimno:

- Stuchaj mnie teraz uwaznie. Od tego zalezy zycie twojego meza.

Zamrugata oczami, a z jej oczu poptynety kolejne tzy.

- Juz za po6zno.



- Moze tak, a moze nie. Im szybciej wyruszymy, tym predzej
dowiemy sie, jak jest naprawde - pomodgt jej wsiasé na konia, po czym
rozkazatl jednemu z zoinierzy: -Trzymaj mocno lejce.

- Jak kazesz, panie.

Linuks zwrocit sie do dowddcy:

- Umies$¢ najbardziej zaufanego czlowieka na tytach. Ja bede
prowadzil, a ty idZ obok mnie.

- Dokad zmierzamy?

- Do Swiagtyni. Ta kobieta przyniosta wiesci o mozliwych
zamieszkach.

Mtlode twarze rekrutdw napiely sie z niepokoju. Wszyscy styszeli
ostrzezenia o gniewie Judejczykéw, w ktdry wpadali czujac zagrozenie,
ze spokdj w ich Swigtyni zostanie zakt6cony lub ze moze zostac
zbezczeszczona.

Jednak dowddca zachowat spokdj i krzyknat:

- Formowac¢ szyk! Pieciu przed koniem, pieciu za. Gotowi?
Ruszamy!

Linuks wcigz mial na sobie wypolerowana na blysk odswietna
zbroje, ktéora wilozyt na spotkanie z prefektem. Jego pancerz, pas,
rekojes¢ miecza i skérzane fredzle byly ozdobione zlotem, a helm
Swiecit sie jakby zywym ogniem. Obok niego szedl dowddca rekrutéw,
ktory wykrzykiwal do ludzi przed nimi, by zrobili miejsce. Zonierze za
nimi maszerowali jednostajnie. Kon parskat i tanczyt, a spod jego
podkow stukajacych o kamienna ulice sypaly sie iskry. Ludzie uciekali
przed nimi na boki. Mur od twierdzy Antonia do gtdéwnej bramy
Swiatyni mial dtugo$¢ ponad jednej rzymskiej mili. Przybyli na miejsce
dyszac ciezko, ale udalo im sie szybko pokonac te odlegtosc.

Donosny gtos dowodcy zaalarmowal straznikow swigtynnych na
dtugo przed pojawieniem sie oddzialu. Zanim dotarli na miejsce,
zwyczajowa liczba szesciu straznikow zostala zwiekszona, a dobiegali
jeszcze kolejni. Znajdujacy sie w poblizu Judejczycy w obawie
nieuchronnej konfrontacji odsuneli sie jak najdalej od rzymskich
zolnierzy.

- Co to wszystko ma znaczyé? - starszy straznik trzymat kij tak
mocno, ze drewno az drzato, tak samo jak jego gtos:



Linuks wystapil naprzéd. Dostrzegl, ze dowddca i jego ludzie
postapili o krok za nim, zas straznicy swiatynni cofneli sie o krok.

- Otrzymatem wiadomos¢, ze gdzies zebrat sie ttum.

- T-tu nie ma zadnych problemoéw, panie!

- Ja ustyszatem cos innego. O thumie, przemocy i buncie.

Linuks wustyszal za soba szmer szepczacych miedzy soba
Judejczykow. Bunt byt jedynym powodem, dla ktérego Rzym miat prawo
wkroczyé na teren Swigtyni. Mimo protestéw i présb Sanhedrynu,
kazdy gubernator Judei odnawial prawo zoinierzy do wejscia na teren
Swiatyni przy najmniejszym zagrozeniu buntem.

- Odsuncie sie albo poleje sie krew - warknat cicho Linuks.

Straznik przetknat sline, ale sie nie cofnal.

- Oni juz po-poszli.

- Poszli dokad?

- Nie powiedzieli.

- Ale wiesz, dokad - gdy mezczyzna sie zawahatl, Linuks ryknat: -
Moéw!

- Poza miasto, za Brame Gnojna.

Linuks poczul, jak powietrze w jego plucach w jednej chwili robi sie
zimne. Brama Gnojna prowadzita do Doliny Cedronu, gdzie znajdowat
sie cmentarz.

- Nie! - Abigail zaniosta sie donosnym ptaczem i zsuneta z konia.
Upadtaby na bruk, gdyby nie ztapat jej zotnierz trzymajacy lejce.

- Czy mieli ze soba mezczyzne zwanego Szczepanem? - spytat
Linuks.

- Nie wiem, jak miatl na imie.

- Jeden z wyznawcow! Czy wzieli ze soba jednego z wyznawcow?

Cos w oczach Linuksa sprawito, ze mezczyzna struchlat.

- B-by¢ moze. Tak, mysle, ze tak.

- Jak dawno temu poszli?!

- Godzine temu, m-moze wiecej.

Cisze przerwat kolejny szloch Abigail.

Linuks odwrdcit sie do zaskoczonego cata sytuacja dowoddcy, sam
nie wiedzac, co powiedzie¢. Tysigc oczu ogladato jego sromotna
porazke, lament kobiety i niezdecydowanie zoinierzy.

Wtem jakas kobieta wykrzykneta:



- Abigail!

Abigail wyrwala sie od podtrzymujacego ja zolnierza i padila
w ramiona starszej kobiety, ktora Linuks juz chyba wczesniej widziat.
Ustlyszal, jak Abigail mowi do niej:

- ZaprowadZ mnie do niego.

- Dziecko, ale thum...

- Zaprowadz mnie!
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Ezdrasz nie szedl za thumem. Stanat na jego czele. Gdzies w Srodku
byt Szczepan, cho¢ Ezdrasz go nie widziat. Ttum byt zbyt duzy. Ludzie
otaczajacy Szczepana machali w powietrzu rekoma, wykrzykiwali
przeklenstwa i zlorzeczenia. Ezdrasz czul, ze te krzyki maja na celu
wzniecanie ich gniewu, jakby czuli, Zze jesli na chwile zamilkng, to
zdadza sobie sprawe z tego, co robia. Ezdrasz jednak nie potrzebowat
takich podniet. Im dalej odchodzili od Swiatyni, tym bardziej jego
wscieklo$¢ wzrastala, jakby cala jego frustracja, gniew i udreka
wreszcie byly gotowe go pochlona¢ do reszty.

Pochdd wyszed! z miasta przez Brame Gnojna i wkroczyl do Doliny
Smierci. Stonce palilo niemilosiernie, jakby sama pogoda tego dnia
miala odzwierciedli¢ ich gniew. A moze niebiosa w ten sposéb osadzaly
ich czyny? Nawet jesli tak, Ezdrasza to juz nie obchodzito. Styszatl co
prawda gdzies w gtebi siebie ten cichy, spokojny gtos, jak gdyby ta jego
mata czastka, ten zakatek w jego duszy nie zostat jeszcze doszczetnie
sttamszony. Lecz wszystko wokét niego ryczalo poteznym glosem
gniewu i zemsty, a Ezdrasz byt tak owladniety obecnoscia i moca ttumu,
ze styszal 6w cichy glos, a jednak nie zwazal na to, co on do niego
mowi.

Starsi wyznaczeni przez Rade jako swiadkowie sttoczyli sie pod
zagajnikiem sosen. Na ich czele stat Szawet z Tarsu. Twarz mtodzienca
gorzala ta sama plomienna checiag zemsty, ktéra wypelniala serce
Ezdrasza. Starsi poltozyli swoje plaszcze u stép Szawla i podeszli
naprzod, a tlum rozstagpit sie przed nimi. Ezdraszowi wydawato sie,
jakby stanowili jedna wielkg ludzka pies¢ odziana nie w szaty, ale



w gniew. Wyginali palce, przygotowujac sie na to, by da¢ nauczke
cztowiekowi, ktéry osmielit sie obrazi¢ Sanhedryn.

Wypchniety na srodek Szczepan potknat sie. Ludzie zaczeli schylaé
sie po kamienie, niektorzy zbierali je obiema rekami.

Ezdrasz czul, jak jego serce krwawi, jakby zostalo trafione
kamieniem, ktory teraz trzymal w dioni. Zawyl w przyplywie zalu
i udreki, ktore nagle go wypekily, czut gleboki smutek, lecz nie
wiedziat, z jakiego powodu. Rzucit pierwszy kamien.

Szczepan zostal trafiony mocnym uderzeniem, lecz wyprostowat sie,
podniost oczy do nieba i zawotat:

- Panie Jezu, przyjmij ducha mego!

Spadat na niego grad kamieni, a on podniést ku niebu twarz
jasniejaca tym samym Swiattem, co w sali spotkan Rady.

Ostatnie stowa Szczepana, jakie Ezdrasz ustyszat brzmiaty:

- Panie, nie poczytaj im tego grzechu!

Gdy skonczyli, na jego nieruchomym ciele lezata sterta kamieni.
Thum rozproszyt sie jak kruki odlatujace od oskubanych kosci. Starsi
pozbierali swoje szaty i odeszli. Teraz ttum milczat. Nikt nie patrzyt
w oczy swemu sasiadowi. W koncu zostali tylko Ezdrasz i Szawet.

To dziwne, lecz Ezdrasz nie czul satysfakcji, tylko niepokdj.
Przesladowata go owa jasna poswiata widoczna na twarzy mtodzienca,
gdy ten wydawat ostatnie tchnienie. Wygladato to prawie tak, jakby -
zamiast zada¢ bodl - wyswiadczali mu przystuge.

Dziwne. Dziwne i bardzo niepokojace.

Mtodzieniec w czarnym odzieniu podszedt blizej i patrzyt na
wystajace nieco spod kamieni ciato. Ezdrasz mial nadzieje, ze Szawet
nie powie, iz zaluje tego, co zrobili, bo ciemne skrzydla wyrzutéw
sumienia wtasnie kotowatly nad jego wtasna gtowa.

Lecz mlody cztowiek wymamrotat tylko:

- No to sie zaczeto.



ROZDZIAEL
CZTERDZIESTY

Swiat mial barwy réznych odcieni z6lci. Stonce znajdowalo sie nisko
nad zachodnimi wzgodrzami, wiszac niestrudzenie na niebie mienigcym
sie ztotem, pastelami i bladym btekitem, przechodzacym dalej
w ciemniejsze barwy. Skaty, klify, a nawet kartowate sosny pokryte byty
tym samym letnim pytem. Nawet ludzie, ktorych Linuks mijat po drodze
byli w tym samym kolorze. Gdy przybyl na miejsce, jedynym znakiem po
tym, gdzie Szczepan zostat zamordowany, byta ciemna plama pomiedzy
kamieniami. Widzial, jak wyznawcy ostroznie, z zalem przenosza jego
ciato do otwartej jaskini stuzacej jako grobowiec.

Linuks zostat na zewnatrz jaskini, nie wchodzac do srodka
z zalobnikami. Jego oczy byly suche, lecz serce tonelo we tzach,
o ktérych wiedziat tylko on sam. Moze niezupelnie, bo podeszto do
niego dwéch mezczyzn, a jeden z nich, apostol zwany Piotrem, rzekt
tagodnie:

- To dzien tragiczny, a zarazem chwalebny.

Linuks nie zrozumial, co tamten ma na mysli. A jednak to zdanie
rozbrzmiewato w jego piersi. Byl to dar niewytlumaczalnej nadziei
w momencie tak strasznym, ze nie moglo go rozjasni¢ nawet upalne
letnie stonce.

- Obawiam sie, ze to dopiero poczatek - powiedziat Linuks.



Brodaty mezczyzna stojacy obok Piotra tez byl apostotem. Linuks
widzial go juz przy gtéwnym stole i styszal, jak przemawia i modli sie,
ale nie znat jego imienia.

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci - odrzekt 6w drugi
apostot.

- Slyszalem rozmawiajacych o tym zoilnierzy - kontynuowat Linuks.
- Kraza tez plotki po ulicach i po rynku. Sanhedryn...

- Radzie nie wolno odbiera¢ nikomu zycia - powiedzial drugi
apostot. - Dlatego wysylaja innych ludzi, ktérzy sa skitonni to zrobié.

- Powinniscie opuscic¢ Jerozolime - poradzit Linuks.

Spodziewat sie jakiegos kontrargumentu, lecz Piotr odrzekt
tagodnie:

- Jestem powotany, by tu zostac.

Drugi apostot odwrdcit sie do Piotra i powiedziat:

- Tak samo ja.

- Bég takze tobie to objawil? - spytat Piotr.

- Dostatem w tej kwestii bardzo jasne stowo.

Piotr skinat gtowa.

- Wiec niech tak bedzie.

Linuks zdal sobie sprawe, ze nic nie zyska spierajac sie z nimi.
Wtlasciwie nawet nie czut takiej potrzeby. Obu mezczyzn prowadzit ten
sam Bég, ktoremu i on niedawno oddat zycie. Linuks nigdy nie
odczuwatl tego tak silnie jak teraz.

- A co z innymi?

Piotr wcigz kiwal gtowa, kolyszac sie sztywnymi ruchami
modlacego sie Judejczyka.

- W tej sprawie tez bedziemy szuka¢ Bozego prowadzenia.

- By¢ moze wasz Bég juz przemoéwit - powiedziat cicho Linuks.

Piotr spojrzat na niego, a w jego oczach wida¢ bylo nieziemskie
polaczenie zalu oraz pokoju.

- Nasz Bog - poprawit go cicho.

- Nasz Bog - zgodzit sie Linuks, po czym opowiedzial im, co
wydarzyto sie w patacu gubernatora i o swoim przeniesieniu do
garnizonu w Kafarnaum.

Obaj apostolowie przypatrywali mu sie z powaznymi minami,
rozwazajac jego stowa.



- Bedziemy sie w tej sprawie modli¢. Dtugo i zarliwie - powiedzial
uroczyscie Piotr.
- Ja réwniez - odpowiedziat Linuks.
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Linuks obawial sie wizyty, ktéra musial zlozy¢ na podwodrzu
wierzacych. Mogt tylko prébowacé sobie wyobrazi¢, co Abigail przezywa
po tak bolesnej stracie. W tym czasie zaloby powinna mieé cisze
i spokdj, lecz czas i okolicznosci nie zostawialy pola dla takich
grzecznosci. Kt6z wiedzial, co teraz wydarzy sie w tym niespokojnym
miescie? A poza tym obiecal co$ Szczepanowi i zamierzal dotrzymac tej
obietnicy.

Byl zadowolony, ze to Marta powitata go, gdy wszedl na podworze.
Wygladata na wychudzona i nieco postarzatg. Miat dziwny odruch, by ja
przytuli¢ i trzyma¢ mocno w ramionach, az wyplakataby caly swdj zal
i zamet, tak jak chcialby uczyni¢ to ze swoja zmarlag matka, gdyby
mogla przed nim stang¢. Lecz powstrzymat sie nie wiedzac, jak ta
starsza kobiet przyjelaby kondolencje okazane w tak wylewny sposob.
Zamiast tego zapytat o Abigail.

Marta potrzasneta gtowa.

- Musi poby¢ sama.

- Rozumiem to i szanuje. Lecz musze z nig krétko porozmawiac
w bardzo waznej sprawie. Czy mogtabys jej to przekazac, prosze?

Marta zawahata sie, lecz w koncu skineta gtowa i z glebokim
westchnieniem ruszyla w kierunku schodow prowadzacych do
pomieszczen na gorze.

Wrdcita kilka minut pdézniej. Byla sama i Linuks obawial sie, ze
Abigail nie zechce sie z nim widziec.

- Abigail zaraz zejdzie do kuchni. Chodz.

Linuks podziekowat i poszed! za nia.

Nie wiedziat doktadnie, jakiego widoku oczekuje, lecz Abigail
wygladatla na znacznie spokojniejsza niz sie spodziewal. Byla blada
i miata czerwone kregi pod oczami, lecz skineta na niego i wskazata na
tawke obok siebie. Linuks widzial, ze Marta zostaje i krzata sie
w poblizu.



- Bardzo mi przykro z powodu twojej straty - zaczal i zauwazyl, jak
jej oczy napeiniaja sie lzami. - Wiem, ze to nie jest odpowiednia pora.
Nie chce zakloca¢ ci czasu zaloby, lecz obiecalem cos Szczepanowi
i modle sie, bys pozwolila mi tej obietnicy dotrzymac.

Zawahat sie, zastanawiajac sie, jak uwaznie Abigail jest w stanie
stuchac jego stow. Wygladata na nieobecna.

Skineta jednak glowa, pokazujac mu, by mowit dalej.

- Kilka dni temu... Szczepan przyszedt do mnie i poprosit o jedna
rzecz. A ja sie zgodzilem. On... powiedzial, ze gdyby cos mu sie stato,
mam cie zabra¢ do Galilei, do Albana i Lei.

Podniosta glowe i spojrzata mu w oczy. Lzy splynely jej po
policzkach.

- Wiec wiedziat?

- By¢ moze. Moze zastanawiat sie...

- I poszedt stuzy¢, jak zwykle. To dokladnie w jego stylu. Caty
Szczepan - objeta sie w pasie ramionami i schylita glowe. Linuks dat jej
chwile na przezywanie kolejnej fali zatoby.

Gdy znow na niego spojrzata, kontynuowat:

- Wlasnie otrzymatem rozkaz opuszczenia Jerozolimy. Dostatem
dowoddztwo garnizonu w Kafarnaum. Musze wyjecha¢ w ciagu dwoch,
moze trzech dni.

Czekal na jej odpowiedz. Czy zrozumiata, co do niej mowit?

- Dwa, trzy dni - powtorzyla. Potrzasneta glowa. - Nie bede gotowa
wyjechac tak szybko.

- Rozumiem.

Linuks prébowal oszacowad, ile maksymalnie dni trybun i prefekt
daliby mu na opuszczenie miasta. Czy to byloby dla niej wystarczajace?

- A kiedy sadzisz, ze bedziesz...? - pozwolil, by niedokonczone
pytanie zawisto w powietrzu.

Potrzasneta gtowa, jakby chciata zebrac¢ mysli.

- Ja... nie wiem. Wiem tylko, ze potrzebuje czasu. Tutaj. Nie moge
jeszcze wyjechaé. Musze jako$ dojs¢ do siebie wsrdd ludzi, ktérych
znam... Potrzebuje czasu, by sie pozegnac. By by¢ z ludzmi, ktérzy mnie
kochaja i zachecaja swymi modlitwami, i umacniaja moja wiare. Ja...
teraz bardzo ich potrzebuje.

- Rozumiem - powtérzyt.



- To nie jest tak, ze nie chce pojechaé¢ do Lei i do Jakuba. Chce.
I jesli Bog da, pojade. Lecz teraz jest na to za wczesnie. Za wczesnie.
Prosze cie.

Niemal blagala, by ja zrozumial. Nie moégt nalegaé, by wyjechata
Z nim teraz.

- Oczywiscie - powiedzial wstajac. - Spodziewam sie, ze bede
musial wyjecha¢ w ciagu dwodch dni, géra trzech. Jedli... jesli cokolwiek
sie zmieni, zawiadom mnie, prosze.

Skineta gtowa.

Nie wiedzial, co jeszcze powiedzie¢. Mogt sprobowac¢ wyrzec jakies
zachecajace stowa, jak to styszal wsrdod innych wierzacych, ktérzy
kogos pocieszali, ale zastanawial sie, czy to nie zabrzmi jak pusty
frazes, fatszywie. Nie potrafil wyrazi¢ tego, co tak naprawde czul. Jej
smutek gteboko go dotknat.

- Zycze ci Bozego pokoju - powiedzial z gtebi serca.

Odsuneta z twarzy kosmyk wltoséw, ktory wysunat sie spod szala.
Skineta gtowa.

- Pokqj przyjdzie. Wiem o tym. Marta méwi, ze do tego potrzeba
czasu.

Przyjrzal jej sie po raz ostatni. Byla taka blada, mata i samotna.
Taka smutna. Lecz on nie mogt dla niej zrobi¢ nic innego, jak tylko sie
modli¢. Gdy kierowal sie do wyjscia, wiedzial, ze zabierze ze soba ten
zbolaly obraz Abigail do Kafarnaum.

Byt juz w drzwiach, gdy powiedziata:

- Linuksie.

Odwrdcit sie, majgc nadzieje, ze zmienita zdanie.

- Dziekuje. Dziekuje za twoja przyjazn. Wobec Szczepana - i wobec
mnie. I, Linuksie, powiedz im... powiedz im, Ze nie boje sie umrze¢, jesli
taka bedzie wola Boza.

Chciat cos na to odpowiedzie¢, lecz nie przyszlty mu do gtowy zadne
stowa. Jego usta byly zbyt suche, a gardto zbyt Scisniete. Skinat glowa
1 wyszedt.
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To nie gteboki zal zaskoczyl Abigail. Stracita wspanialego meza.
Przezyli ze soba jako malzenstwo zaledwie kilka tygodni. Teraz byta
wdowa, jak wiele kobiet, ktérym codziennie stuzyla. Niczyja. Ztamana
na duchu. Skazana na zycie w samotnosci, a moze nawet w biedzie.
Lecz nawet te mysli nie byly dla niej druzgocace. Abigail odczuwata
jedynie strate mezczyzny, ktérego tak gleboko szanowata i kochata
calym sercem. Jej przyszto$s¢ malowata sie w tak ciemnych barwach, ze
wydawato jej sie to jakas niewyrazna plama.

Wszyscy wierzacy byli dla niej tacy dobrzy, tak bardzo sie troszczyli.
Marta przejeta jej obowiazki, odciazajac ja; czesto przychodzita, by
modli¢ sie z nig. Inni stali wiadomosci pelne zachety. Obiecywali, ze
beda sie modli¢. Abigail zazywata spokoju, miala czas na przezywanie
zaloby w samotnosci.

Nie, to nie zal zatrzasnal calym jej swiatem. Zaakceptowata ten
czas zatoby jako co$, co musi przetrwaé, wytrzymaé. Dopiero po kilku
dniach w samotnosci, gdy znow zaczela przychodzi¢ na wieczorne
modlitwy, odczutla réznice.

Gesta atmosfera strachu wisiata nad cata grupa. Wczesniej wszyscy
przeczuwali, ze przesladowania mogqg przyj$¢. Probowali sie na to
przygotowac. A teraz to sie stalo przerazajaca rzeczywistoscia. Jesli
wrogowie mogli zabi¢ czlowieka takiego jak Szczepan, ktéry chciat
tylko stuzy¢ swojej spotecznosci i kazdemu w potrzebie, to kazdy z nich
znajdowat sie w niebezpieczenstwie. Kazdy!

Mate grupki staly stloczone razem, pograzone w cichych
rozmowach. Matki zostawaly w domach, by chroni¢ swoje dzieci.
Mezczyzni poruszali sie ostroznie, spogladajac na wszystkie strony
i pospiesznie przemierzajac ulice. Catej spotecznosci towarzyszyto
napiecie i niepokdj.

Abigail zauwazyta réwniez, ze brakuje sporej grupy ludzi. Czy czes¢
wierzacych zaczetla sie ukrywac?

Zapytala o to Marte. Starsza kobieta potrzasneta gtowa i Abigail po
raz pierwszy w zyciu zobaczyla na jej policzkach tzy.

- Ludzie bardzo sie boja - powiedziata Marta. - Odbyto sie duzo
rozmow, narad. Wielu z nas wyjechato z Jerozolimy, a spora czes¢ tych,
co zostali, wciaz rozwaza takie rozwigzanie. Szczepan... Jesli zostana,
czy beda nastepni w kolejce? Jak maja ochroni¢ swoje rodziny?



Gdy Piotr zaczal mowic o tej sytuacji podczas wieczornej modlitwy,
Abigail nie byla zaskoczona jego przestaniem.

- Bracia i siostry, dotkneta nas niedawno ogromna strata. Jeden
z nas, cztowiek, ktérego wszyscy znaliSmy i gteboko szanowali$my;,
zostal nam w okrutny sposob odebrany. Stuzyt Bogu i nam calym swoim
sercem. Bardzo nam go brakuje. Lecz nie rozpaczajmy. Nasz Pan sam
powiedzial nam, ze beda nas nienawidzié¢, tak jak nienawidzili Jego. Nie
mozemy jednak pozwoli¢, by nas to odciagalo od najwazniejszego celu.
Nasz Swiat wciaz potrzebuje usltysze¢ Dobra Nowine. Ci, ktorzy
zachowuja sie wobec nas jak wrogowie, tez potrzebuja swiatta. A ono
moze przyjs¢ jedynie przez naszego Pana Jezusa Chrystusa. Wciaz
mamy przed soba zadanie i musimy trwac¢ dalej. Nie mozemy pozwolic,
by szatan pokonal nas, zasiewajac strach. Nasz Pan by tego nie chciat.
Szczepan by tego nie chcial. Bracia i siostry, pozwdlcie, ze wam
przypomne, iz Szczepan - nasz Szczepan - pokazal nam nie tylko, jak
zy¢, ale rowniez jak umiera¢. On umart z przebaczeniem na ustach.
Umart wielbiac Boga. Zostat wprowadzony i stanal w obecnosci
naszego Zbawcy. Czy jest nam zal, ze dostagpit takiego
btogostawienstwa? Czy optakujemy to, ze on otrzymat juz swaoja
nagrode, podczas gdy my jeszcze sie trudzimy? Nie sadze. Cierpimy
z powodu wielkiej straty. Lecz teraz musimy umocni¢ nasze rece
i podnies¢ gltosy, kontynuujac zadanie, ktére zostato nam powierzone.
Niech Bdg da nam wytrwa¢ w wiernosci az do czasu, gdy znow
spotkamy sie z naszym Mesjaszem. Modlmy sie.



ROZDZIAL
CZTERDZIESTY PIERWSZY

Abigail ledwie mogta uwierzy¢, ze minely juz dwa miesiace. Dwa diugie
i trudne miesigce. Czas, w ktorym doznala pewnego pocieszenia,
zajmujac zaréwno mysli, jak i rece troska o potrzeby innych. Stracili
pewna liczbe wierzacych, lecz ich szeregi uzupemili inni. Stowo wciaz
byto gtoszone. I wcigz znajdowali sie tacy, ktérzy mimo niepokojow
i przesladowan, po cichu i z gteboka wiara dotaczali do grona
wierzacych.

Zdarzaly sie incydenty, ktére mialy przypomina¢ im, ze sa
obserwowani. Byly aresztowania i grozby, dochodzilo do okrutnych
biczowan. Witadze religijne nie mialy zamiaru zostawi¢ grupy
wierzacych w spokoju. Przy kazdej sposobnosci szukaly pretekstu do
oskarzenia kogos.

Stopniowo pojawialy sie wiesci na temat tych, ktorzy opuscili
Jerozolime, szukajac schronienia gdzie indziej. Docieraty z Cypru,
Cyreny, Antiochii. Poprzedniego dnia dotart list z Damaszku i Jakub,
brat Panski, przeczytal go gtosno. Byly to dobre wiadomosci
o powiekszajacych sie grupach uczniéw. Wierzacy, ktérzy opuscili
Jerozolime, nie schowali sie z poczuciem porazki, lecz od razu zaczeli
dzieli¢ sie swoja wiarg w nowych miejscach zamieszkania.

W tych dniach Abigail doznata pocieszenia. Bardzo starata sie nie
rozmys$la¢ nad Smierciga Szczepana, bo zawsze przywolywalo to zbyt



wiele lez oraz pytania, na ktére nie miala odpowiedzi. Jak dtugo
cierpiat? - to bylo wotanie jej serca, ktore najtrudniej bylo od siebie
odsunac.

Lecz dzis, gdy po modlitwie siedziala w swoim pokoiku, rozmyslata
nad tym, jak ogromnie wzrosta liczba wierzacych. Nie byloby to
mozliwe, gdyby czes¢ z nich nie opuscita Jerozolimy.

Tym razem Abigail pozwolila sobie na to, by doszly do gtosu jej
najskrytsze pytania.

Czy to dlatego, Panie? Czy Szczepan byt tym ziarnem, ktore -
umieszczone w ziemi - wydato owoc? Czy uzytes jego smierci, by nas
rozproszyc¢, dla swych celow?

Z pewnoscia Szczepan byt wierny. Abigail ustyszata od innych peina
relacje o jego triumfalnym wejsciu do nieba, pod spadajacym na niego
gradem kamieni. Umart jako zwyciezca i zostal powitany przez samego
Chrystusa. Jego modlitwa zostata wystuchana. Nie zapart sie swego
Pana.

O czym lepszym czlowiek moégtby marzy¢? Czy bytlo w zyciu cos, co
liczyloby sie bardziej niz zwycieska $mieré? Abigail wciaz na nowo
przypominata sobie te prawdy.

Wraz z tymi myslami przyszto uwolnienie od =zastony strachu
i watpliwosci, ktéra oplatata sie wczesniej wokot niej, grozac
zduszeniem jej wiary. A teraz, w tej wtasnie chwili, zdata sobie sprawe,
ze jest w stanie pozwoli¢ Szczepanowi na odejscie. Nie bedzie
rozpaczata, ze umart, bo przeciez teraz mieszka w znacznie lepszym
miejscu. Nie bedzie, cho¢ w tych niepewnych czasach musi sama stawié
czola niepewnej przysziosci, wsrdéd budzacych lek wiadomosci.
Odnalazta pokoj, majac przekonanie, ze oboje stuzyli Panu zgodnie
z Jego wola.

Ze tzami wdziecznosci ptynacymi po policzkach dziekowata Bogu za
uwolnienie od tej czarnej rozpaczy, ktéra probowata ja pochtonaé. Miata
powod, by zy¢ dalej i miala Boze obietnice. I cho¢ calym sercem
tesknila za Szczepanem, wystarczala jej Swiadomos¢, ze Pan jest z nia.

kkk



Leo, moja najdrozsza siostro w Chrystusie - Abigail ukiadata
w myslach, co powiedziataby przyjacidtce. Robila to sortujac warzywa
przeznaczone dla potrzebujacych. Te ciche rozwazania staly sie czyms
w rodzaju przyzwyczajenia. W rzeczywistosci nie miata jak
skontaktowaé sie z Lea, wiec wyrazata swoje mysli i uczucia w jedyny
mozliwy sposob. Po cichu. Tyle bym ci chciata opowiedziec. Jak Bog da,
pewnego dnia jeszcze sie zobaczymy, a na razie...

Nasza praca tutaj trwa dalej. Tylu ludzi potrzebuje pomocy. Kobiety
takie jak ty i ja, lecz niemajgce nikogo innego, kto by sie zatroszczyt
o ich potrzeby.

Znow mieszkam w malym pokoiku. Wyprowadzitam sie
z przybudowki, w ktorej mieszkalismy z Jakubem, a potem z moim
kochanym mezem. Wcigz tesknie za jednym i drugim. Wraz ze smierciq
mojego ukochanego Szczepana utracitam tez czqstke swaojego serca. To
byt wspaniaty cztowiek.

Ale Bdg jest dobry. Dat mi takich cudownych przyjaciot oraz pokdj,
ktéorego nawet nie jestem w stanie opisa¢. Daje mi to site kazdego
kolejnego dnia.

Wrciqz czyha na nas wiele niebezpieczenstw, lecz w jakis dziwny
sposob znikngt ze mnie ten okropny strach. Juz utracitam to, co miatam
najdrozszego. Coz jeszcze mogq mi odebrac? Poza tym, sq znacznie
mniej agresywni wobec kobiet i dzieci. To nasi przywddcy sq teraz
w najwiekszym niebezpieczenstwie. Najwiekszym zagrozeniem jest dla
nas pewien mtody rabbi o imieniu Szawet.

Lecz jest jeszcze cos, czym bardzo bym chciata sie z tobq podzielic.
To...

- Abigail - w drzwiach nagle pojawila sie mioda dziewczyna, dyszac
ciezko. - Masz goscia. Chodz szybko.

Abigail wyprostowata sie i wytarta dionie o recznik zawieszony
u pasa. Ktéz miatby jej szukac?

Gdy weszla na podworze, zatrzymata sie w pét kroku na widok
postaci z niedalekiej przesztosci. Ten wczorajszy swiat wydawat jej sie
tak odlegty, taki nieprzystajacy do jej terazniejszego zycia.

Na zacienionej tawce siedzial Linuks. W dioni trzymat kubek.
Najwidoczniej ktos mu juz podal wode. Wstat i zrobit krok w jej strone.



Nie potrafila ubra¢ swoich uczu¢ w stowa. Sama ich nie rozumiala.
Stal przed nig mezczyzna, ktéry jednoczesnie ja pociagat i odrzucat.
Kiedys sie go bala, nastepnie zaufata mu na tyle, ze zgtosita sie wtasnie
do niego, gdy znajdowala sie w najwiekszej potrzebie. Niegdys wrég -
potem jeden z najwierniejszych przyjaciét. Kto$ obcy - teraz brat
w wierze. A przede wszystkim ktos, kogo nauczat i wprowadzat
w tajniki wiary jej kochany Szczepan. Chocéby z tego powodu, dla
Linuksa zawsze znajdzie sie miejsce w jej sercu.

Abigail poczuta, jak krew odplywa jej z twarzy, a serce zaczyna
szybciej bi¢. Bala sie, ze nie bedzie w stanie nic powiedziec.

- Linuks - udato jej sie wyrzec jego imie.

- Abigail - odpowiedzial skinieniem gtowy. Pomyslata, ze jego oczy
maja rownie zmeczony wyraz, co jej. Przez krotka chwile zadne z nich
sie nie poruszyto. Wreszcie Linuks podszed! blizej i wskazat na tawke.

- Prosze, usiadZ w cieniu.

Podeszla do lawki. Gdy usiadla i odzyskata miarowos¢ oddechu,
spytata:

- Kiedy przyjechates?

- Wiasnie teraz. Dopiero co wjechatem do Jerozolimy. Przyszediem
prosto tutaj. Mam dla ciebie wiesci od Albana i Lei.

Wyciagnat zza tuniki list. Abigail wzieta go drzaca dlonia. Bedzie
musiala znalez¢ kogos$, kto jej go przeczyta. Siedziala wpatrujac sie
w pergamin i delikatnie go gtaszczac. Mrugajac starata sie opanowac
naptywajace do oczu tzy. Nie bedzie ptaka¢. Stanowczo zbyt wiele czasu
w ciaggu ostatnich dwdch miesiecy uptyneto jej we tzach. Teraz ich nie
uroni.

Linuks czekat cierpliwie.

W koncu zdotata opanowaé¢ emocje i podniosta gtowe.

- Jak sie miewaja? - zapytata.

Usmiechnat sie lekko.

- Dobrze. Jakub pomaga Albanowi przy karawanach. Gléwnie
podrozuja na péinoc lub po blizszej okolicy. Wcigz nie jest bezpiecznie...
- nie dokonczyl zdania. - Musisz zobaczy¢ ich dziecko. Zdrowy, silny
chtopak. Dali mu na imie Gabriel. Ale na pewno Lea napisata ci sporo
o dziecku w liscie. Alban puszy sie z dumy jak kogut. A matly go
uwielbia i uSmiecha sie za kazdym razem, kiedy...



Zauwazyl, ze Abigail spuscita wzrok.

- Przepraszam - powiedziat. - Paplam tak bezmyslnie, kiedy ty...

- Nie, w porzadku - uniosta gtowe. - Dobrze jest styszeé¢, co u nich.
Tak sie za nimi wszystkimi stesknitam.

Skinat glowa.

- A jak sie miewa Lea?

Tym razem Linuks moéwit ciszej.

- Przesyla ci pozdrowienia. Ma sie dobrze. I jest bardzo zajeta.
Spotyka sie z miejscowymi kobietami na modlitwie i studiowaniu Pism.
Ona... - przerwal na chwile. - Teskni za toba. Jest jej tak przykro, ze nie
bylo jej przy tobie, gdy tak bardzo jej potrzebowatas. Btaga cie, zebys
do nich przyjechata. Chyba traktuje cie jak swoja mtodsza siostre -
zakonczyl troche nieporadnie. - Chciataby, zeby$ wrdécila ze mna do
Galilei.

Abigail poczula, jak jej serce sie Sciska.

- Ale ja nie moge - powiedziala, cho¢ te slowa zdawaly sie
rozdzierac jej serce.

- Ale...

- Nie moge. Tak bardzo bym chciala sie z nia zobaczyc.
I oczywiscie, z Jakubem. Ale nie moge pojechaé. Jestem tu potrzebna -
wskazata reka na stoly na drugim koncu podworza, gdzie teraz ttoczyto
sie kilka 0s6b postugujacych oraz ci, ktérzy przyszli po zywnos¢. - Jest
tyle do zrobienia...

- Z pewnoscia ktos inny jest w stanie cie zastapic.

Abigail wyprostowata sie.

- By¢ moze. Moze nie jestem tak niezbedna w zarzadzaniu
dystrybucja zywnosci, jak sobie to powtarzam. Ale tu chodzi o cos
wiecej. Tu jest moje miejsce. Z moim ludem. W stuzbie mojemu Panu.
Czulabym sie... Czulabym sie jak zbieg, gdybym teraz wyjechata. Czy...
- spojrzata mu w oczy - czy potrafisz to zrozumiec¢?

Linuks przytaknat.

- Tak. Rozumiem.

- I Marta mnie potrzebuje. Nie czuje sie ostatnio dobrze. Obawiam
sie, ze jesli nie pomagalabym Marii opiekowa¢ sie Marta... - nie
dokonczyta zdania.



Znéw siedzieli w milczeniu. Wydawalo sie, ze jest tyle do
powiedzenia, lecz tak mato mogto zosta¢ wypowiedziane na gtos.

- Czyli taka jest twoja ostateczna odpowiedz?

- Musi taka by¢. Mam zbyt wiele powodow, by zostac.

- Rozumiem - nie sadzita, by naprawde rozumial, ale to musiato
wystarczy¢.

Wstat.

- Za trzy dni wracam do Galilei. Jesli chcialabys$ wystac¢ do Lei list...

- O, tak, tak, chce - Abigail réwniez wstata. Tak bardzo pragneta
napisa¢ Lei o wszystkim, co krylo sie w jej sercu. Jakos$ znajdzie kogos,
kto bedzie w stanie przela¢ jej mysli na papier. MozZe jedna z tych
greckich wdow. One sq uczone w pismie. Stala pograzona w myslach,
a tymczasem Linuks cos$ do niej mowit.

- Dobrze bylo cie znéw zobaczyé¢, Abigail. Duzo o tobie myslatem.
O twoim smutku.

Skineta w podziekowaniu.

- Szczepan byt dobrym czlowiekiem. Swietnym nauczycielem
i jeszcze lepszym przyjacielem. Zawsze bede o nim myslat z gteboka
wdziecznosciq.

Abigail nie byla w stanie nic odpowiedzie¢, tylko jeszcze raz skineta
glowa.

Linuks przygladat jej sie przez dluzsza chwile, skingt gtowa na
pozegnanie i odszedt.

Abigail stata i patrzyla, jak wychodzi z podworza. Przy wejsciu
odwrocit sie raz jeszcze i podniost dion. Ona w odpowiedzi podniosta
swoja. I juz go nie byto.

Mineto kolejnych kilka minut, nim Abgail byta w stanie wréci¢ do
magazynu zywnos$ci i dokonczy¢ prace. Jej mysli biegly w tak wielu
kierunkach. Wtasnie odrzucita okazje, by pojecha¢ do Lei, lecz mimo
tesknoty jej serce bylo spokojne. Jej miejsce naprawde byto tu, gdzie
byta potrzebna, gdzie mogta stuzy¢, gdzie mieszkat jej lud.

Weszta do spizarni. Upat utrudnial oddychanie. Schylita sie znéw
nad zbozem. Rece zajely sie praca, a umyst wroécil do listu, ktéry
wczesniej ukladala w myslach. List ten wkrétce zostanie przelany na
pergamin i dostarczony do Lei. Dtonh Abigail powedrowata w gtab szaty,
gdzie znajdowalo sie bezpiecznie schowane pismo od Lei. Gdy tylko



skonczy swoje obowiagzki, poszuka kogos, kto jej go przeczyta. Nie
mogta sie juz doczekac.

Musiatam odmowié, Leo - ukladala w myslach zdania. - Mam
nadzieje, ze to zrozumiesz. Tak bardzo bym chciata przyjechac,
zobaczyc sie z tobq i poznac twojego synka, ale nie moge. Wszelkie
powody, ktore podatam naszemu przyjacielowi, Linuksowi, sq
prawdziwe. Lecz nie zdradzitam mu najwazniejszego powodu, dla
ktéorego musze zostac¢ tu, ze swoim ludem. Widzisz, wlasnie odkrytam
cos, co zmienito caty mdj swiat. Cos zarowno tak smutnego, jak
i radosnego, ze na poczqtku nie wiedziatam, co o tym myslec¢. Teraz
czuje tylko ogromne zdumienie i rados¢. Ledwie jestem w stanie w to
uwierzyc¢, ale to prawda. I jestem taka szczesliwa. Nie moge sie
doczekac, kiedy minie wiecej czasu. Cale moje zZycie nabrato nowego
znaczenia. Doznaje nowych emocji. I wcigz tak tesknitam do tego, by sie
tym z tobg podzieli¢, az teraz nadarzyta sie okazja.

Jestem brzemienna, Leo! Teraz dziedzictwo Szczepana bedzie
kontynuowane w nastepnym pokoleniu. Czuje sie taka btogostawiona!

Jeden z apostotow, Natanael, uczyt nas pewnego wieczoru na
podstawie jednego z psalmow krdéla Dawida. A ja przyjetam swiadectwo
Dawida jako wtasne. Pisat: ,Ja zas jak oliwka, co kwitnie w domu
Bozym, zaufam na wieki taskawosci Boga. Chce Cie wystawia¢ na wieki
za to, cos uczynit, i polega¢ na Twoim imieniu, bo jest dobre dla ludzi
Tobie oddanych”.

I to wtasnie czynie, Leo. Wystawiam naszego Pana.

Kocham cie i modle sie za was,

Abigail.



Seria Kroki Wiary

1. Sledztwo Setnika
2. Ukryty Ptomien
3. Droga do Damaszku (premiera 2020 r.)

Te oraz inne inspirujace ksigzki od autorow:
Janette Oke i Davis Bunn

Znajdziesz w naszym sklepie:

www.psalm18.pl/kategoria/powiesci

W momencie oddania do druku tej ksigzki,
planujemy juz kolejne tytuty Janette Oke
- to, kiedy to nastapi, zalezy rowniez od... Ciebie!

Z kazdym zakupem na Psalm18.pl
przyczyniasz sie do ich wydania. ©

Zapisz sie na newsletter, by otrzymywac informacje
0 howosciach i promocjach:

ElZalE
. 1.1'_. www.hewsletter.psalm18.pl



POLECAMY

Davis BunNn & JaANETTE OKE

Fascynujaca opowies¢ osadzona w dramatycznych wydarzeniach u zarania
chrzescijanstwa.

Setnik Alban, dowddca gamizonu w Galileil, zywi ambicje, by pewnego dnia zostad
przywodca w samym Rzymie. Cheac dowiesé swej wartosci, podejmuje sie niezwy-
ktego zadania, w ktdrym zaryzykuje swoja kariere, przekonania. a nawet zycie.

Lea zostaje wystana do domu Poncjusza Pitata, gdy bogactwe | wplywy jej rodziny
zostaty na zawsze utracone. Jgj bliscy oczekuja. ze Pitat zaaranzuje jej matzeristwo.
Jednak mimo. pieknego oblicza i dobrej pozycji narzeczonego. Lea uwaza, ze los
zony setnika jest gorszy niz smierc.

Zagadka zaginionego ciata pewnego Rabbiego jednocza Lee i Albana w poszukiwa-
niu odpoowiedzi na te same ovtania. To. co edkrvwaia. zmienia wszvstko w ich Fveiu.
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POLECAMY

JANETTE OKE

Pewnego

== Latem =
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Z pewnoscig jest to niezwykta sytuacja. miec osiemnastoletnia matke, gdy sarmermu
ma sie juz dwanascie lat. Ale jesli jestes sierotg, a ona twoja ciocia - i jedyna matka,
jaka znasz - no oz, sprawdza sie to catkiern dobrze.

Dlatego tak sie zaniepokoitern ustyszawszy, ze dziadek i wujek Charlie rozmawiaja
o znalezieniu odpowiedniego meza dla cioci Lou!

Przeciez trzeba byto jakos temu przeciwdziatac. Nie moglem stac z boku i patrzeé
jak nasza rodzina sie rozpada. Dziadek z wujkiern Charliermn zadawali sobie wiele

[



truciu, by wydac clocie Lou za maz, stad tez | jJa musiatern niezle sie napracowac, by
do tego nie doszto. Ale witedy zjawit sie ten mitody duszpasterz i sprawy strasznie
sie pokomplikowaty...

zamow na www.psalm18.pl
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SWIATOWY
BESTSELLER )

Pisana od 1972 roku seria stata sie ulubiona i inspirujaca powiescia
czytana przez miliorny czytelnikdw Ze smiechem i fzami czytelnicy
przezywaja losy gtéwnych bohaterdw, Marty i Dawida Davisdw, ktd-
nych dramatyczne okolicznoici zycia na dalekiej, XIX-wiecznej prerii
potaczyly mocno ze soba.



Fozostajaca na diugo w pamiec! poOwIesc o stracie | mitoscl, oparta na
motywach Domku na Prerii.
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POLECAMY PORADNIKI

Marioli i Piotra Wotochowiczow
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— DLA RODZICOW

Marigle Wolochowio
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PREZENTUJE

Seria #PrawdziwaMilosc

to 3 wyjatkowe poradniki dla mtodziezy
autorstwa Marioli i Piotra Wotochowiczow.

s —

Te 3 ksiazki to konkretne odpowiedzi na zyciowe pytania
mtodych ludzi. Kazda z nich sktada sie z 30 krotkich
rozdziatow, napisanych prostym, przystepnym jezykiem.

Catnér nnarta o wisle nrawdziwvch nrzvktadow 7 ucia
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DAVIS BUNN pisze powiesci od blisko 30 lat. Naktad jego ksiazek
przekroczyt 7 milionéw i byly one ttumaczone na ponad 20 jezykow. Jest
autorem znanym ze ztozonosci swego talentu. Pisze zarowno tagodne,
nadajace sie na prezenty ksiazki jak i trzymajace w napieciu thrillery.
Sukcesem okazala sie tez jego wspélpraca z Janette Oke, z ktéra
napisat serie poczytnych powiesci historycznych.

Davis Bunn czerpie z bogatego doswiadczenia przebywania
w roznych krajach. Wychowal sie w Pdélocnej Karolinie, a studia
licencjackie ukonczyt w Wake Forest University. Nastepnie udat sie do
Londynu na studia magisterskie w zakresie miedzynarodowej ekonomii
i finans6w, po czym rozpoczal kariere biznesmena, ktoéra data mu
mozliwos¢ podrozy do ponad trzydziestu krajow w Europie, Afryce i na
Bliskim Wschodzie.

Autor otrzymat wiele wyrdznien i nagréd literackich, w tym trzy
nagrody Christy Awards za znakomite powiesci. Obecnie pracuje jako
etatowy pisarz w Regent’s Park College na Uniwersytecie Oxfordzkim,
jest tez wzietym wykladowca z dziedziny sztuki pisania.

W Polsce Davis Bunn jest znany juz z 2 bardzo pozytywnie
przyjetych ksigzek: Modlitwa nieznajomej oraz Relikwie.

kkok

JANETTE OKE urodzita sie w Champion, w prowincji Alberta. Jej
rodzicami byli kanadyjscy farmerzy. Dorastata w wielodzietnej rodzinie,
peinej sSmiechu i mitosci. Ukonczyla Mountain View Bible College
w Albercie, gdzie poznata swojego meza, Edwarda. Pobrali sie w maju
1957 r. Byli pastorami w kosciotach w Indianie i Kanadzie, po czym
spedzili kilka lat w Calgary, gdzie Edward pracowal na roéznych
stanowiskach w college’u, a Janette zajmowata sie pisaniem.

Napisata ponad 50 powiesci dla dorostych i 16 powiesci dla dzieci.
Jej ksiazki rozeszly sie do tej pory w prawie trzydziestu milionach
egzemplarzy.

Janette i Edward Oke maja trzech syndw i corke. Ich dzieci zatozyty
rodziny i daly im pietnascioro wnuczat. Edward i Janette udzielaja sie



w miejscowym kosciele i mieszkaja w okolicy Didsbury w prowincji
Alberta.

W Polsce Janette Oke jest znana polskim z bestsellerowej serii
Mitos¢ przychodzi tagodnie oraz powiesci Gtos serca (na jej podstawie
nakrecono popularny serial).



Davis BunN JANETTE OKE

Popularny, amervkanski pisarz.
Czterokrotny zdobywea nagrody
Christy Award, bestsellerowy
autor ksiazek sprzedanych

w ponad 7 milionach ns

Mitosé przychodzi Fn;{mﬂm‘.

Fascynujaca opowies¢ osadzona w dramatycznych
wydarzeniach u zarania chrzescijanstwa.

Abigail traci wszystko i nie ma '.r.l'.r}'l ;11[::'x'1:l1 szans na normalne
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dla - .m.h dzu:u. Dmbu zaé to rzyms 'u{n ierz, Lmuh-\ Zauro-
czony wdziekiem 1 uroda dziewczyny, ktéry méglby zaoferowad
j bezpieczenstwo, a moze nawet milosc, ktorej ona tak bardzo
gnie. Jednak zaden z tych dwdch nie podbija jej serca. Szczepan,

zaja Abigail, lecz z powodu $mialego
cowany jest zamach.

Kiedy a i odwaga Abigail staja sie w obliczu bolu
nie do opisania, w sposéb zupelnie niespodziewany,
pojawia si¢ pron 1}'1»: nadziei.
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